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PREFACE

L'antique Thessalonique, qui fut jadis une des plus
gréndes villes de l'empire byzantin, est, par le jeu
imprévu de I'histoire contemporaine, redevenue, a I'’heure
actuelle, une cit¢é d'un intérét particulier. Un livre qui
étudie ses monuments, les belles églises chrétiennes qui
la parent, les pitloresques murailles qui l'entourent
encore partiellemenl, vient donc, semble-t-il & son heure.
Et si 'on considére que, depuis le moment, tout récent,
ot 'auteur a visité Salonique, une partie de ce qu'il
~avu el relevé a malheureusement disparu, on sentira
davantage encore l'intérét de ces recherches, qui nous
font connaitre, avec une minulie attentive, avec un luxe
tout a fait louable de plans et de photographies, ce qu'é-
tail, ce qu'est encore la ville qui fut jadis comme la
seconde capitale de 'empire byzantin.

Ch. DignL.
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AVANT-PROPOS

Ce ne ful pas sans un certain émoi que le monde savant
el ceux qui s'intéressent aux études d’histoire et d'archéo-
logie de I'Orient, apprirent, il y a deux ans, qu'on
allait démolir les anciennes murailles de Thessalonique.
Ce bruil, si invraisemblable qu'il pit étre, n'en imposait
pas moins le devoir d'étudier de pres et de photographier
ces Lrés intéressanles constructions, pendant qu'il en étail
encore lemps,

M. Jacques Doucel, dont la libéralité pour les études
d’arl el d’archéologie esl universellement connue, mis au
courant de cette question par nos maitres, a bien voulu
nous charger d'une mission a Salonique.

Nous sommes arrivé a celle ville — donl nous étudions
I'histoire depuis déja plusieurs années — en seplembre
1911, muni de recommandations de nos maitres el de
M. Paul Boyer, administrateur de 1'Ecole des Langues
Orientales vivantes, aupres des autorilés turques et fran-
caises de la localité. D’autre part, M. Jean Kalindéro,
membre de I'Académie roumaine, a aussi bien voulu
nous recommander &4 M C. Contzesco, consul général de
Roumanie.

Gréce & ces haules interventions, nous avons eu partout
un trés bienveillant accueil.

Son Excellence le gouverneur du vilayel de Salonique,
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Ibrahim Pacha, & la suite de la présentation de M. C.
Conlzesco, a bien voulu nous accorder toules les facilités
désirables pour I'heureuse issue de nolre mission. Un
agenl de police ful misen permanence i notre disposition
avec ordre de nous accompagner partout el de nous pro-
léger.

Nous avons commencé par éludier les remparls, qui,
hélas ! ont é1é depuis en partie démolis.

Dans nos excursions aulour de la ville. non exemples
de périls, nous avons ¢été accompagné par deux amis
éelairés el dévoués, MM. A. Sadoul et M. Boudet, pro-
fesseurs au lycée francais de Salonique. Clest grace a
leur bienveillanl concours que nous avons pu repérer les
divers points inléressants de la cité, prendre les mesures
nécessaires el relever nos plans.

Mais le but de nos études, restreinl an débul, s'est
¢largi par la suile. Nous nous élions proposé d'éludier
les murailles el de relever les mscriplions, surtout chré-
liennes, el pelil & pelil nous nous sommes vu obligé de
nous inléresser aussi aux monuments anciens ef byzantins
de Thessalonique. Tiache bien difficile; car nous savions
que ceux-ci furenl déja a plusieurs reprises éludiés el
déerils par des devaneiers illustres, tels Paul Lucas, Dap-
per, abbé Belley, Leake, Clarke, Félix de Beaujour, Cou-
sinéry, Pouqueville, Th. Tafel et Zachariae au xvin® siecle
el dans la premiére moilié du xix® ; Ch. Texier, Ch. Bayel
el Mgr Duchesne, Daumet et Heuzey, A. Choisy dans la
seconde moili¢ du xix® siccle, el plus  récemment,
MM. J. Laurent, Gabriel Millet, Kinch, N. KondakofT,
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Th. Uspenskij, M. Le Tourneau, ainsi que M. Charles
Diehl, qui prépare en ce momenl une élude détaillée
des mémes monuments.

Apres les recherches et éludes de ces savanls, notre
lache étail bien modeste. Nous croyons 'avoir accomplie
dans les limiles du possible dans la présente Topographie
de Thessalonigue, o nous avons étudié el décril brieve-
ment ces monumentls. Nous nous sommes surtoul attaché
a I'étude de leur histoire, de leur identification el de leur
emplacement.

in publiant le présent travail, qui conlient une grande
partie des recherches faites pendant nolre mission, nous
prenons la liberté d’adresser l'expression de notre pro-
fonde reconnaissance & M. Jacques Doucel. Qu'il nous
permette de lui dédier ce livre en lémoignage de notre
respect el admiration.

Nous remercions bien vivemenl nos mailres,
MM. Charles Diehl et Gabriel Millet, qui onl bien voulu
nous recommander & la haute libéralité de M. Doucet.
Nous remercions aussi M. Paul Boyer, qui nous a tou-
jours montré une grande bienveillance.

Nous sommes (rés reconnaissanl envers M. Jean
Kalindéro, qui nous a pris sous sa haule proleclion.

Nous adressons nos vifs remerciements aux autorilés
et aux fonctionnaires lurcs qui nous ont fail un trés bien-
veillant accueil, ainsi qu’a M. C. Conlzesco, qui, par ses
inlerventions, a assuré le succés de nolre mission.

Nous prions les professeurs du lycée frangais de celle
ville, MM. M. Boudet, A. Sadoul, M™ et M. G. Surgot,
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Mwe el M. Ozou, amnst que M. Wachmann, direcleur
de la Banque Roumaine de Salonique, d’agréer I'expres-
sion de nolre profonde gratitude pour leur amilié et pour
les services rendus.

M. P. Perdrizel a bien voulu nous préler quelques
plans de Salonique el M. P. N. Papageorgiu nous a
envoyé ses nombreux arlicles concernant ['histoire el
l'archéologie de la ville. Qu'ils nous permeltent de leur
adresser ict 'hommage de nolre reconnaissance.

Nous sommes non moins reconnaissanls envers
M. René Jean, conservaleur de la Bibliotheque d’art
el d’archéologie, fondée par M. Jacques Doucel, pour sa
bienveillance el sa sollicilude. Nous remercions bien
vivemenl MM. ;. Ghiulamila, archilecle, et Desvismes,
photographe, qui onl bien voulu le premier, nous préler
son concours pourl'élablissement de notre plan de Thessa-

lonique el le second, corriger nos pholographies.
0. Tarnarr

Paris, avreil 1912,




I. SOURCES

Acta et diplomata graeca, éd. Miklosich et Miiller. Vindo-
bonnae, 1860 et s., t. I-VI.

Actes de saint Démélrius, éd. de Bije. Patrologie grecque
de Migne, t. GXVI.

Actes du monastére de Xénophon, éd. L. Petit. Vizantijskij
Vremennik, X (1903).

Actes du monastére de Zographou, éd. W, Regel, E. Kurtz
et B. Korablev. Vizant. Vrem., XIII (1906).

Acropolite (Constantin). Sermon sur S. Démétrius. A. Papa-
dopoulos-Kérameus. Analecta, I. S.-Pétersbourg, 1§98.

Acropolite (Georges), A. Heisenberg, Lpz. Teubner, 1903.

Alberti Milioli Notarii Regini. Chronica imperatorum.
Monumenta Germaniae historica, t. XXXI.

Ammien Marcellin, éd. C. U. Clark. Berlin, Weidmann,
1910.

Anonyme. Ilohirin#s mpantindy pépog #ror mept orpathyeis.
H. Kéchly u. W. Ristow. Griechische Kriegschriftsteller.
Leipzig, 1855, t. III.

Anagnoste (Jean). Aviynoig mepl tHg tehevtaing dhdoswg THs
Ocooanevinne (De extremo Thessalonicensi excidio narratio,
a. 1430). Bonn, 1838.

Anson (L.). Numismata graeca. Greek Coin-type, V¢ partie :
Architecture. London, 1910.

Apollodore de Damas. Les 'Poliorcétiques d'Apollodore de
Damas, composées pour l'empereur Hadrien, trad. du texte
publié par Ch. Wescher, Paris, 1867, par Ernest Lacoste.
Paris, 1890.

0. Ta¥raui. — Topographie de Thessalonique. 1




I LES SOURCES

Barclay V. Head. A Catalogue the greek coins in the British
Museum. Macedonia. London, 187Y.

Bryennius (Nicéphore). Histoire, éd. de Bonn, 1836.

Caméniate (Jean). Eiz tiy Zhwow 17z Ozsoansvings (De excidio
Thessalonicensi narratio, a. 904). Bonn, 1838.

Cantacuzéne (Jean). Histoire. Bonn, 1828-32, t. I-111.

Cédrénus. Histoire. Bonn, 1838-9, t, 1-11.

Chalcocondyle (Laonicos). Histoire. Bonn, 1843.

Chronicle of Morea, éd. John Smith. London, 190%.

Chumnos (Nicéphore). Ozssahovzzior supbovheuninéz. J. Fr.
Boissonade. Anecdota graeca, t. 11. Paris, 1829.

Cicéron. De provinciis proconsulariis, éd. R. Klolz, Lpz.
Teubner, 1851-56 et éd. G. Friedrich, Lpz. 1878-1884.

Idem. In L. Pisonem, mémes éditions,

Cohen (H.). Monnaies de U'empire romain, Paris, 188%, L. 1V,

Constantin  Porphyrogénéte. De administrando imperio.
Bonn, 1839-40.

Idem. De thematibus. Bonn, 1839-40.

Corpus Inscriptionum graecarum, passim.

St. David. Leben des heil. David von Thessalonich, éd. Va-
lentin Rose. Berlin, 1887.

Diodore de Sicile, éd. Vogel, Lpz. 1888 el éd. Dindorf, Lpz.
Teubner, 1866-186S.

La Noé (G. de). Principes de la fortification antique. Paris,
1890, t. 11,

Dmitrievskij. Opisanie liturgiceskich rukopissej. 1. Typica.
Kiev, 1895.

Ducas. Histoire. Bonn, 1834,

Etienne de Byzance. De Urbibus, éd. C. Holslenius, A. Ber-
kelius et Th. De Pinedo. Lipsiae, 1825,

Eunapii. Lrcerpta. Bonn, 1839,

Eustathe de Thessalonique. Contra injuriarum memoriam.
Migne, CXXXVI, col. 408 et s.




LES SOURCES I

Idem. Suyypagh g xat adehy dAwszwg. (De Thessalonica a
Latinis capta, narratio, a. 1185.) Bonn, 1842,

Idem. Laudatio S. Demetrii. Migne, CXXXVI.

Idem. Sermo de S. Alpheo et sociis. Migne, CXXXVI.

Eutropius. Breviarium ab urbe condita, éd. H. Droysen.
Berlin, 1878, et éd. Fr. Ruehl, Lpz. Teubner, 1887.

(Denyoprog & Khnpwnsg.) Vie de sainte Théodora, éd, Kurtz.
Mémoires de U'Acad. imp. des sciences de S.-Pétershourg,
VIII® sér., cl. hist. phil., vol. VI, no 1 (1902).

Grégoire Cyprius. Encdmion & l'empereur Andronic Paléo-
logue. Boissonade. Anecdota graeca, II. Paris, 1829,

Grégoras (Nicéphore)., Histoire, t. I-111. Bonn, 1829, 1830,
1855.

Hérodote, éd. K. Abicht, Lpz., Teubner, 1884.

Hiérocles, éd. Aug. Burchard. Leipzig, 1893.

Ibn Batoutah, Voyages, trad. Sanguinetti et Défréméry,
t. IV, Paris, 1853-9.

‘Téparog Xpovixév. C. N. Sathas. Meoawovinh 6i6hichhxy, t. I,
Venise, 1872,

Ignace de Smolensk. Itinéraires russes en Orient, trad. de
Mme Khitrovo, Genéve, 1889,

Innocent III. Lettres, éd. Baluze, t. II. Paris, 1682,

Kydonis (Démétrius). Movodia int toig &v Ozooahoviny weood-
otv. Migne, CIX, col. 640 et s.

Latysev. Shornik greceskij nadpisej christianskich vremeni
8 juznoj Rossij [ Recueil des Inscriptions grecques de l'époque
chrétienne de la Russie méridionale| (en russe). S.-Pétersb.,
1896.

Leonis imperatoris Tactica. Migne, CVII.

Lingenthal (E. Z. v.). Einige ungedruckte Chrysobulen.
Mémoires de ' Acad. impér. des Se. de S.-Pétershourg, t. XLI,
n° 3 (1893).

Lingenthal (Z. v.). Jus graeco-romanum, Leipzig, 1854,
t, I11,




Ay LES SOURCES

Malalas (Jean). Histoire. Bonn, 1831,

Mamertini. In gratiarum actione Juliano Augusto. Migne,
Patrol. lat,, XVIII, col. 407.

Mansi (Johannes Dominicus). Sacrorum conciliorum col-
leetio. Paris, 1684, t. X,

Menandri. Exerpta. Bonn, 1829,

Mercatti. Gli anneddoti d'un codice Bolognese, Bysz. Zeit.,
VI (1897).

Michel le Rhéteur. Discours 4 Manuel Comnéne. V. Regel.
Fontes rerum hyzantinorum. S.-Pétersbourg, 1891,

Pachymére (Georges). Histoire. Bonn, 1835,

Palamas (Grégoire). Homélies. Migne, CLI.

Pline. C. Plinii Secundi Naturalis Historiae libri XAX VI,
éd. J. Sillie. Leipzig, 1831.

Philothée. Eneémion a Grégoire Palamas. Mignu, CLI.

Phocas (Nic.). Hept mapadpopic mohépsu (De velitatione bel-
lica). Migne, Patrol. gr. CXVII, col. 925 et s.

Idem. Traité de tactique connu sous le litre : lept vazasta-
siwg amhfuzow « Lraité de castramétation », rédigé, 4 ce qu'on
croit, par ordre de I'empereur Nicéphore Phocas, éd. Charles
Graux et Albert Martin. Paris, 1898.

Peutinger. Die Weltkarte des Kastorius, gennant die Peu-
tingerische Tafel, ¢d. D. K. Miller. Ravensburg, 1888.

Phrantzes (Georges|. Chronigue. Bonn, 1838.

Procope. De aedificiis, t. 111, Bonn, 1838,

Idem. De bello persico, L. 1. Bonn, 1833.

Ptolémée. Géographie, ¢d. C. Miller. Paris, Didol, 1883,

Robert de Clary. Chronique. Hopt. Chroniques gréco-
romanes. Berlin, 1873,

Sabatier (Henry). Description générale des monnaies hyzan-
tines, t. 11, Paris, 1862,

Sathas (C.). Documents inédils relatifs a U histoire de la
Giréce au moyen dge. Venise, 1882-1888, . IV,




LES SOURCES '

Sicard de Crémone. Chronique. Monumenta Germaniae
historica, t. XXXI.

Syméon de Thessalonique. Secunda praecatio. Migne, CLV,
p- 19.

Strabon. Ed. Krammer et éd. Aug. Meineke. Leipzig,
1852-3.

Staurakios (Jean). Homélie sur S. Démétrius. Migne, CXVI
(fin).

S. Théodore de Stoudion. Lettres & Platon et Naucratius.
Migne, IC.

Théodoreti. Ecclesiasticae historiae libri V, éd. H. Valesii
et Th. Gaisfordi, Oxonii, 1854,

Theodosiani libri XVI. 1id. Th. Mommsen et P. M. Meyer.
Berlin, Weidmann, 1905,

Théophane continué. Chronographies. Bonn, 1838.

Thomas Magistros. Lettre & Isaac, éd. Treu. Neue Jahrbii-
cher f. Philologie u. Pedagogic, XXVII (suppl.), 1892.

Thucydide. Ed. Bekker, Berlin, 1878 et éd. A. Croiset.
Paris, Hachette, 1886.

Timarion. Ed. Hase. Notices et Extraits, 1. IX, 2° partie.
Paris, 1813 ; et éd. Ellissen, Analekten der mittel-u. neugrie-
chischen Literatur, &° partie. Leipzig, 1860. _

Tite-Live. 2° éd. Wilh. Weissenborn et Maur. Miiller.
Leipzig, 1904-1908.

Pompeius Trogus. Hist. Philipp. Epit., éd. Fr. Ruelh.
Leipzig, 1886.

Vasiljewskij. Chrysobulle d’ Alexis I Comnéne. Viz, Vremen-
nik, 111 (1896).

Végece. Flavii Vegetii Renati. Epitome rei militaris, éd.
Carolus Lang. Leipzig, 1869.

Villehardouin. La Conquéte de Constantinople, texte et
trad. nouvelle par Em. Bouchet. Paris, 1891, t. I-II.

Vitruvius. De architectura libri X, éd. Valentin Rose et
H. Miller-Stribung. Leipzig, 1867,




Vi LES SOURCES

Zonaras (Jean), Chronigue. Bonn, 1841, 1845 et 1897,
t. I-III.,
Zosime. Histoire, Bonn, 1837,

II. SOURCES INEDITES

Diverses nolices extrailes des manuserils grees suivanls :
389, 770, 1189, 1213, 2953, 735 |'HlI|||l| ), 146 (Coislin), de la
Bibliotheque Nationale de Paris; 49 de la bibliothéque du

gymnase gree de Salonique.
1. OUVRAGES CONSULTES

Ballu (Albert). Les ruines de Timgad. Paris, 1897.
lh"luimn' fl"u.".lix de)., Tablean dua Commerce de la (iréce,
aris, 1800, €. [-11.

Idem. Voyage militaire dans I'Empire Othoman. Paris,
1829, t. I-11.

Belley (Abbé). Observations sur Uhistoire et sur les monu-
ments de la ville de Thessalonigue. Mémoires de 1'Académie
des Inscr. et Belles-Lettres, XXXVII (1777), sect. hist.

Bérard (Vietor). La Macédoine. Paris, 1897.

Beurlier (I.). Neocorus. Daremberg et Saglio, Dictionnaire
des antiquités.

Boeswillwald (E.), Cagnat (R.) et Ballu (A.). Timgad.
Paris, 1905.

Boué (Ami). Recueil d'itinéraires dans la Turquie d IFu-
rope, Vienne, 1854, 1. 1-11.

Burthon (Ern.). The politarchs in Macedonia and elsewhere.
The American Journal of Theology, t. IT1 (1898).

Canina (L.). La prima parte della via Appia dalla porta
Capena a Boville, L. 11. Roma, 1853,

Choisy (Auguste). L'art de bitir ches les Byzantins, Paris,
1882,




BIBLIOGRAPHIE Vil

Idem. Marques d'ouvriers grees a Salonique. Rev. archéol.,
1876, pp. 356-359.

Idem. L'art de bétir chez les Romains. Paris, 1882.

Clarke (E.-D.). Travels, London, 1813, t. II.

Cousinéry (M.-E.). Voyage dans la Macédoine. Paris, 1831,
T £

Dapper. Les isles de I'Archipel. Amsterdam, 1703.

Desdevises-du-Dezert (Th.). Géographie ancienne de la
Macédoine, Paris, 1862,

Diehl (Charles). Afrique byzantine. Paris, 1896.

Idem. Justinien et la civilisation byzantine au VI° siécle.
Paris, 1901.

Idem. Les origines asiatiques de Uart byzantin. Etudes
byzantines. Paris, 1905.

Idem. Manuel d'art byzantin. Paris, 1910.

Diehl (Ch.) et Letourneau. Les mosaigques de Sainte-Sophie de
Salonique. Monuments et mém, publiés parl’Acad. des Inscript.
et Belles-Lettres, Fondation Piot, t. XVI.

Dimitsas (M.). "Apyata vewypagte Maxedovizg. Athénes, 1870,
t. II.

Idem. ‘H Maxedovia v Aibotg gheyyopdvors nai pynpsions swlo-
uévorg. Athenes, 1896.

Droysen (J.-G.). ‘lotspiz ted Maxedovixed éNAnwispon, t. II.
‘Totopia tiv Swaddywy, trad. J. Pantazides, Athénes, 1897,

Idem. T. IIl. Teropia tiv "Extysvwy, trad. J. Delliou. Athénes,
1903.

Du Cange (Charles Dufresne). Glossarium ad scriptores
mediae et infimae graecitatis. Lugduni, 1688.

Duchesne et Bayet. Mémoire sur une mission au mont
Athos. Paris, 1876.

Dumont (Albert). Mélanges d'archéologie et d'épigraphie.
Paris, 1892,

Ebersolt (Jean). Le grand palais de Constantinople. Paris,
1910,




VI RIBLIOGRAPHIE

Escotl (T. H. S.). La Turquie, trad. J. de Calers. Paris, s. d.

Forchheimer (Philipp) u. Strzygowski (Josef). Die byzan-
tinischen Wasserhehiilter von Konstantinopel. Wien, 1893,

Friedrich. Ueber die Sammlung der Kirche von Thessalonich
und das papstliche Vieariat fiir Illyricum. Sitzungsberichte d.
ph.-philol. u. hist. CL. d. K. b. Akademie der Wissensch. zu
Miinchen, 1891, . V.

Gédéon (M.-J.). Bulavtwdy topronsyiey. Fhhgvinds suncher.
Sidheysg, L. XXVI (1895).

Idem. "0 "Ahwz, Constantinople, 18835,

Gelzer (H))

l

Ungedruckte und wenighekannte Bistiimer-
verseichnisse der orientalischen Kirche. Byz. Zeit., 1 (1892).

Germain [I.II\‘:IIPB:IIIIiHit‘), consul de IFrance & Salonique.
Inscriptions prises sur les marbres antiques qui se (rouvent
dans la ville de Salonique, 1745 et 1748, 1. Omont, Reo.
Archéol., XXIV (1894).

Gsell (Stéphane). Les monuments antiques de U Algérie.
Paris, 1901,

Hadji loannou. "Astuypagiz Ozssansvingz. Salonique, 1881,

Idem. Gzppaic, fror megl Besoarovivge. Athénes, 1879,

Hammer. Geschichte des Osmanischen Reiches, Pest, 1827,
L. I et trad. fr. par M. Dochez. Paris, 1854, . I,

Heuzey et Daumel. Mission de Macédoine, Paris, 18706,

Holzinger (H.). Die altchristliche und hyz. Baukunst.
Stuttgard, 1899,

Jollois (M.). Mémaoire sur les antiquités romaines et gallo-
romaines de Paris. Mémoires de 'acad. royale des inseripl.
el belles-lettres, 1843,

Kalligas (P.). Mehéza Gulavtivic iozopizz. Athénes, 1894,

Kinch. L'are de triomphe de Thessalonique. Paris, 1890,

Kondakoll' (N.). Makedonija, archeologiceskoe putescestvie.
(La Macédoine, voyage archéologique.) S.-Pétershourg, 1909,

Idem. Pamjatniki christianskago iskustva na Afonje Monu-
ments d'art chrétien au Mont Athos). S.-Pétershourg, 1902,



BIBLIOGRAPHIE X

Kurth (Jules). Die Mosaikinschriften von Salonik. Mitthei-
lungen der Kais. deutsch. archiolog. Instituts. Athénes, XXII
(1897).

Labarte (Jules). Le palais impérial de Constantinople et ses
abords. Paris, 1861.

Lampros (Sp.). ‘H mepiperpos t#¢ K/newg, t8s Ozooahovinys,
w#¢ Beppolas xxt 15 "Avdpuavoundicwg. Niog ‘Erhgvopvipwy, 1, 2
(1904), p. 243.

Langlois (Victor). Le mont Athos et ses monastéres. Paris,
1867.

Laurent (J.). Sur la date des églises de Saint-Démétrius et
Sainte-Sophie a Thessalonique. Byz. Zeit., 1V (1895).

Leake (W.-M.). Travels in northern Greece. London, 1835,
t. IIL.

Lelewel (Joachim). Géographie du moyen age. T. IIL.
Bruxelles, 1852,

Lenoir. Statistique monumentale de Paris. Paris, 1867.

Leporskij (P.). Istorija Thessalonikskago ekzarhata (His-
toire de l'exarchat de Thessalonique). S.-Pétersbourg, 1901.

Le Quien (M.). Oriens Christianus, t. 1-111. Paris, 1740,

Lingenthal (E. Z. v.). Die Handbiicher des geistlichen
Rechts. Mémoires de I'Académie impériale des sciences de
Saint-Pétersbourg. VII® série, t. XXVIII, n° 7 (1881).

Lucas (Paul). Voyages. Amsterdam, 1714, t. I-III.

Martin (Albert). Hippodromos. Daremberg et Saglio. Dic-
tionnaire des Antiquités.

Millet (Gabriel). L'art byzantin. André Michel, Histoire de
lart. Paris, 1905, t. L.

Millingen (A. Van). Byzantine Constantinople. London,
1899.

Mommsen (Th.). Geschichie des rdm. Miinzwesen. Berlin,
1860.

Mordtmann. Inscriptions byzantines de T hessalonique. Rev,

Archéol., 3T (1879).




X BIBLTOGRAPHIE

Mordtmann (J.-I.). Inschriften aus Makedonien. Athen.,
Mittheilungen, XXI (1896).

Moraitopoulos. Terovpasiz Pzeaahovivgs. Athenes, 1883,

Mystakidis (B.-A.). Augopa =zpl Ozaoahovings oqperdpata.
"EXA. gthoh. cikhoyos, t. XXVII {:IEHIU).

Papaconstantinos. P.-G. ‘lotopuy ol yeoypagun Zpzuva
Tpahize. Athénes, 1888,

Papadopoulos-Kérameus (A.). "Erwypaon Ozssahovizgg w9
1316 #vous. Achriov g lovep. ranp. w#c "'Eakadse, 1T (18835).

Idem. "Exfzaig mahasypagumiy vl guhohoyiniy tpsuviy v Opdwr
ot Mazzdovia. "0 3v K/hau 1A, gthoh. sdhhoyeg. "Apyaoh. &murp.
Suppl. au t. XVII (1886).

Papageorgiu (N. Petros). 'Apyzia sizav aviou Ay
Byz. Zeit., 1 (1892).

Idem. Ai Xépom. Byz. Zeit., 111 (1894)

Idem. Ilegt yapeypdgou edayy. Ocooahovings. Bys. Zeil., VI
(1897).

Idem. 'Ex3popy; cic thv peoviyy %5 dvias "Avastasiag wis Pappa-
vehotplas. Bysz. Zeil., VII (1898).

Idem. "H poviy cév Bhazaiov. Bys. Zeit., VIII (1899).

Idem. Ozssanhcvingg bulavtwst vast zai imypappara adtav. Bys.
Zeit., X (1901).

Idem. Zur Vita des hi. Theodora von Thessalonike. Bys.
Zeit., X (1901).

Idem. Mvnpsia w28 aviov Aqprrpisn. Bys. Zeil., XVII (1908).

Idem. Un édit de Uempereur Justinien Il. Leipzig, 1900,

Idem. Insehriften von Thessalonik. Berliner philologische
Waochensehrift, 1883,

Idem. Berliner philol. Wochensehr., t. XXII (1902)

Idem. Die Tépaa-Gisa. Inschrift von Saloniki. Triest, 1901,

Idem. Ocosahovinns natesgpayiapivey Eidhiov avoryhiv (T Avazi-
zwats in 109 Muwpamatincd "Hyegsheyiov, 1907, "Erévgz X, Séopu-
veu). Samos, 1907.

Idem. Unedierte Inschriften von Mytilene. Leipzig, 1900,



BIBLIOGRAPHIE X1

Idem. 'Epyatdv ofipara »al dvépata éxi 1hv pappdpov 10D
bedrpov ¢ Oeooahovinng. "Apy. 'Eenu. 1911, pp. 168-173.

Idem. Ocgoahevingg lovopumi xat &pyarchoyird. Athénes, 1912.

Perdrizet (P.) Le cimetiére chrétien de Thessalonique.
Mélanges d'archéol. et d'hist. Ecole fr. de Rome. XIX (1899).
Petit (L.). Les évéques de Thessalonique. Echos d’'Orient,
£ IV '

Pouqueville (F.-C.-H.-L.). Lettre a Tafel. Tafel. De Via
Egnatia, Tubingae, 1841.

Idem. Voyage de la Gréce, 2° éd., II1. Paris, 1826.

Pococke (Richard). Voyages en Orient, trad. Paris, 1772,
t. I-VIL

Preller (L.). Griechische Mythologie, 4&° éd., Berlin, Weid-
mann, 1894, :

Prochorov. Pamjatniki vizantijskago cerkovnago zodcestva
v Thessalonikije (Monuments byzantins religieux de Thessa-
lonique). Christianskija Drevnosti i Archeologija, 1872,

Rambaud (A.). De byzantino hippodromo. Paris, 1870.
Reclus (E.). Nouvelle géographie universelle, Paris, 1876,
t..1. '

Ripostelli (J.) et Marucchi (H.). La via Appia. Rome, 1908.

De Rochas d'Aiglun. La poliorcétique des Grecs. Paris,
Tanera, 1872, :

Idem. Principes de la fortification antique. Paris, 1881.

Schlumberger (Gustave). Mélanges d'archéologie byzan-
tine. Paris, 1895.

Smith (William). Dictionary of greek and roman geogra-
phy. Londres, 1872, t. II.

Smirnov (W.). O vremeni mozaik. sv. Sofij Solunskoj (Sur
la date des mosaiques de Sainte-Sophie de Salonique. Vizan-
tijskij Vremennik, V (1898), p. 365 et s.

Sommerard (E. du). Catalogue du musée de Cluny. Paris,
1883.




Xu BBLIOGRAPHIE

Struck (A.). Die Eroberung Thessalonikes durch die Saraze-
nen im J. Y04. Bys. Zeit., XIV (1905).

Strzygowski (J.). Kleinasien ein Neuland d. Kunstgeschichle,
Leipzig, 1903.

Idem. Die Sophienkirche in Salonich. Oriens Christianus,
t. I, p. 153 et s.

Tafel (Th.-L.-Fr.). De Via militart Romanvrum Egnatia.
Tubingue, 1841.

Idem. De Thessalonica ejusque agro. Berolini, 1834,

Tafrali (0.). Sur la date de Uéglise et des mosaiques de
Saint-Démétrius de Salonique. Rev. Archéol., 1909.

Texier (Charles) et Pullan (R. Popplewell). L'architecture
hyzantine. Londres, 1864.

Texier (Ch.). Description de U'Asie Mineure. Paris, 1839,
t. 0L

Tocilescu (G.-Gr.). Das Monument von Adam-Clissi. Wien,
1895, éd. roumaine, Vienne, 1895,

Uspenskij (Th.). O vnov otkrytych moszaikach v cerkvi sv.
Dmitrija v Solun (Quelques mosaiques de D'église Sainl-
Démétrius de Salonique). [zvjestija russkago archeologiceskago
instituta v Kfje, t. XIX, 1909,

Vivien de Saint-Marlin. Nouveau dictionnaire de géographie
universelle, Au mol : Salonique.

Weigand (Gustav). Die Aromunen. Leipzig, 189%-5, t. I

Wescher (Ch.). La poliorcétique des Grees. Paris, 1867,

Van Berchem (Max) el Strzygo wski (J.). Amida, Heidelberg,
1910.

Wulll(0.). Die Koimesiskische in Nicaca und ihre Mosaiken.
Strassburg, 1903.

Zerlentis (P.). Ozosahonriwy pnrpomehiza. Bys. Zeit. XII

('i'.lll:}), p. 131 et s.




LIVRE PREMIER

CHAPITRE PREMIER

Fondation, Nom, Port
et Situation de Thessalonique.

Il y a peu de cités en Orient qui, par le role qu'elles ont
joué dans I'histoire et par les monuments qu'elles conservent
encore, puissent rivaliser, surtout pour la période byzantine,
avec Thessalonique.

Deux versions circulaient déja sur sa fondation a I'époque
romaine.

L’une, ayant pour appui l'autorité de Strabon, I'attribuait
4 Cassandre. Ce roi réunit sur I'emplacement de la ville de
Therma, les habitants de vingt-six bourgades des environs 1,
et donna & la nouvelle cité le nom de son épouse, sceur
d’Alexandre le Grand — issue d'une autre mére * — appelée
Thessaloniké.

L’autre, par contre, accordait a Philippe 1I I'honneur de
cette fondation. Il était, dit-on, désireux de faire perpétuer

1. Strabon donne les noms de quelques-unes de ces bourgades :
Chalestra, Aineia, Kissos. Géogr., VII, fin, éd. Krammer.

2. Etienne de Byzance nous apprend, d'aprés Lucillus Tarraeus dont
le livre sur la ville de Thessalonique est malheureusement perdu, que
« Philippe ayant vu une jeune fille belle et noble, sceur de Jason,
I'épousa ; mais elle mourut vingt jours aprés avoir accouché d'une
enfant, que Philippe donna a élever 4 Niké et I'appela Thessaloniké.
La mére s’appelait Nikasipolis. » Stephanus Byzantinus. De Urbibus,
éd. C. Holstenii, A. Berkelii et Th. de Pinedo, t. I, p. 205.

O. Tarravur. -— Topographie de Thessalonique. 1
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la mémoire de la victoire, quil aurail remportée en cel endroit
sur les Thessaliens — Ozseziiv vizg — et en méme temps
d’honorer sa fille.

Cependant, cette derniére version est sujette a caution.
Si la ville doit son nom i une victoire de Philippe 11 sur les
Thessaliens, celle-ci devait étre importante et 'histoire nous
en e, si vaguement que ce fit, conservé la mémoire. Mais elle
se tail complétement. Philippe II s'immiscail, il est wvrai,
dans les affaires de la Thessalie, mais il le faisait en ami,
cherchant a flatter les susceptibilités de ses habitants. Or, en
politique fin qu'il a toujours été, méme en admettant une
victoire, & nous inconnue, il est peu probable qu'il ait fondé
une ville et donné & sa fille un nom, qui pouvait froisser
continuellement ses sujets de Thessalie. Hadji Joannou, qui
fail ces justes remarques, croil que Thessaloniké ne signifie
pas « victoire thessalienne » !, et que ce n'est qu'un simple
nom, commun a celte époque dans la région de la Thessalie
et de la Macédoine %, On reléve, en effet, dans les inscriptions
de Thessalonique d’autres noms analogues, tel que Strato-
neiké *,

I1 est beaucoup plus probable, que ce fut Cassandre le fon-
dateur de Thessalonique.

En effet, il avait levé les armes contre Olympias, more
d’Alexandre le Grand ; il avait brisé sa résistance, et s’était
laissé aller jusqu'a ordonner sa mort. Mais & la suite de cet
acte, son crédit baissa beaucoup. Pour effacer la mauvaise
impression, produite sur les Macédoniens, il devait une répa-

ration a la famille royale. C'est pourquoi, au lendemain de

1. Du resle, Begszheiv vizy signifie plulot vieloive des Thessaliens,

2. M. Hadji Joannou, Gsppais, %rtor mspl Gegsaiovingz, pp. 13-14. L'au-
teur soulient que Thessaloniké serait le nom d'une néréide thessalienne,
comme Thessalos, fils d'Héracliés, est eelui d'un héros de la Thessalie.

3. Dimilsas, "1 Mazzdovia, Inseripl, n® 416, p, W66,
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son triomphe . complet, en 315, il épousa Thessaloniké,
qu'Olympias aimait comme sa propre fille !. Cette habile
manceuvre porta ses fruits politiques. Mais Cassandre fit
mieux. Pour abriter les habitants, dont les villes avaient été
ruinées pendant la guerre 2, il fonda la ville de Cassandreia
sur la presqu’ile de Palléne ; en méme temps il voulut qu'une
autre ville portit le nom de son épouse. Ainsi, surgit une
nouvelle cité, environ I'an 316, qui s’appela Thessaloniké.

Les Byzantins, en général, fascinés par le nom glorieux de
Philippe II, relevérent plutot la version, qui faisait de celui-ci
le fondateur de la ville 3. Cependant quelques autres recueil-
lirent la premiére version ‘, si bien que la tradition a pu
conserver toutes les deux jusqu'a la basse époque.

Le nom de la ville connut plusieurs orthographes, avant
qu'une d’elles prévalit : Oecoadovineia, Ocosahoveiny et Beooa-
Aoviwn.

Aux premiers siécles avant et aprés notre ére, on employait
plutot la forme ®ssoxhovireiz, qui fut adoptée par Strabon °.
La terminaison -eia était assez fréquente a cette époque.
On a les villes, par exemple, d’Alexandreia, Cassandreia,
Stratonikeia.

On reléve aussi la forme Gesoahoveluy et Oeosalovernéwy [wéhis]
sur les monnaies des régnes d'Auguste, d’Alexandre Sévére,

1. J. G. Droysen, ‘Totopia toi MaxsBovizol éldnqviapod, t. I ; Tatopla tdiv
Biaddy wy, trad. p. 260.

2. Ibid., p. 264, Cf. Diodore XIX, 51 ; Strab. VII, p. 231 ; T. Liv. XLIV,
10, 11 ; Seylax, p. 620.

3. UConst. Porphyrogénéte, De Them., 11, Bonn, t. III, pp. 49-51 ; Ma-
lalas, Chron., Bonn, p. 190; Zonaras, Ann., XII, 26, Bonn, t. II, p. 605 ;
Constantin Acropolite, Sermon sur saint Démétrius dans les Analecta de
Papadopoulos-Kérameus, I, p. 166 ; Michel le Rhéteur, Discours &
Manuel Comnéne dans les Fonles rerum byzantin., éd. V. Regel, p. 134,

4. Cédrenus, Bonn, p. 273 ; Tzelzés (xu® s.), cité par Tafel. De Thessa-
lonica, proleg., p. v

5. Géogr., VII, 7, &
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de Maximin el de Gordien III le Pieux !, ainsi que dans
quelques inscriptions funéraires %, Elle peut étre décomposée
en Gzooano- el Neiwg ou Neiza ¥, noms quon lit assez souvent
sur les pierres tombales de Thessalonique de la méme époque,
ce qui prouve quils élaient des noms habituels.

Néanmoins la forme O:zssahovizg apparul également de
bonne heure. et elle subsista a coté des aulres, jusqu'au
moment ot elle put prendre 'avantage.

Adoptée par les letlrés, elle élait aussi employée par la
population de la cité jusqua la plus basse époque. Toutelois,
dcoté d'elle, une autre petit a petit se faisait jour : Pabrévia-
tion Saloniki 4.

Clest sous ce dernier nom, parfois légérement modifié, que
les documents des cités commerciales de ['ltalie, certains
auteurs occidentaux “, ainsi que quelques cuvres en gree
vulgaire ©, désignent le plus souvent la ville 7.

Un acte de 'an 1261 Pappelle méme Saronichi ®, forme

1. Barelay V. Head, A Catalogue of the greek coins in the British
Museum. Macedonia, pp. 114, 123, 125,

2. Dimilsas, o, ¢., pp. b13-514.

3. Duchesne el Bayel, Mission au Mont Athos. Inscripl. n® 34, 35,
k7, pp. 30, 31, 39.

b. Dans le réeit de la vie de sainte Malrona on trouve aussi la forme
Sahowrion moke. Alex. Dmitrvievskij, Opisanie liturgiceskich rukopisej.
1i Typfl'f'l, P 01,

5. Villehardouin ¢erit Halcnil[lm (Hist,, passim|; Robert de Clary aussi,
Salenike (Hopl., Chroniques gréco-romanes, pp. 76-77, ele.); Sicard,
évique de Crémone, dans sa Chronigue emploie la forme Salonich
(Monumenta Germaniae historica, L. XXXI, p. 173, 1, §).

6. La Chronique de Morée, ¢d. Smith, passim, connail également la
forme Sahovinwov ; Tafel, o, e., p. 18, cile un auteur anonyme occidental
du xu* sicele, qui appelle la ville Salonichinm.

7. La Chronique de Morée connail aussi la forme Thessaloniki (vers
1017), ainsi que cerlains documenls des villes maritimes ilaliennes
(Monumenti storici, V, p. 166).

8. Bulle d'or de Michel Paléologue. Migne, CLXI, col. 1026, et
Z. v. Lingenthal, Jus graeco-romanune, 11, p. 575,
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altérée par suite d'un phénomene bien connu en philologie,
de la transformation du / en r. Parfois 1'on rencontre, dans
les actes rédigés en latin, les formes Salonica ! et Thessau-
lonie ?, que les habitants de la ville devaient, vraisemblable-
ment, ignorer.

Le voyageur juif bien connu du xn® siécle, Benjamin de
Tudéle, la désigne sous le nom de Salouski %, tandis que le
géographe arabe Edrisi I'appelle correctement Salonik 4,

Enfin, les populations voisines et les conquérants ont modifié,
a leur tour, le nom de Thessalonique, conformément a I'es-
prit de leur langue. Ainsi les Bulgares l'appellent Soloun ou
Seloun, les Coutsovalaques Siruna? et les Tures Selanik,
Salnek et Salonik.

Mais quelques-uns des écrivains byzantins emploient trois
autres noms : Halia, Hémathia et Therma.

Etienne de Byzance nous apprend que Thessalonique s’ap-
pelait antérieurement Halia 6, Nous ignorons si Halia et
Therma sont bien la méme ville, comme on I'a déja pensé.
Peut-étre Thessalonique avait-elle porté jadis ces deux noms :
Therma, & cause des eaux thermales de sa proximité, Halia,
nom donné probablement par les habitants de l'intérieur pour
désigner la cité maritime, le port par excellence de leur pays.

Thessalonique est appelée Hémathia par Zonaras?, ainsi

1. Monachus S, Mariani (a. 1185). Trecis, 1609, p. 88, cité par Tafel,
0. c., p. 18.

2. Alberti Milioli Notarii Regini. Chronica imperatorum (xu® s).
Monum. germ. hist., t. XXXI, pp. 655, 1. 40 et s., et 6%4, 1. 11. Mais le
méme auteur emploie aussi la forme Thessalonica.

3. Lelewel, Géographie du moyen dge, 111, pp. 39-42.

4. Ibid., p. 4.

3. G. Weigand, Die Aromunen, 1. I, p. 221. Cette forme s’explique
par le phénoméne connu sous le nom de rholacisme, c'est-d-dire la
transformation des [ et n en r.

6. De Urbibus, o. c., p. 205.

7. Ann., XII, Bonn, t. II, p. 604.
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que dans quelques listes qui donnent les noms anciens des
villes byzantines !. Cest le nom de la province Hémathia,

prété a son principal port, qui fut Thessalonique *. Ovide
donne méme 4 Alexandre le Grand le surnom d'Hémathius *,

L.e nom de Therma est invariablement employé par Chalco-
condyle *. Il se lrouve aussi dans les listes mentionnées, a
colé de celui de Hémathia,

D’aprés la tradition, Thessalonique fut batie sur l'empla-
cement qu’oceupait auparavant la petite ville de Therma.

Certains érudits modernes, surtout Dimitsas, ont élevé des
objections sur lidentification de deux villes. L'un de leurs
arguments est le fait, que I'on n’a trouvé i Thessalonique,
comme l'on devait s’y attendre, aucune trace de monuments
anciens, surtoul antérieurs au 1v° siécle de notre ére. Therma,
d’aprés eux, doit étre cherchée ailleurs, Elle serait située
entre les caps Petit et Grand Cara-Bournou, ou l'on voit
encore quelques ruines °,

1. Hiéroclés, éd. Aug. Burchard. Lips, Teubner, 1893, Urhium
nomina, appendix 1, p. 6%, 1%, p. 65 ; app. 11 1 Gégun 7 esoahoving zal
‘Mpabiz, CI, Ms, gr. Paris. 2053, [. 237 v.

2. M. Papaconslantinos croit, que le nom d'Hématia désigne non
pas Thessalonique, mais une aulre ville macédonienne, située pres de
I'embouchure des rivitres Lydias el Haliacmon. ‘lazopud zal yzoypapiy
Epeuva "Hpalliaz, p. 62,

3. Trist., 11, 5, 59 ; cl. Tafel, o. ¢,, proleg., p. 1v.

¥. De rebus turcicis, Bonn, pp. 46, 51, ele.

5. Dimitsas. ‘H MazsBoviz, pp. 403, 404, 422, Id. "Azyaiz yeoypaziz
Mazshovizg, t. 11, p. 263, La question esl plus amplement trailée par le
méme auteur dans I'Aldvay, VII, fase, IV, pp. 258-269. Lopinion de
Dimilsas Ltrouve un défenseur en M. Lampros, Nioz "Eliqvopyrpoy,
1910, p. 12, et des détractenrs en MM. Hadji loannou, Bepuais, p. 12, et
P. N. Papageorgiu, Byzantin. Zeitschrift, VII, p. 58. M. Hadji loannon
soulienl, du reste sans nous en donner des preuves, qu'a 'endroil o
l'on veut placer Therma il n'y a pas de raines d’une ville, mais d’un
biatiment isolé, [, e. Sur les doutes que certains passages des Anciens
peuvent suseciler sur ce sujel, voir Tafel, o. c., p. kel s.
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L'argument serait décisif, si des fouilles systématiques,
exécutées dans la ville méme de Thessalonique, prouvaient
I'absence totale de vestiges de monuments grecs de 1'époque
classique ou antérieurs. Malheureusement on n'a pas fait de
fouilles, ni & l'intérieur de Thessalonique — ce qui serait
presque impossible — ni 4 l'endroit indiqué par Dimitsas
comme emplacement de Therma. On ne saurait, par consé-
quent, étre assez prudent pour se prononcer pour ou contre
son hypothése.

Néanmoins, le fait qu'un auteur du vi° siécle, Etienne de
Byzance, affirme que le nom ancien de Thessalonique est
Halia et non pas Therma, pourrait donner une certaine vrai-
semblance & I'hypothése de Dimitsas.

Il se peut que Thessalonique ait été batie par Cassandre,
non pas sur I'emplacement méme de Therma, mais un peu &
I'ouest, ou était peut-étre située la bourgade d'Halia. Mais,
encore une fois, faute de preuves matérielles, la question ne
peut étre convenablement résolue.

Thessalonique joua autant avant qu’aprés notre ére un role
des plus considérables. C'est pour cela qu'on lui a donné
des épithétes trés flatteuses. Elle était la capitale de la Macé-
doine, la métropole, comme le dit Strabon !, et on I'appelait
souvent « la premiére cité des Macédoniens ? ».

Antipatros de Thessalonique ? 'appelle, plus poétiquement
encore, « Mére de toute la Macédoine * », expression qui a fait
fortune a travers le moyen age 5.

1, VII, fin 24,

2, Th. Mommsen, Geschichte der rémischen Milnzwesens, pp. 692,
803, 841,

3. Né a Thessalonique, il vécut sous le régne d'Auguste. Pauly-
Wissowa, Antipatros, 23 ; Croiset, Hist. de la lilt. grecque, V, p. ¥47.

k. Anth. Pal., 1X, 428, éd. Didot : Mr{tnp mdong Maxedovias.

5. Thv w@v éaneplwv pntépa, Vie de sainte Théodora, éd. Kurtz. Mémoires
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Elle était aux yeux d'un Strabon la ville peuplée ou habitée
par des « hommes beaux ! ». Pour I'historien ecclésiastique
du v® siecle Théodoret, elle est la « cité trés grande et popu-
leuse ? ».

Au 1° siécle les Romains, y ayanl amené des colons, lui
donnérent le titre de Colonie *. Pline I'Ancien I'appelle cité
libre (liberae conditionis) . Sur certaines monnaies de Thes-
salonique du temps d’Auguste on lit la légende : Ozgsanoviniay
theubzping 7; sur d’autres onlit @ vewzizeg, gardienne de temples,
titre qui lui fut donné cing fois pour ses constructions de
temples, consacrés, selon toute vraisemblance, au culte des
empereurs romains %, Mais c¢’est surtout au moyen fge, que
les épithétes se multiplierent,

Dans les Actes de saint Démétrius, écrils en grande partie
vers le milien du wvn® siécle, Thessalonique est appelée
« la grande ville 7 », titre qui n'est donné qu’'a un trés petit
nombre de cilés, telles que Rome et Constantinople, par

de U'Acad. imp. des sciences de S.-Pétershourg, VI11¢ sér., el. hist. phil.,
vol. VI, n® 1 (1902), p. 11.

1. Géogr., VII, 7, 4.

2, Meylamy zat modlvavlpwnos, Hist. ecel., b, 17.

3. L'on eroyail, il y a encore quelques années, que la ville avail recu
ce titre au m* sicele de nolre ére (Tafel, o. ¢., p. xxxvir; Duchesne el
Bayet, o. c., p. 14 ; Th. Mommsen, Archacologisch epigr. Mittheil.,
L. 17, p. 118, sous Décius). Cependant M. P. N, Papageorgiu eut la chance
de trouver une inscription de I'an 145 ap. J.-Ch., qui donne & la
ville les deux litres de mélropole el de colonie. Berlin. philolog.
Wachenschrift, L. 22 (1902), p. 952, et Akl (Salonique), n® 192 (40),
16 sepl. 1904,

4. Nal. hist., 1ib, 1V, ch. 10 (17).

5. Eckhel, Doctrina Nummorum velerum, L. 11, p. 79 ; Mionnet, Des-
cript. de médailles antiques, t. 1, p. 495.

6. E. Beurlier, Neocorus. Dictionn. des antiquités de Daremberg et
Saglio,

7. Mzyzholizohiz, Actes. Migne, CXVI, col. 1256 ; Acle de I'an 1274
Miklosich et Miiller, Aeta, IV, p. 336,
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exemple ! ; elle est « la métropole des Thessaloniciens gardée
par Dieu? », ou « par le martyr saint Démétrius ? », ou
méme tout simplement la cité « gardée par le saint * », sous-
entendu Démétrius, ou encore « cité que Dieu a sauvée * ».

Aux 1x° et x° siécles on lui donnait quelquefois 1'épitheéte
de « la trés brillante ¢ ». Enfin 'archevéque Eustathe, au
xne siécle, I'appelle « la trés ancienne Thessalonique 7 ».

Elle était la capitale d'une province dont I'étendue variait
selon les époques. Ainsi, le pouvoir de son gouverneur &
I'époque byzantine s'étendait sur les anciennes provinces :
la Chalcidique, 1'Amphaxitie, la Bisaltie, la Mygdonie, la
Bothiée, I'Hémathie et la Piérie. C'était, par conséquent, un
territoire qui faisait le tour du golfe Thermaique 8.

Les écrivains byzantins vantent les beautés de ce golfe et
le considérent comme appartenant au domaine de la ville 9,

Les magnifiques sites de ses cotes émerveillent, en effet, le
voyageur, qui fait route sur Thessalonique.

Largement ouvert au sud-est, il va en se rétrécissant pro-
gressivement vers le nord-ouest, et ensuite vers le nord-est,

1. Du Cange, Gloss. inf. graec., au mot mégalopolis.

2. Beogpoigntos ou Ospblaxtog tav Beagadovinéiwy pntpdmok, Actes, I c.,
col. 1204 et 1213,

3. Magrupogdhaztog, ibid., col. 1204,

4. ‘Ayopihaxtoc, ibid., col. 1340,

5. @eoadiotov E. Z. v. Lingenthal, Einige ungedruckte Chrysobullen.
Mémoires de I'Académie impér, de S.-Pétershourg, t. XLI, n° & (1893),
pp.,18-19.

6. Aapmgotdry, Tafel, o. c., pp. 30-31.

7. ‘H mpeabutdtn @eaoadovinn. Eustathe, Narration de la prise de Thes-
salonique par les Normands (a. 1185), Bonn, chap. 81.

8. Sur la situation de Thessalonique, voir Hérodote, 7, 128 ; Strabon,
8, 1, 3; Ptolémée, Geogr., 3, 13 ; Pline, Nat. hist., 4, 10 (17).

9. 8. Théodore de Stoudion, Letire & Platon. Migne, IC, col, 918 ;
Jean Caméniate, Bonn, pp. 492-493 ; Th. Magistros, Leltre i Isaac, éd.
M. Treu dans les Neue Jahrbiicher f. Philologie u. Pedagogie, XXVII

(suppl.), p. 6.
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Jusquaux  derniers contreforts du mont Corthiat, l'ancien
Kissos ou Dyssoron !, qui lui barrent le chemin. L'on pourrait
comparer ce golfe, quant & la forme générale, & une sorte de
bonnet phrygien, dont la pointe serait rabaltue au nord-est *.

[l est formé de f(rois sections *. Les deux premiéres, qui
constituent la partie extérieure, ont leurs axes orienlés vers
le méme sens, du sud-est au nord-ouest, de sorte que la mer
v enlre sans aucun obstacle. La troisicme, dont la direction
v fait presque un angle droit avee les deux autres, forme
un véritable abri pour les navires : car les vagues de la mer
houleuse, contrariées par ce changement de direction et
arrétées par le promontoire, qui s’avance d’une lieue vers
I'ouest * — I'Ainaion des Anciens, I'Embolon des Byzantins 9,

le Cara-Bournou des Tures " — v sont moins redoutables,

L. Desdevise-du-Deserl, Géographie ancienne de la Macédoine, p, 22
Cousinéry, Voyage dans la Macédoine, L. 1, pp. 5455,

2. Vivien de Saint-Marvtin, Nowuv. dictionn. de géogr. univ. au mol
Salonigue.

3. La premitre esl comprise @ au sud, enlre les eaps Kissovo on
Kissabos el Possidion ou Possidi, sur la presquiile de Palléne ou Cas-
sandra, lransformée depuis longtemps en ile par un canal artificiel
(Chrysobulle d'Alexis 1 Commnéme, de Pan 108%. Vasilievskij, Vis.
Veemennil, 11, p. 122); au nord, entre les promontoires Athérida el
Touzla ou Apanomi. La distance entre les deux premiers esl de prés
de &6 kilom, ; celle des aulres ne dépasse pas 19 kilom. La longueur
de I'axe de cette partie du golfe mesure 65 kilom. ; et la plus grande
largeur, 66 kilom. La seconde section, d'une largeur & peu pres de
I8 kilom., est limitée an nord par le cap le Grand Cara-Bournou et la
pointe la plus avanede do delta du Vardar. La largeur de U'entrée est
de 6 kilom. Enfin, la troisiéme partie, longue de 21 kilom. el large
d'autant, forme le golfe inlérieur, véritable rade de Thessalonique,
Vivien de Sainl-Marlin, 1, .

b Félix de Beaujour, Tabl. du Commerce de la Greee, p..20.

i, S, Théodore de Stoudion, I, e. (vin® si¢ele) ; Valentin Rose, Lehen
der heil. David von Thessalonich (1xt s.), p. 13 ; Jean Caméniale (x" s.),
Bonn, p. 492. La lecture fxbohoy dans celle dernicre édition est fausse,
ear tous les aulres textes donnent Eudoloy.

G, P'o N. Papageorgiu, Byz. Zed,, VI p. 67,
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En effet, le marin, aprés avoir affronté leur fureur, se voit
ici en sécurité ; une eau bourbeuse et verditre, due aux allu-
vions charriées par les fleuves, par le Vardar surtout, et qui
contraste avec I'azur bleu de la mer, une surface lisse et pai-
sible ! comme celle d'un lac, le rassure et lui promet un repos
bien mérité 2. Si quelquefois il s’y produit une certaine houle,
surtout vers le soir, ou lorsque soufflent les bourrasques du
nord 3, ou méme le vent du sud-ouest * — qui 1'été se trans-
forme en une brise bienfaisante soufflant réguli¢rement, & des
heures fixes 7, du coté de la Gréce — le port de Thessalonique,
si loué par les Byzantins f, n'est pas loin pour que le refuge
ne soit certain,

Dés qu'on a passé le détroit 7, qui livre l'accés du golfe
intérieur, on a en face un paysage admirable.

Une vaste plaine, couverte par-ci par-la de marais et sillon-
née de riviéres, s'étend & I'ouest sur une distance de plusieurs
kilométres. Elle est barrée du coté nord-est par les montagnes
Daout-Baba qui lévent leur cime derriére la ville de Thessa-
lonique.

Pendant la belle saison, cette plaine offre un aspect bigarré

1. E. Reclus, Nouvelle géogr. universelle, t. 1, p. 168,

2, Nicéphore Chumnos (xiv® s.), Tois Ocasahovicior gupbovheutinds.
Boissonade, Anecd. gr., II, p. 141.

3. Th. Magistros (xiv® s.), Letlre citée, . c., p. 17; Tafel, o. c.,
pp. 220-221 ; V, Bérard, La Macédoine, p. 150.

4. Vivien de Saint-Martin, L. ¢.

5. Jean Caméniate (x® s.), ch. 23, Bonn, p. 519 ; ef. un texte de Acta
Sanctorum, cité par Tafel, o. c., ibid.

6. Dém. Kydonis (xiv® s.), Monodie. Migne, CIX, col. 641.

7. Sa largeur, de 6 kilom., diminue d'année en année par suite des
apports incessants des fleuves, qui viennent se jeter a cet endroit.
Cet envahissement perpétuel des terres sur la mer, si 'on ne prend
pas de mesures nécessaires, compromettra pour l'avenir l'accés de la
rade de Thessalonique (Vivien de Saint-Martin, . ¢.).
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trés pittoresque : ses cullures, ses jardins el vignobles, ses
paturages abondants, voire méme ses marécages égayent
les yeux.

Le delta du Vardar et la plaine immédiate, couverte de
marais, de roseaux, de saules, sépare la ville du fameux
mont Olympe, qui dresse son pic au sud par-dessus toutes
les autres hauteurs. Pour le spectateur qui, monté sur I'acro-
pole de Thessalonique, regarde la mer, celte montagne semble
fermer I'entrée du golfe intérieur, qui parait ainsi transformé
en un véritable lac. Cesl assis, peul-étre i ce méme endroit,
que Xerxés, ainsi que nous U'apprend Hérodote !, admira ce
paysage de la fameuse Grece qu'il voulait conquérir.

Du coté oriental, la contrée, d'un aspect trés gai, s'étend
Jusqu'aux pieds du Corthial. Ses coteaux, tapissés de cultures
el de vignobles, les villas qui surgissent au milien de la ver-
dure des arbres, les petits bosquets qui décorent les vallées,
le Corthiat enfin, Ini-méme boisé, et plus loin les montagnes
nues qui rappellent celles de I'Altique, offrent un panorama
des plus pittoresques.

Ces larges et belles vues autour de la rade — dont la forme
est presque ovale? a peine interrompue par deux pointes
saillantes o l'est et a 'ouest ¥ — se complétent avee le (rés beau
panorama de la ville méme de Thessalonique, située en face
de entrée, vers le nord-est . Elle apparait, pour le voyageur
qui arrive du eoté de la mer, comme une belle minialure au
milieu d'un décor merveilleux (fig. 1).

1. Hérodote, 7, 128.

2. Jean Caméniale, L. e., ch. &, Bonn, p. 493,

3. L'une est formdée par le poinl le plus avaned do della du Vardar,
I'autre par le cap Petit Cara-Bournoun, aun sud-est de Thessalonique
éloigné d'elle d'une licue et demie el dautant du Grand Cara-Bournon
(F. de Beaujour, Tabl. du Comm. de la Gréce, 1, p. 20 ; el Tafel, o, e,
p- 218). P. N, Papageorgiu identifie le petit Cara-Bournou i la Mélaina
Acra des Aneiens (Bys. Zeit., VI, p. 57).

b 400, 377, 287 Tat, NL: 200, 377, 48" long. E. Elle est i 510 kilom. SOS.
de distance de Constantinople (Vivien de Saint-Martin, £, ¢,
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Entourée de ses vieilles murailles, qui lui onl assuré a
travers les dges la sécurité et la prospérité, et qui aujourd hui
sont détruils journellement en faveur des boulevards et des
maisons modernes, 'l'lws.tsulunit[uc s'¢tend sur les pentes d’un
assez haut contrefort occidental du mont Corthiat!, qui dresse
majestueusement, a l'est, ses deux pies boisés, visibles a
Pentrée méme du golfe Thermaique *. Les maisons, rangdées
en amphithéilre sur la colline, étaienl auparavant entourées
de jardins, plantés de cyprés, qui offraient de loin un treés
agréable coup d'wil *. En haut, tel un couronnement, l'on
voil encore aujourd’hui la citadelle, avee son chiteau forl
dominant les alentours.

Le port dans l'antiquité et le moyen dge avait un tout
autre aspect que celui d’aujourd’hui.

Les Byzantins parlent de plusicurs ports de Thessalonique,
qu’ils nous représentent d'une beaulé et dune sécurité parti-
culiéres 4.

[l ¥y avail, en effet, dans le gollfe intérieur, plusieurs
endroits ou les navires pouvaient accoster. Mais le véritable
port, dit aux travaux de I'ingénicur  exécutés au v siecle
de notre ére, se trouvail dans la partie occidentale de la
ville, du eoté ot sont installées aujourd’hui des tanneries,

dans le voisinage du Tophané.

1. . de Beaujour, Voyage milil. dans U'Emp. Oltom., 1, p. 199
Id., Tableau de Comm. de la Gréce, 1, p. 200 Dimitsas, Tl Mazzdovix,
p. 397.

2, E.-M. Cousinéry, Voyage dans la Macéd. | 1, p. 20.

3. I, de Beaujour, Tabl., 1, p- 27.

k. J. Caméniate, 0. e., ch. &, p. 492 ; Nieélas Choniales, 1, 7, p. 385 5
Eustathe, o. ¢., Bonn, p. 464 ; Nie. Chumnos, Boissonade, An, gr., 11,
p- 141, Par contre, Démétrius Kydonis dans sa Monodie, ch, 2, parle
d'un seul port.

B "Ov & Tijg Aotz Dahagang o Tayvityg

zaz, Jean Camdéniale, L e,

L

p. 92,
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Ce fut Constantin le Grand qui le fit construire. Cet empe-
reur, arrivé & Thessalonique pour préparer la guerre contre
Licinius, ordonna la construction d'un port, « qui n'existait
pas auparavant ! ». Il en avait, du reste, grandement besoin,
parce qu'il préparait en Orient contre son rival une flotte
formidable .

Cette information de Zosime fut mise en doute par certains
savants. Il leur avait paru peu probable qu'une ville de
Iimportance de Thessalonique, capitale de la Macédoine,
centre commercial de tout premier ordre, qui depuis longtemps
déja jouait un role trées important en Orient, edt attendu une
époque relativement si tardive pour se ménager un port 3.

Mais on n'a pas remarqué que Zozime parle du port
artificiel, tout en sachant que la ville avait plusieurs endroits
ol les navires pouvaient trouver abri. Il nous dit tout sim-
plement qu'avant Constantin le Grand il n’existait point &
Thessalonique un bassin creusé dans la terre, et pourvu de
tout le confort nécessaire.

Aujourd’hui ce port est complétement comblé de terres*
et couvert sur une grande partie de constructions modernes.
Néanmoins l'on peut déterminer avec précision sa posilion.

D’abord, les indigénes appellent « vieux port » un endroit
qui se trouve tout prés et & I'est du Tophané, ou les tanneurs
ont installé leurs fabriques .

Texier, qui avait visité la ville avant la démolition du mur
maritime, donne dans son livre sur I'Architecture byszantine,
un plan de Thessalonique, malheureusement fort sommaire,

1. Igérepov odx vz, Zosime, Bonn, 11, 22, p, 86.

2. Ibid.

3. Tafel, o, c., proleg., p. xxvi1; Dimitsas, 'Agy. I'swys. Mazsd,, I, p. 218.

4. Struck croit qu'en 1430, lorsque la ville fut prise par les Turcs, ce
port, depuis longtemps négligé, n'avait aucune valeur pratique, étant
enticrement ensablé. Die Eroberung Thess. Byz. Zeit., XIV, p. 549.

5. Dimitsas, 'Apy. I'swyp. Mazsb., I, p. 218 ; cf. Talel, o. c., p. 189.
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indiquant vers l'ouest, a 'endroit mentionné, un port creusé
dans la terre, affectant la forme plus ou moins carrée !.

Sur l'esquisse, représenlant une vue d'ensemble de la cité,
publiée dans Douvrage de Cousinéry, composé au commen-
cement du xix® siécle, l'on voit aussi, a la méme place, le mur
maritime se reculer vers l'intérieur . Du reste, le méme
auteur ne nous laisse aucun doute dans sa description sur
I'emplacement du vieux port. « On voit encore, écrit-il, les
traces de ce travail du coté de l'ouest, hors de la ville.
Ce creusemenl a été comblé, et les tanneurs, corporation
d'ouvriers trés considérable & Salonique, y ont établi leurs
manufactures. La tradition rappelle l'existence de ce port, et
des anneaux de fer attachés encore au mur de la ville, en sont
aussi un témoignage *. » Pouqueville confirme & son tour les
dires de Cousinéry. « Onretrouve, dit-il, d’apres Saint-Sauveur,
dans le quartier des tanneurs, le port creusé par 'empereur
Philippe % » (Constantin le Grand).

Enfin le voyageur arabe Hadji Chalfa le place au méme
endroil .

Des faits matériels corroborent ces témoignages.

Il reste, en effet, quelques traces du mur maritime, qui
entourait ce port.

Du e6té oceidental, celui-ci étail limité, sur une assez longue
distance, par le mur oriental du Tophané el par un autre,
(qui avangait vers le sud dans la direction de la mer. On voit
encore aujourd’hui quelques débris de ce dernier mur. 1l
dépasse celui du Tophané, et suit la direction de la mer,
perpendiculairement, sur une distance de plus de cinq métres.

1. Texier et Pullan, Archit. bysz., p. 165.
2. Cousinéry, Voyage dans la Macéd., p. 23.
3. Ibid., p. 30.

4. Pouqueville, Leltre & Tafel (a. 1833) dans Tafel, De Via Egnatia,
p. 10. Clest peul-élre celle partie que les Actes de S. Déméirius
appellent zow Bgoy lwv.

5. Tafel, o. c., p. 4.
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Cette partie n’est qu'un reste de la jetée, qui avangait dans
la mer pour protéger le port contre les vagues de I'ouest!
et pour empécher I'approche des ennemis %. Jean Anagnoste
I'appelle 3wreiywopa et nous apprend que ses contemporains
des x1ve et xv® siécles, l'appelaient T'serempoulon 3.

Tafel croit que cette jetée n'est qu'une sorte d’aqueduc,
par lequel les eaux s'introduisaient dans la ville, ce qui
parait bien étrange et tout a fait inadmissible 4 Plus juste
est l'opinion de Hammer, qui considéere le Tserempoulon
comme une digue 5. Le récit de Dapper, qui visita la ville au
début du xvm® siécle sinon avant, parait y faire allusion.
Voici, en effet, ce qu'il dit &4 ce sujet : « Quai oir l'on
débarque, qui avance dans la mer % ». Ce quai pourrait bien
étre le mur, dont nous avons relevé les traces, et dont il
fut question plus haut.

Au nord, le port était limité par un mur, qui, partant du
Tophané, allait de 1'ouest & l'est, suivant une ligne presque

1. "Ov (le port) & tiig Oahdoons & weyvizng améteps, péoov yxp amelpfag
8td Tevog telyovg thy tav 8drwy Exipporay, auvaneipfey & Tol r:pc'}: fdhaagay
xat Tév mveupdtwyv tov xAiBwvar | Bdhagoa yip T 6uld guonpévn xal Thy
ixBpopiy mpos thy ydpoov fpevyopdvm, @ Jragpdypatt Tol Tide Tefyoug
awhuopdvy pd Fovsa tive thy axehiy inagros, ywpel tols dp ixdrepa Tol tefyoug
pépeat, zal w6 GBwp, fpfpa mwg ohabiicay, {ding drdong &xtdg Tov TorobTov Bppov
Statnpi]. J. Caméniate, Bonn, p. 492.

2. Voici ce que le traité de Philon de Byzance nous apprend a ce
sujet : « Si les murs, dit-il, sont baignés en quelque endroit par une
mer profonde, il faudra protéger ces murs au moyen d'une jetée, pour
que l'approche n'ait pas lieu de ce c6té-la, et afin que I'ennemi ne puisse
détruire les remparts au moyen de I'éperon de ses grands navires, ou
s'emparer de quelques tours en jelant des ponts », trad. Wescher.
De Rochas d’Aiglun, Principes de fortification antique, p. 1.

3. Ark 7ol xatk Bdlattav mpobeBlnpévou Buateryiopatos, T{epépmoudov Tolto
rahelv mdvteg eledapev. J. Anagnoste, ch. 13, Bonn, p. 508.

4. Tafel, o. c., p. 208.

5. Geschichte des Osm. Reiches, 1, p. 434.

6. Dapper, Les isles de I'Archipel. Amsterdam, 1703, p. 346.

O, Tarnart. — Topographie de Thessalonigue.

[
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parallele a la voie Egnatienne el a une distance d’a peu prés
200 métres. On retrouve quelques traces de ce mur disparu.
Ainsi dans une petite arriére-cour d'un petit restaurant tenu
par un bulgare, a I'ouest el non loin de I'église de Sainl-Ménas
et sur la méme rue, y a-t-il des restes de ce mur, qui
mesurent Lrois & quatre métres de longueur, deux de largeur
el environ un et demi de hauteur. On nous a dit que, il y a
quelques années, I'on pouvait suivre ces restes, depuis démolis,
dans la direction du Tophané, sur une distance de 25 i
30 métres.

C'est au travers de ce mur, que s’ouvrait, non loin de I'église
de Saint-Ménas, & l'ouest, une des portes maritimes. On
appelle encore aujourd’hui cet endroit Ghiali Porta ou Ghiali
Capou, en grec 1sgta o5 Maisy, Porte de la plage !.

Le mur, qui fermait le port du colé oriental, descendait
tout prés de cette porte, i I'ouest de Saint-Ménas pour aller
se joindre au mur maritime, qui longeait la cote du golfe.
La jonction se faisait probablement par une tour, située en
face de celle qui terminait le Tserempoulon.

Le port, par conséquent, ne s'étendait a l'est que presque
Jusqu'a l'église de Saint-Ménas, car celle-ei est un édilice
byzantin ancien, mentionné déja dans les textes, au Ix® siecle.
Malheureusement toute trace du mur oriental du port a dis-
paru pour que 'on puisse déterminer avec certitude son trajet.
Cependant, selon toute vraisemblance, il suivail une ligne
paralléle a celle du mur actuel oriental du Tophané ; car le
port avait une forme quadrangulaire, d’aprés le témoignage
de Jean Caméniate *.

1. Cette expression tend & se corrompre davantage. A Salonique on
nous a souvent expliqué que 'endroit mentionné s'appelail ta& yrahddia,
parce que, autour de I'église de Saint-Ménas, il y a des bouliques ven-
dant des verreries (yxhi) ! Mais cerlains autres habitanls nous onl
dit que le quartier s’appelle Ghiali Capou ou Porta, sans toutefois se
rendre comple pourquoi.

2, 'O piv dendy Tespdst poviatg pw

amray, ch. &, Bonn, p. 493,
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Son entrée, défendue par les deux tours mentionnées, ne
devait pas étre trop large, parce que, en cas de danger, on
pouvait 'obstruer facilement. Ce qui arriva au vi® siécle, lors
des attaques, par mer et par terre, des Slaves !, et en 904,
lorsque la ville fut de nouveau assiégée par la flotte des
Sarrasins. A cetle derniére occasion on a pu fermer l'entrée
par quelques navires coulés et par une chaine tendue de part
a part 2.

Les Actes de saint Démétrius parlent d'un port, pourvu
d'un mole en pierre, qu'on appelait au vi® si¢cle Escale
Ecclésiastique. 11 était défendu par une tour, au voisinage de
laquelle existait une poterne, qui livrait l'accés de la ville.

La situation exacte de cette escale est difficile & déterminer,
le texte des Actes n’étant pas trés clair. Il dit, en effet, que
les ennemis avec leurs navires se sont approchés de la ville,
« les uns du coté de la tour, qui se trouve derriére I'Escale
Ecclésiastique ou il y a une poterne, les autres du co6té
dépourvu de murs, ou est situé le port (goida) 3 ».

Faut-il chercher ces deux endroits, I'un 4 l'est, 'autre a
I'ouest de la ville, ou bien du méme cé6té, tout prés I'un de
I'autre? On ne saurait le dire. Il se peut bien qu'un des
deux, soit I'Escale Ecclésiastique, soit la Souda, corresponde
au port de Constantin le Grand, dont on ne conservait plus
le nom au vi® siécle. Mais tout cela est du domaine de
I'hypothése. En tout cas, étant donné que le port était
dépourvu de défense, au v siecle, le mur dont nous avons
relevé les traces, n'est qu'une ceuvre du x° siécle, exécutée
aprés la prise de la ville par les Sarrasins, c’est-a-dire apres
I'an 904.

Les « ports » de Thessalonique étaient capables d’abriter

-

. Actes. Migne, CXVI, col. 1328.
. Jean Caméniate, ch. 25, p. 508.
. Actes. Migne, CXVI, col. 1329.

L=
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jusqu'a trois cents navires !. Une flotte pourtant plus consi-
dérable pouvait trouver au besoin refuge dans les autres
petites anses du golfe . Clest ainsi, nous apprend 'auteur
des Actes de sainl Démétrius, quun vent violent, ayant pro-
voqué une forte houle dans la rade de Thessalonique, obligea
les navires slaves, qui assaillaient celte ville au vu® siecle, a
se réfugier dans les petits porls naturels, qui existaient du
coté oriental du golfe. L'un d’eux s’appelait Kellarion *, que
Tafel veut identifier avec celui de Clopas, mentionné au
x1v® sicele par Cantacuzéne *.

L’acceés de certaines parties de la plage devant la ville
n'étail pas toujours facile. Ainsi, les Normands qui assiégeaient
Thessalonique en 1185, ne purent-ils approcher leurs navires
du coté oceidental, parce que les eaux n'avaienl pas la profon-
deur nécessaire 7. Cela s’explique, du reste, par les alluvions
du Vardar, qui n’esl pas trop éloigné de cel endroit. Ce sont
ces mémes alluvions, qui ont contribué & ce que le port de
Constantin le Grand fit comblé. Par contre, le ¢oLé oriental
fut toujours accessible aux navires de n'importe quel tonnage.

Le fait d'étre un excellent port a rendu a la ville de trés
grands services. Elle fut de tout temps 'entrepot naturel de
la Macédoine et des autres régions voisines. De grandes et de
petites routes la liaient aux villes et aux villages de 'intérieur.
Quelques-unes traversaient toute la Péninsule Balkanique
pour aboutir aux bords du Danube ", Les commercants des
pays les plus lointains suivaient ces voies pour arriver a
Thessalonique et pour s’y embarquer sur les navires, alin de
continuer par mer leur voyage en Orienl el en Occident.

i. Tafel, o. c., p. 241,
2. Eustathe, o. c., p. 464,
3. Acles, col. 1328,
k. Hist., 111, Bonn, p. 63.
. Euslathe, o. ¢., ch. 58 ; ef. Tafel, o. c., p. 211.
6. Consl. Porphyrogéncte, De Adm. Imp., ch. 42, Bonn, p. 177.

o
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C’est ainsi que les négociants de Novgorod pour aller a
Alexandrie passaient assez souvent par la Macédoine et sa
capitale !. Mais la voie, qui avait entre toutes la plus grande
importance, c'était celle que les rois macédoniens avaient
construite, la Via Regia %, devenue sous les Romains la Via
Egnatia. Elle commencait & Dyrrhachium pour aboutir
Constantinople ?, traversant Thessalonique de I'ouest & l'est
et formant une de ses principales rues : la Lédphoros de
Byzantins %, 'actuelle Grand'rue du Vardar >.

De tous co6tés les produits pouvaient étre ainsi transportés
facilement 4 Thessalonique, out plusieurs fois par an, et sur-
tout & la féte de saint Démétrius, avaient lieu des foires,
renommées dans le monde entier.

Mais d'autres circonstances ont contribué aussi & la pros-
périté de la ville. Si elle a réussi & se relever, aprés tant de
siéges et de malheurs, si elle a triomphé de toutes les difficultés
et pu se maintenir & travers les siécles au rang de premiére
cité de la Macédoine, elle le doit surtout a la région extréme-
ment riche qui I'entoure. Ses terres trés fertiles ne restaient
jamais longtemps désertes. Les habitants, que les invasions
et les guerres chassaient vers les montagnes ou dispersaient
aux quatre vents, revenaient toujours a leurs chers foyers
saccagés. S'ils les trouvaient occupés par des usurpateurs —
comme cela arriva aux temps des invasions slaves — le malheur
n’était nullement irréparable : il restait foujours assez de
place pour tout le monde.

A l'occident s’étend une large plaine dont une partie est

1. Fallmerayer, Fragm. aus dem Orient, II, p, 191,

2, T. Live, XXXIX, 27.

3. Tafel, De via Egnatia, p. 4 et s,

4. Jean Caméniate, ch. 9, Bonn, p. 500; Gr. Palamas, Homélie, XLIII,
Migne, CLI, col. 544 ; C. Harménopoulos Ms. gr. Salonique, n° 49, f. 15.

5. La populalion grecque indigéne l'appelle gagdic ou peyddog Bgduog
et les Tures Djatéghyol.
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appelée Bothiée par les anciens, Campania par les Byzanlins
de la basse époque .

Arrosée par les fleuves Halinemon (Vistritsa ou Carassou),
Axios (Vardar) avec son affluent Lydias (Mavronéri ou Kara-
schmac) et le Hchédorus (Galico), ainsi que par les lacs

qu’ils forment avee leurs nombreux affluents, elle offre un sol

des plus fertiles ®.

Un auteur du x" siecle, Jean Caméniate, nous apprend que
cette contrée était de son temps, ainsi qu'elle est encore
aujourd’hui, dépourvue d'arbres¥; mais en revanche elle
donnait des récoltes abondantes et des vins d'une assez
bonne qualité *.

Un autre derivain thessalonicien du xiv® siecle, Démétrius
Kydonis n’hésite pas a allicmer avec enthousiasme, que les
produits de sa patrie I'emportaient sur ceux de l'l.':gypte ¥
Elle était surtout riche en gibier. Sous les Romains I'on orga-

nisait des féles, destinées aux jeux el aux chasses, ainsi que

nous l'apprennent certaines inscriptions . Le fleuve Axios

1. Cantacuzéne emploie souvent le nom ancien. Hist., Bonn, I1I,
p. 63, ele. ; mais sur les listes des xin® el xive sideles des évéchés sullra-
ganls de Thessalonique figure 'évéehé de Campania. Tafel, e Thessa-
lonica, p. 56; Gelzer, Byzant. Zeitschrift, 1, p. 257; P. Leporskij,
Istorifa Thessalonikskago elzarhata, p. 217; Ms. gr. Paris. No= {339,
1259, 1375, suppl. 67.

2. J. Caméniale, o. e., ch. 6, Bonn, p. 4% ; Timarvion, Nolices el
Fatraits, L. IX, 2¢ parlie, pp. 169-170 ; Nic. Chumnos, Boissonade,
Aneedata gr., 11, p. 140 ; cf, Belley, Observations sur I'histoire de la
ville de Thessalonique. Mémoires de UAcad, des Inscripl. ef Belles Lellres,
XXXVIT (1777), pp. 121-146 5 Pouqueville, Voyage de la (iréce, 20 éd.,
I, pp. 108, 377-378 5 Escoll, La Turquie, tr. fr., pp. 103-104 ; Heuzey
et Daumet, Mission archéol. de Macédoine, p. 178, Tous ces auleurs
déerivenl ln contrée avee beaucoup de délails inléressants.

3. "Afvhov. J. Caméniale, ch. 6, Bonn, pp. 495 el 533,

k. Timarion, l. e., pp. 169-170 ; Nic. Chumnos, L. e, p. 140,

b, Monodie. Migne, CIX, col, 641.

6. Heuzey et Danmet, o. e., p. 27%; Duchesne el Bayel, Misssion au
Mont Athos, p. 10, Inserviption datant du regne d'Antonin le Pieux,
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était, comme il l’est encore aujourd'hui, le « rendez-vous »
des chasseurs i, Outre le gibier, les riches piturages de la
plaine nourrissaient un grand nombre de troupeaux appar-
tenant, soit aux montagnards des environs, soit 4 la popu-
lation rustique de la plaine méme, soit aux citoyens des
villes voisines.

D'immenses vignobles et des jardins plantés de toutes
sortes d'arbres fruitiers, voire d'oliviers, couvraient les envi-
rons de chaque ville et village. Le voyageur, qui se rendait &
Thessalonique, était obligé de traverser, pendant des heures
entiéres, un riche terroir de plantations de vignes et d’arbres 2.

Certaines inscriptions anciennes nous montrent que 1'on
s'intéressait beaucoup & la culture de la vigne 3. Sur quelques
monnaies de Thessalonique, antérieures a la domination
romaine, I'on voit également figurer une grappe de raisin 4,
ce qu'on releve souvent sur les monnaies des villes, qui
honoraient Bacchus d'une fagon spéciale.

La terre était labourée par le paysan, soit pour son propre
compte, soit pour les riches propriétaires, laiques ou religieux,
habitant les villes voisines et notamment Thessalonique 7.
Il y avait de nombreux villages entre celle-ci et la ville de
Verria, occupés surtout par les Dragoubites et les Sagoudates,
établis sur cette région 4 la suite des guerres slaves des vi°

1. Timarion, o. ¢., pp. 169-170 ; Pouqueville, o. c., 2¢ éd., III, p. 109 ;
Tafel, o. c., p. 276.

2. Pouqueville, o. c., III, pp. 95 et 378.

3. Duchesne et Bayet, o. c. Inscript., n° &%, pp. 34-35; P. N. Papa-
georgiu, Die ‘Iépeia-@baa-Inschrift von Saloniki. Triest, 1901, p. 2.

4. Barclay v. Head, A Catalogue the greel: coins in the British
Museum. Macedonia, p. 109.

5. « L'étendue et la fécondité des plaines de Salonique et de Pella,
écrit Cousinéry, obligent, depuis un temps immémorial, le grand pro-
priétaire & se pourvoir un peu avant la récolte des grains, des moisson-
neurs montagnards, qui viennent se répandre dans toutes les métairies
en deca et au deld de I'Axius. » Voyage dans la Macédoine, 1, p. 93.
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et vn© siéeles ! il y avait aussi tout prés de Thessalonique
quelques ¢établissements religieux, qui devaient contribuer
également a la prospérité de l'agriculture . Les Actes de
saint Démélrius en mentionnent surtout deux, qui existaient
encore au vi® siécle : le monastére-chateau fort de Sainte-
Matrona 3 et le monastére des trois saintes martyres Chioné,
Matrona et Agapé.

Le premier était si important et si bien fortifié que les
Avares, faisant irruption de nuit, le prirent pour la ville
méme de Thessalonique et lui donnérent 'assaut pendant
plusieurs heures 4,

On ignore malheureusement l'emplacement exact de ces
deux monastéres. Les Actes disent tout simplement que le
second, c'esl-a-dire celui consacré aux trois saintes martyres,
était situé « tout preés de la ville * ». Le texte ajoule que,
plus tard dans la premiére moitié du v siecle, tous les deux
furent saccagés par les Avares et les Slaves, qui avaient
attaqué la ville, lorsqu’elle avait a sa téte l'archevéque
Jean %, 11 est probable que ces monasléres ne furent pas
enlicrement détruits, car les Acfes laissent entendre que celui
des trois saintes martyres existait encore apres les invasions
et les siéges subis par la ville 7, aux temps ol ces actes furent
composés, c'est-a-dire vers la fin du vi* siecle 5.

Non moins fertiles sont les charmantes vallées du eoté est
el sud-est de Thessalonique, abondantes en sources, en petits

. Jean Caméniate, ch. 6, p. 496.

. Ibid., cf. Tafel, o. c., pp. 233 et 277.
. Actes, Migne, CXVI, col. 1288,

. Actes, col. 1277 et 1288.

. Ibid., eol. 1277.

6. Ihid., col, 1345,

. « Le monastére, qui comme vous le saves.., » disenl les Aefes. Thid,

L~

AN |

8. O. Tafrali, Sur la date de U'église et les mosaiques de Saint-Démétrius
de Salonique. Rev, archéol., 1909, 4 sér., L. XIII, pp. 83-101,
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ruisseaux, voire méme en sources thermales. Surtout celle
qui longe la rive du golfe intérieur, s'étendant, depuis la ville,
sur la cote nord-ouest de la Chalcidique, est parmi toutes la
plus belle et la plus recherchée.

Toute cette contrée, aujourd’hui assez déboisée, était autre-
fois couverte de vergers, de jardins, de vignobles, qui, I'été
et l'automne, pendant les vendanges surtout, charmaient
« I'ceil épris du beau ! ».

Au moyen 4ge on lui a donné le surnom de Bon Endroit,
Kalamaria ?, & cause de la fertilité de son sol et de ses sites
pittoresques 3. Une petite riviére, aux rives fleuries, la Anthé-
mus des anciens ¢ (aujourd’hui Vasilikiotiko potami?), la
traverse de 'ouest & l'est et vient se jeter dans le golfe Ther-
maique prés du cap le Grand Cara-Bournou, au voisinage
duquel il y a aussi des salines ".

Kalamaria a inspiré & plus d'un écrivain byzantin ou moderne
des descriptions enthousiastes 7. Les anciens aussi avaient
donné a son principal cours d’eau, le nom de « riviére
fleurie », & tel point les avaient charmés ses rives enchan-
teresses. Du reste, Kalamaria mérite bien son renom, et la

1. J. Caméniate, o. ¢., tov gthxalov oglahudy,

2, Théophane continué, 1. IV, pp. 189 et 372. Ce nom dérive de
Kaki peged, bon endroit. Tafel, o. c., p. 254; Cousinéry, o. c., I, p. 53.
D’aprés une légende locale, recueillie par M. Papageorgiu le nom de
Kalamaria serait dii &4 une impératrice, appelée Marie, qui avait pris le
voile de religieuse. Pour sa grande bonté, on l'avait surnommée la
Bonne Marie, Kalyy Mdga. Byz. Zeit., VI, p. 57.

3. J. Caméniate I'appelle nedlov mayradic xal pdopuoy, ch, 5, Bonn, p. 494.

&, Hérodote, 5, 94 ; Thucydide, 2, 92, 100. Eschyne, Parapresh., 31,
36 ; Diodore, 13, 8 ; Etienne de Byzance, De Urbib., au mot.

3. P. N, Papageorgiu, Byz. Zeil., VII, p. 58.

6. Idem, Un édit de 'Empereur Justinien II. Leipzig, 1900, p. 11;
cf. Tafel, o. c., p. 279.

7. J. Caméniate, I. c.; Pouqueville, o. c., 111, p. 377; P. N. Papa-
georgiu, Byz. Zeit., VII, p. 57 et s.
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ville. moderne de Thessalonique, le quartier véritablement
européen, s'étend de plus en plus sur une partie de cetle
admirable campagne.

Au dela de Kalamaria, & U'est, la région est trés belle aussi.
La pente orientale du Corthiat, riche, comme tout le massif
du reste, en gibier — de cerfs et de chevreuils surtout ! —
descend sur une autre vallée, appelée Langada, au fond de
laquelle quelques lacs étalent leurs eaux et dont les plus
importants sont Langaza (Aios Vasilios ou Kioutchouk Bechik)
et Bolbé ou Bouiouk Bechik). Tls communiquent entre eux,
ainsi qu’'avec le golfe d’Orfano. Ils fournissaient aux Thessa-
loniciens des poissons délicieux, dont ils étaient tres friands 2.

Cette région a également des eaux minérales, surtout sulfu-
reuses, a l'est des villages modernes de Carali et Mandja-
rideés ¥, ainsi que des sources thermales sur le bord septen-
trional du lac Langaza i,

C'est dans cetle vallée de Langada, que certains éerivains
Byzantins du xin” siécle placent la localité appelée le Jardin
du Berger (Kfzeoz web mpsbazi), dont il est souvent question
dans les auleurs byzantins. Elle était éloignée de Thessalo-
nique de huit stades .

Dans toule cette région orientale il y avail aussi un assez
grand nombre de maisons et de monastéres, non éloignés les
uns des autres U, Conslruils, soit sur les pentes des montagnes,

soit au milicu des vallées, ils offraient de loin un agréable

1. J. Caméniale, o, c., pp. #94-595,
Ihid ., P 0%,
. P. N. Papageorgiu, o. e., p. H8.

Ll

. Dimitsas, "Apyaia yeoypaziz Mazsdoviag, 1, p. 107,

B. Acropolite, éd. Migne, col. 1076 ; Canlacuzéne, 111, 38, Bonn,
p. 236 5 J. Anagnosle, ch. 6, Bonn, p. 92 ; Hadji loannou est enclin i
Pidentifier & la localité appelée Mille-Arbres, Xl Géviga, "Aotuyp, Qigoa-
hoviens, p- £,

6. J. Caméniale, o, e., Bonn, p. 494,
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coup d’'eeil et servaient en méme temps d’asile aux voyageurs
et aux Thessaloniciens mémes, qui s’y réfugiaient pendant les
grandes chaleurs.

Aux abords immédiats du mur oriental de la ville, existait
le faubourg de Sainte-Galaktéri, dont il est souvent question
dans divers actes des x° et xiv® siécles !. Il y avait également
non loin de Thessalonique une source miraculeuse, prés de
laquelle un homme pieux avait construit une église, consacrée
au saint patron, d'aprés ce que nous apprend Jean Staurakios,
écrivain du xm° siecle. Cette église s’appelait Saint-Démétrius-
la-Source *,

Dans les montagnes voisines il y avait aussi des grottes,
ou vivaient des moines solitaires, qui de temps en temps
entraient dans Thessalonique pour entendre la messe dans
une église quelconque. Il est question d’eux dans la Vie de
sainte Théodora, écrite par l'ecclésiastique Grégoire, au
1x® siécle 3. Plus tard, aux xm®, xive et xve siécles, il existait
sur le Corthiat, un monastére, aujourd’hui en ruines, qui
portait le nom de Chortaite 4.

Enfin, la région septentrionale est d’un relief trés accidenté,

1. A. Dmitrievskij, Opisanie liturgiceskich rukopisej. Typica. Kiev,
1895, I (monastére du Pantocrator, d’aprés un ms. n° 85 de la Bibl. de
Chalki a. 1749}, p. 698 ; Typikon de Jean Paléologue (xiv¢ s.). Ms. gr.
Paris. 389, f. 56.

2. J. Staurakios, Homélie sur s. Démétrius. Migne, CXVI, col. 1393
et Ms. gr. Paris. (Coislin), 146, f. 64 v°.

3. Edition E, Kurtz, Mémoires de I'Académie des Sciences de S. Pétersh.,
viue s., cl. hist.-ph., vol. VI, n® 1 (1902), p. 3&.

4. Innocent III, épist. 15, 70 ; Nic. Grégoras, Bonn, I, p. xvi et 8, 11,
6 ; Cantacuzéne, I, 31, Bonn, I, p. 53 ; J. Anagnoste, ch. 11 ; Eustathe
parle de deux villages, Mamytsa et Strobilos, qui n'étaient pas trop
éloignés de Thessalonique (Opuscula, p. 358). Mais nous ignorons de
quel coté ils étaient situés. Etienne de Byzance mentionne aussi un
village voisin de la ville, appelée Altos, dont I'emplacement est égale-
ment ignoré, Etienne de Byzance au mot Altos.
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Deux des plus importants fleuves de In Macédoine, le Vardar
et le Galico, la traversent. Dans leur parcours. ils forment,
avee leurs affluents, un certain nombre de lacs. Ainsi, 'affluent
Mavronéri donne naissance au lac Yénidjé, tandis que Ardjan,
affluent du Vardar, forme le lac Sarighiol. En outre, entre
I'Ardjan et le Galico il y a un autre lac appelé Dobiros ou
Doriané 1.

Les rives el les alentours de ces eaux sont couverts de
saules et d'autres arbres, et surtout de roseaux. C'est dans
ces fourrés que les envahisseurs, vaincus et poursuivis par
les armées romaines ou byzantines, s'étaient souvent cachés, et
ce fut tres difficile de les en déloger .

Cette région est également accessible aux travaux agricoles
et capable de prodiguer aux travailleurs une vie aisée.

Tel est, trés brievement déerit, le pays (ue commande
Thessalonique. I1 lui donne & plus d'un point de vue de grands
avantages. Mais il présente aussi quelques inconvénients.

Le climat de la ville, & cause du grand nombre de lacs
disséminés aux environs el du delta du Vardar, est loin d’étre
excellent #. Les maladies, surtout la fievre, due aux piqures
de légions de moustiques, véritables maitres du pays,
sévissenl souvent avee fureur. Elles sont pourtant moins
dangereuses pour l'indigéne que pour l'étranger de passage.
Maintes fois des personnages de marque, voire méme des
empereurs, sont tombés malades aprés un court séjour dans
la ville,

C'est pourquoi les Thessaloniciens, lorsqu’aucun danger
extérieur ne les menacail, quittaient la ville en été, comme

1. Dimitsas, 'Agy. Pewys. Mazzdoviag, I, p. 197.

2, Zozime, IV, 48, Bonn, p. 231 ; Eunapii, Fwxcerpla, Bonn, p. 85,

3. Seul Démélrius Kydonis, éerivain Thessalonicien du xive siécele,
soulient que le climal de sa patrie est « lrés sain ». Monodie. Migne,
CIX, col. 641,
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ils le font encore aujourd’hui!, pour se rendre en villégia-
ture, soit dans la région montagneuse, soil dans la vallée de
Kalamaria. Mais durant les invasions des Huns, des Goths,
des Avares et des Slaves, et plus tard, des Bulgares, des
Serbes, des Catalans et des Turecs, ces récréations n'étaient
guére faciles & prendre. De grands dangers guettaient le
citoyen qui s'aventurait hors de la ville, dans l'intérieur
de laquelle, confiant aux formidables murailles qui I’entou-
raient, il se sentait complétement a 1'abri.

1. Hadji Chalfa, cité par Tafel, o. c., p. 17 ; Pouqueville, o. c., p. 110.
« La plupart des consuls, écrit Boué, et gens riches ont des maisons
de campagne en deca de la baie au sud de Salonique ou bien dans les
gorges, au pied du Corthiat. » Recueil d’ilinéraires de Turquie d’Europe,
I, p. 154.




CHAPITRE II
Les Remparts.
|

HISTORIQUE

Thessalonique fut de trés bonne heure fortifiée.

C'est elle qu'Antigone, vaincu par Pyrrhus roi d'Epire,
choisit comme supréme refuge, pour y refaire ses forces, pré-
parer la défense et essayer de nouveau le sort des armes !.

De l'enceinte hellénistique il ne reste aujourd’hui que
quelques vestiges en divers endroits de 'enceinte byzantine
qui I'a remplacée.

Au premier siécle avant notre ére les remparts de la ville
¢taient en assez mauvais état. Cicéron qui, exilé de Rome, y
avait séjourné pendant quelque temps, nous apprend que les
habitants, lors d'une invasion des Thraces barbares, cher-
chérent refuge dans la citadelle, ou ils exécutérent quelques
travaux de restauration *. Le fait d’avoir abandonné la ville
pour I'acropole prouve que les remparts n'étaient plus en état
de servir %,

Sous la domination romaine on y a fait quelques répara-
tions et quelques constructions nouvelles.

Ainsi, la porte occidentale de la voie Egnatienne, la Porte
d'Or et le mur contigu, furent construits, selon toute vrai-
semblance, au premier siecle de notre ére .

Thessalonique subit sous Décius, en 253, un premier siege

des Goths, qui furent repoussés ; une nouvelle tentative sous

L. Justin, flist. Philipp., 25, 3, 7; Pomp. Trogue, Hist. Phil. Epil.,
¢éd. Roehl, pp. 168-169; cf. J. G. Droysen, latop. tod Maxzd. ihinvioual,
top. 1. Azkiiou, p. 204,

t. I, "Iszop. wév "Emvyivey. pet
2. Macedonia... sic a barbaris, quibus est propler avaritiam pax
erepla, vexalur, ul Thessalonicenses, posili in gremio imperii nostri,
relinquere oppidum el arcem munire cogantur. Cicéron, De prov. pro-
cons., ch, 2; Id., In L. Pisonem, eh. 17.
3. Tafel, o. c., p. 176.

k. Heuzey et Daumel, Mission archéol. de Macédoine, p. 273,
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Claude II, en 269, des mémes barbares, échoua également !.
Les murs, par conséquent, étaient déja restaurés et mis en
état de défense, soit par la sollicitude du gouvernement impé-
rial, comme ce fut le cas pour d’'autres villes ?, soit par la
propre initiative du démos thessalonicien.

L'empereur Galére choisit Thessalonique comme résidence
au commencement du 1v® siécle ?, Il y construisit un palais
et donna des jeux de cirque. Les Thessaloniciens, pour célé-
brer ses succés en Orient, lui érigérent un arc de triomphe
sur la voie Egnatienne, du co6té oriental 4. A cette époque les
villes de la Macédoine et de la Thrace étaient sous la menace
perpétuelle des invasions des barbares. Il y a donc tout lieu de
croire que Galére, partant en guerre contre les Perses, avait
estimé que I'enceinte de Thessalonique était en état de résis-
ter contre une attaque.

Vers la seconde moitié du 1v¢ siécle l'empereur Julien
I’Apostat, qui, & son passage par I'lllyricum, avait probable-
ment aussi visité Thessalonique, s'intéressa & la défense des
cités de cette partie de I'Empire, plus exposée aux invasions
des barbares. Il ordonna que toutes les villes de la Macédoine,
du Péloponése, de I'lllyricum en général, réparassent leurs
murailles pour étre prétes a toute éventualité 5. Thessalo-
nique entrait, par conséquent, dans ce vaste programme de
constructions.

Les travaux, quant a Thessalonique, ne furent cependant
pas exécutés sous son régne, mais un peu plus tard. Les
croix qu'on reléve sur plusieurs endroits des remparts, en
sont une preuve suffisante. Ce n'est pas le défenseur zélé du
paganisme, que fut Julien, qui les eiit tolérées.

1. Zosime, I, 23, 8; Ammien Marcellin, 31, 31; cf. Tafel, o. c., p. 193,
note 35.

2, Ch. Diehl, Afrigue Bys., p. 143.

3. Tafel, o. c., pp. 160-167.

4. Kinch, L'are de triomphe de Thessalonique, p. 10.

5. Scire satis est, cunctas Macedoniae, Illyrici, Peloponnesi civilates
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L'enceinte chrétienne.

L'enceinte hellénistique, en trés bel appareil,
ne pouvant plus répondre aux besoins du temps,
fut remplacée presque de fond en comble par
une autre, qui révele un art tout a fait différent.

La question, qui se pose toul d'abord & son
sujet, c'est de savoir a quelle époque elle fut
construite.

Une grande inscription en briques, qu'on lit
sur une des tours carrées, siluée juste en face
du cimetiére protestant du coté oriental de la
ville, peut nous éclairer.

Cette inscription, longue de neul metres, com-
posée en vers, occupait deux lignes, dont la
seconde seulement est en assez bon élat, tandis
que de la premiére ne restent que l'ornement en
briques qui la précédail, et quelques vestiges de
letlres.

M. P. Papageorgiu, qui le premier I'a lue
correctement !, lorsqu’elle étail dans un meilleur

unis aul binis epistolis maximi imperaloris induisse
novalis moenibus juventutem. Mamerlini, In gratiarum
actione Juliano Augusto, ch. 9; cf. Talel; o. c., p. 178,
note 24.

1. Ce ful Hadji loannou qui le premier I'a publi¢e
dans son "Agtuypagpiz Besgahoviens, pp. 12 et 17, Mais il
a lu au lieu de #Eecéhzggs, ndheus:.

M. Papageorgiu donne, i son lour, la transcription
=0k, comme si le v du groupe w n'existe plus. Berl.
Philolog. Wochenschrift, 17 mars 1883, pp. 344-345;
ef. Id., At Xéppar, Byz. Zeil., 111, pp. 237-238. Or, I'on
voil encore aujourd'hui trés bien la letbre v,
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état de conservation !, en donne la reconstitution du texte
comme suit :

Telyeow dpphnrors ‘Oppiodag tEztéhesoe thvde mOA[t]v...

[... Par des murs indestructibles Hormisdas a exécuté
cette ville... |

Malgré son état mutilé, cette inscription nous révéle le
nom de celui qui a exécuté 'ceuvre de la reconstruction des
murailles.

Il s’appelle Hormisdas.

Qui est ce personnage ?

Hadji loannou, qui le premier publia I'inscription, malgré
certains doutes, crut qu’il s'agit du pape Hormisdas ?, qui
occupa la chaire apostolique entre 514-523. Mais ni lui, ni
aprés lui, P. N. Papageorgiu, n'ont appuyé cette hypothése
d’aucun argument sérieux 3.

Elle parait cependant au premier abord trés séduisante.

On sait, en effet, que le pape Hormisdas, accompagné
d’'un grand nombre d'évéques, est venu, sous le régne de
Justin, en Orient. Il a séjourné pendant quelque temps a
Constantinople pour régler certaines questions, concernant le
dogme %, On sait aussi que Thessalonique, au point de vue

1. M. Papageorgiu en donne la transcription suivante :

TEI‘ECIN AP..KTOIC OPMICA.C EZETEAECCE THNAE NOA-
EN.CE.TIN.AOAP.

Cette transcription n'est pas loul & fail exacte. En admettant que
deux [T des groupes E[] et [N existaient lorsque M. Papageorgiu les a
relevés, il reste la question de la distance qu'il n'a pas indiquée dans
sa copie publiée dans le [ascicule cité¢ de la Berl. Philolog. Wochen-
schrift. D'ailleurs, nous avons lu le groupe KA suivi aprés un espace a
peu prés de lrois lettres par un P, ce qui differe de la copie de
M. Papageorgiu.

2. Hadji Ioannou, 'Astuypagia Gssadovians, pp. 13-14.

3. P. N. Papageorgiu, Berlin. Philol. Wochenschrift, 1883, p. 345,
Idem, Byz. Zeit., 111, pp. 237-238.

k. Cédrenus, I, 683; Théophane, I (a. 6066), pp. 380-381, qui place
cependant cel événement sous Justin I et Maurice, p. 248.

0. Tarnart. — Topographie de Thessalonique. 3
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ecclésiastique, faisail partie jusqu'au vin® sicele de la juridic-
tion non pas de Constlantinople, mais de celle de Rome !; que
Hormisdas était en correspondance avee plusieurs religieux de
Thess&.&lnllir[ue, el tll.l'il avail t'ég]('. cerlaines alTaires ecclésias-
tiques concernant 1'Eglise thessalonicienne 2. Rien par consé-
quent d’étonnant, dira-t-on, que 'on trouve cité & Thessalo-
nique le nom du chef supréme de l'];fglir-;e, dont elle dépendait.

D’ailleurs, les murailles de cette ville sont antérieures au
régne de Justinien.

En effet, Procope, qui parle avec beaucoup de détails de
toutes les constructions et réparations que cel empereur a
faites dans tout I'Empire ¥, ne mentionne pas Thessalonique.
Pourtant il n'oublie point de mentionner qu'on a construit en
ce temps-la un chateau fort, appelé Artemission a 1'embou-
chure de la riviere Rhéchios tout pres de cette ville ; il n'ou-
blie également pas de nous apprendre que la cilé voisine,
Cassandria, a eu ses murailles reconstruites ‘. Pourquoi alors
ce silence sur Thessalonique? La chose s'expliquerait si 'on
admel que celte cité n’avait point besoin de la sollicitude
impériale, car ses remparts étaient en trés bon état.

Or, ce fail pourrait étre aussi invoqué en faveur de 'hypo-
these de Hadji loannou et Papageorgiu, Hormisdas ayant été
pape avant le régne de Justinien.

Cependant quelque séduisante que puisse étre celte hypo-
these, elle ne saurail résister 4 un examen plus approfondi.

D'abord, si Thessalonique, comme ville de I'Illyricum,

L. P. Leporskij, Istorija Thessalonikskago ekzarchata do vremeni pri-
sodinenija ego k Konstantinopolskomu patriarchatu, S. Pétershourg,
1004, p. 212,

2. Congregala synodo de paroecia thessalonicensi, Mansi, Coneil.,
t. X, p. 552, Friedrich, Ueber die Sammlung der Kirche von Thessa-
lonich und das pépstliche Vieariat fir Ilyricum. Sitzungsherichte der
philos.-philolog. u. hist. Classe der k. h. Akademie der Wissenschaflen
zu Miinchen, fasc. V, 1801, pp. BO5-834,

3. Ch. Diehl, Afrique bysantine, p. 1425 Justinien, p. 233 cl s,

k. De aedif,, IV, 3, pp- 270-7.
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était encore au vi° si¢cle sous la juridiction ecclésiastique de
Rome, au point de vue politique et administratif elle ne I'était
plus.

Ce fut Valentinien qui, partageant le pouvoir avec son frére
Valens, réserva I'lllyricum et par conséquent Thessalonique
aussi, & sa propre administration !. Mais au vi¢ siécle Rome,
au point de vue politique, avait depuis longtemps cédé le pas
a Constantinople. Les empereurs résidant en Orient étaient,
comme on le sait, trés puissants. Ils s’intéressaient a tout,
surtout & la défense de 'Empire, comme nous le prouve l'ini-
tiative prise & ce sujet par Zénon ?, par Anastase I 3 et par
Justinien lui-méme. Il est donc trés peu problable qu'ils
aient laissé aux bons soins du pape Hormisdas les travaux de
la fortification d'une ville aussi importante que Thessalo-
nique, qui était une place stratégique de tout premier ordre
et qui servait souvent comme centre des opérations militaires
contre les envahisseurs.

Mais alors, qui est cet Hormisdas, du moment que ce
n'est pas le pape?

Certains textes latins de basse époque ainsi que certains
auteurs byzantins peuvent nous éclairer sur ce sujet.

Disons-le tout de suite, Hormisdas n’est pas un ecclésias-
tique, mais un haut dignitaire de I'Empire d’origine étrangére,
appartenant 4 une famille qui justement se remarqua par
quelques constructions importantes.

En effet, Procope parle d'un palais que Justinien avait
restauré pour y habiter, et qui « s'appelait anciennement
palais d'Hormisdas * ». D’autres auteurs postérieurs men-

1. Zosime, l. 4, ch. 3, Bonn, p. 176.

2, C.L.G., II, p. 90, n° 998 ; IV, n° 8621.

3. Malalas, 1. 15, Bonn, p. 385.

&, Tlapa vy Bagthéws adkiyy, i “Oppiodou 16 nadatoy ixdbvupos. De aedif.,
ch. %, p. 186 ; cf. ch. 10, p. 202 : mpog il Tobror; 8% Tiy “Oppisda & inchvupov
oixiay, &yyieta ougay Ty Bastiiny Tapaidfag,
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tionnent aussi ce palais, transformé plus tard en monastére et
situé prés du petit port construit par Julien '. D'aprées Codin,
¢’élait la qu’habitait Justinien avant de monter sur le trone.

Ces informations sont précieuses, parce qu'elles nous
montrent que Hormisdas, le constructeur, est un personnage
de beaucoup antérieur i Justinien, comme nous le prouve
I'expression de Procope « anciennement », et le texte de
Codin .

Une fois ce point établi, cherchons i déterminer, pour ainsi
dire, I'identité de ce personnage.

Les chroniqueurs latins et byzantins parlent assez souvent
des rois perses qui avaient porté le nom de Hormisdas .
Mais tous ces rois ont guerroyé contre les empereurs romains
et byzantins pour la défense de leur patrie.

Il serait done une hypothése trop hasardée de penser que
ce fut un d’eux qui eit construit &4 Constantinople le palais
mentionné.

Il y a pourtant deux personnages également dorigine royale
perse, pere et fils, appelés tous les deux Hormisdas, qui ont
rendu de grands services & I'Empire.

Le pére, ainsi que nous l'apprend surtout Zosime, déshérité
par son frére du trone paternel et emprisonné, réussit a

prendre la fuite et vint a la cour de 'empereur Constance *,

I. Théoph. continué, ch. 7, p. 154 ; Syméon le Magistre, p. 649.

2. Ta 8% zadodpeva "OppisBou Ay Itdyygave pusde, fv @ topouv ol vies
mp6 tou xnolijvar Ty Aysdva iy Moptiv, Iz 82 thv mohhov ypdvev apeinlels,
Eyzplaln: ixeioz 8 "lovatonavig 6 péyas wateine med tou Sagihcloar ano B Tol
zrigavios adtov 'Tovkhavdy slops iy Emmvepfoy zaheiza Touhiaved depaly,
Georg. Codinus, De aedif., p. 87.

3. Sous Galére (Eutropius, Breviarium ab urbe condita, éd. H. Droy-
sen, p. 69) ; sous Justin el Tibére (Zonaras I1I, Bonn, pp. 177-8 ; Cédré-
nus, Bonn, I, p. 684 ; Théophane, Bonn, p. 50i); sous Tibére en 380
(Menandri Ewxcerpla, Bonn, pp. 411 el 416) ; sous Héraclius (Nie. Cons-
tantinopolitanus, Bonn, pp. 23-24; et Cédrénus, pp. 736-756).

k. Le lexle de Zosime indique que ce [ul Constantin qui le recut ;
mais Ammien Marcellin el Zonaras donnent le nom de Constance, ce qui
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qui lui fit un trés bon accueil et « lui accorda tous les hon-
neurs ! », Plus tard on le voit installé définitivement chez les
Romains avec sa famille, qui lui fut envoyée de Perse par le
roi méme, désireux de voir son rival avec les siens le plus
loin possible du pays. Hormisdas s’habitua vite aux mceurs
romaines. Vers 356, il visita Rome en compagnie de I'empe-
reur. Ammien Marcellin, qui nous fournit cette information,
ajoute que les grandioses constructions et les admirables
ceuvres d'art de la ville ont produit une profonde impression
sur cet émigré de marque 2. C'esl peut-étre a la suite de cette
visite qu'une fois de retour a Constantinople, se mit-il &
construire un palais qu’habita plus tard Justinien.

Julien I'’Apostat (361-363), partant en guerre contre les
Perses, nomma Hormisdas magister equitum 4 cdté d'un autre
général nommé Arinthaeus 3. L’importance de la charge que
les Romains lui confiérent, est une preuve que Hormisdas
avait su gagner leur confiance, probablement par une série
d’actes que nous ignorons. En effet, cette confiance n’a point
été décue. Dans la guerre contre ses compatriotes, qui 1'accu-
saient d’en avoir été la cause 4, Hormisdas demeura trés fidele
a ses maitres.

Son fils joua, lui aussi, un réle considérable sous les
empereurs Valentinien, Valens et Théodose le Grand (364-378,
379-395).

Aprés le partage de I’'Empire entre les deux fréres, Valen-
tinien et Valens, ce dernier eut & lutter contre une série de

est conforme 2 la vérité. Ammien Marcellin, 1. XVI, ch. x ; Zonaras III,
pp. 30-31.

1. Idang 7Ewiln Ttpdis e xal lepanelag, Zosime, ch, 27, pp. 92-93.

2, Ammien Marcellin, lib. xvi, ch. x,

3. Zosime, 1. 3, ch. 11, p. 140 ; ch. 13, p. 143; ch. 15, p. 146 ; ch. 29,
p- 165 ; ch. 17 et 18, p. 149; cf. Ammien Marcellin, 1. XXIV, ch, 1 et
Zonaras, Bonn, III, p. 66.

&. Zosime, 1. 3, ch. 23, p. 158.




38 TOPOGRAPHIE DE THESSALONIQUE

diflicultés. Au moment ot les Perses attaquaient 'Empire,
un de ses généraux, Procope, se révolta a Constantinople et
s’y fit proclamer empereur !'. Valens fut obligé de concen-
trer ses troupes pour combatlre son rival et envoya des
lettres it Valentinien lui demandant son appui. Mais celui-ei,
pour une raison ou une autre, n’a pas voulu I'aider. Les armées
des deux rivaux se rencontrérent, enfin, et celle de Procope
manqua de peu de triompher. L'aile, commandée par Hormis-
das le Jeune, fut viclorieuse ; mais le succés final fut com-
promis par la trahison d'un des généraux de Procope, qui,
pendant la bataille, passa & I'ennemi *,

Valens, resté maitre de la situation, mit & mort plusieurs
des partisans de Procope *. Parmi ceux-ci cependant ne figu-

& s

rait pas Hormisdas, qui avait réussi a s’enfuir * ; car on le voit
réapparaitre sous le régne de Théodose le Grand, qui lui
accorda sa pleine confiance.

Pendant le séjour assez long que cet empereur fit, vers
I'an 380, & Thessalonique, les barbares redoublérent leurs
attaques contre 1'Empire. Théodose se mit & faire dans cette
ville de grands préparatifs de guerre pour combattre les
envahisseurs 7.

Faute de troupes suffisantes, il décida d'accepter les offres
des barbares d'au dela du Danube, qui voulaient s’enroler
dans les rangs de I'armée romaine. Mais ceux-ci se présen-
terent en si grand nombre, qu'il y avait danger de les garder
tous dans la proximité de leurs nationaux. Théodose prit
alors une sage mesure. Il envoya en Egyple une partie de ces

troupes auxiliaires, et fit venir en Macédoine des troupes

. Zosime, 1. &, ch. &, p. 177 et s,

2. Ibid., ch. 8, pp. 181-182; cl. Eunapii, Fragm., Bonn, p. 101.
3. Zosime, ch. 10, p. 184.

b. Ammien Marcellin, 1. XXVI, ch. v

3. Zosime, L. &, ch, 25, p. 201 el ch, 27, p. 203,
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égyptiennes plus disciplinées !. Il nomma comme commandant
supréme de l'armée envoyée outre mer, un homme de con-
fiance, qui avait vraisemblablement une grande autorité sur
ces barbares qu'il commandait peut-étre depuis longtemps :
Hormisdas le Jeune 2.

La présence de ce personnage & Thessalonique, lieu de
concentration des troupes et le role qu'il joue dans ces
moments difficiles pour I’Empire, a une grande importance
pour 'explication de notre inscription.

Hormisdas fut proconsul sous Procope, d'aprés I'information
que nous fournit Ammien Marcellin . Il a probablement
exercé aussi cette charge a Thessalonique méme sous Théo-
dose le Grand.

En résumé, le long séjour que Théodose le Grand a fait &
Thessalonique, environ l'an 380, sa conversion au christia-
nisme par l'archevéque de cette ville — rappelons que les
murs portent de nombreux signes de croix — ses préparatifs
militaires contre les barbares, qui constituaienl une menace
permanente pour I'Empire et surtout pour la capitale de la
Macédoine qu'ils visaient, avec Constantinople, tout parti-
culierement ; sa dévotion, son repentir et humiliation com-
pléte devant 1'Eglise pour le fameux massacre des Thessalo-
niciens, indiquent clairement que la vie publique ou privée de
cet empereur est trop liée & Thessalonique, pour qu'il ne
portdt a cette ville un intérét particulier. Mais par-dessus
tout il faut remarquer la présence, vers 380, dans la Macé-
doine et 4 Thessalonique d'un personnage important, que

1. Zosime, 1. &, ch. 30, p. 207.

2. Ibid., p. 208 : #yeiro 8% adrdv (les barbares) ‘Oppiadng 6 Iépang: Tv
at 'ng.iuaou mais Tol zawvwvifoaytos elg TOV xaTd [lepaily mdhepov 163 astorpdtopt.

3. Hormisdae maturo juveni, Hormisdae Regalis illius filio potesta-
tem proconsulis detulit (Procopius) el civilia more veterum et bella
recturo. Amm. Marcellin, XXVI, 8, éd. Clark, Berlin, 1910,
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I'empereur honore d'une mission trés délicale et qui porte
le méme nom que le constructeur des murailles de cette cité.
Nous devons, par conséquent, admettre que la plus grande
partie et la plus ancienne de 'enceinte de Thessalonique date
de la fin du 1v® siecle.

On a exécuté, pendant les siécles suivants, de nombreuses
restaurations et des reconstructions dont les traces sont bien
visibles,

Les empereurs Zénon ! et Anastase I Dicoros ?, a la fin du
v¢ et au commencement du vi° siécle, ordonnérent que les
routes, les ports et les murailles des villes fussent réparés.

Cependant, étant donné que celles de Thessalonique pré-
sentaient un bon ¢état de conservation, s'il y a eu des répara-
tions & cette époque, elles ne pouvaient étre qu'insignifiantes.
Nous avons, du reste, vu que Justinien méme n'a pas eu
I'occasion d'intervenir. Mais il n'en fut pas de méme apros
les nombreuses el tlerribles attaques que la ville avaient
subies a la fin du vi® et durant le vii® siécle de la part des
Avares et des Slaves 3. Aprés chacun de ces siéges, on a di
restaurer les parties ébranlées par I'elfel du choe des machines
de guerre.

Mgr Duchesne a trouvé dans les démolitions de la porte

1. Cousinéry avail publi¢ dans son Voyage dans la Macédoine, I,
p. 268 et s., une inscription qu'il prélendail avoir lrouvée dans I'église
d’Eski Djouma de Salonique. Celte inscriplion concerne les sommes
que Zénon avail oclroyées « it la ville », ainsi qu'aux aulres cités « de
I'Empire ». Boeck, d’abord dans une lettre, publiée par Tafel dans sa
« de Thessalonica », p. 178 et ensuile dans le C.L.G., 11, p, 90, n® 098 et
IV, n® 8621, a monlré que celte inscriplion appartient i la Russie Méri-
dionale, et ¢'est & la suile d'une confusion que Cousinéry I'a aliribuée a
Thessalonique. Elle a trouvé, du resle, sa place dans Lalysev, Recueil
des inscriplions de Uépoque chrétienne de la Russie Méridionale, p. 7
(en russe),

2. Malalas, Chronogr., 1. 15, Bonn, p. 385,

3. Aecles de saint Déméirius, passim. Migne, CXVI; ef. Tafel, o, .,
pp- 111 el 188,
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de Kalamaria, du coté oriental, une inscription, qui pour-
rait étre rattachée & ces réparations.

FEMITIATTO
Ap)(lfmwf
YEEB ETiE

OPYMﬂyl

'Ext o0 ayww(tdron) dpyremioné(mov) Eboebicy iyé(veto) ! Spuopd
alrol.

[Sous le trés saint archevéque Eusébe, il a été fait par son
ordre. |

L’archevéque Eusébe est peut-étre celui qui sous Maurice,
au vi° siécle, dirigea la défense de Thessalonique, attaquée par
les Avares et par les Slaves 2. On sait que ce prélat fut en
relations avec le pape Grégoire le Grand, qui lui adressa des
lettres, ainsi qu'avec 'empereur Maurice 3.

Pour ces réparations les villes prévoyaient dans leurs bud-
gets des sommes importantes qui s’élevaient parfois jusqu'au
tiers de leurs revenus 4. Au vm® siécle pourtant leur zéle
ayant baissé, Léon 1'Isaurien, voyant le danger que comportait
I'insouciance de Constantinople méme, et naturellement aussi
des autres villes, 4 1'égard des avaries de leurs remparts,
ordonna qu'une somme fixe fiit désormais versée aux gouver-
neurs, chargés de veiller au bon entretien des fortifications *.

1. Duchesne et Bayet, o. c., p. 58,

2. Actes, Migne, CXVI, ch. x1v, col. 1294 et s. Cf. C. Wescher, Polior-
cétique des Greces. "Ex téiv Edoetiov B'®)’, ITohwopria Beasahovinne ixd Xxzuldy,
p. 242,

3. Le Quien, Oriens Christianus, t. I, & la liste des évéques de Thes-
salonique ; L. Petit, Echos d’Orient, IV, p. 212; Duchesne et Bayet, L. c.

4. Big dvavéwaw tév tayyv 10 tpitov pépog Tie mohTudls mpoadBoy avaloxi-
ofw. Z. v. Lingenthal, Synopsis major. Jus Graeco-Rom., t. V, p. 614-615,

. Théophane, Bonn, p. 634.
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Thessalonique négligea, elle aussi, ses remparts. Aprés les
attaques des Avares et des Slaves, aux vi® et vii® siecles, sui-
vit une période de calme. Les Slaves, établis autour de la
ville, entrérent en relations avee elle, et recurent le baptéme
au vin® siécle. Une longue paix s’ensuivit, pendant laquelle
les Thessaloniciens, enrichis par les industries et le com-
merce, perdirent les qualités guerriéres de leurs ancétres. Ils
négligérent & tel point les remparts, que lorsque, en 904, les
Sarrasins attaquérent Thessalonique, on ne put leur opposer
qu'une tres faible résistance. Le mur maritime surtoul, cons-
truit, ainsi que nous I'apprend Jean Caméniate, & une époque
trés ancienne, ot I'on ne craignait point une attaque du coté
de la mer, n’avail pas 1'élévation nécessaire et pouvait, par
conséquonl. élre dt"p:l:-‘.sé par les coques des gros navires. Une
partie méme de 1'Escale Ecelésiastique était, en 904 comme
aux vi° et vi“ siecles, entierement dépourvue de murs.

A la nouvelle que les Sarrasins se préparaient a attaquer la
ville, on voulut remédier a la faiblesse de ce mur. Le général
Pétronas eul l'idée de combler le fond de la mer des abords
du mur, afin de rendre impossible toute approche de navires.
Par un moyen qu’il imagina lui-méme, on jeta dans les eaux
de grosses pierres tombales et des sarcophages sculptés, qui
furent pris aux cimeticres paiens situés a 'est et & 'ouest de
la ville. Mais ce travail dut étre interrompu i la suite du
appel soudain de Pétronas, remplacé par le général Léon
Chatzilakios ou Chitzilakis. Celui-ci, au lieu de poursuivre
I'exécution du plan de son prédécesseur, ce qui a I'occurrence
était le plus sage. ordonna le rehaussement du mur mari-
lime. Mais les lravaux, quoique menés avec zéle et diligence
par la population tout entiére affolée, ne purent étre ache-
vés: car les ennemis apparurent et attaquérent soudainement
la \‘illv k,

Une inscription, trouvée dans les démolitions du mur mari-

[. Jean Caméniale, ch. 17-18, Bonn, pp. $10-511.
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time, en 1874, concernant justement ces travaux exécutés
sous les ordres de Léon Chitzilakis, confirme le récit de Jean

Caméniate :

+'Averev(io)0y imt Adov(teg) nad "AdeEdvipov toiv
abtadihgwy xal abrorpatépwy nal grhoypiotwy HpHY
Baathéwv nat [ mt Niohdou | otroupevinet fpov mazpr-
apyou +

+ ' Averevich n) Ext Adovr(og) (o )A(1xed) mpwros-
maf(apion) xat orpaniyd Oeooa(hovinne) tou Xeslihduy
ol txt "Lo(dwov) dpy(t)emonin(cv) Oeooahovivgg tob
tvtomion 1.

[Ce mur a été renouvelé sous les fréres Léon
et Alexandre, nos autocrators et empereurs
aimant le Christ et sous Nicolas, notre patriarche
wcuménique. Il a été renouvelé sous Léon pro-
tospathaire impérial et stratége de Thessalo-
nique, Chitzilakis et sous Jean, archevéque de
Thessalonique, l'indigéne. ]

La rude le¢on que les Thessaloniciens avaient

recue par l'attaque des Arabes, les obligea &

1. Les ouvriers qui l'ont découverte 'ont brisée en
deux morceaux mesurant 'un 1,63, Pautre 1,50 de lon-
gueur ; la hauteur en est de 0,27 el la largeur de 0,8%,
Elle fut trouvée prés du Bosniac-Chan, en face de la
Banque Ottomane, dans le quarlier Frane. Le marbre,
sur lequel elle était gravée, servait de linteau & une
des portes maritimes, ainsi qu'on le voit d'aprés les
traces qu'ont laissées les gonds. En dernier lieu, l'ins-
eription fut correctement publiée par Papageorgiu, dans
son article Zur Vita der hl. Theodora von Thessalo-
nike, Byz. Zeit,, X (1901), pp. 131-154, 11 Tavait, du
reste, déjh publiée, avec quelques erreurs, dans la Berl.
Philolog. Woch., 1883, col. 344-345. On trouvera dans
I'article mentionné de la Byz, Zeil. 'énuméralion de
ceux qui l'onl déja publiée avant lui. Nous y ajoutons
deux autres références : Kovotavtwodroig, XXVI, no 141
(26 juin 1892); Vizant. Vrem., 1894, p. #50, d'aprés
Dimitsas, Macéd., pp. B41-5%3.

8

ANAPTAVTAN

-

EAB KOAVTOKPATOPK,SIAKPICT HMBACINEKOE - OIKOYMENIKOY HMQUN MATRIABKOR-

+ANEKENGH EMIAEON OAAE

IROECAT XITZIANAKH K ¢ ENNIS APE| 11CKD OECCANNIKHCTOYENTOMOY

T

—

-

o

F ANEXENIC ENIAEON B~ ACTTAK CTPA




At TOPOGRAPHIE DE THESSALONIQUE

reconstruire le mur maritime. Il est probable que les travaux
onl commencé aussilot apres le départ de I'ennemi. Lorsque
cinquante ou soixante ans plus tard, Romain I Lecapéne
ordonna la réparation des murailles des cités de la Thrace et
de la Macédoine !, Thessalonique y avait peut-étre depuis
déja longtemps songé. Sous Basile 11, qui fit d’elle le centre
des opérations milifaires pendant la longue guerre contre les
Bulgares, on s’est probablement aussi intéressé aux murs.

Cependant, en 1185, lorsque les Normands de Sicile vinrent
meltire le sitge devant Thessalonique, son enceinte présentait
plusieurs points particulierement faibles.

Le mur maritime était cependant en bon état, et les enne-
mis abandonnérent 'idée de 'attaquer. Mais le mur oriental,
surtout dans la partie voisine de la mer, était trés délabré ? et
c’est de ce coté qque la ville put étre prise.

Au xin® sicele; on a refait cerlaines parties de 'enceinte,
qui menagaient ruine. De cetle époque date la tour de Manuel
Paléologue. Elle se trouve du ¢dté nord et porte une grande
inscription en vers, formée de briques et disposée en quatre
lignes, occupant une longueur de cing metres environ, & une

hauteur de six & sept meétres au-dessus du sol actuel (P1. IX].

COENI MANOVHA TOV KPATICTOV AECTTOTOV
HTEIPE TONAE TIVPITON AVTQ TEIXIQ
FEQPIIOS AOV= ATIOKAYKOS EK BAGPQON
COENI MANOVHA TOY KPATICTOY.

[ E6¢v|e |t Mavounh =00 patiotoy Seombon

"[]*(st‘ca tévie mipyey <ab> |gby

6 Teryim !
' :

z ik . ’
| swpyleg SolE Anirovros ix Ealipwy

20év[e |t Mavouth <ob neatiorou |Seombteul.
i )

1. Théophane conlinué, ch. 4%,

2. Eustathe, De Obsid. Thess., Bonn, p. 364,

3. Mgr Duchesne, qui I'a publi¢e le premier, a des doules sur la Lrans-
cription exacte de ce mot. Pourtant la leclure tearyim est certaine. Nous
croyons que louvrier, reproduisant mal le texte qu'on lui avait donné,
fmis 2y ponr gy,
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[Avec l'aide de Manuel, le trées puissant despote, le dux
Georges Apocauque éleva depuis les fondements cette tour
avec le mur. ]

D’aprés cette inscription les travaux furent exécutés par le
gouverneur de Thessalonique Georges Apocauque, par ordre
et aux frais de Manuel « le trés puissant despote ». Voici
ce que dit Mgr Duchesne sur ces personnages : « Il y a euun
Manuel, qui avec le titre de despote, a exercé a Thessalonique
une autorité effective el indépendante, c’est Manuel, frére de
ce Théodore d’Epire, qui en 1222 renversa le royaume latin
de Thessalonique, s’y installa, prit le titre d'empereur, et
tomba en 1230 entre les mains du roi des Bulgares Assan,
qui lui fit crever les yeux. Manuel, échappé au désastre de
son frére, rentra dans Thessalonique et la gouverna pendant
deux ans avec le titre de despote, qu'il tenait de Théodore
(1230-1232). On a de lui plusieurs médailles !. Quant au duc
Georges Apocauque, inconnu d’ailleurs, il doit étre de la
méme famille que le fameux Alexis Apocauque, célebre au
siécle suivant 2. »

Enfin au xiv® siécle, la ville continuellement menacée et
attaquée par les Catalans, par les Serbes et par les Turcs,
ainsi que par les Byzantins eux-mémes, qu'une guerre civile
divisait en deux camps, les remparts furent l'objet d'une
attention particuliére.

Une inscription, découverte tout prés d'une des tours du
coté occidental, et datée de l'an 1316, nous apprend que le
mur maritime fut restauré par le logothéte de 1'armée, appelé
Hyaléas :

1. Sabalier, Descriplion gén. des monnaies byzaniines, L. II, p. 303.
2, Duchesne et Bayel, Mission au Mont Athos, pp. 64-635.
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"Aveztiohy &z £20p0y
[ i
7|5 péplog Teb tefyoug Sux ouvip-

oufg %o guvepylog Tob wa-

e tH wohst Oeasuhoviny
RATA TOY YpoVeY TS
W[ Suxtidd [vos oy (3 amig )?

Toxd Ezevg+ 1.

[Cette partic du mur ful reconstruite de fond en comble
avee l'aide et le concours du trés vénéré logothete de I'armée
Hyaldas, étant chel dans cette ville de Thessalonique, en
I'an 6824-5508 — 1316, indiction [14]. |

De la méme époque datent aussi quelques reconstructions
du mur, qui sépare I'acropole de la ville. Sur deux tours, qui
regardent la mer, il y a quelques inscriptions intéressantes
(P1. XVIII).

Non loin de la porte de la citadelle, en se dirigeant vers
I'ouest, on lit sur une de ces tours carrées, @ une hauteur de
6-T metres du sol, les letlres en briques que voiel : EKTIN]

C’est 'abréviation du nom d’Andronic Paléologue : AINAPO-
NIIK/OC] N[AAAIOIAIOrOC], qui, comme on le sail, s’esl
remarqué par ses reconstructions i Constantinople el dans
tout I'Empire.

Deux autres inscriptions, également en briques, occupent
la face regardant la ville d'une autre tour carrée un peu plus
i l'ouest de la précédente. Malheureusement deux maisons

. Celte inseriplion ful publiée d’abord par Mgr Duchesne, d'apres
une copie assez incorreclte, dans la Mission au Mont Alhos, p. 66;
Dimitsas, Macéd., pp. 522-523 ; M. Mordtmann y apporta quelques cor-
rections uliles. Rev. archéologique, 37 (1879), p. 194, Enfin, M. A. Papa-

dopoulos-Kérameus la republia dans le Ashtiov tijs fotop frarplas Tijg
"Exadbos, 11 (1885, p. 632,
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turques, construites toul pres d’elle, n’en permettent pas
l'accés. On ne nous a pas permis de monter sur le toit afin
de pouvoir les examiner de plus prés. Les lettres de ces
inscriptions se cachent, du reste, derriére une couche de
chaux, ce qui rend la lecture trés difficile. Nous n’en avons
pll relevcr que quclques-uncs sculement.

La premiére occupe trois zones :

T [TT,PTOCTYHXECACESCEBACTY|

| I KE METANE XAPTY A b |18 wswpmnri
D4 X = _
| KH Pod\ 1> QTUUXRA VX mmmnin\ e

[[I9peg wottyeoag (?)... ov cebagrod
%E LEYEAOU YoETOUAEICY
KPS |

et plus haut, a droite :

P
HYTON X!ICIO!

1€ AOMOC METANAN4
XX4IINO /11111 XO

Sur la seconde l'on distingue la terminaison -Aeyes qui
pourrait étre la finale du mot llahachsyes.

Ces deux inscriptions sont de la méme époque que la pré-
cédente, car le parement du mur est identique. Sur le mur
occidental tout prés de la tour de Manuel Paléologue, on
releve aussi une inscription en briques, malheureusement
fort mutilée. Le parement du mur est semblable a celui de la
tour de Manuel Paléologue. (Pl X.)

Le gouvernement républicain des Zélotes (1342-1349) s'in-
téressa aussi a 'enceinte. Il y exécuta quelques travaux de
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réparation pour lesquels des sommes assez élevées furent
dépensées 1.

[l est pourtant bien difficile de distinguer ces derniéres
retouches de celles exécutés sous les réegnes de deux Andro-
nies, vu que la maniére de construire était la méme.

Environ l'an 1355, pendant le séjour & Thessalonique de
I'impératrice Anne Paléologue, on exécuta également quelques
travaux pour mettre la ville en état de délense contre une
attaque de Jean Cantacuzéne et de son fils, Mathieu, ou
méme contre un sicge d'Etienne Douchan, kral des Serbes.

En la méme année 'on ouvrit deux portes.

La premiére donnait l'acces de la campagne, a l'est tout
prés du mur qui sépare la citadelle de la ville. Sur le cham-
branle de marbre, i droite de celui qui sort de la ville, on lit

I'inscription suivante, gravée en creux ? :

1. Teryiw dpliedaze (I, 251)... wziyy oizoBopoio (I. 253). Nicolas Cabasilas.
Ms. gr. Paris., 1213.

2. Celle inseription, publi¢e d’'abord dans le Corpus, n° 8760, d'aprés
une copie inexacte, fut republié¢e plus correctement par Mgr Duchesne,
dans la Mission au Mont Athos, pp. 65-66. Mais, lui aussi, il n'a pas pu
lire le nom du eastrophylax. Il a donné pourtant exactement l'année
686 (37) = 1355, Par conséquent, la conjecture de Kirchofl, reprise par
Dimitsas, d'aprés laquelle cetle Anne Paléologue aurait  véeu au

xin® sieele élant femme de Michel Paléologue, est inexacte. Il s'agit

d'Anne Paléologue, veuve d'Andronic 111, qui s'est beaucoup intéressée

4 Thessalonique, Un texte inédil nous apprend que celle impératrice

élait Lrés eslimée dans toute In Macédoine el surtout i Thessalonique :
;

. 15 : = 2
spt Ty matpida laupasty gou praavlizwnia, ..

H e mepl tov mavépa tov ipoy, 7 T

Gye wiy matp, Oaupactiv ézdotote mapd gol T elepyeotiy amoAadnv, mdaag
;

Wiy THY TOY 2pGTwy EmAvpmoiy axods, ®agay 6 yAmogay ixi Tobs gols imatvoug

infvesz, Nicolas Cabasilas,

y vt " I
OYLZ DUGELD, Y OUA QAOUGHS,

wvel, 2ol iy év Mans

T4 edoehegrdrn Adyodory wwpd “Avwwny tf Tlehawhoyivy., Ms. gree Paris.,
1213, f, 301.
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ANHTePOHHHITAPS
CATTYAHORCMWTHC
RFA TAIACKAIARACHM

RYRACKAIAECTOINAC
KYPACHNNH( TCTAM)

GASTINACYTHRETCANe
KAz e deMfX
e

["Avnyépbn<ln>4% mapslox wikn dpropd Hs wpatmde wal dylag
fpdv wwplag xal Seoncivns xupxs "Awwng tig Haharohoyivyg, dmn=
petioavtos wa[otps|pidancs Tw(dvwev) [108] Xapastob ‘ov xevi...
t0[t] Cwly-i, w3(wtdves) 0.

[Cette porte fut construite par ordre de notre puissante et
sainte maitresse et impératrice Anne Paléologue, étant castro-
phylax Jean Chamaétos... 6863-5508 = 1355, 9° indiction).]

Par l'ouverture de cette porte I'accés de 'acropole se trouva
beaucoup entravé surtout pour les voitures ; car I'entrée de la
citadelle n'était éloignée que de quelques pas seulement. On
fut alors obligé de boucher cette entrée ancienne et d'en
ouvrir une autre un peu plus loin, & une distance de 21 métres
et qui sert encore aujourd’hui.

0. Tarnart, — Topographie de Thessalonique. i
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En effet, si I'on compare cette porle avec celle d'Anne
Paléologue, on constate qu'elles sont construites de la méme
fagon : pieds-droits et linteaux en marbre, surmontés d'un
ornement formant un are plein cintre, dont le parement con-
siste en une sorte de voussoirs en pierre alternant avec des
zones en briques. Cette disposition et ce parement n’existent
pas dans les autres portes (P1. XX).

Vers la deuxiéme moiti¢ du xive sieele, les Thessaloniciens
furent empéchés par les Tures de retoucher leurs remparts el
furent méme obligés d'en démolir certaines parties !, réparées.

in conséquence, au premier quart du xv* siccle, les murs
longtemps négligés, étaient trés délabrés.

Les Vénitiens, maitres de Thessalonique depuis 1423 jus-
qu'a 1430, devant la marche triomphante des Tures, essayérent
de restaurer I'enceinle. La citadelle ful en particulier 'objet
de leur sollicitude *. Mais ils n'ont pas di pousser beaucoup
ces travaux, comme les circonstances exigeaient, si bien que
la faiblesse des remparts sautait aux yeux de tous %. Aussi les
Tures s’emparerent-ils assez facilement de la ville.

Sous la domination turque, on a également parfois retou-
ché les murailles de Thessalonique. On voit par endroits les
traces de ces réparations hittives el sans aucun art : des moel-
lons soutenus par des poutres, qui remplacent les assises
réguliéres de briques. A celte époque on a élevé surtout deux
tours, d'une construction vraiment bien soignée : la Tour
Blanche (Beyaz Coulé, lig. 2), prés de la mer, bitie, d’apres la

tradition, par des ouvriers véniliens, el la grande Tour ronde

I lgnace de Smolensk, [tinéraires russes en Orvienl, lrad, par
Mme Khitrovo, p. 142.

2. Quod si murata foret insula Cassandrie, quod Turchi in cam intrare
non possent, restarvet differentia in castro Corthiali et aliorum casalium
de exlraque indicio vestro. Sathas, Doc. inédils, 1, p. 165,

3. 0. Anagnoste, ch. 5, Bonu, p. 401,
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de la Chaine (Gingirli Coulé), qui s'éleve aussi sur le mur
oriental a proximité de la porte d"Anne Paléologue (PL XI, 1).
Ces deux bitisses datenl vraisemblablement des premiers
temps de la conquéle.

Iinfin, le voyageur Pococke nous apprend, que vers le milieu
du xvine sieele, pendant « la derniére guerre contre 'empe-
reur », on avait aussi fail quelques réparations a I'enceinte

de Thessalonique '.

1. Voyage, lead, fr., 1772, p. 64,

Fig. 2. — La Tour Blanche ou Beyaz-Coulé.
(Photographic communiquée par M. G. Ozou).




CHAPITRE III

Les Remparts (suile).

[

DESCRIPTION
I. — Principes de fortification ancienne el byzantine.

Avant d'aborder la description des remparts de Thessalo-
nique, jetons un coup d'wil sur les traités didactiques relatifs
a la forlificalion, parvenus jusqu'd nous, qui peuvent nous
éelairer 1,

Parmi les auteurs latins on peut consulter avec profit Vitruve

el Végece. Ce dernier surtoul a pour nous une importance

1. Parmi les auteurs latins : Vitravius, De architectura libri X,
éd. Valentinus Rose et H. Miiller-Striitbung, Leipz., Teubn., 1867 ; Sext.
Julius Fronlinus, Strategematicon libri quativor, éd. Andreas Dederich,
Leipz., Teubner, 1853, el éd. Gottholdus Gundermann, Leipz., Teubner,
1888 ; Hyginus Gromalicus, Liber de munitionibus castrorum, éd. Guilel-
mus Gemoll, Leipz., Teubner, 1889 ; Flavius Vegetius Renalus, Epitome
rei militaris, éd. Carolus Lang, Teubner, 1869.

Les auleurs grees sont publiés dans deux recueils importantls :
. Kéehly et W. Riistow, Griechische Kriegschriftsteller, 3 vol.,, Leipzig,
1853-55, el Ch. Wescher, La Polioreélique des (rees, Parvis, 1867,
En oulre il faul consulter De Rochas d'Aiglun, Principes de la fortifica-
tion anfique, Pavis, 18581, o0 se trouvent traduils tous les auleurs
anciens el byzantins qui onl Leaité de la fortification des villes, ainsi
que La Polioreétique des (Grees du méme auteur, Paris, Tanera, 1872,

Pour la bibliographie compléte voir le chapitve Militdrwissenschaft
dans le livre de Krumbacher, Geschichle der Bys. Lilteratur, p. 635,
Depuis onl paru : Ch, Graux, Traité de tactique de Nicéphore Phocas,
Pavis, 1898 ; R. Viri, Incerti scriploris Byzantini sacculi X. liber de Re
Militari, Teubner, 1901 ; Rudoll Schneider, Gricchische Poliorketiler,
Bevling Weidmann, 1908,
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particuliére. Il a composé son traité vers la fin du 1ve siécle !,
et a puisé, comme Vitruve du reste, certains renseignements
dans des auteurs grecs plus anciens. Cela nous engage a
recourir a ces traités, dont les préceptes étaient encore appli-
qués au 1v® siecle, pour y recueillir de plus amples informa-
tions sur les régles de la fortification appliquées par l'ingé-
nieur constructeur des remparts de Thessalonique. Végéce .
décrit d’ailleurs un tracé particulier de ville fortifiée, tracé qui
se rapporte plutét aux cités de 1'Orient 2.

Parmi les écrivains grecs, que Vitruve et Végece ont
consultés, le plus important est Philon de Byzance, qui vivait
au 1° siécle avant notre ére *. Plusieurs préceptes, en effet,
donnés par celui-ci se retrouvent dans les traités des auteurs
latins.

Un traité anonyme, composé sous Justinien, semble avoir
fait aussi de nombreux emprunts & la méme source.

A ces auteurs il convient d’ajouter Procope, lequel, cepen-
dant, ayant décrit des constructions de Justinien, postérieures,
par conséquent, & 1'époque qui nous occupe, est moins impor-
tant pour nous.

L’étude d'une forteresse comporte I'examen du terrain ou
de 1'assiette, du tracé, du systéme des ceuvres de défense,
de la maniére de leur construction, des matériaux employés.

Le premier souci du fondateur d'une ville, destinée a étre
fortifice, était de choisir un endroit propre a servir d'assiette.
Il fallait, d'aprés Vitruve, s'occuper tout d'abord de la salu-
brité de la région, de ses ressources et de la facilité des voies
de communication 4. Cependant I'auteur latin ne fait aucune

1. Flav. Vegeti Renati, Epilome rei mil., éd. C. Lang., introd.

2. M. G. De la Noé&, Principes de la fortification antique, 11, p. 64.

3. Ch. Wescher, Notice sur les manuscrits de la Poliorcélique des
Grecs, p. x; De la Noé, o. c., p. 62, note 2,

%, De archict,, 1, 5,
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mention de l'avantage qui pouvait résulter dune position
naturellement défensive '. Végece, par contre, distingue deux
calégories de villes. Les unes sont défendues par des obstacles
naturels, les autres doivent étre fortifiées. Les premiéres sont
naturellement plus sires ; mais, ajoute-t-il, on a vu des villes,
situées en plaine, rendues inexpugnables par la fortification .

La proximilé des montagnes, les ferrains qui s'élendent
sur des collines & escarpements profonds, et surlout situés
prés d'une plaine, prés de sources d’eau potable ou de
rivieres — comme c'est le cas de Thessalonique consli-
tuaient des conditions heureuses pour 'élablissement d'une
ville, destinée & étre fortifiée .

Iin ce qui concerne le tracé, on ulilisail plusieurs systémes
selon les lieux,

« Le tracé, dit Philon de Byzance, doit étre convenable-
ment choisi apres avoir étudié le terrain. Tel convient iei,
tel autre la : par exemple, le systéme a méandres, dans la
plaine ; celui qui est composé d’hémicycles el celui qui est
en forme de scie, lorsque le terrain qu'on veut enceindre est
accidenté ; le systéme double, lorsque la ville fortifice présente
des saillants et des rentrants ; celui qui a les courtines obliques
convient aux formes lriangulaires; enfin le tracé antique aux
mamelons 4. »

Le méme auteur, aprés avoir montré ce que c'est quun
tracé régulier, en déeril un autre, « qui ne le céde en rien au
précédent. Il se compose d'hémicycles, dont la concavité est
tournée vers 'ennemi; les extrémités des ares doivent s'adapter

aux tours en se raccordant & leurs angles, el il faut laisser

I. De la Noé, o. c,, p: 62,

2. Végéce, IV, 1; ef. De la Nod, ibid.

3. Anonyme, X1, 1 ; Koehly et Riistow, Griechische Kriegschriftsteller,
[11, p. 70; ef. Ch. Diehl, Afrique byzantine, p. 148,
t. Philon de Byzance. Trad, Wescher, A, de Rochas d'Aiglan, Prin-
cipes de la fortification antique, p. 46,
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d’angle a angle, comme diamétre de la circonférence exté-
rieure, une distance égale a la longueur qu'aurait le mur de
base des tours & I'intérieur ». Enfin, plus loin Philen ajoute :
« A ce tracé ressemble celui en forme de scie, qu’on dit avoir
été inventé par l'ingénieur Polyeidos . »

L'ingénieur militaire avait, par conséquent, le choix entre
ces tracés pour ses constructions de fortification. On verra
que celui qui a construit les remparts de Thessalonique, a
fait un large usage de ces diverses données.

Vitruve compléte ces renseignements sur la forme qui
convient & une cité, « Les villes, écrit-il, ne doivent étre
baties ni en carré, ni avec des angles saillants, mais présenter
une série de sinuosités de telle facon que l'ennemi puisse
étre vu de plusieurs points a la fois. Celles qui présentent
des angles saillants sont difficiles & défendre, parce que le
saillant protége plus 1'assiégeant que 1'assiégé 2. »

Végece soutient & peu de choses prés la méme théorie 3,

On verra que le constructeur des murailles de Thessalo-
nique n'a tenu compte de ce précepte qu’en ce qui concerne
le coté septentrional de la cité, plus exposé aux attaques
des envahisseurs qui arrivaient presque toujours du Nord.

Une ville, d'aprés les traités mentionnés, était d’ordinaire
protégée par une triple série d'ceuvres de défense.

Premiérement, il y avait un mur d'enceinte (reiyos, mepi-
8ohog), avec des meurtrieres ménagées dans l'épaisseur du
rempart ; au-dessus, ce mur avait 4 l'intérieur un chemin de
ronde. De fortes tours crénelées flanquaient la courtine, elle-
méme crénelée ¢ Deuxiémement, il y avait un avant-mur

1. A. de Rochas d'Aiglun, Principes de la forlification antique, p. 40.

2, Vitruve, I, 5 ; cf. De Rochas d'Aiglun, o. ¢., pp. 49-50 et De la Noé,
o, €., p. 63.

3. Végece, 1V, 3, éd. Lang, p. 129.

4. De la Noég, o. c., p. 69.
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(mporeiyiopa), destiné & empécher I'attaque directe de 'enceinte
el étendre les dimensions de la ville, de fagon quelle pat
fournir un abri aux gens de la campagne. Troisitmement,
devant le second mur, existait un fossé¢ (zaggss), tres large
el trés profond, rempli d'ean. Les parois en devaient étre
absolument verticales, de facon & les rvendre tout & fait infran-
chissables. Enfin, le long du fossé, les matériaux de déblai
étaient entassés de maniére i former une haute levée de terre
(Gvrizeiyopa) 1.

« Les remparts doivent étre placés, dit Philon, i une dis-
tance de soixante coudées (a peu prés 28 metres) des maisons
de la ville, pour qu'on puisse facilement transporter les litho-
boles le long de I'enceinte, qu'on ait un chemin de ronde
pour les troupes de secours, el, enfin, en cas de besoin,
I'espace sullisanl pour creuser un relranchement intérieur %, »

Le premier et grand mur avait des tours, que Végéce
conseille de faire trés rapprochées 4. L'épaisseur du mur
devait étre, d'aprés Philon, de dix coudées (4 m. 62), et
la hauteur de vingl coudées (Y m, 24) 4 Celle épaisseur,
d’apres Vitruve, « est celle qui permel i deux hommes armés
de se croiser sans embarras® ». L'Anonyme du Traité de
tactique prescril cing coudées d'épaisseur (2 m. 31) et vingt
de hauteur (9 m. 24) 6,

Mais dans la pratique ces régles n'étaient pas toujours
observées 7.

Ch. Diehl, Afrique byzantine, pp. 145-146.
Philon, o, e., p. 35,

1S -

IV, 3, éd. Lang, p. 129,

-

Philon, o. ., pp- 35-30.
I, % ; de Rochas d'Aiglun, p. b0,
XII, 1 ; Koehly et Riistow, 111, p. 72.

7. 11y avait des villes, telle Marlyropolis en Arménie, donl les
murailles mesuraient, ll':lin'f':-; Procope, douze pieds (3 m. 70) d'épaissenr
el quarante |:imis (12 m, 32) de hauleur (De aedificiis, p. 250) : les murs
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Les tours devaient faire saillie & l'extérieur. « Les inter-
valles, dit Vitruve, doivent étre tels, que les tours ne soient
pas éloignées I'une de I'autre de plus d'une portée de trait, afin
que si I'une d’elles vient d’étre attaquée, les ennemis soient
repoussés a l'aide des tours placées soit a droite, soit a
gauche, par les scorpions et autres machines de trait !, »

C'est, par conséquent, le principe du flanquement, qui sert
de base au tracé, a la ligne de défense 2.

La forme des tours devait étre théoriquement plutot ronde
ou, du moins, polygonale. Sur ce point tous les auteurs
mentionnés sont d’accord.

Philon de Byzance, ainsi que I'Anonyme du vi® siécle,
demandent des tours « arrondies & I'extérieur ». Néanmoins
Philon ajoute qu'elles peuvent étre aussi « hexagonales,
pentagonales et carrées, et placées de maniére a présenter
un seul angle en saillie ». Construites ainsi « elles se
défendent les unes les autres en envoyant par les flancs des
projectiles contre les tours de charpente armées par 1'ennemi ».
Par leur forme ronde ou polygonale, elles ne redoutent point
les coups des béliers et les projectiles des pétroboles « qui,
tombant perpendiculairement aux faces, produisent beaucoup
d'effet, arrivant auprés d'un angle saillant, ricochent en
perdant toute leur force % ». Surtout il fallait faire polygonales

de Dara atteignaient 18 m. 50 (De bello Persico, p. 212). En Afrique,
I'épaisseur habituelle de la courtine varie entre 2m, 30 et 2 m. 70;
la hauteur atteint de 8 m. 05 & 10 m., par exemple & Lemsa, & Tébessa
(Ch. Diehl, Afrique byz., p. 149). A Conslanlinople le mur intérieur,
bati sous Théodose 11, avait une épa‘isseur de 5m. 40 et une hauteur
de 11 m, 40. A Nicée, dont I'enceinte dale du 1ve siécle, 'épaisseur était
de &4 m. et la hauteur de 10 m. De Rochas d'Aiglun, o. c., pp. 69 et 84,

1. 1, 5; de Rochas d'Aiglun, o. c., p. 0.

2. De la Noé, o. ¢., p. 65.

3. Philon, o. ¢., p. 33 ; Anonyme, XII, 2; Kochly et Riistow, III, p. 74.

4. Philon, o. e., p. 33.
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les tours destinées a défendre les portes !, ainsi que celles
du tracé en forme de scie, « Dans ce tracé, dit Philon, il
convient de construire en certains points dangereux, des
tours pentagonales au milieu des intervalles des courtines *. »

Vitruve est aussi catégorique pour ce qui concerne la forme
des tours, « lesquelles, dit-il, doivent étre rondes ou polygo-
nales. Celles qui sont carrées se détruisent, en effet, plus vite
sous l'elfort des machines de guerre #. »

FEnfin, UAnonyme est du méme avis. A extérieur les tours
doivent étre hexagonales. « A l'intérieur elles seront cylin-
driques, depuis les fondements jusqua la hauteur du centre
de la volite hémisphérique, qui sert de toit et sur laquelle se
tliendront ceux qui doivent combattre I'ennemi 4 »,

Pourtant, malgré ces recommandations, souvenl on con-
struisait en Orient des tours carrées 7, soil par tradition, soit
parce qu'elles étaient d'une construction plus facile.

Les tours avaienl pour ainsi dire une existence indépen-
dante par rapport aux courtines, et cela autant pour des
raisons techniques que pour des raisons skratégiques.

« Il est mauvais, dit Philon, de relier les courtines aux
tours. Car, par suile de I'inégalité des tassemenls, les parties
en briques des tours et des courtines n'ont point entre elles la
méme cohésion que les fondements ; or, cela étant, il se pro-
duira des lézardes dans les remparts, et, si quelqu'une des
courtines vient 2 s'éerouler, elle entrainera les murs des
tours dans sa chute b, »

Vitruve compléte ces renseignements : « A la gorge, éerit-il,

. ]’llil()u,rl.l‘..|h i

2 I . A0,

4. 1,55 de Rochas d'Aiglun, o, . p. 50,

ko XIL 25 0.0 e, I p. T4 el Ch, Diehl, o, e, p. 154

S. AL de Rochas d'Aiglun, o, c., p. 18. G. Schlumberger, I.'t';"pupﬁn
Byzantine & la fin du X© s, Jean Tzimisces, Murailles d Antioche, p. 225,

i. Philon, o. e., p. 43.




LES REMPARTS 59

des tours, le mur doit étre interrompu sur toute la largeur
des tours, de telle fagon que le chemin de ronde soit continué
le'long de ces gorges par une planche que l'on aura soin de
ne pas clouer. Si, en effet, I'ennemi vient a4 s’emparer de
quelque portion du mur, les défenseurs enléveront le plancher
et si I'opération a été faite avec assez de célérité, ils empé-
cheront ainsi I'ennemi de se répandre dans les autres parties
des tours et du mur, & moins qu'il ne veuille se précipiter 1. »

On verra, d'apres le récit de Jean Caméniate, que le plan-
cher, dont parle Vitruve, reliait les tours aux courtines de la
forteresse de Thessalonique.

Enfin Philon recommande, qu’ « en avant des tours carrées,
il faut en batir d’autres triangulaires, attenantes aux pre-
miéres, massives et en forme de triangle équilatéral, pour
que les projectiles des lithoboles, arrivant surl'angle saillant,
qui est massif et résistant, soient déviés et ne renversent point
les tours ? ».

Cette disposition ne se retrouve guére & Thessalonique.

Les entrées des tours qui s'ouvraient & lintérieur de la
ville devaient étre, d’aprés Philon « aussi grandes que pos-
sible, et en forme de volte, de maniére 4 pouvoir facilement
introduire les pétroboles et les remplacer au besoin 3 ».

Ce principe a été appliqué par l'ingénieur constructeur des
murailles de Thessalonique.

Enfin, les courtines, de méme que les tours, étaient créne-
lées. Les merlons devaient étre forts, épais, capables de
résister contre les pierres jetées par les lithoboles .

Le toit des tours, d’aprés Philon, pouvait étre couvert.
Mais le constructeur de la forteresse de Thessalonique n’a

I, 5; de Rochas d'Aiglun, o. ., p. 50,
. Philon, o. e., p. 42.

. Ibid., p. 37.

. Anonyme, XII, 3; 0. c., p. 74.

S 19 =
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poinl suivi ce précepte. Du reste, cette disposition pouvait
géner beaucoup la liberté de mouvements des défenseurs qui
avaient i combattre sur le toit, ce que nous apprend un
traité de tactique de beaucoup plus récent, composé sous
Léon le Sage, au x* siécle !

Comme on I'a vu, un second mur (zgzzziyispa) prolégeait le
grand mur de 'enceinte 2

« Les deux murs, dit Philon, sont distants l'un de l'autre
de huit coudées (a peu prés & métres) & douze au moins (4 peu
prés 6 metres) 5. »

Daprés Végece la distance qui sépare les deux murs devait
étre de vingt pieds i, Vitruve parle aussi de ces deux murs,
et montre quel en était I'aspecl général. Entre les deux cons-
tructions il y avait des murs transversaux, reliés tant au mur
intérieur qu'a Pavanl-mur, et disposés en forme de dents de
peigne ou de scie °. Cependant il y avait des cités, par
exemple Thessalonique, qui n'ont pas emplové ce svstéme de
murs lransversaux.

La destination du =psreiyopaz était, comme on l'a vu,
d’empécher une attaque directe contre le mur prineipal des
machines de guerre ®, el comme nous l'apprend 1I’Anonyme,
d’augmenter le territoire de la cité par un espace retranché,
lui aussi, capable de recevoir les campagnards qui auraient
voulu y trouver un refuge.

Le second mur « sert, dit 'Anonyme, & la fois de refuge

aux gens des environs fuyant les campagnes, et ils

. "Aveyraiov 8¢ &gt Tobs migyous Tobg émudyoug Tob Tefyoug aguemsic stva,
tigte tobg payopiveus axwidtmg fxstlley payeslion, zal 1 payyave surinmg Til:-

alar wal ¢

"

sprdlealiar. Leonis imper. tactica. Migne, CVII, col. 900.
2. A. de Rochas d'Aiglun, o. ¢., p. 19,
3. Ihid., p. M.

& I, éd. Lang, p. 129,

5 L 530.¢., p. 5l
G, Végoce, 111, p, 129,
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empéchent aussi I'encombrement de la ville, parce que d'un
autre coté ils permettent a ces fuyards de prendre part, eux
aussi, & la défense de la cité ; enfin et surtout, parce que les
tortues et les béliers viennent se heurter entre eux et ne
peuvent alors s’avancer facilement vers le rempart ! ».

Devant le zpoteiyiopa il fallait creuser des fossés. Sur leur
nombre, il parait que 'opinion des ingénieurs militaires a
changé depuis Philon aux temps de Justinien.

Philon recommande trois fossés. Vitruve et Végeéce, sans en
fixer le nombre, parlent aussi de plusieurs fossés . Seul
I’Anonyme n’en recommande qu'un seul. Les villes avaient
peut-étre pris I'habitude a cette époque de ne construire
qu’un seul fossé devant les deux murs.

« Dans toutes les fortifications, dit Philon, il ne faut pas
creuser moins de trois fossés.

« Le premier doit étre & un pléthre (100 pieds) des remparts,
le second & quarante coudées (60 pieds) de celui-ci (?), le troi-
siéme a la méme distance du second 2 »,

Ces fossés devaient étre trés larges, trés profonds et remplis
d’eau .

« Il est bien, recommande I'’Anonyme, de creuser devant
I'avant-mur un fossé, si bien que le mur soit défendu par
deux avant-murs. On donnera & ce fossé une largeur d'au
moins quarante coudées (18 m. 30) et une profondeur plus
grande que celle des fondations du rempart, afin que si les
ennemis tentaient quelque entreprise souterraine, ils pussent
étre découverts et repoussés au moment ot ils auraient conduit
leur travail jusqu’a I'aplomb de 1'excavation préparée . »

I. Anonyme, XII, %; o, ¢, III, p. 75; de Rochas d'Aiglun, o. c.,
pp. 55-56. .

2. Philon, 0. c., pp. 44-45 ; Vitruve, I, 5, 0. c., p. 1; Végéce, V, p. 130,

3. Philon, o. c., p. 4.

& Végece, V, p. 130,

5. Anonyme, XII, 6; o. ¢., ITI, p. 76 et trad. Wescher. A. de Rochas
d’Aiglun, o. c., p. 6.
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On entrait dans la cité par plusieurs portes, parfois doubles,
comme i Thessalonique, et soigneusement fortifiées. A coté
d'elles, il y avail aussi des portes et des poternes militaires 1.
« On ménage, dit Philon, de nombreuses poternes dans les
flancs (des remparts) pour faire facilement des sorties et pour
que les soldats, quand ils battent en retraite, ne soienl pas
obligés de faire demi-tour i gauche et de marcher i découverl :
une file, sortie par 'une des poternes, rentrera par autre et
toutes les autres files suivront le méme mouvement. » « De ces
poternes les unes sonl obliques, les autres font un coude. »
« En avant de toutes, on éleve des construclions pour empé-
cher qu'on ne les incendie. que les pétroboles ne les brisent
el que les ennemis ne s’en approchent % »

De distance en distance il y avait dans le mur, du coté de
la ville, des casemates destinées a abriter les défenseurs
pendant les tréves de 'attaque de 'ennemi .

Quant a la facon de construire les remparts, voici ce que
nous apprennent les auteurs précités, « Pour bétir, dit Philon,
des tours il faul commencer par creuser jusqu’au roc, ou bien
jusqu'a 'eau, on bien jusqu'a un sous-sol présentant une
cerlaine sureté, puis consolider le lieu le mieux possible et y
¢tablir les fondations avec du gypse, alin d’éviter qu'on ne
fasse crouler les murs en les attaquant dans les fondations el
gqu'on ne passe en galerie de mine par-dessous les remparts. »
Vitruve donne les mémes conseils : « 1l faudra, dit-il, creuser
jusqua ce qu'on trouve un sol solide, si cela se peut ; puis
on fera dans ce sol une excavation proportionnelle a 'impor-

tance de l'ouvrage, mais en ayvant toujours soin de donner

. Ch. I]il‘]1|' G, oy P 130 el s,
2. Philon, o. ¢., pp. 38-39.
3, Philon, o. c., p. 33,
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aux fondations plus de largeur qu'aux murailles qui s’élévent
au-dessus de terre et de n'employer pour ces fondations que
les pierres les plus dures !. »

Les matériaux qu'on employait ordinairement, c'étaient des
pierres. C'était un procédé de la construction grecque, dont
les Byzantins ont hérité. Presque partout les forteresses
byzantines sont construites en pierre de taille : a Constanti-
nople 2, en Asie Mineure, * en Afrique .

Cela, du reste, était en conformité avec les préceptes des
traités de tactique.

Les murs devaient, d’aprés Philon, étre construits « avee
des pierres placées dans du gypse, engagées dans le mur
suivant, dans le sens de leur longueur. On emploiera, dans
les points les plus dangereux des courtines, des pierres dures ;
sinon, des pierres avec bossages saillants : c'est ainsi qu’elles
auraient le moins A souffrir des lithoboles . » Et continuant,
le méme auteur ajoute : « Il faut noyer dans la magonnerie
des courtines et des tours, des poutres de chéne assemblées
bout & bout, formant des chainages distants verlicalement les
uns des autres de quatre coudées (a peu prés deux métres),
afin que, si les pétroboles endommagent quelque partie des
murs, nous puissions les réparer facilement 9. »

L’Anonyme recommande que le mur soit construil avec
des blocs de pierres de taille, — si I'on en a en abondance —
soigneusement ajustées, jusqu’a une hauteur de sept coudées

(3 m. 24) 7.

1. Lib. I, ch. v, 2, 0. c., p. #Y.

2, A, Van Millingen, Byzantine Constantinople, p. 40 et s. Les pierres
cependant sonl séparées par des assises de briques.

3. Texier, Asie Mineure, passim.

k. Ch. Diehl, o. e., p. 145 et s.

5. Philon, o. c., p. 36.

6. Ibid.

7. Anonyme, XII, %; o. ¢., p. T4; cf. Diehl, o. ¢., p. 1§9.
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Vitruve est d’accord aussi avee Philon sur la question de
'emploi du bois dans le mur : « En noyant dans la mac¢on-
nerie, dit-il, des pieces de bois d'une seule pieéce et un pen
briilées de fagon & réunir les deux parements de la muraille
comme par des clels, on donnera a celle-ci une solidité qui
défie les siecles ; car le bois ainsi préparé n'a & redouter ni les
injures du temps, ni les coups du bélier, ni la vieillesse !. »

Quant aux matériaux, Vitruve déclare qu’ « il n’est pas facile
de les spécifier, parce que chaque localité ne peut offrir
toutes les ressources désirables. 11 faut done employer ceux
qui se rencontrent, soit pierres de laille, soil moellons, soit
béton, soit briques cuites ou non cuites * ».

Souvent on utilisait des pierres toutes taillées, provenant
d'un monument ou d'une ville en ruines a proximité 3,

A Thessalonique, comme en Afrique ', on a beaucoup
utilisé¢ de pareils matériaux : des pierres de taille, des fits de
colonnes, des morceaux sculptés.

Mais un renseignement trés précieux pour l'étude de la
construction des remparts de Thessalonique. nous est fourni
par le fameux ingénieur de Trajan, Apollodore de Damas.
Dans un éerit, adressé i I'empereur Hadrien, cel ingénieur-
architecte, soutient un principe opposé¢ a celui de Philon et
de Vitruve. Il dit, en effet, entre autres choses: « Les murs en
pierres sont plus promplement ébranlés que ceux de briques:
car le peu de dureté de la brique amortit le choc el elle se
creuse plutot qu'elle ne se brise ; la pierre, au contraire,
résiste el recoit un choc violent qui la brise; cela arrive
surtoul aux porles, aux angles des tours, et a tous les autres

points qui ne sont pas soulenus par une grande épaisseur 5,

Il s T T - W,

Ihid., p. 51.

Anonyme, X, 3: cf. Ch. Diebl, 0. ¢., p. 148,
Ch. Diehl, thid.

G. Les poliorcétiques d' Apollodore de Damas, composées pour lempe-

o b

[,
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On verra plus loin que ce principe, c'est-a-dire I'emploi de
la brique surtout aux angles, a été strictemeni observé par
I'ingénieur constructeur des remparts de Thessalonique, et
généralement méconnu par les ingénieurs militaires byzantins
qui ont construit les murailles de Constantinople, de certaines
cités d’Asie-Mineure! et des places fortes de 1'Afrique du Nord.

D'ailleurs, tous ces principes et régles, dont on vient de
donner un court apergu, élaient dans la pralique plus ou
moins bien observés. Parlois on les négligeait complétement
pour une raison ou pour une autre, ainsi que nous l'apprend
Procope. Tantét les dispositions naturelles du lerrain, ou tout
autre motif, rendaient superflu le fossé devant 'avant-mur? ;
tantot celui-ci méme était supprimé 3 — comme c'est le
cas pour certaines parties de l'enceinte de Thessalonique et
d’'autres cités * — le mur principal étant construit tout prés
d'un escarpement profond du terrain.

II. — Description des remparts de Thessalonique®.

L'assiette de Thessalonique fut assez heureusement choisie.
Elle occupe un des derniers contreforts du mont Corthiat et

s'étend en pente depuis l'acropole jusqu'au bord de la mer
(PL 1, 1-2).

reur Hadrien. Trad. du texte publié par M. Ch. Wescher, Poliorcélique
des Grecs, Paris, 1867, pp. 135-139 par Ernest Lacoste. Paris, 1890, p. 29.

1. Max van Berchem et Josef Strzygwski, Amida, pp. 9, 278, 283.

2. Procope, De aedificiis, Bonn, pp. 213, 224, 226, 230.

3. Id., p. 252.

4. L’avant-mur manque parfois entiérement dans des places moins
considérables, dans des castella échelonnés sur la frontiére. Dans ce
cas le mur d'enceinte est généralement protégé par un fossé. Parfois
méme un simple rempart forme l'unique défense. Ch. Diehl, o. c., p. 146.

3. MM. G. Baudet et A. Sadoul, professeurs au lycée francais de
Salonique, ont bien voulu nous accompagner pendant nos excursions
autour des remparts et prendre les mesures nécessaires qui nous ont
permis de dresser les plans.

0. Tarnart, — Topographie de Thessalonique. 5
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Du coté nord et nord-est, une série de collines cachent la
vue de la ville & une armée venant du nord. Un ravin profond
et étroil sépare, sur une assez grande distance, le mur seplen-
trional des coleaux voisins.

A l'est el i ouesl, la vaste plaine, les fleuves et les riviéres,
ainsi que la mer, présentent d’excellentes conditions, suivant
I'avis des auteurs cités. pour une forteresse.

La forme de I'enceinte de Thessalonique se rapproche d'un
trapeze, dont les deux cotés paralleles sont formés par les
murs est et ouest. Le coté sud longe le port et la cote du golfe,
tandis que celui du nord grimpe le long des pentes, suivant
les sinuosités du lerrain pour s’unir au mur de la citadelle,
laquelle forme l'angle supérieur et domine la ville,

Cette forme est représentée d'une fagon schématique sur
une médaille de Boniface de Montferrat, maitre de Thessalo-

Fig. 5. — Sceau de Boniface de Monlferral
(D'aprés G. Schlumberger, Mélanges d Archéologie Bysanline).

nique entre 1204 et 1207. La ville y est figurée par une
grande porte au premier plan, surmontée d'un fronlon trian-
gulaire et flanquée de deux tourelles crénelées. A droite et o
gauche on voit deux grandes tours d'angle également créne-
lées. 11 y a la certainement les éléments de la partie maritime
du mur, aujourd’hui démoli !. Les murs esl el nord-ouest de

1. Une figure publiée dans le livre de Dapper donne également un
aspect général de ce mur. Description des isles de 'Archipel, p. 30.
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la cité ne sont représentés que par une ligne droite, crénelée.
Enfin, en haut, on reléve en forme d'un rectangle la cita-
delle, elle aussi munie de créneaux ! (fig. 3).

Les Byzantins des derniers siécles considéraient Thessalo-
nique comme la seconde forteresse de I'Empire. Le p‘rimétre
des remparts fut mesuré — probablement a l'occasion des
travaux de réparation exécutés dans plusieurs villes — et I'on
trouva qu'il avait 6.000 coudées, tandis que celui de Constan-
tinople en avait 18.000, celui de Verria 2.150, celui d’Andri-
nople 1.600 %. Mais ces chiffres ne doivent pas étre exacts.

Aujourd’hui les remparts de Thessalonique, qui restent
encore debout, mesurent en chiffres ronds 4£.300 métres. Avec
le mur maritime et la partie des murs oriental et occidental
qui manquent, le périmétre total s'élevait probablement a
sept a huit kilométres.

- Le principe d’aprés lequel, comme le dit Vitruve, les con-

structeurs de forteresses devaient éviter le plan carré, les
angles saillants et adopter, au contraire, un plan présentant
une série de sinuosités, fut en partie seulement observé a
Thessalonique.

Les murs est et ouest suivent plutét une ligne droite, ce
qui est contraire aussi au précepte donné dans le traité de
Végece.

Mais les murs nord et nord-ouest dessinent une ligne en
zigzag, avec trois larges entrants et quatre saillants y com-
pris I'acropole, ce qui est conforme aux recommandations des
auteurs latins.

La raison d'un pareil plan est facile a expliquer. Les murs
sud-est et ouest s'étendent sur une pente douce sans sinuo-

1. G. Schlumberger, Mélanges d’archéol. byz., p. 57 et s.

2. Ebpéin § mepipetpog 00 mepindrou to¥ telyoug tiis Bacthidos tdv mékswy
olpyutai dvBpual Bexaoxtd yihddes tis Oeaoakovinng eEdug y har, tic Bepplag
6'pv, »al tijs "Avdpiavoundhews ay. Sp. Lampros Néog ‘Eldnvopviuwy, I, 2
(1904), p. 243 (Ms. du xrve siécle de la bibl. Vatic.).
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sités. lls regardent en outre deux plaines, quon peul faci-
lement surveiller et qui sont en dehors de la marche probable
d'une armée ennemie ; tandis que le mur nord et nord-
ouest a di suivre les anfractuosilés que présente de ce colé la
colline sur laquelle est bitie Thessalonique, ils font en méme
temps [ace au nord, d’ot arrivaient tous les envahisseurs.

La ville étant située en partie sur la plaine, en partie sur
la colline, on adopta divers systémes de tracé.

On employa surtout le tracé a méandres pour toute la partie
orientale des remparts, jusqu’au donjon (P1. XI) de construction
turque (A B). Cette partie repose sur la pente de la colline
(P1. 1I). Les méandres sonl a peine interrompus sur une
distance de 70 m. 85, i 'A’, par un tracé a crémailleres, exigé
par la nature du terrain.

En montant plus haut, le mur oriental de l'acropole pré-
senle un tracé i bastions, alternant avec un autre & redans,
que Philon de Byzance appelle tracé en forme de scie, inventé,
prétendait-on, par I'ingénieur Polyeidos (P1. V, 1). Ce systeme
continue jusqu’au nord-ouest de l'acropole, jusqu’en I du plan.

lci le tracé change encore une fois.

Les méandres reviennent alternant avee le tracé a dents
de scie, jusqu'en G. Le terrain étant accidenté, on a employé,
conformément aux recommandations de Philon, un tracé
mixte. A partir de ce point le mur présente de nouveau un
tracé a crémailléres sur une distance de 79 m. 30, En H et
en [il y a deux tours polygonales (Pl. XI, 2), les seules sur
tout le parcours, lesquelles cependant n'appartiennent pas,
par leur construction, au mur du 1v* siecle.

Depuis I jusqu'a la porte Yéni-Capou réapparait le tracé i
méandres, & peine inlerrompu, par-ci par-la, par des saillants
en angle aigu. Toute la partie, depuis I' jusqua la porte
Yéni-Capou, suit les anfractuosités du terrain, et grimpe sur
les pentes.

Le mur occidental, a partir de cette porte, repose sur la
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plaine. Son tracé, contrairement a ce qu'on pouvait s’attendre,
est en forme de dents de scie (Pl. XIV, 1).

On voit, par conséquent, que les régles établies par Philon
pour ce qui concerne le tracé qui conviendrait a tel ou tel
lieu, sont assez méconnues par le constructeur de la forteresse
de Thessalonique. Celui-ci a fait cependant un trés large
usage de divers systémes décrits par Philon, et il a eu pour
cela des raisons particuliéres de stratégie.

Le mur intérieur, qui sépare l'acropole de la ville, a un tracé
trés régulier 4 méandres (P1. XVI, 2). Les tours carrées, qui le
flanquent, sont en saillie vers 'intérieur de 1'acropole. On en
comprend aisément la raison. Le constructeur du 1v® siécle
avait envisagé une prise probable de la citadelle ; en ce cas
les défenseurs se seraient retirés derriére le mur intérieur.

En effet, une prise de 1’acropole était toujours a craindre.
Le terrain, qui s'étend du co6té oriental de celle-ci, ne se
termine pas brusquement par un escarpement profond, comme,
par exemple, celui du coté nord de 1'enceinte ; mais il présente
une pente trés douce, qui rend facile I'approche de 1'ennemi
(PL. V;:4)

Les ‘murs de l'acropole ont di subir trés souvent des
attaques, quoique la ville ne fat jamais prise de ce coté.
Les reconstructions byzantines et turques, plus nombreuses
que partout ailleurs, en sont une preuve. Ce n'est que plus
tard, aprés avoir constaté que la ville une fois prise, il fallait
trouver un refuge dans la citadelle, s’y enfermer et s'y
défendre au besoin, qu'on a pensé a construire des tours,
flanquant le mur intérieur de I'acropole du cété de la ville.

Andronic Il Paléologue a construit celle qui porte une
inscription avec son nom. Trois autres tours, dont une porte
également une inscription, sont par leur construction de la
méme époque (Pl. XVIII, 1-2).

Thessalonique avait, comme Constantinople !, les trois

1. Van Millingen, Byzantine Constantinople, p. 46.
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lignes de défense d'une cité fortifiée : le grand mur, dont
nous venons de déerire le tracé, 'avant-mur et le fossé.

On voil trés bien sur divers points les traces de l'avant-
mur, dont parlent assez souvent les auteurs byzantins thessa-
loniciens 1.

intre L. et M nous avons pu mesurer cel avant-mur sur
une distance de 73 meélres. A cet endroit il est & peine
visible. Mais un peu plus loin, entre M et N, il réapparait sur
une distance de 16 m. 80. lei il a une hauteur de 2 m. 50
au-dessus du sol actuel, et son parement est identique au mur
oriental, c’est-a-dire des arases de moellons séparées par des
assises en briques (Pl XIV, 2).

Plus loin, vers 'ouest, on voit également ses traces. A cet
endroit cependant apparaissent aussi les vestiges d'une troi-
sitme construction. Est-ce un deuxiéme mur extérieur ou
une construction postérieure ? Faute de fouilles on ne saurait
rien aflirmer.

La distance, qui sépare le premier mur du second, varie i
Thessalonique selon les lieux. En toul cas, elle ne correspond
pas a celle que recommandent les traités de Philon et de
Végece, et qui est de & a 9 metres. A Thessalonique elle est
plus grande. Ainsi 'avant-mur, entre L et M, est distant du

grand mur de 12 m. 10 — distance mesurée depuis la base

d'une tour en saillie — ; plus loin, entre M et N, cette distance
est respeclivement de 12 m. 80 et 14 m. 60, selon qu’'elle est
mesurée depuis la saillie d'une tour ou de la base du mur.
[’avant-mur n'existail pas partout. Il y avail des endroits
oiL sa présence étail rendue superflue par la nature du terrain.
Les Actes de saint Démétrius * parlent d'un seul mur du

coté nord (povizaiysz). En effet, le terrain de ce coté est trés

1. Actes de S. Démétrius, Migne, CXVI, col. 1305-1308 ; J. Anagnosle,
6. c., Bonn, p. 99,
2. 0. c. Migne, CXVI, ch. 187, col. 1352.

?




LES REMPARTS ik

accidenté ; le grand mur est construit au haut d'un rocher
aux bords escarpés qui rendent I'approche trés difficile.

Le mur oriental, aux environs de la grosse tour turque de B
(PL. XI, 1), pour les mémes raisons n’avait pas un wpotefytopa i

Il est trés difficile de se prononcer, si I'avant-mur avait ou
non des tours, comme & Constantinople 2. On n'a également
pas relevé la moindre trace de murs transversaux qui liaient
dans certaines cités les deux murs.

Quant au fossé, il est aussi difficile de le distinguer. On
constate seulement que le terrain descend en pente rapide
devant le mur oriental, jusqu'au cimetiére protestant qui est
a proximité. De méme, a partir de la porte Yéni-Capou
jusqu'en M, le terrain est en pente se terminant dans un
ravin qui pourrait étre pris pour le fossé. Celui-ci, en revanche,
a disparu, sans laisser de traces, devant 'avant-mur L M
(Pl. VIII, 2 et XII, 2).

Les remparts de Thessalonique, comme on 1'a vu, ont subi
plusieurs remaniements durant le moyen 4ge et l'époque
turque. Il convient donc de discerner les différentes con-
structions qui s’y rencontrent et de dégager les restes anciens
des parties appartenant au mur Théodosien, ainsi que celles-ci
des constructions byzantlines postérieures ou turques.

Les remparts du 1v® siécle suivent vraisemblablement en
général le tracé des anciens murs hellénistiques. Sur plusieurs
endroits, en effet, de 'enceinte actuelle, on reléve des restes
de l'ancien mur.

Ainsi, au sud de la porte Cassandréotique, en face de I'école
turque « Idadié », voit-on, encore en place, les vestiges d'un
mur en pierres de taille, trés bien appareillées, formant un
angle (Pl. VI, 2). L'endroit ou elles se trouvent étant dans la
direction de la ligne de I'enceinte dont il reste aussi un peu

1. J. Anagnoste, o. ¢., Bonn, p. 503.
2. Van Millingen, o. ¢., p. 53.
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plus au nord quelques fragments, il est @ supposer que ces
restes anciens furent laissés en place el utilisés dans Ise nou-
velles constructions par I'ingénieur du v siécle, ce qu'il fit
pour cerlains autres restes du coté nord. Cependant le manque
de la partie supérieure du mur, la proximité de I'hippodrome,
peuvent susciler quelques doutes. Il se peut bien qu'on soit
en présence d'un édifice attenant a 'hippodrome, et que la ligne
du mur du 1v¢ siéele passait & une faible distance vers l'est.

Mais Ia ot il 'y a aucun doute que le mur Théodosien
suit la ligne de I'ancien mur hellénistique, c¢'est le ¢oté nord,
prés de la porte Eski-Délik. En plusicurs endroits on voit
ici les vesliges du mur ancien. De grands blocs de pierres de
taille, trés bien ajusiées, sont encore en place. Le mur du
1ve siecle i assises s'appuie sur ces restes, les enveloppant en
partie (P1. VII, 2).

A une certaine distance a gauche et & droite de la porte
Yéni-Délik, et sur plusieurs points, on reléve aussi des restes
du mur hellénistique, que le constructeur du v siéele a laissés
en place. A gauche de la méme porte, prés d'un tournant des
remparts, dans la cour d'une de ces maisons turques récemment
conslruites en dehors de la ville, le mur Théodosien i assises
encastrait, et cachait aux regards, un morceau du mur hellé-
nistique. Des fouilles I'ont mis & découvert, et 'on peul voir
aujourdhui sa structure (P1. VI, 1). Ce sonl des pierres de taille
oblongues d'un trés bel appareil, ajus!ées sans aucun ciment,
d’ailleurs comme les aulres restes du méme mur.

Un dessin pris par M. Daumet de la Porte d'Or!, qui
existait, il y a une vingtaine d’années, du coté occidental de
la ville, nous montre les restes du mur adjacent, construit aussi
en pierres de taille. Mais 'appareil différe de celui que
révelent les restes dont nous venons de parler. A la Porte d'Or,
les pierres de taille forment une série dassises régulieres

(fig. 10). De gros blocs appareillés sont séparés par deux arases

I. HNeuzey el Daumel, Mission archéologique de Macédoine, pl. 22,
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de pierres de taille d'une moindre épaisseur. C'est une dispo-
sition tout & fait différente de I'autre. On la retrouve aussi dans
la cour intérieure de Yéni-Capou (Pl. XXI, 1). Il y a, par con=
séquent, une différence d’époque entre les deux constructions.

Les murs anciens byzantins forment la plus grande partie
de l'enceinte de Thessalonique. On y reléve trois sortes de
parement, trois maniéres de construction.

Premiére maniére. — Une grande partie des remparts pré-
sente un parement en blocage et en briques. Les arases de
moellons sont séparées par des assises de briques. Le tout
forme une surface unie. Cependant, parfois au haut des tours,
il y a deux et rarement trois assises de briques en saillie,
formant une sorte de gorgerin, au-dessus duquel s'éléve la
partie crénelée.

La magonnerie est faite sans compression. (Vest un blocage
régulier, comme en utilisaient les Romains !, chaque moellon
étant posé directement sur un mortier fin, dont la plus
grande partie appartient a la chaux obtenue par la calcination
du marbre %, Les moellons sont une sorte de pierre verdatre,
trés dure, que fournissaient les carriéres du voisinage. Dans
ce blecage on voit noyés — dans les parties écroulées — des
poutres de bois, ce qui est tout a fait conforme aux recom-
mandations de Philon et de Vitruve.

Les assises de briques forment des couches qui traversent,
4 divers niveaux, le mur de part a part; elles constituent
une solide liaison entre les deux faces de la bétisse servant
comme boutisses # (P1. II, III, VIII, XIII, XIV, 2 XVI).
Les briques, composées d'une sorte de gravier, dans lequel
sont noyés de gros cailloux de silice, ont les dimensions de

0,40 > 0,30 >< 0,05.

1. Aug. Choisy, L'art de bitir chez les Romains, p. 17.
2. Idem, L'art de bdtir chez les Byzantins, p. 10,
3. Ibid., p. 13.
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e nombre des assises, qui coupent le mur, est généralement
de trois ; cependant il y a des parlies ou 'on reléve quatre et
méme ciuq assises par nxump]e. au mur oriental et surtoul
au mur intérieur qui sépare 'acropole de la ville.

Cette fagon de construction est romaine. Peu usitée 4 Rome
méme !, elle ful employée surtoul en province. Ainsi la
voit-on en Afrique, aux grands thermes de Cherchel et de
Tipasa, qui datent du u® ou m*® siécles*, de méme qu'aux
thermes de Cluny a Paris, antérieurs & I'empereur Julien ¥,
qui, comme on 'a vu, visita I'Orient, entre aulres provinces,
la Macédoine, et voulul entreprendre d'immenses travaux
de fortification. Mais ce mode de construction ful usité
surtout en Orient .

L'intervalle entre les assises de briques varie 4 Thessalo-
nique entre 1 m. 50 et 1 m. 80.

Le mortier, qui sépare les assises, a généralement & peu pres
la méme épaisseur que la brique méme, c'est-i-dire 3, & ou

5 centimétres.

Deuziéme maniére. — lLe mur entre L. et N présente un
autre parement, un autre mode de construction. La brique
joue ici un role prépondérant, tandis que le blocage ne sert
que dans la partie inférieure comme fondement sur le terrain
rocheux, ou dans la partie supérieure ou méme comme rem-
plissage. Le parement est obtenu par trois rangdes d'arceaux

en plein cintre, dont le diameétre va en diminuant de la

I. Aug. Choisy, L'art de hitir chez les Byzantins, p. 8.

2. Stéphane Gsell, Les monuments antiques de ' Algérie, pp. 211, 247,
pl. LI, LIV, LVL

3. Lenoir, Statistique monumeniale de Paris, 1867, p. 3, pl. 1V; el
M. Jollois, Mémoire sur les anliquilés romaines el gallo-romaines de
Paris. Mémoires de Uacad. royale des inscript. el belles-lettres, 1843,
p. 110 ; E. du Sommerard, Catalogue du musée de Cluny, Paris, 1883,
P 1.
. Choisy, L'art de bitir chez les Byz., p. 8.




LES REMPARTS 75

premiére & la troisiéme. Les deux premiéres rangées sont
séparées par une couche de cing assises de briques formant
saillie ou corniche (P1. XII; XIV, 2)!.

Les arceaux des deux premiéres rangées ont leur arc en
plein cintre formé de deux lignes de briques superposées,
tandis que ceux de la troisiéme n'ont qu’'une seule ligne de
briques. De distance en distance, au centre des arceaux ou a
la jointure extérieure des arcs, il y a des croix grecques, for-
mées par des briques entiéres ou en fragments, encastrées
dans le mur dans le sens de la longueur. D'autres fragments
de briques, disposés également en croix, remplissent les quatre
branches des croix. On reléve aussi, par endroits, des croix
d'une forme allongée, dite latine. Elles sont formées par l'en-
castrement dans le mur de deux briques parallélement dispo-
sées dans le sens de la longueur.

Ces diverses sortes de croix sont trés nombreuses, surtout
sur le mur MN, qui a une meilleure conservation (Pl. IV, 1).

Le mur oriental, ainsi que le mur intérieur de 1'acropole,
ont aussi de distance en distance des croix de forme allongée,
composées avec des fragments de briques. Quelques-unes ont
un aspect étoilé.

Les croix qu'on reléve sur le mur intérieur de I'acropole
sont de deux sortes : croix de forme latine, avec deux lignes
paralléles de briques encastrées dans le mur dans le sens de
la longueur, pareilles &4 celles qu'on voit sur le mur MN ; et
croix & branches égales, obtenues avec une série de fragments
de briques, et entourées, dans la partie supérieure, d'un arc
plein cintre, également composé de fragments de briques.

Une particularité qui mérite attention, c'est que par
endroits dans le mur & assises ou & arceaux, on voit encas-
trés des bas-reliefs anciens. Nous en avons relevé un &
gauche de M, et un autre prés de la porte d’Anne Paléo-

1. Aug. Choisy, L'art de bdtir chez les Byzantins, p. 9.
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logue. Le premier représente un banquet funéraire (P1, XIII,

2), le second un militaire en tunique,

Troisiécme maniére. — Le mur esl entiérement en brique.
A une hauteur de 3 m. 4 3 m. 50 du sol actuel, il y a une
série unique d'arceaux a une seule rangée de briques. Parfois
dans la construction, qui nest pas aussi soignée que les deux
premicéres, on reléve des pierres appareillées, des fragments
de sculptures, des fits de colonnes, et d'autres matériaux
rapportés (P1. XIV, 1; XXI, 1).

A ce mode de construction appartient une partie seulement
du mur occidental.

A présent la question se pose : ces trois maniéres de con-
structions sont-elles de la méme époque?

Pour pouvoir répondre a cette difficile question, il faut
examiner d'abord les matériaux employés par chacune d’elles.
Dans les deux premiéres le blocage est le méme, et les
moellons appartiennent a la méme pierre verdatre, tirée des
carriéres voisines.

Les briques ne dilférent pas non plus par le matériel. Elles
ont cependant d’autres caractéres, qui sonl intéressanls &
étudier. Les voiel ;

1. Le mur & assises du ¢6té nord de I'acropole.

CUREaRE i
® e
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b) Dimensions : 0,40 >< 0,40 >< 0, 03 et 0,40 >< 0,30 & 0,35
< 0,05,

I1. Le mur i arceaux, MN.

a) .

B A3

N A A

= W V K

b) 0,40 >< 0,30 a 0,35 >< 0,05,
III. Le mur occidental, prés de la porte du Vardar, & une
seule série d'arceaux.

a)

S RARENE

Y +
TT X S X X

b) 0,40 >< 0,35 >< 0,05.
On voit que, malgré les différences, il y a quelques-unes

des estampilles qui sont identiques. On remarque surtout

1. L'examen des briques n'élait pas facile i faire, des pi¢ces déta-
chées des démolitions manquanl tolalement en cel endroil, Les marques,
que nous donnons, onl ¢é1é relevées sur des briques en place.
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I'identité de I'estampille TT X, que portent les briques des
murs de la premiére et de la troisitme manicre de construe-
tion. Les briques du mur de la deuxiéme maniére, a triple
série d'arceaux, sont différentes, &4 moins que la marque
incompléte \J ne soit identique a la KJ, qu'on rencontre sou-
venl au mur i assises.

Que faut-il conclure de ces constatations ? Le probléeme est
vraiment trés diflicile & résoudre, surtout que 'on ne peutl pas
dire qu'on a relevé toutes les estampilles des briques des diffé-
rents murs d'une variété infinie.

Mais on peut allirmer que la troisieme maniére de con-
struction marque des négligences visibles. On dirait qu'on a
voulu imiter, en quelque sorte, le mur i triple série d'ar-
ceaux, qui se trouve dans le voisinage, mais qu'on s’y esl
mal pris. Du reste, on reléve cette derniére maniere de con-
struction sur certains points seulement du mur occidental,
par exemple, dans la cour intérieure de la porte Yéni Capou
et dans une partie du tracé en forme de dents de scie, qui se
trouve entre cette porte et O, Dans ces reconstructions, que
nous croyons exécutées pendant le haul moyen dge, on
employa, a coté de la brique, divers autres matériaux : des
prerres appareillées, des fragments de seulptures.

Il est aussi difficile de savoir laquelle des deux autres
constructions est la plus ancienne : celle a assises, qui porte
I'inscription de Hormisdas et qui date du v siecle, ou celle
a triple série d'arceaux ?

Mgr Duchesne, qui visita Thessalonique il y a plus de trente
ans, affirme que le mur a triple série d'arceaux est le plus
ancien, Mais cetle opinion n'a pas ¢Lé soulenue avee preuves.
Elle est pourtant, croyons-nous, juste.

Examinons les deux conslructions li ou elles se touchent,
ou elles paraissenl remplacer cerlaines parties écroulées

anciennement,
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Entre M et L, le mur est presque entiérement a triple
série d'arceaux. Cependant il y a certaines parties ol apparait
le parement en blocage et & assises. Or, on voit ici trés
distinctement que ce mur est postérieur a l'autre. Il repose,
en effet, sur une partie entiérement en briques, qui n’est que
la continuation de la base du mur adjacent a triple série d’ar-
ceaux. L'on constate, par conséquent, que le mur a assises fut
érigée sur une partie utilisable d'un mur qui dans sa partie
supérieure était & remplacer.

L'un et 'autre de ces murs adjacents de structure diffé-
rente sont surhaussés par une batisse postérieure, qui a, de
distance en distance, de larges archéres, entourées d'un arc en
plein cintre, formé d'une seule rangée de briques (Pl. XII, 2).

Mais & coté de ces différentes maniéres de construction,
on en reléve encore une non moins intéressante.

On sait que les Romains appliquaient un revétement en
pierres carrées ou oblongues, de petil appareil et trés bien
ajustées, sur les deux faces du mur en blocage et a assises de
briques. On reléve ce revétement réticulé, par exemple, a
Timgad dans la salle centrale des grands Thermes du Nord !,
dans les Thermes de Cluny a Paris, et méme & Constantinople
dans certaines constructions comme dans la citerne de Tshu-
kurbostan 2.

A Thessalonique il y a aussi des parties du mur, oit 'on voit
au moins un essai d’appliquer ce parement réticulé. On trouve
souvent dans les démolitions des pierres en petit appareil,
qui formaient le revétement extérieur des murs. Mais il y a
aussi un endroit, & gauche de la porte Yéni-Délik, ou ce revé-
tement est encore en place, couvrant une surface de trois a
quatre meétres carrés.

1. E. Boeswillwal, R. Cagnat et Ballu, Timgad, pl. XXXIV; cf. Albert
Ballu, Les ruines de Timgad, Paris, 1897, pl. X.

2. Philipp Forcheimer et J. Strzygowski, Die byzantinischen Wasser-
behilter von Konstantinopel, p. 48.
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I parait cependant que I'emploi de ce parement avait sem-
blé & Pingénieur en chel de la construction des remparts,
inefficace pour une wuvre de défense, surtoul pour le coté
extérieur, qui avait a supporter le choc des machines de
guerre. C'était superflu, sinon dangereux, i cause desécroule-
mentls t[lli en pouvalent résulter. On a supprimé, par consé-
quent, ce revétement en pierre de petit appareil sur tout le
parcours de l'enceinte. Seulement, par-ci par-la, quelque
contremaitre peul-étre, qui dirigeail une parlie des immenses
Lravaux, fidele & la tradition el désireux de livrer un travail
fini, le fit appliquer sur certains points.

Le mur & assises on @ arceaux forme la plus grande partie de
I'enceinte. En faisant le tour des remparts 'on peut aisément
se rendre compte quelles sont les parties anciennes, quelles
sont les reconstructions ou les retouches byzantines, les recon-
structions surtout des Paléologues, et enfin celles des Tures.

Le mur oriental & assises commence aujourd hui au nord et
au voisinage de la porte des Archanges, a la mosquée Isla-
hané-Djami. Il a subi en certains endroits des réparations plus
ou moins importantes; il est interrompu parfois par des
reconstructions byzantines de basse époque. ou méme par des
réparations turques !,

En B il y a méme une grosse tour, un donjon, construil en
blocage. Au tiers de sa hauteur, un gros bourrelet arrondi en
pierre 'entoure du coté extérieur; un autre, formé de pierres
de taille ajustées, sert de gorgerin au-dessous des créneaux.
Cette disposition lui valut le nom ture de Gingirli-Coulé ou

la Tour de la Chaine *. Le parement, le mode de construc-

I. Voir sur le plan les détails.

2. « La tour de la chaine Gingirli-Coulé, dil Félix de Beaujour, est au
sud-est des Sepl-Tours, Elle est ainsi nommée, parce qu'au-dessous des
créneaux regne un cordon qui embrasse loule sa circonférence. »
Tableau, p. 31. Celle ceinture décoralive ligure aussi sur les grosses
tours d’Amida. Max van Berchem et Josel Strzygowski, Amida, p. 278,
pl. XVIT et XIX.
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tion, le méchicoulis surtout, qui flanque la paroi sud, sont des
preuves suffisantes pour attribuer cette tour a une époque
postérieure. Elle fut probablement batie au xv® siécle, soit par
les Vénitiens, soit par les Tures qui employérent a cet effet
des architectes occidentaux.

La Gingirli-Coulé remplaga peut-étre la tour d'angle, par
ou la ville fut prise en 1430 (Pl. XI, 1).

Jean Anagnoste parle, en effet, d'un angle défendu par une
tour, lequel, probablement a cause de sa forme, était appelé
le Triangle (Tpuydviov 1).

Cest du co6té oriental et non pas, comme on I'a pensé 2, du
coté septentrional, qu'il faut chercher le Trigonion. Le texte
d'Anagnoste n'en laisse aucun doute 3,

A partir de B, le mur & assises réapparait jusqu’a la porte
d’Anne Paléologue, ou il est de nouveau, a I'extérieur, inter-
rompu par une construction, dont la partie inférieure est en
briques tandis que la partie supérieure est en blocage (Pl. XX,
1). Il continue ensuite sur le coté oriental de I’acropole, mais
ici, il est trés souvent interrompu et remplacé par des con-
structions turques. Sur certains points on voit, devant le mur
actuel, d'énormes masses de blocage d’une grande solidité,
appartenani au mur a assises écroulé et reconstruit.

Toutes les parties anciennes appartiennent sans exception
au mur & assises. On reléve aussi sur le rempart septen-
trional beaucoup de reconstructions byzantines et turques.
Cependant le mur a assises occupe la plus grande partie.

L. Tay xhtpdrov plav xatk 16 Tpryubviov Odvreg, o0 ywvin iz v éx mipyou,
J. Anagnoste, Bonn, p. 506,

2. Struck, Die Eroberung Thessalonikes durch Sarazenen im J. 904,
Byz. Zeit., XIV, pp. 44,

3. Evadditepoy B t6 nat’ avatohas iledoavto 1ipog, ola Bh salpdtepov iv mok-
holg tuyydvoy Toig pipestv: B0ev o mhdov wal payipddtepov adtdle Braverdyam
mokepeiv' & Movpdtng Bt tolg g’ avtov dpea melols, Sranptleior xal adrols mapo-
mhnaimg tols &hhotg, and Tl xahoupivow Tptywviow réypts od 7 povi Tuyydver Tob
Xoprattou ol mohepsiv olxouy EAnysv 008’ altds. J. Anagnoste, o. c., pp. 502-503.

0. Tarnar, — Topographie de Thessaloniyue. 6
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En L apparait le parement a triple série d’arceaux, qui con-
tinue jusqu'en N (P1. XII, 1-2; X1V, 2).

On reléve les plus importantes reconstructions byzantines
tant du ¢oté nord de enceinte que du eoté du mur intérieur
de l'acropole. sur la face qui regarde la ville, reconstructions
exéculées sous les Paléologues.

On y distingue deux sortes de parement. En certains endroits
du mur seplentrional, on en voit un en blocage mélangé de
briques et séparé, i divers niveaux, par des couches de
briques. Celles-ci sont d’une autre fabrication que les briques
de lancien mur : elles ont aussi des dimensions moins
grandes : 0,30 >< 0,25 >< 0,03, La tour triangulaire qui porte
Iinscription de Manuel Paléologue, ainsi que le mur contigu,
servent comme exemples de celte construction (Pl. 1X). Ces
murs sonl pourvus, vers le haut, de meurtricres encadrées
d'un arc en plein cintre, formé de briques, au-dessus duquel
il ¥ a un ornement en dents de scie. Parfois on reléve sur
la face extéricure du mur d'autres décorations inléressantes el
isolées. Il y a des motils décoratifs, composés de briques for-
mant des arétes de poisson, ou des dents de scie ; quelquefois
on voil aussi des niches décoratives en briques, dont le champ
porte les mémes ornements que ceux qu'on vienl de déerire.
Cette décoration ressemble a celle qui revél i extérieur du
coté oriental la grande abside de 'église des Saints-Apdtres
(Pl. V, 2).

Les tours construites par Andronic Paléologue, sur la face
(qui regarde la ville du mur intérieur de 'acropole, présentent
un parement différent. La brique y manque presque totale-
ment. Elle ne serl que pour les inscriptions et les motifs
décoratifs (P1. XVIII).

La construction est faite avec du blocage. Les angles sont
renforcés a I'aide de pierres appareillées jusqu'a la moitié de
la hauteur de la tour. La conslruction repose sur une rangée

de |1i0|‘l'l'.~i l.'gilll."llll.‘llt. :Ip]l:n't-i||0v.-'.
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Le mur intérieur de I'acropole a le moins subi de retouches.
De distance en distance, sur les tours, figurent, comme on l'a
vu, des croix composées de briques (P1. XVI).

Du coté de la ville ce mur a subi des retouches (P1. XVII).
On reléve aussi, & une certaine distance devant lui, les traces
d'une construction paralléle.

Le constructeur de l'enceinte de Thessalonique n'a employé
que des tours carrées ou rectangulaires 1.

Leur nombre, d’aprés une chronigue vénitienne du xvesiecle,
s'élevait & quarante 2.

Entre A et B il y a actuellement douze tours et saillants
carrés, dont 1'une reconstruite par les Byzantins (Pl. I, 2; II;
III; IV). L'une d’elles porte l'inscription de Hormisdas 3.

Entre B et C on ne reléve qu'une seule tour, également carrée.

Entre C et D il y a quatre tours carrées dont une recon-
struite a4 'époque byzantine, et deux saillants en angle aigu.

Trois autres tours carrées, une reconstruite par les Byzantins
et deux par les Turcs, flanquent les courtines entre D et F.
De ce coté il y a aussi deux tours en forme rectangulaire,
reconstruites en partie 4 1I'époque byzantine, et huit redans

1. L'enceinte de Constantinople a de nombreuses tours carrées ;
mais elle en a aussi d’hexagonales, d'heptagonales et d'octogonales.
Van Millingen, o. ¢., pp. 561-52. La partie la plus ancienne des murs
d’Amida esl flanquée aussi de tours carrées. Berchem et Strzygowski,
0. c., pp. 8, 100.

2. « Ben situata (la ville de Thessalonique), con torre 40 suso ».
Zorzi Dolfin Cronaca, anno 1423 (Ms. de Saint-Marc Venise, clas. ital.,
VII, cod. 794, cité par Sathas, Docum. inédils, 1V, p. xx).

3. Cest dans cette partie du mur oriental qu'il faut chercher la tour
appelée par Eustathe tot Xapodpdrovros, Struck I'a identifiée i Samareia,
qui, d’aprés le témoignage d’Anagnoste, est une tour maritime /Eustathe,
o. ¢., Bonn, p. 549, éd. Migne, CXXXVI, col. 92 ; Struck, o. c., p. Bk ;
Anagnoste, Bonn, p. 08). Un acte du monastére de Xénophon parle
aussi de Chamodracon qui était voisine de I'église des Saints-Archanges.
Acles de Xénophon, Viz. Vrem., X (1903), p. 64.
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appartenant soit a la construction du 1v® siecle soil aux
reconstructions byzantines ou turques.

Entre I el G il y a quatre tours et saillants carrés sur
lesquels on reléve les traces des quelques réparations impor-
tantes d’époque byzantine. Trois redans en partie reconstruits
flanquent aussi les courtines de ce coté.

intre G et H on reléve trois tours carrées, donl celle du
milieu a subi des retouches sous les Byzantins.

Les angles H et I sont défendus par deux tours, dont 'une
hexagonale et I'autre pentagonale. Ce sont les seules tours
polygonales de I'enceinte. Mais elles n’appartiennent pas, par
la construction, au mur du 1v* si¢ele. Elles furent probablement
construites a I'époque des Paléologues. L'une d’elles a une
polerne extérieure, ce qui est un trail unique, aucune des
autres tours n'ayant d’entrée du eoté dela campagne (P1L. XI, 2).

Entre I et J, partie des remparts ayant subi de nombreuses
retouches, les courtines sont Hanquées de trois tours carrées
reconstruites a I'époque byzantine. Deux redans, dont 1'un
révélant des retouches byzantines et l'autre enliérement
récent, défendent aussi les deux extrémités de cette partie
de 'enceinte.

Entre J et M on reléve onze tours carrées. L'une d’elles porte
quelques traces du mur hellénistique; quatre autres ont éLé
retouchées par les Byzantins ou par les Tures ; enfin les six
derniéres sonl intactes ou avec des retouches insignifiantes
(PL. VIII, 2).

Enfin, entre N et O, il n'y a qu'une seule tour carrée.
Depuis la porte Yéni-Capou jusqu'en O le mur présente,
comme on 'a vu, une série de redans. Celui qui est i droite
de la porte a une hauteur d’a peu prés vingt metres (P1. VII, 2).

Le mur intérieur de l'acropole est flanqué d'une série de
onze lours et saillants carrés qui n'ont recu presque aucune
retouche (Pl XVI, 2},
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On a vu que ce fut le principe du flanquement qui présida
a la construction des tours. Elles devaient faire saillie a
I'extérieur et étre, d'aprés Vitruve, distantes I'une de l'autre
d’'une portée de trait. Cette distance & Thessalonique varie
selon les lieux,

Du c6té oriental elle va depuis 8 m. 60 & 40 m. 50 ; du coté
septentrional de l'acropole, ou il y a des escarpements de
terrain, l'intervalle qui sépare deux tours atteint souvent
60 m. 40 et quelquefois plus. Ainsi prés de la porte Eski-
Délik la courtine a une longueur de 129 m. 95 (P1. VIII, 1).
Mais le mur est, & cet endroit, naturellement défendu par un
profond ravin qui rend trés difficile toute approche.

Le mur septentrional s’éléve par endroits sur un rocher
trés escarpé d'un acces également trés dangereux sinon
impossible pour les ennemis. Pour arriver jusqu'a la base du
mur, les assiégeants devaient grimper sur les rochers et s’expo-
ser aux traits des défenseurs de la cité.

Mais a partir de I la pente descend plus doucement et va
en se confondant avec la plaine. La nécessité de multiplier
les tours apparait ici impérieuse. Et pourtant, celles-ci sont
assez rares en comparaison de celles du c6té oriental. Parfois
c¢’est une distance de 93 métres qui les sépare.

Il est difficile d'expliquer les causes d'une pareille dispo-
sition. Peut-étre cette partie, ayant un avant-mur el un fossé
profond, était-elle jugée comme suffisamment défendue. Mais
la partie de l'enceinte entre M et N élait, elle aussi, défendue
par un avant-mur et un fossé, et pourtant les rentrants de la
courtine et les tours sont plus fréquents. Celles-ci sont ici
i peine séparées par un intervalle de huit meétres et quelques-
unes ont une trés grande hauteur. En M, par exemple, il y a
un saillant qui atteint 16 a 17 metres (P1. XIII, 1). Clest lui
probablement qui, au commencement du xix® si¢cle, portait une
statue colossale, représentant une figure féminine au pied de
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laquelle était sculptée une poupe de vaisseau. Cette statue
représentait vraisemblablement Niké el commémorail une
victoire navale '. Les Tures ont appelé cette tour Namasia-
Coualé ou Tour de la Statue *.

Le mur intérieur de l'acropole a relativement un grand
nombre de tours el de saillants séparés par un inlervalle qui
vae depuis 15 m. 30 0 37 metres. Celte fréquence de tours a sa
raison ’étre. On a envisagé le cas on I.“L'I'Il!l‘l!l’ serail prise.
Le remparl intérieur n’étant point défendu par un avant-mur
el par un fossé el occupant en outre la partie la plus basse
d'un terrain qui descend en pente, il a fallu remédier a celle
faiblesse des lieux par la construction d’'un grand nombre de
tours et de saillants (P1. XVI, 2).

Les dimensions de ces lours et saillants varient aussi et il
parail que c'esl le caprice de l'ingénieur qui sert de regle.
Un simple coup d'wil sullirait pour s’en convainere. Néan-
moins il y a plusieurs tours et saillants, du eoté oriental, qui
mesurent 10 m. 50 de face avee une saillie de ¢olé de 3 m.
a5 m. 80. Clest la seule régularité constatée.

Les angles des tours sont le plus souvent renforcés par des
briques, selon le principe formulé par Apollodore de Damas.
Le mur, autant celui des tours que celui des courtines, pré-
sente assez souvenl aussi au ras du sol, un souténement formé
d'un blocage soi

gne donl les moellons appartiennent a la

verditre, que celles qui composent le blocage

méme pier

supérieur. Ce souténement parait assez ancien el s'éléve par

1. A Conslanlinople aussi il y avait une stalue représentant la Vie-
toire. Van Millingen, o. ¢., pp. 6465,

2. Voiei ce que F. de Beaujour éerit & ce sujet ;: « La tour de la
Statue, Namasia-Coulé, est dans la parlie ounesl, vis-a-vis d'un pelil
monastére de derviches, Elle est ainsi appelée parce qu'elle porte une
statue informe, d'une grandeur colossale, qu'on dit élre celle de Thes-
salonique, représentée sous la forme d'une figure de femme, au pied
de laquelle on a sculpté la poupe d’un vaisseau. » Tableau, p. 31.
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endroits jusqu'a une hauteur de un metre. II préservait le
rempirl contre I'humidite (lig. 4).
La hauteur dune tour, du niveau actuel du sol, est de

7 m. 60, mesurde jusqu’a la ligne des créneaux. Les merlons

s
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Fig, 4. — Délails du mur oriental,

ont 0 m. 90 & 1 métre, ce qui donne une hauteur totale de
8 m. 50. Cependant, il y a, comme on I'a vu, des tours de
beaucoup plus hautes, atteignant 15 a 17 meétres de hauteur.

La courtine en général est moins haute, mais pas de beau-
coup. La dilférence entre elle et les tours va depuis un métre
i1 m. 50, ce qui donne une hauteur actuelle de 6 m. 10 &
6 m, 60, sans la partic crénelée. Mais la hauteur des remparts
¢tait jadis beaucoup plus grande. Approximalivement on
peut la considérer comme atteignant 10 a4 12 metres. En effet,

le mesurage du mur intérieur de 'acropole, du coté de la
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ville oui le terrain, étant en pente, n'a pu se rehausser, cette
hauteur est de 9 m. 20 sans la partie erénelée, et avec
celle-ci de 10 m. 40 (fig. 5) !.

Quant & I'épaisseur des murs on ne saurait étre trop aflirma-
tif. En certains endroits ou MM, Boudet et Sadoul ont pu

mesurer — dans les parties écroulées — cette épaisseur est de
2 m. a 2 m. 30. Mais le premier mur est souvent a I'intérieur
renforeé par un autre qui soutient le chemin ou les chemins de
.ronde. Du cdté oriental, par exemple, le mur renforcé a une
épaisseur de 4 m. 60 dans sa partie inféricure,

Le couronnement et la base de certaines courtines sont
paralléles. Mais il y a aussi des courtines dont le couronne-
ment monte en ligne oblique., Celles-ci sont généralement
trés hautes et dépourvues de chemin de ronde.

I. Je dois ces dernidres indicalions i l'obligeance de M. M. Boudet,
professeur au lyeée francais de Salonigue.
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Les courtines ont a l'intérieur un chemin de ronde, qui
selon les recommandations de Philon et de Vitruve, est inter-
rompu & la gorge des tours. La communication avec celle-ci
se faisait par un plancher que 'on pouvait enlever au besoin.
Le récit de Jean Caméniate nous engage a le supposer.
En effet, lorsque les Sarrasins, qui avaient pénétré dans la
ville, commencérent & se livrer au pillage et au massacre de
la population, Jean Caméniate et ses compagnons se réfu-
giérent sur une tour, voisine de la porte Litéa, I'actuelle
Yéni-Capou. Ils furent bientdt aper¢us. Un groupe d'Arabes
montérent sur la courtine et s’avancérent vers eux. Mais
pour les atteindre il fallait passer sur un plancher dont les
bois étaient pourris. C'est alors que Caméniate, désireux de
montrer aux agresseurs ses bonnes dispositions, leur tendit
une planche solide et les Arabes purent ainsi arriver jusqu’a
lui et & ses compagnons.

Le chemin de ronde des courtines est quelquefois double.
Il y a d'abord tout prés des créneaux une plate-forme sur
laquelle se tenaient les défenseurs. Elle a un meétre de largeur.
Vient ensuite, & un niveau inférieur, une seconde plate-forme,
large de trois métres, plus qu'il n’en faut pour que deux
hommes armés puissent se croiser. Sur cette seconde plate-
forme s’appuient souvent des contreforts, destinés & soutenir la
partie supérieure du mur non renforcé par un souténement
intérieur. Un escalier permet de monter a la plate-forme
supérieure (P1. IV, 2),

Les merlons des courtines ou des tours sont chaperonnés.
Ils ont une hauteur de 0 m. 90 & 1 métre ; une largeur de
1 métre & 1 m. 10 et une épaisseur de 0 m. 60, Les chaperons
sont, 4 leur tour, hauts de 0 m. 18 4 0 m. 30. La distance entre
les merlons est de 0 m. 80 & 0 m. 90. Sur certains points 1'on
voit une petite plate-forme s’appuyant sur les merlons &
gauche. Il est difficile d’expliquer & quoi elle pouvait servir
(fig. 6).
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Pour monter sur les courtines, au chemin de ronde, il y

avail sur divers points des escaliers. Celui qui permet lacees

20000 WQ‘.‘ :. . ‘ ’sh
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Fig, 6. — Détail du mur oriental.

de la courtine du mur intérieur de l'acropole est bien carac-
térisé (fig. 7).

Fig. 7. — Escalier permellant 'aceés du chemin de ronde.,
Mur séparant I'Acropole de la Ville, face qui regarde la mer.

De distance en distance du eoté de la ville il y avait aussi
une sorte de niches profondes pratiquées dans le mur et qui
servaient d’abri & la garde ou de dépot provisoire des muni-
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tions de guerre (fig. 8 et P11V, 2). Nous donnons ici (lig. 8)
une esquisse d'une de ces niches, qui se trouve du c¢ité nord

du mur de 'acropole. Son entrée est en plein cintre, encadrée

et
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Fig. 8. — Abri. Mur seplentrional de I'Acropole,

d'une triple rangée de briques, s’appuyanl sur une des assises
qui traversent le mur. Elle a 2 métres de largeur, 2 de hau-
teur et 1 m. 50 de profondeur.

Les tours ont deux élages !, du moins celles (ue nous
avons pu voir, les aulres se lrouvant dans les cours des
maisons turques adossées au mur et d’acees impossible.

Nous avons examiné surlout une de ces tours, située du
colé nord de Tacropole. Au rez-de-chaussée il y o une

chambre carrée, passablement obscure, recevant la lumiére

I. A Conslanlinople aussi la plus grande partie des tours a deux

Glages, Van Millingen, o, e p. 52,
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par la porte qui s'ouvre sur la paroi sud, i Uintérieur de
l'acropole. Au premier étage, terminé en tholus, il y a des
archéres. Dans la paroi nord-est, a droite de l'entrée, est
pratiquée une niche profonde el assez large ol trois ou
quatre personnes pouvaient facilement prendre place. Elle est

voulée en arc surbaissé. Au fond s’ouvre une large archére

Fig. 9. — Coupe. Tour de I'Acropole, du ¢dlé nord,

qui permettait la défense de la tour et de la courtine contigué.
Les deux étages de la tour étaient séparés par un plancher
dont les solives pénétraient dans la batisse.

L'entrée, trés large et en voite plein cintre !, est conforme
au principe établi par Philon (fig. 9).

L'étage inférieur de la tour ne jouait pas un grand role
dans la défense ; il servait plutdt comme chambre de provi-

I. Comme & Conslantinople, Van Millingen, ihid.
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sions et comme habitation de la garde '. Les soldats, qui
devaient rentrer chez eux ou devaient partir en campagne, y
tenaient leur quartier temporaire ?. Les propriétaires du terrain,
sur lequel s’élevaient les tours, avaient la permission, du moins
au ve siécle, de se servir de chambres inférieures, mais seule-
ment en temps de paix %

Tels sont les caractéres généraux des remparts de Thessa-
lonique.

Il ne nous reste maintenant qu'a dire quelques mots sur le
mur maritime, construit au x¢ siécle. On en reléeve quelques
traces prés du Top-hané et dans le voisinage de 1'église de
Saint-Ménas.

Les restes du c6té du Top-hané sont une construction mal
faite en blocage et en briques, péle-méle (Pl. XV, 1-2), Les
angles sont renforcés par des pierres appareillées rapportées.
On a encastré méme en un endroit un bas-relief funéraire
antique représentant une scéne d'adieux, au-dessus duquel on
a placé un autre ornement sculptural qui a 1'aspect d"une cou-
ronne (P1. XV, 1).

A quelques pas de cet endroit le mur contourne vers l'est,
et au tournant on reléve une poterne murée.

Le mur maritime était défendu aux extrémités par deux
tours. A l'ouest il y avait, en 1430, une grosse tour que Jean
Anagnoste appelle Samareias (Sapapeiag). Les citoyens Thes-
saloniciens et leurs maitres, les Vénitiens, la considéraient
comme un supréme refuge dans le cas o la ville serait prise 4.
L'emplacement de cette tour, aujourd’hui démolie, est pro-
bablement le méme que celui du Top-hané. Elle s’appelait,

. Van Millingen, o. c., p. 53.

2. Cod. Theod., De metatis, lib. 13 ; cf. Van Millingen, ibid.

3. Cod. Theod., De operibus publicis, lib. 51 ; cf. Van Millingen, ibid.
4. J. Anagnoste, ch. 13, Bonn, p. 508.




04 TOPOGRAPIIE DE THESSALONIQUE

d'apres le témoignage des voyageurs frangais du xix® siecle,
la Tour de la Poudriére 1.

A T'autre extrémité, il y avail aussi une autre tour, men-
tionnée par Hustathe, au xn® siécle 2. Elle occupait vraisem-
blablement la méme place que le Beyaz-Coulé ou la Tour
Blanche actuelle, qui la remplaga pendant la période turque.
La construction, en eflet, le parement surtout, un blocage
dont chaque moellon est séparé pur deux briques verticales,
ne permettent pas de considérer cetle tour comme une cuvre
byzauntine.

Au commencement du xix® siecle elle portait un autre nom.
On Pappelait la Tour des Janissaires ou Tour du Sang, parce
qu'on y égorgeail les Janissaires condamnés i mort . Actuel-
lement cette tour est entourée d'un mur moderne polygonal.
Une partie de ce mur vient d'étre démolie toul derniérement
(fig. 2). A sa proximilé, au commencement du xix* siecle,
ainsi que nous l'apprend S. Sauveur, consul de France a
Salonique vers 1833, il y avail un mole de pierre. On ignore
si cette ceuvre était ou non hyzantine .

D’aprés le témoignage d’Eustathe il y avait aussi une tour
dite des Bourgeois®. On ignore également son emplacement.
Mais I'expression, dont se sert I'auteur, &cvpyésior fail penser

quiil s'agit d'un quartier habité par des oceidentaux. Celui-ci

1. « A la téte de Pancien port, dit Cousinéry, de Vaulre edté de cet
ancien bassin, on voil une grande lour construile au moyen age qui
protége une échelle de bois élablie sur pilolis, au moyen de laquelle
on embarque et l'on débarque les marchandises. Il parail que celle
lour concourait 4 la défense du port. » I, p. #i; ef. F. de Beaujour.
Tableau, p. 28.

2. Tod zaza Dahasgay oy wipyow, ch, &, p. 371,

3. Pouqueville, Lettre a Fr. Tafel. Tafel, De Via Egnatia, p. 10 ;

ef. Cousinéry, o. e., p. ¥, el P. N, Papageorgiu, "Ezdgopy sz tiy povigy
tiis ‘Ay, "Avastasiag. B, Z. VI, p. 58,
& Pouqueville, 1. e,

9. Iz red zata tob: Govsygtous wipyou, o. e, Bonn, p. 44,
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occupait probablement la méme place que le quartier des
Francs dont parlent les voyageurs du xix°® siécle, c¢'est-a-dire
les environs de I'église catholique actuelle. En ce cas la tour
des Bourgeois s'élevait dans le mur maritime !.

III. — Les Portes.

A. — Portes Orientales.

On entrait dans la ville par plusieurs portes, qu'on fermait
la nuit 2.

Quatre s’ouvraient du c6té oriental, d'aprés ce que nous
apprend Jean Caméniate au x° siecle *. Plus tard, en 1355,
on en ouvrit, comme on l'a vu, une nouvelle tout pres de
I'acropole.

Dans le voisinage de la mer, non loin de la tour actuelle
de Beyaz-Coulé ou Tour Blanche, il y avait la grande Porte
de Rome, que les Tures désignaient sous le nom de Kanli-
Coulé 4. La population grecque conserva le nom latin jusqu'a
une époque avancée. Ainsi Jean Caméniate appelle cette
porte ‘Pwpa et non ‘Pdpsy.

Plus au nord s’ouvrait la seconde grande porte, que les

1. C’est aussi 'opinion de Struck, o. ¢., p. 545,

2. Phrantzés, I, Bonn, p. 18,

3. Terrdprov yip mukdlv mpds T6 avatohz§ piget g nélewg Srkayovsdiv,
gaxédavto tag Blo avtalv mupl Tegpiigar, Tifv te fnfcicay Peipav zal thv Kagoav-
Bpewtixny xahoupdvny® ch. 30, Bonn, p. 529, éd. Migne, CIX, col. 568; cf.
aussi, chap. 28,

4. P. N. Papageorgiu, Byz. Zeil., VII, p. 58; Hadji Ioannou, "Astu-
yeaple Begsahovizmg, p. 30.

F. de Beaujour (o. ¢., p. 32) et Cousinéry (0. ¢., p. 28), n'ayant pas
connu les textes byzantins relatifs & la topographie de Thessalonique,
et croyant que la porte de Rome s'ouvrait du coté occidental, dans la
direction'de la ville de Rome, I'ont confondue avec la porte du Vardar,
qui en réalité est la Porte d’Or des Byzantins.
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écrivains byzantins appellent Cassandréotique '. La popula-
tion pourtant de basse époque byzantine la désignait sous le
nom, conservé jusqu'a nos jours, de Calamaria ?, parce que
c'est par ici qu'on sortait de la cité pour aller & la cam-
pagne de Calamaria “.

La porte Cassandréotique avait probablemenl remplacé
dans 'enceinte byzantine, l'ancienne entrée, situde i quelques
metres en avant de l'are de triomphe de Galére. En effet, si
l'on suil la direction du mur, qui descend en ligne droite de
la grande tour ronde Gingirli-Coulé, on conslate que cetle
ligne fait une courbe vers l'est, comme pour contourner
I'église de Saint-Georges ; ensuite elle reprend la direction
vers la mer. Or, si l'on prolonge la ligne des murs, du point
ou commence la courbure, elle passe justement par I'arc de
triomphe. C'étail. croyons-nous, la direction que suivait
'ancien mur, qui @ cet endroit devait avoir une porte.

Les portes Cassandréolique el Rome détaient des portes
doubles. Chacune d’'elles avait deux baies — l'une extérieure
du coté de la plaine, 'autre intérieure donnant acces dans la
ville — séparées par une sorte d'enclos ou de cour intérieure,
formée et défendue de tous les cotés par des murs ‘.

La description, qu'on trouve dans les Actes, de la porte
Cassandréotique 7, nous autorise a affirmer qu’elle était con-
struite selon toutes les regles de l'architecture militaire

|. Actes de S. Démétrius, ch. 133, Migne, CXVI, col. 1305; Vie de
Sainte Théodora, éd, Kartz; Mémoires de U Acad. imp. de S. Pétershourg,
VIII® série, ¢l. hist.-phil., t. VI, n® 1, ¢h. 9, p. 5 : Dastoy iz ayopxs
e nv Kagsavipzmzumiy lodonz mikgy (a. 818); J. Caméniate, ch. 30,
Bonn, p.

2, Hadji loannou, "Aszuys. Bess., p. 20,

1. P. N, Papageorgiu, Byz. Zeil., X, p. 23; Lapienus (XVIII, Géogra-
phie, citée par Tafel, o. c., p. 101), I'appelle Ghellemor.

¥. J. Caméniate, ch. 30, 31, &), Bonn, pp. 529-530.

5. Actes, L c., col. 1305,

29.
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romaine, telles que les reléve le traité de Végéce !. La porte
avait un pont-levis, une herse, appelée cataractés par 'auteur
des Actes et cataracta par l'écrivain latin, ainsi que des
appareils pour I'extinction des incendies, que pouvaient pro-
voquer les ennemis sur les battants de bois.

Mais au vne® siécle, lors d'une attaque des Slaves, on cons-
tata que ces machines étaient détraquées et qu’elles ne pou-
vaient plus servir.

Malheureusement toute cette partie du mur oriental étant
démolie, on ne peut rien ajouter a ces simples considérations
historiques.

Il en est de méme de la troisieme porte, elle aussi démolie
il y a déja plusieurs années.

Certains écrivains byzantins 1'appellent la Porte des
Archanges (zév 'Aswpdrwv). Elle fut murée pendant la période
turque, mais en 1874 on la réouvrit. C'est & cette époque,
qu'apparait la dénomination inexacte due aux Grecs, de
« Nouvelle Porte d'Or ». Ainsi I'appela-t-on Néa Xpuo# nihy,
Telli-Capou ou méme Ghioumous Capi 2,

Certains savants ont adopté sans trop de défiance ce nom ?,
d’autres, tout en relevant I’erreur, 'appellent quand méme
« Pseudo-dorée % ».

Cependant personne ne I'a identifiée 4 celle des Archanges.

Tafel 5, et d'aprés lui Struck 8, placent cette derniére du
coté septentrional de l'enceinte, & l'ouest de l'acropole, prés
de la tour de Manuel. L'opinion de ces deux savants est en
contradiction avec les sources mémes.

1. Ed. Lang, ch. 1, p, 130.

2. Hadji Ioannou, o. c., pp. 29-30.

3. Struck, par exemple, l'appelle das Neue goldene Thor, o. ¢. Bys.
Zeit.,, XIV, p. 545,

&, J. H. Mordtmann, Athen. Mittheilungen, XVI (1891), p. 368;
P. N. Papageorgiu, Byz. Zeit., X, p. 23.

5. Tafel, o. c., pp. 104-1035.

6. Struck, o, c., p. 546.

0. Tarnaut. — Topographie de Thessalonique. 7
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En effet, deux éerivains byzantins seulement mentionnent
la porte des Archanges. Eustathe, au xn® sieécle et Canlacu-
zéne, au xiv*. Le premier nous apprend que lorsque les
Normands attagquérent Thessalonique en 1185, leurs (roupes
prirent position, dans un moment donné, « du coté oriental
de la ville, depuis la mer jusqu'aux portes des Archanges 1 ».
Par conséquent, c’est du coté est que se trouvait cette porte,
qui étail également double. Pour que l'opinion des deux
savanls mentionnés plus haut it admissible, il faudrait
admettre aussi que les Normands eussent aligné leurs
troupes en vue d’un assaul, non seulement du colé du mur
oriental, mais aussi du coté de l'acropole et du mur septen-
trional, en un mot ils eussent enveloppé entierement la
ville. Cela est tout a fait invraisemblable, parce que David,
le gouverneur de Thessalonique, une fois la ville prise a la
suite d'un assaut donné contre le mur oriental, réussil @
prendre la fuite par la porte extérieure de 'acropole, siludée
au nord de celle des Archanges. Or, cela n'aurail pu se
produire, si 'ennemi cernail entiérement Thessalonique.

Cantacuzéne, dautre parl, nous apprend que pendant la
guerre civile entre Andronic Il et Andronic IIl, ce dernier
vinl un jour camper au monastére du Chortaite, situé a 'est
de Thessalonique. Ensuite il se dirigea sur la ville du coté
oriental, et y pénétra par la porte des Archanges . Nul
doute, par conséquent, que celle-ci appartient au mur oriental
et non pas i celui du nord.

Elle s'ouvrait a I'extrémité orientale de la rue actuelle de
Midhat Pacha 9. En effet, parmi les qualre porles orientales,

L. O 88 mohipor atepetis xati ToHv Edny PipGY Tig ToAImg Thiv zat’ atytahoy
Erug xal thiv xata tobs 'Aswpdtous mukév ixézewrto. Hustalhe, ch. 75, Bonn,
pp- &50-451.

2. Tis mpogayopeuopivyg tilv "Agwpdztoy mikng, 1) 53, Bonn, p. 268.

3. Hadji loannou, qui le premier émit l'opinion que la porte des
Archanges doit étre cherchée du eoté orviental, Ia place un peu plus au
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c'est celle-ci qui est la plus proche de I'église des Archanges,
qui lui avait prété son nom de méme qu'au quartier voisin,

Nous ignorons la situation de la quatrieme porte de I'énu-
mération de Caméniate '. Un peu vers le sud de celle des
Archanges et au nord de la grande église de Saint-Georges,
du e6té ou l'on voit encore quelques ruines d'une construc-
tion byzantine de basse époque, il y avait, d’aprés la tradi-
tion, une porte appelée par les Turcs Porta-Capi. Le plan de
Wernieski marque, en effet, a cet endroit une entrée. Il est
probable que celle-ci soit la quatriéme porte orientale men-
tionnée par Caméniate. Hadji Ioannou suppose que de ce coté
s'ouvrait une porte ancienne du mur hellénistique ?. Cette
conjecture, ne reposant sur aucune preuve, ne saurait élre
prise en considération.

En 1355, Anne Paléologue ordonna I'ouverture d'une nou-
velle porte. Elle exisle encore aujourd’hui et se dissimule
derriére la tour Gingirli-Coulé (PL. XX, 1-2).

Cette porte est pratiquée dans un mur, en grande partie
refait, datant de la méme époque, et dépourvu aujourd’hui
de sa partie crénelée. Ce mur sert de liaison entre les deux
bouts de l'ancien mur byzantin a assises, bouts qui avancent
I'un contre 1'autre. Depuis la base jusqu’au tiers de sa hau-
teur, il est entierement en briques; le reste est formé d'un
mélange de moellons et de briques, construction qui trahit
I'époque des Paléologues. Mais la construction repose en partie
sur 'ancien mur a assises, dont le parement apparait sur la
paroi gauche — pour celui qui sort — sur la face qui regarde

la ville (PL. XX, 2).

nord que la tour de Hormisdas, o. ¢., p. 30. Le mur & partir de Islahané-
Djami est presque intact. Prés de la tour Gingirli Coulé, il y a aujour-
d’hui une trouée, mais elle s'est produite i la suite d'un éeroulement
du mur. Du reste, le plan de Thessalonique de Wernieski ne marque
aucune porte de ce coté-la.

. Ch. 30, Bonn, p. 529,

2. O.c., p. 30,
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A partir de cet endroit commence le mur oriental de 'acro-
pole.

La porte extérieure de celle-ci, mentionnée par Cantacu-
zéene !, s'ouvre non loin de la porte d’Anne Paléologue. Elle
est actuellement murée. Jadis elle n'était qu'une porte mili-
taire (voirn® 1 de la carte).

La fagon dont elle est construile dénole une assez basse
époque (P, XIX, 1).

A sa droite et & sa gauche le mur parait plutot de con-
struction turque. Quant au pan de mur, dont fait partie la porte
méme, il présente des analogies avee celui de la porte d’Anne
Paléologue. Depuis la base jusqu’au linteau et méme plus haul,
la bitisse est faite avee de grands bloes de pierre, séparés par
des moellons et par des briques. Un de ces bloes porte une
inscriplion grecque ancienne, d'assez basse époque 2 Toule
la partie supéricure est construite en briques.

La porte, large de 3 m. 60, présente des ressemblances de
forme avee celle d'Anne Paléologue. Sur les deux cham-
branles monolithes non équarris, on a placé le linteau que
forme deux fragments de pierre, liés par un crochet de fer.

Au-dessus il y a un are, en plein cintre, formé de deux
rangées de briques et qui sert d’ornement. L'espace circon-
serit par cet are el le linteau est rempli par du blocage.
Cette disposition rappelle celle des portes d’Anne Paléologue
et celle de l'acropole qui donne acces dans la ville. Elles
sonl, par conséquent, construites i peu prés vers la méme
époque. Enfin, le couronnement du mur, dans lequel est pra-
tiquée la porte, forme une sorte de rectangle, un large merlon,

au milieu duquel il y a une ouverture, un wil-de-beeuf, avec

1. Cantac. 111, 94, Bonn, 11, pp. 578-0 el 099,
2. Nous avons renoncé o la déehiffrer, tellement elle est effacde.
Mgr Duchesne aussi ne donne dans sa Mission an Monl Athos, qu'une

lranseription Lres pea stre.
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un arc surhaussé, encadré d'une seule rangée de briques.
Un arc identique sert de parement au-dessus d'une poterne
pratiquée dans un mur, construit a I'époque des Paléologues,
a gauche de la grande tour pentagonale du coté nord de
I'enceinte.

B. — Portes Septentrionales.

De ce coté il n'y avait que des portes militaires. Nous en
avons relevé quatorze qui s'ouvraient toutes du c6té du terrain
escarpé ou aux pentes rapides. Elles servaient aux sorties ou
a faire entrer en cachette des provisions et des troupes amies
accourues pour renforcer la garnison. Sur certains points ces
portes sont trés rapprochées, formant pour ainsi dire des
couples. Leur largeur varie entre 1 m. 42 et 2 m. 80. Un arc
4 une ou a deux rangées de briques leur sert de couron-
nement. Presque toutes ont été anciennement murées, proba-
blement avant méme les guerres slaves. Cependant quelques-
unes servaient encore a cette époque. Les Actes de saint Démé-
trius parlent, en effet, d'une poterne (zapariiwey) !, qui existait
du coté nord. Les Slaves, 'ayant attaquée pendant un des
siéges qu'ils mirent devant la ville au vn® siécle, réussirent a
la forcer. Ils pénétraient déja dans la ville, lorsqu’ils furent
arrétés et chassés par saint Démétrius.

Une pareille poterne est également mentionnée dans la Vie
de saint David de Thessalonique (vie-vn® siécles). Elle y est
appelée lapambpriov tiv "Arpcitwv. Tout pres delle était situé
le monastere dit tov Kovxeuhhedswy, appelé aussi zov 'Axpgei-
twv, consacré aux saints Théodore et Mercure *.

1. "BEv tols mpds tff Aeyopévy "Apxtw tol povetelyou, Bvla xal mapamiliov
Omdpyet pngdy. Acles, ch. 187, Migne, CXVI, col. 1352 ; cf. J. Staurakios,
Homélie sur S. Démétrius. To npog Goppdv Tilc mdhews nupmokrioavies mapumi-
hov, Ms. gr. Paris., fol. 8.

2. 'Ev =i povii v aylwyv paptipwy Owobuipow xal Megrovplov imheyopdvy
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Du coté du mur septentrional il y a une poterne. On 'appelle
Fski-Délik ou Ancienne Trouée. Elle appartient au mur du
ive sicele el ful murée anciennement. Les Tures 'onl réouverte
apres la conquéte. Sur la face qui regarde la ville, elle est
couronnée d'un are surbaissé, encadré d'une seule rangée de
brigques ; mais au-dessus se dessine un autre arc en plein cintre,
formé de deux rangées superposées de briques (Pl. XIX).

En descendant vers la |||:|1|n* el toujours dans le mur seplen-
trional, on arrive a une autre porte, que les Tures appellent
Yéni-Délik ou Nouvelle Trouée. Elle occupe vraisemblable-
ment la place d'une ancienne porte. Malheureusement le mur
¢tant démoli & droile et & :_';nu{'hr. on ne peul se rendre

compte de son importance.

(.. — Portes Occidentales.

La communication avec la plaine occidentale se [aisait par
deux portes !, tout aussi importantes que celles du mur
oriental.

A la porte de Rome correspondait la Porte d'Or dont il esl
souvent question dans les textes des vn®, x° et xn® siecles *.

Un passage de Jean Caméniale ne laisse aucun doute que
cette porte ne soit autre que la Porfe du Vardar *, aujour-

d’hut entiérement démolie,

alyoug, &y o gt

STV, EV TO) EOATIAM ME TANTOV TOU

|\-H'.M'au}‘.!
16 magandptioy tov Ampoitev. Valentin Rose, Leben des heiligen David
von Thessalonilie. Berlin, 1887, pp- 4 el 14.

1. To 82 (mhdjllog) mdhv taiz dusl milag mpogspely Taiz mpog Blow agopuigours

wiasws, J. Caméniate, ch. 39, p.

ouv 0 Bagthidg authv s ypatiavey amavey ijva

S. Nestor jhEmg phEpEary v
Aetes, ch. 11. Migne, CXVI, col. 1180 ; O)iay

zahoupdvy Xousiv =

vonalopsvy Xpusia miiy.

TOLg OUTLAOLS T

JVEL A0V AATX TH

col. 58% ; Euslathe, o, ¢., ch. 7475, Boun, p. 51 ; cf. Tafel, o. ¢, p. 102,
3. Hadji loannou, o, e, p. 32: Mordtmann Pappelle Telli-Capou,
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C’est an récit des voyageurs du xix® siecle, & la description
de M. Heuzey et au dessin de M. Daumet, qu'il faut recourir
pour 1'étudier.

« Cousinéry, écrit M. Heuzey, n'avait donné qu'une vue
pittoresque de la porte antique, connue aujourd'hui sous le
nom de porte du Vardar. C'est un bel arc de I’époque romaine,
dont la construction élégante par assises alternativement
larges et étroites offre de grandes analogies avec celle de I'are
de Kiémer dans la plaine de Philippi. M. Daumet en a étudié
avec soin l'appareil et la décoration !. Du c6té qui fait face a
la plaine on distingue encore, au-dessus de la frise ornée de
guirlandes, un groupe de trois lettres latines que j'ai lues
VIO ; mais I'état fruste de la pierre ne permet pas de
décider si c'est une simple marque d’appareilleur ou si ces
caractéres faisaient partie d'une inscription qui se continuait
sur les autres blocs (elle aurait pu se rapporter & l'un des
empereurs de la famille Flavienne). Quant a l'inscription
grecque gravée sur la face intérieure de 'un des pieds-droits,
je me suis assuré qu’elle n’'a jamais contenu autre chose que
la liste des politarques, ce qui s'explique si ce n'était qu'une
inscription complémentaire, destinée & rappeler aux habitants
I’année de la construction, par l'indication des magistrats en
charge dont 1'un porte les noms de P. Flavius Sabinus, appar-
tenant a la famille de Vespasien. »

« La reproduction exacte que nous donnons de deux bas-
reliefs sculptés sur la face extérieure des mémes pieds-droits
aidera peut-étre aussi & reconnaitre quels sont ces deux
cavaliers a la téte découverte et barbue (?), au manteau
agrafé sur une ample tunique, qui se tiennent debout, un
long baton ou peut-étre une lance dans la main. Quelques-uns

nom qu'on donnait plutét, quoique i tort, i la porte des Archanges.
Ath. Mittheil., XVI (1891), p. 368.
1. Mission archéologique de Macédoine, pl, 22,
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de ces (rails s'écartenl de la représentalion ordinaire des
Dioscures auxquels on songe tout de suite et qui seraient ici
bien a leur place comme gardiens de 'une des portes de la
ville. Cependanl le souvenir des cavaliers jumeaux n’étail
probablement pas étranger & cette décoration. 11 faut se rappe-
ler que, vers le temps des Antonins, les couples de princes,
formés par l'adoption et par l'association de 1'Empire, sont
souvent honorés, par les monnaies de la Syrie, sous le nom
des dieux Cabires, Zigor Kafziper, divinités phéniciennes que
la religion de celle époque avait lini par confondre avec les
fils de Léda..... La porte occidentale de Thessalonique avail
été placée sous la garde des nouveaux Dioscures, assimilés i
la fois aux Cabires el aux cunp]v:-: de ]lT‘il]('l‘.‘-’, comme Antonin
et Mare-Auréle et lu'lll—:"ll'l* llt’:'i‘l \‘t'h’]l:l.‘ﬁit'll el Titus. Celle
hypothése me semble au moins plus vraisemblable que celle
de Cousinéry qui ne voit dans la méme représentation u'un
souvenir historique de I'entrée triomphale, ovatio, des lrium-
virs Antoine et Octave apres la victoire de Philippes. C'était
sans doute le souci de leur di;{nili". qlli [aisail que ces Dios-
cures impériaux ne tinssent pas eux-mémes leurs chevaux
par la bride, contrairement & I.IIH{I;_:'t' communément ;|¢|npll'\
dans les représentations de Castor et de Pollux *. »

Le dessin de M. Daumel nous représente cetle porte 2 et
une partie du mur contigu. Ce dernier est construit avee des
pierres de taille de différentes dimensions formant assises
1'1’-5_{““['1'('5 : de garos bloes sont séparés par d'autres dune
moindre épaisseur. Clest la construction connue sous le nom
de opus pseudoisodomum (Yzudissdepey) (fig. 10).

Lorsqu’au 1v® sicele on reconstruisit de fond en comble

I'ancienne enceinte, tout en suivant les lignes générales el

I. L. Heuzey et H. Daumel, Mission archéologique de Macédoine,
pp- - 273

:ef, B, Zacharviae, Reise in den Orient in den Jahren 1837

u. 1838, Heidelberg, 1840, p. 190,
2Pl 2%
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en ulilisant, comme on I'n vu, quelques p:ll'|it'5 du mur
ancien, on élargit l'assiette de la cité sur certains points,

surtoul dans la partie basse,

Fig. 10. — La Porte d'Or (Porte du Vardar.
Daprés Daumel. Mission archéologique de Macédoine).

La porte des Flaviens devenue, probablement sous Théo-
dose le Grand, la Porte d'Or ', ful laissée un peu en arriere,

dans l'intérieur de la ville, formant ainsi une sorte d'are de

1. A |:tlllﬁi:llll.illotih-, comme on le sail, il ¥ avail une enlrée 'i“l
s'appelait Porfe d’Or. Van Millingen Ia considére comme élant conslruile

enlre 388 el 391, Elle était destinée & servir de passege Iriomphal de
Théodose le Grand, aprés son expédition dans ovest. Millingen, o, ¢,
p. 63. 11 est probable que le méme événement ail détermindé les Thessa-
loniciens de donner & leur porte le nom de Porte d'Or. En tout casil y a

quelque relation entrve les deux appellations.

S S S " —
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triomphe ; on construisit devant elle, vers la campagne, une
autre porte qui était double comme celles du coté oriental.
Elle était déja démolie a I'époque ot M. Heuzey visita la
ville. La deseription que fait Cousinéry de celle entrée

qu’il croit du reste étre la Porte de Rome — nous autorise

v admettre I'existence de cette double porte.

Le voyageur, arrivé du couchant, nous .‘lll}ll'l‘llll—il, |1:|.~;,~:;til
« par une espeee de bastion erénelé el fermé ', qui conduil
a la porte principale. En face de cette double entrée se preé-
sente une troisitme porte qui se joint par les deux edtés aux
maisons lalérales * ».

[I y avait, par conséquent, du temps de Cousinéry une
entrée double devant 'are de triomphe, construite probable-
ment en méme temps que 'enceinte de Théodose.

La seconde porte, appelée anjourd’hui Yéni-Capou (Porte
Neuve, Kawobgyia), doit étre idenfifice & la Litéa des ]3}"/.;111—
tins 9,

Jean Caméniate parle; en effet, de deux portes occidentales
qu'il appelle 'une Porte d'Or, I'autre Litéa . D’aulre part,

Nicéphore Bryennius nous apprend que lorsque Basilakios,

1. Hadji Calfa en [fail aussi mention, Il dit gque la porte du Vardar
élail défendue par une grande lour qui portail le méme nom. Il men-
tionne égalemenl une autre lour appelée de son temps Kelemzjé, qui
défendait la porte du méme nom. Nous ignorons & quelle porte elle
corvespond. Descriplion de Boumélie el de Bosnie, p. 76, cilé par Tafel,
0. c., p. 197,

2. Cousinéry, o. ¢., p. 25,

4. Clest Haji loannou qui le premier reconnul en la porte de Yéni-
Capou la Litéa, 0. e., pp. 32-34; ef. P. N, Papageorgiu, Byz. Zeil., X

p. 23.

. . Caméniale @ To #'adtd todto [le massacre de la populalion par les

Arabes| za! =

. A ' -
Tp OUg) TR REV RS Nalaazay

DaEy, TV Ehhmy (mukiy Tad ohoy T

xitol mpozatsiyoyv of Gdghapor, 1as Bi 63 avaToNy 2Popudoas Tuai;

whetgavree ey, ch, 41, Bonn, p. 545,
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révolté contre 'empereur Nicéphore III Botaniate (1078-1081)
et réfugié a Thessalonique, voulut attaquer son adversaire,
le général Alexis Comnéne, qui campait avec ses troupes
dans la plaine occidentale de la ville prés du Vardar, c'est
par la Porte Litéa qu'il fit la sortie !.

La Litéa était, par conséquent, une porte occidentale et non
pas maritime, ainsi que 'ont pensé a tort certains savants 2.
Du reste, le texte de Caméniate distingue trés nettement les
portes maritimes des portes d’Or et Litéa.

On l'appelait Litéa parce que c’est par ici qu'on sortait le
plus souvent pour se diriger sur la ville de Lité 3, jadis
résidence d'un évéché portant le méme nom et située vers le
nord-ouest de Thessalonique, en de¢a du fleuve Galico.

C'est la seule porte (ui, malgré les retouches faites &
diverses époques, peut nous donner une idée de ce qu’était
une porte double de I'enceinte de Thessalonique.

Entre les deux baies il y a une cour intérieure, qui forme
un hexagone irrégulier, défendue de tous les cotés par des
murs crénelés.

Le mur, dans lequel est pratiquée la porte intérieure, est
large de 9 m. 50, dont 3 m. 20 appartiennent & la baie de
I'entrée. A gauche et & droite chacun des cotés de ’hexagone
mesure respectivement 5 m. 50 et 7 m. 50. Les deux autres
murs adjacents ont 11 meétres de longueur, tandis que le mur
extérieur mesure 10 m. 50, dont 3 m. 20 appartiennent a la
baie de l'entrée (fig. 11).

1. Nic. Bryennius, IV, Bonn, p. 148,

2. Tafel tantot est enclin a admettre que la Litéa est une porte
maritime (o. ¢., p. 107) ; tantot il croit qu'elle appartient au mur occiden-
tal. Finalement il déclare ignorer ol elle était située (0. e., p. 102).
Struck et Dimitsas la considérent comme une porte marilime, o. c.,
Bys. Zeit., XIV, p. 546 et Macéd., p. 409. Ils suivent, quant & cela, la
premiére hypothése de Tafel, sans tenir compte de la seconde,

3. Auvjourd’hui Aivati. H. Ioannou, o. c., p. 34,
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Un examen attentif permet de distinguer les diverses
époques des constructions des murs (Pl. XXI).

[arc en |:||'i|l cinlre, (Illi couronne la porte el r!ui est formé
de trois rangées de briques, caractérise les portes en voite de
I'ancienne enceinte. Celb are est interrompu vers les extrémités
de son diametre par un mur postérieur, qui descend jusqu’i
terre. De deux cotés de la baie de la porte, haule & peupres

de 2 m, H0, il y a deux |1i|in-l'h' que forment des bloes de

Fig. 11, La Porte Liléa (Yéni-Capon)

pierre superposés. lls servent comme chambranles et sou-
tiennent le linteau. Ce linteau n'est qu'un Gt d'une élégante
colonne & cannelures, qu'on n'a pas méme pris la peine
d’équarrir. L'espace circonscrit par l'arc et le linteau esl
['t'llll]li d'un blocage de moellons el de 1)|‘i||1l<'5, Au milieu,
il ¥ a une inscription coranique moderne.

la troisiéme

La batisse, au-dessus de l'arc, appartient i

maniere de construction. On v voit, en ellel, une série d'ar-
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ceaux en briques, pareils & ceux du mur occidental. On reléve
aussi des retouches, hitives et grossiéres, de chaque coté de
'arc de la porte, au-dessus de la partie reconstruite du mur.

On distingue sur le mur adjacent gauche — pour celui qui
entre dans la ville — de 1'enclos, deux sortes de construc-
tions. Vers le bas il y a un reste de I'enceinte romaine, d'un
appareil identique 4 celui de l'arc de triomphe de la Porte
d'Or : c'est-d-dire d’énormes blocs de pierre séparés par deux
rangées de pierres de moindre largeur, ce qui donne l'aspect
d’un mur a assises réguliéres alternativement étroites et larges
(opus pseudoisodomum). On a élevé sur ces restes anciens,
dont la hauteur atteint approximativement 3 m. 50, le mur
byzantin, dont la construction est identique au précédent.

Le mur du coté gauche de la porte présente également un
parement pareil aux deux autres. Seulement ici la brique
domine.

Tous ces trois cotés contigus paraissent contemporains,
quoique le raccord entre eux ait été fait d'une facon assez
maladroite.

Pour donner plus de solidité au batiment, !'architecte a
employé aux angles des pierres d'une certaine longueur —
parfois méme des fits de colonne — engagées dans les
deux murs.

La batisse n'est pas, comme on le voit, trés soignée, telle
par exemple celle des murs a triple série d’arceaux ou a
assises. Elle parait postérieure.

Les trois autres coOtés extérieurs de I'’hexagone sont de
construction turqueé. Les murs en sont beaucoup plus bas que
les autres. La porte s'ouvre juste en face de la précédente
et affecte la méme forme. Seul l'arc qui la surmonte est
formé d'une rangée unique de briques. Au-dessus de la baie
il y a aussi une inscription turque, qui nous apprend que la

batisse est assez récente.
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Vers l'angle gauche, dans le mur turce, et a I'intérieur, il a
un escalier étroit en pim'l‘t-. 11 permel de monter au chemin
de ronde, qui fail le tour des trois colés de la construction
turque. Il est probable que le mur primitif avait la méme

disposition.
). — Portes Maritimes.

e mur marilime avait aussi des portes, qui s’ouvraient
sur la plage.

Les textes, qui en parlent, doivent étre partagés en deux
calégories @ textes anléricurs el textes postérieurs a I'an 904,
dale de la prise de la ville par les Sarrasins. Car, comme on
I’a vu, en attendant 'attaque et aprés la retraite des ennemis,
il v eut de ce colé d'importantes modifications des remparts.

Les Aetes de saint Démétrius et Jean Caméniate appar-
tiennent & la |l|'t'||lil"t‘l' calégorie. Caméniate fait allusion i
plusieurs portes du eoté de la mer, mais il ne précise pas leur
nombre, ni leur situation, et il ne donne pas non plus leurs,
noms !,

Les Aetes parlenl 2 leur tour d'une porte maritime * el
dune poterne, qui donnait accés au port ecclésiastique. Pres
de cette derniére il y avail une tour *.

La situation de ces portes, vu les transformations posté-
rieures subies par le mur maritime, ne saurait étre fixde.

Dans la deuxiéme période, apres 904, le mur avail au moins
deux portes b,

Celle que les Byzantins du xiv® siecle appellent la Porte

. “.‘.: :.;'J -.'.J-. 3 .A.JIJ: ... JTAY AT -J.’J.. J.I-J. ey o 4 .J; Uty
| il L= Ul oot lataagga (VGRS QUTOL TROXATE OV [Supbapot

Bonn, p. 545,
2. Aetes, Migne, CXVI, col. 1312,
3. Tov mphg Blatv tis dwednoastuds sadhas mopyov, vl zal mapandlioy
e, Idl,, ch. 163, col. 1329,
k. Struck croil qu'il en avail lrois, o. c. Bys. Zeil

XIV, p. 546, Mais

ime, appartient,

la porte Litéa, qu'il considére comme une porte

ainsi que nous 'avons dil, au mur occidental.
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maritime !, donnait accés au port de Conslantin le Grand,
étant située non loin de 'église de Saint-Ménas. C'est, en
effet, prés de Bosniac-Chan, qu'on a trouvé l'inscription dont
il a été question plus haut. Elle reléve le nom du général
Hidjilakis qui, en attendant l'attaque des Arabes en 904,
tacha de rehausser en hate le mur maritime. Le linteau de la
porte, sur lequel était gravée cette inscription, avait trois
meétres, ce qui donne une idée de la largeur de cette entrée °.

L'endroit ou elle s'ouvrait est appelé jusqu'aujourd’hui
Porte de la Plage ([13pta 7t [aact, en ture, Ghiali-Capou).
Ce nom peut provenir, soit du mot grec vyiaict qui signifie
plage, soit méme dunom du castrophylax Hyaléas, qui, comme
on l'a vu, fit exécuter, au xiv¢ siecle, quelques travaux au
mur maritime.

Sur la médaille de Boniface de Montferrat on distingue du
c6té du mur maritime la porte flanquée de deux petites tours,
et surmontée d'un fronton triangulaire. On rencontre souvent
cette disposition surles portes des cités byzantines %, Les archi-
tectes probablement voulaient alléger ainsi, comme ceux de
la plus haute antiquité grecque, le poids de la batisse qui
s'éleve au-dessus de la porte.

Sur l'esquisse de la ville, donnée par Cousinéry, l'on voit
aussi, du c6té du port de Constantin le Grand, une grande tour
dans le voisinage de laquelle il y a deux portes, l'une & coté
de l'autre (fig. 1). La méme esquisse indique, vers le milieu
du mur, une autre entrée. Nous ignorons cependant jusqu’a
quel point ces indications sont exactes. Zachariae parle dans
son récit de voyage, écrit vers 1840, d'une porte par laquelle
on pouvait aller du marché au port 4.

. Canlac., III, 67, 68, 94, Bonn, pp. 106, 575, 577.
. H. Ioannou, o. ., p. 3.

. De Rochas, p. 69 ets.

. Lachariae, o. c., p. 190,

e b e
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Toujours est-il que la ville, outre la Porte Maritime, en
avait d’autres du edté de la mer. Georges ‘-\L'l'opnlilu parle, en
effet, au xm® sicele, d'une poterne maritime . On ignore sa
situation. Peul-étre est-ce la polerne qui s'ouvrail sur la
plage. Du coté du port de Constantin le Grand, dans la partie
du mur maritime existanle encore aujourd’hui, nous avons
relevé une poterne murée, qui donnait peut-étre aceces dans

la cour de la tour de Samareia.

E. — Portes de 1'Acropole.

L'acropole communiquait avee la ville par plusicurs portes.

Quoique les écrivains byzantins n'en fixent pas le nombre ?,
un examen méme rapide du mur permet d’établir leur situa-
tion.

Il y en avait deux grandes et une poterne.

Tout prés de la porte d’Anne Paléologue, comme nous
'avons déja dit, s'ouvrait la premiére. Elle est pratiquée dans
I'ancien mur byzantin 4 assises. Un arc en plein cintre, formé
de trois rangées de briques, la surmonte. La baie a la forme
d'un rectangle. Les pieds-droits et le linteau sonl mono-
lithes.

Cette entrée ful vraisemblablement murée dés qu'on s’était
apercu, apres l'ouverture de la porte d’Anne Paléologue,
qu'elle génait la cireulation. En méme temps on y aménagea
une tour, aujourd’hui démolie. Les traces de celle-ci sont
encore visibles. A l'angle, formé par le mur de l'acropole et
le mur de jonclion, la batisse s'éleve en se courbant vers
I'intérieur, comme si elle devait se terminer en calotte. La
courbe part d'une partie du mur i assises. La construction

trahit une époque plus récente. Vers le bas, on releve des

1. [Dnaiov tis pspas mdhns ofis mapd o7 luddaoy, ch. &.
2. Eustathe, Bonn, pp. 372-373; 0 Gijpos whp avidgayTa Tai; mhhatg Tie i?.;.:;
taic wpog i moker, Canlac., IIL, 9%, Bonn, p. 579; cl. Grégoras, IX, 4,

Bonn, 8, 11, 6; 1, p. &10: Dém. Kydonis, Monodie. Migne, GIX, col. 645,
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retouches, et méme une petite niche, ce qui prouve qu'on est
en présence d'un endroit clos, d'une tour !, qui servait peut-
étre & la garde de la porte d’Anne Paléologue et de celle de
I'Acropole, ouvertes en méme temps (Pl. XX, 2).

Dans le mur a assises, & gauche — pour celui qui sort de
la ville — de la porte d’Anne Paléologue, on reléve aussi une
entrée murée, dont l'arc en plein cintre n’a qu'une seule ran-
gée de briques. On ne s’explique pas la présence de cette
porte. Peut-étre donnait-elle accés dans une tour, démolie &
l'occasion des travaux ordonnés par I'impératrice Anne.

A la place de l'ancienne porte de l'acropole, on en ouvrit
une autre 2 21 métres a I'ouest (Pl. XVII, 2). Elle sert encore
aujourd’hui d'unique entrée. Mais l'acropole avait aussi
une autre porte qui se trouve & une distance a peu prés de
100 meétres de l'actuelle 2. Elle est entitrement murée; mais
ses traces sont bien visibles. On voit surtout son arc en
plein cintre formé de trois rangées de briques. Sa situation cen-
trale (P1. XVII, 1), ses dimensions considérables, en faisaient
vraisemblablement 1'entrée principale de la citadelle. Le mur
dans lequel elle était pratiquée est plus haut que le reste et
défendu par une série de six merlons. La surélévation cepen-
dant de cette partie du mur est une_ construction de 1'époque
des Paléologues. A une distance de 15 meétres, a gauche,
s'éleve une tour carrée, dont le parement en blocage et a
assises de briques, montre qu’il s’agit d'une construction
appartenant au mur du 1v* siécle.

Enfin, vers l'ouest, existe une poterne également bouchée.

1. Les démolitions, qu'on voit sur notre photographie, proviennent
probablement de cette tour.

2. Cantacuzéne dit que les portes de l'acropole étaient trés éloignées
I'une de l'autre. Peut-étre veut-il désigner d'un cdté la porte intérieure
et d'autre coté la porte extérieure de I'acropole, lesquelles sont vrai-
ment assez éloignées 'une de l'autre : IToAb 8% tédv muddv éxatépuwyv Tig
&xpag aAhrihwy Bieyovadv, Cantac., III, 94, p. 579,

0. Tarnaui. — Topographie de Thessalonique. 8
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Du eoté de Nintérieur de l';tl':'li[mlv_ on peul examiner sa dis-
position. Celte poterne se dissimule derriére une tour carrée,
et sa direction & travers le mur est oblique. Les ennemis qui
I'auraient attaquée devaient découvrir la partie droite de leur
corps non défendue par le bouclier el élre exposés a recevoir
les coups des défenseurs de la tour voisine. Celle poterne est
contemporaine du mur du 1v® siccle. On ne releve pas autour
d’elle de retouches, et I'arc en plein cintre qui la surmonte, arc
entouré d'une double rangée de briques, a la méme structure
que ceux qui couronnent d’autres portes militaires de l'en-
ceinte.

Au-dessus de cette polerne, entre deux assises de briques,
au milieu du blocage, on reléve quelques lettres en pierre,

dont le sens nous échappe. Les voiei

L1l PP

Elles y ont été encastrées postérieurement (Pl XVI, 1).

Cette entrée dissimulée est peut-étre celle dont parle
Fustathe au xn® siecle,

Elle avail un pont-levis et une herse.

Au moment ou les Normands ||ri|‘vn| la ville, le gouverneur
David se réfugia dans l'acropole. La foule I'y suivit. Mais lui,
craignant que l'ennemi ne se ruil aussi dans son repaire,
llll]l]lil l.(ﬂ‘llrl‘ (Il' I\?lih’ﬁl‘l' I;l I]('l'.“‘l' l'l ||l' lL’.\'('I‘ ll’ ]I”Ill-]l‘\'i.\'.
Cette manceuvre cotita la vie i quelques malheureux, dont
les corps restérent moitié a U'intérieur, moitié dehors !

Les battants des portes étaient en bois *. Seule celle d'Anne
Paléologue conserve les siens. Mais nous doutons qu'ils
soient vraiment d’époque byzantine.

b

{. Euslathe, o. ¢., Bonn, p. 3
2, Grégoras, IX, &, Bonn, I, p. #10; Canlac., 11, 9%, Bonn, p. 579,
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Les canalisations d'eau de la ville.

Thessalonique avait depuis I'époque ancienne un réseau de
conduites d'eau trés bien réparti dans les divers quartiers.

Les eaux de source étaient captées dans les hauteurs et les
vallées des environs, dont quelques-unes sont éloignées de
une & deux heures de marche de la ville.

En plusieurs endroits dans l'intérieur, il y avait des fon-
taines publiques, ou le peuple, comme aujourd’hui, venait
s'approvisionner d’eau.

Le commandant de la cité, d’aprés ce que nous apprend un
traité byzantin de stratégie, en vue d'un siége possible, devait
veiller, entre autres, au bon entretien des conduites d'eaul.

A un moment donné au xn° siécle, la ville eut a souffrir du
mauvais état de ces canaux et citernes. La population chargea
le diacre Eustathe de faire une requéte a I'empereur Manuel
Comnéne pourle prier de vouloir bien remédier & la situation 2.
L'on ignore quelle suite a donnée Manuel a cette demande.
Toujours est-il que, lorsque plus tard la ville fut assiégée, en
1185, par les Normands de Sicile, le grand réservoir qui se
trouvait dans l'acropole, abandonné déja depuis longtemps,
ne pouvait plus servir. Le gouverneur David, cédant aux
instances d'un officier distingué, appelé Léon Mazidas, le
chargea de la réparation. Les travaux eurent lieu. Mais on

1. Nic. Phocas, De velitatione bellica (Ilept napadoopiis mohépou),
ch. xx1, pp. 245-246.

2, Eustathe, Adnag sz tov Eaghéa zhprov Mavouih tov Kopvnvov dg amd i
réhews, 6t adriy adyude ixielev. V. Regel, Fontes Rerum Bys., t. 1, fasc. 1,
S.-Pétersh., 1892, pp. 127-128 et Migne, CXXXV, col. 925 et s.
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remplit le réservoir avant que le plitre se [t séché, et 'eau
petit & petil s’enfuil par les crevasses !

Les conduites pouvaient étre coupées a l'extérieur par
I'ennemi.

La chronique d'Hiérax nous donne un curieux détail a ce
sujet. Les moines du monastere des Vlatéon (Tchauch-Monas-
tir) — probablement mécontents de la dominalion vénitienne
et préférant plutot celle des Tures — auraient éerit an sultan
le conseillant de couper « les conduites d’'eau du Corthiat, s'il
voulait s'emparer de la ville ® ».

En effet, une conduite ancienne captait les caux de source
de cette montagne.

Cousinéry a pu la suivre jusqua l'origine. « Le grand
canal, écrit-il, qui, du mont Disoron (Corthiat), porte les
eaux dans la ville, s’y introduit par les Sept-Tours. Je suivis
ce canal pendant prés d'une heure sur la croupe de la mon-
tagne qui se lie au couchant avee Pamphithéatre, sur lequel
la ville est I)I;u't"v. Ce Tut a la |)|1l5 g:’umh-. hauteur de ce
coteau que je découvris la belle position d'Urendgik, grande
vallée de Disoron 3, »

Cette vallée d’Ouroundjuk, qui signilie en ture paradis, se

. Eustathe, De Thessal. capta, Bonn, pp. 435-430

2. Tate tivie hiv povay Gy Afyn TOW Samevi
" L - L} *

LT S . i SN
Iz iy Bhatéov tijs povig, &vioe autod oizolvrag,

Katéypadav, idfimoay anavta t6) gouitdv.

Mpagoust B zal Aéyousw, o zdptz gouhtdve,
e g1

ToL gOL ETTL BovAnTov aphar Higgxiov

Nabely zal tadtyy xal 7jpas zol mdvreg Tovg Ev mOAG,

Al

"-\r_rj'.ltr.w

Orgetar Omep wolst fala,
"[II',u; Xoptidtne foti 68 zefpevoy D
i DL TH moAst &statov GBmp 7BL elag

C. N. Sathas, “lipazos Xpovizdv. Meas. Bibhwlinn, 1, p. 257.

3. Voyage dans la Mac., pp. 106-107. Cf, Clarke, Travels, 11, 3, p. 376;

Hadji Challa, cité par Tafel, o. c., p. 207.
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trouve a une distance d'une heure de la ville, vers le nord-est.

Le canal entrait dans I'acropole ou il y avait, comme nous
I'avons vu, un grand réservoir,

Dans le chiteau méme de 1'acropole transformé aujourd’hui
en prison, qui date du xiv® si¢cle, du coté nord-est et tout prés
dumur,il y a un réservoir rempli d’eau dont la profondeur
atteint, dit-on, six métres. Une solide colonne, au chapiteaun
simple, soutient les voites dont la construction parait remonter
a celle des murs extérieurs. Mais la conduite du Corthiat
envoie ici une seule de ses branches; une autre longe le mur
extérieur de la citadelle et descend vers la ville. Aux derniers
temps de 'Empire byzantin elle y entrait, probablement comme
aujourd’hui, prés de la porte d'Anne Paléologue ou elle
alimente la fontaine située en face de la porte de 1'acropole.
D'ici elle prend la direction de la mer pour desservir plusieurs
autres citernes situées tout prés des murs, telle celle qui
se trouve derriére 1'église de Saint-Georges, la phiale de cette
méme église et autres. Ensuite elle se répand dans la ville
basse, alimentant plusieurs fontaines, en grande partie aujour-
d’hui abandonnées. Celles-ci ont souvent comme bassin un
ancien sarcophage. Celle qui se trouve du c6té nord de
I'église Sainte-Sophie peut servir d’exemple. Dans une sorte
de construction de basse époque, probablement turque, on
a encastré un sarcophage avec inscription et bas-reliefs.

La conduite d'eau extérieure qui longe le mur de la citadelle
est presque & fleur de terre. Par endroits on entend le bruis-
sement que produit son cours. Dans nos excursions autour
des murailles, maintes fois nous nous sommes arrétés prés de
ce cours, et, en relevant une ou deux pierres, nous avons
rempli nos gourdes d'une eau treés fraiche et pure.

Anciennement cette conduite descendait & la ville basse
se servant de I'aqueduc qui longeait le mur oriental. On voit
encore les traces de cet aqueduc : c¢’est une série d'arcades en
briques tres voisines du mur (PL. III, 2).
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La fontaine qui est située a I'extérieur des murs, au nord-est
et en face de l'acropole dans le cimeti¢re ture, est vraisem-
blablement aussi desservie par la méme conduile.

Dans I'intérieur de la ville, en descendant de l'acropole
prés du monastére des Vlatéon, on trouve une autre fontaine
assez importante. Elle est probablement alimentée soit par la
conduite dont nous venons de parler, soit par une branche de
celle-ci qui, traversant l'acropole, descend i la ville, Clest
cetle méme branche qui alimente le grand réservoir de la
prison actuelle située dans la partie supérieure de la citadelle,
ainsi que la citerne principale située au centre de celle-ci.

La force de l'eau de tous ces canaux délail assez bien
employée par l'industrie aux temps des Byzantins. Les pro-
pri¢taires et PEmpereur la louaient aux particuliers qui s’en
servaient pour faire fonctionner les moulins !.

La partie occidentale de la ville était desservie par un autre
grand conduit dont les ramifications longeaient a l'intérieur
le mur occidental. Cétait 'eau caplée des sources de Lempel
(Yéni-Sou), qui se trouvent au nord 2 une distance de deux
heures de la ville 2,

Hadji lIoannou, en suivant ce cours d'eau sur une grande
distance, pul constater que depuis l'antiquité il a changé de
chemin, car plusieurs conduites et voites anciennes, par ou
I'eau passait, sont aujourd’hui entierement abandonnées *, L'eau
passe maintenant sous terre sous un pont ancien * situé i une
distance de quelques minutes seulement loin de la Porte-

1, Té Bixaov tod ano tob Xopraitow zatapplovrag §8ates, oy 6 aywyd zal
dy Beagahovizy évepyobar pbhwar, Dmilvievskij, Typica, p. 698,
2. Germain-Omont, Rev. Archéol., 189%, p. 207 ; ef. Talel, o. ¢., p. 207,
3. Hadji Toannou, "Astuyp. ®:gaad., p. 66 ; P. N, Papageorgiu, Gzasa-
hoviwng Gulavt, vaof, Bys, Zeil., X, p. 38.

k. Clest peul-étre ce méme ponl que Germain désignail en 1747 par

TOLg

le nom de Kémerléré @ « Fonlaine de Yéni-Sou aux arcades Kémerléré,
hors de la ville, en sortant de la porte du Vardar », Omonl, L e., p. 201,
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Neuve ; elle se rassemble dans une sorte de construction
souterraine, et d’ici elle vient, toujours sous terre, jusqu'a la
citerne extérieure qui se trouve prés de Mévlichané. Ensuite
elle entre dans la ville pour desservir la citerne appelée Chor-
chor, ainsi que d'autres moins importantes des alentours !.
C’est cette méme conduite qui arrive & la phiale de 1'église des
Saints-Apbdtres. Jadis une conduite passait au-dessous de cette
église. En effet, dans une petite piéce a4 gauche de ce monu-
ment, il y a un endroit, oil par un escalier I'on pouvait des-
cendre, dit-on, jusqu’a la surface del'eau. Aujourd'hui le puits
est presque entiérement comblé. On ne peut descendre que
quelques marches seulement, et I'on se trouve dans une petite
piéce trés obscure qui fait I'impression d'une cave.

La construction de cette citerne souterraine serait, d'aprés
M. Papageorgiu qui a pu la voir avant qu’elle ne fit bouchée,
contemporaine des murailles. Elle est en tout cas d'époque
chrétienne, parce que les briques portaient des signes de
croix %,

De l'église des Saints-Apdtres, la conduite prenait la direc-
tion du port, longeant le mur occidental jusqu’au Top-hané.

Prés de la porte du Vardar l'on voit encore aujourd’hui
une citerne byzantine abandonnée. C’est un batiment carré de
trois & quatre métres de coté, construit entierement en briques
et couvert d'une calotte sphérique.

1. Hadji Ioannou, o. ¢., p. 66.
2, P. N, Papageorgiu, art. cité, pp. 36-37.




LIVRE 1II

CHAPITRE PREMIER
L'intérieur de la ville.
|

PERIODE ANCIENNE

Thessalonique devait avoir aux premiers temps une assez
grande régularité de plan. Certains indices nous le font
supposer.

En effet, si 'on examine le plan actuel de la ville, on voit
qu'elle est traversée de 'ouest a 1'est par deux grandes voies :
La grande rue du Vardar, qui entre par la porte du Vardar
et sort par celle de Calamaria, et la rue de Midhat Pacha,
qui commence a la porte Yéni-Capou pour aboutir a celle que
les Byzantins appelaient des Archanges.

La premiére, d'aprés le témoignage de Tite-Live, n’est autre
que la Via Regia que les Romains ont appelée plus tard
Egnatia et les Byzantins Lédphoros. La seconde existait
avant les travaux que Midhat Pacha avait entrepris pour la
rendre plus large et plus praticable.

Perpendiculairement & ces deux voies il y en a une autre, la
rue de Sabri-Pacha, laquelle partant du quai de I'actuelle Place
de la Liberté, grimpe en ligne droite sur la pente de la ville,
et en face de la mosquée de Yacoub-Pacha, tourne vers 'est
en se bifurquant. Mais si I'on prolonge sa ligne un peu vers
le nord, jusqu’aux remparts de la cité, on arrive juste devant
la porte Yéni-Délik. Celle-ci était une ancienne porte mili-
taire byzantine qui en avait probablement remplacé une autre
de l'enceinte hellénistique. Elle fut bouchée anciennement et
ouverte plus récemment par les Tures. A I'autre extrémité de
la rue, du c6té de la mer, s'ouvrait une des portes maritimes,
qu’on voit sur I'esquisse de la ville publiée dans 1'ouvrage de
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Cousinéry et dont parle aussi le voyageur allemand Zachariae !,

Or, ces lignes qui se croisent perpendiculairement rappellent
la disposition réguliére des cités hellénistiques et en quelque
sorte du easfrum romain permanent avec ses deux voies
principales.

Thessalonique avail gardé jusqu'aux derniers temps plu-
sieurs vestiges de son passé ancien. Paul Lucas qui la visita
vers I'an 1714, la considérait comme la seconde ville — aprés
Athénes — de I'Orient, laquelle conservait le plus de restes de
monuments anciens °. Il est pourtant vrai qu'il mettait aussi
en ligne de compte des monuments anciens chrétiens, Mal-
heureusement aujourd’hui il ne reste de 'ancienne époque
que l'are de triomphe de U'empereur Galére et quelques
traces du mur hellénistique, ainsi que nous l'avons vu plus
haut. Vers 1860 il existail encore en place les ruines d'un
édifice romain, appelé par la population juive Las Incantadas,
sorte de portique & Cariatides, que Miller a transporté depuis
au musée du Louvre (fig. 12).

Aussi esl-il maintenant extrémement diflicile de reconstituer
la topographie ancienne de la ville. Les informalions nous
font presque entierement défaut.

Néanmoins il est certain que la partie la plus ancienne ou
du moins la plus importante pendant la période romaine —
parce que pour les temps hellénistiques nous n’avons aucun
renseignement — c'étail celle de l'est, du coté de la porte Cas-
sandréotique et autour de 'are de triomphe de Galére. En
elfet, c’est ici qu'étaient silués le stade avec ses monuments,
dont I'édifice des « Incantadas », et 'hippodrome; ¢’est ici aussi
qu'on a élevé plus tard, aux 1v* et v*siecles, I'are de triomphe
de Galére, de méme que l'édifice rond devenu I'église de
Saint-Georges, Sainte-Sophie et autres.

La ville avait vraisemblablement depuis les temps hellé-

1.2 Zachariae, 1. ¢.

2. Paul Lucas, Voyages. Amsterdam, 1714, L. [, p. 203,




Fig. 12. — Portique d'un édifice romain « Las Incanladas + ), aujourd hui an Louvre d'apres Cousindry .
= 1 J :
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nistiques un stade. Sous 'empereur romain Maximien Galére,
qui séjourna i Thessalonique vers 306, on y donna des jeux
de cirque avee tous les concours que comportait le pentathlon.

Le cirque cependant n'était pas a cetle époque une construc-
tion en pierre, mais une sorte d'enclos rond avec des gradins
et un mur en bhois !,

La situation du stade peut étre déterminée avec 'appui de
certains passages des Actes de saint Démétrius. En effet,
ceux-ci nous apprennent que le préfet de I'lllyricum, Léontius,
érigea, au commencement du v* siecle, I'église de Saint-Démé-
trius « au milieu des bains publics et du stade * ». Un autre
passage des mémes actes parle d'un mur de cette église
« regardant sur le stade * ». D’autre part, le grand forum de
la ville, qui, comme on le verra, s'étendait vers l'est du eoté
de la porte Cassandréolique, était contigu au stade. Par con-
séquent, celui-ci s'étendait vers le sud de I'église de Saint-
Démétrius * et non pas du c¢oté de la porte Cassandréotique,
comme on l'a affirmé sans preuves v,

o

1. Kal & piv [\Im&imi(‘n‘ Fruyey Enl 1o Tis mokews Olatpov 10 rakodpevoy
GTaGLOY n:‘vm Déaxs Evaxsv sy povopays iv [zi}.}tiwm‘a #al T Aotnx sob mevealiou
UC‘Z'J.G. a :T.'l-.EhEI.JV'ﬁJV "&E' ‘-I‘ﬂ‘." l.J ll] ::SGEGZ{J!'J") fllﬂ‘. TVt ',7.'4'0’!}} :?_:} 5143 ?FIT‘
;xivu, whzhtp &y Oilet wpepduevog, 6 as/‘saﬂ'a: pikhoy tobs v adel elatdvias, Acles
de S, Démétrius, Migne, CXVI, col. 1176 (d'aprés le ms, gr, 821 Val, ),

2. Kal wov pungov oiniozov, 6g 10 tepdv eiye teb pdstupos stpa int Gpaying
zopedi] xat otevold ol oyrpates dvea, tois mepdhory te tol heutped wal w6
gtadiy aneay u.r:..'mv, xat 'za.',i}x‘ 20T _Lc"nnl.iu-i'l sl vany iv adtd) T6 Eoue
E)Es':mr.uv'm; £ adtaiv Edelpato Tai M'q:t?uw Gg zal viv Gpdatat wigog Tod dvuosiou
Aoutpol zal tol gtadiou zdhiota Gunppives, Acles. \l1g|n' CXVI, col, 1200,

% Tatopetrm thy &z povseiou suvtzlapdvny irsioe ypagyy Hw 1ol vaod (de
S. Démélrius) mpos wov agoptivia oiyev int 30 T¥c wohimg gTdbiov. H:m",
col. 1220,

4. Hadji Toannou arrive aux mémes conclusions que nous, Cependant
les arguments qu'il donne sont bien fragiles. Il part du fail que I'église
Saint-Démétrius élait situdée entre le stade el le balimenl de bains, el
considérant celui-ci comme identique i celui des bains tures, appelés
aujourdhui Yéni Hamam, tive la conclusion que le stade élail situé vers
le sud de I'éghise. Or, le Yéni Hamam élant moderne, 'nrgumentation
de Hadji Toannou ne saurail convainere. H. loannou, o. ., p. 58,

Dimitsas, Maced., p. 338. Hadji loannou parle d'un second slade
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Le stade et ses édifices furent longtemps conservés pen-
dant le moyen age. L’ecclésiastique Grégoire qui composa
au 1x° siécle la Vie de sainte Théodora, le mentionne. Il nous
apprend que l'archevéque de Thessalonique Antoine eut un
réve curieux. Il lui sembla qu'il avait assisté & une repré-
sentation au stade, d'ou il était sorti avec pompe, ce qui
constituait pour un religieux un grave péché !.

Le récit de Grégoire laisse entendre qu'au 1x° siécle on
donnait encore des représentations dans le stade.

A Test de celui-ci était situé le grand forum.

Le voyageur anglais Clarke l'identifie & I'hippodrome de
la ville 2. Mais celui-ci est situé prés du mur oriental du coté
de la porte Cassandréotique .

La ville possédait aussi un théatre. Les Acfes le men-
tionnent %, A 1'époque byzantine on a employé les matériaux
de cet édifice a la construction de la base d’une partie du
mur occidental . M. P. N. Papageorgiu vient de consacrer
un article & 'étude de ces restes en marbre, qui portent des
monogrammes des ouvriers qui les ont travaillés, ainsi que

de Thessalonique, lequel serait un endroit dans l'intérieur de la ville
appelé zdprog (plaine). Celui-ci forme un petil quartier qui longe le mur
oriental entre la porte Cassandréotique et celle des Archanges, derriére
I'église de Saint-Georges. ’Actuypapia ®cosadovizng, p. 59. Mais les
raisons qu'il en donne sont puériles et ne méritent pas de fixer plus
longtemps I'attention.

1. *EEde tob gvadion hapmpiss. Bd., E. Kurtz, Mémoires de PAcad. des
Sciences de S. Pétersb., VIII® série, cl. hist. phil., t. V1, n° 1, ch. 9, p. 6.

2. Travels, 11, 3, pp. 352-354 ; cf. Tafel, o. c., p. 168,

3. F. de Beaujour, Tabl. du Commerce de la Gr., I, p. 37, et Clarke
lui-méme, Travels, II, 3, p. 356 ; Germain écrivait vers 1747 ceci :
« un quartier de 'Hippodrome, au bout d'une petite rue & gauche, en
sortant de la grande place pour aller & la porte de Calamaria (Cassan-
dréotique). » Omont, Rev. Archéol., 1894, p. 201,

4. Migne, CXVI, col. 1296.

5. Choisy, Rev. Archéol., 1876, p. 355 ; Dimitsas, Macéd., pp. 517-518.
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des fragments de sculptures appartenant au méme théatre
thessalonicien !.

Les Actes nous donnenl un renseignement précieux qui
permel de déterminer 'emplacement du forum. Saint Démé-
trius enseignait la nouvelle foi, nous apprennent-ils, « i la
multitude des Hellénes » s’assemblant dans une stoa appelée
des Forgerons (Xahzsutzg), située « a l'ouest du grand forum
de la ville », dans des sous-sols des bains publics du voisi-
nage *, Or, Léontius érigea son église sur celte méme place,
o précha, ou du moins ot I'on prétendait avoir préché saint
Démétrius. Par conséquent, le forum se trouvait vers l'est de
celle-ci et a l'est du stade, auquel il étail contigu.

Le forum correspond & l'ancienne agora hellénistique dont
le nom fut conservé au moyen dge par la population de
Thessalonique, presque exclusivemenl grecque.

Plusieurs textes mentionnenl celte agora el donnent des
indications sur son emplacement. Ainsi au 1x" si¢cle, saint
Théodore de Stoudion, exilé a Thessalonique aprés avoir fail
le voyage par mer, pénétra dans cette ville par une des portes
orientales. lei l'attendaient un officier et ses soldats qui
« fermant les portes avangaient & travers 'agora # ». Un autre
texte de la méme époque, la Vie de sainte Théodora, précise
davantage 'emplacement de 'agora : elle était située « pres
de la porte Cassandréotique * ».

1. P. N. Papageorgiu, "Epyazév afpata z2i ovipacz izl taw pappdpoy
705 leazpou Tz Wegoahovinng. "Apyaon, "Henp., 1911, pp. 168-173.

2, Tadza Gddaroviog Tod paragion pdetuzos Anuntpiou, ... mokhiy 48 adta

ftx Tadta iz vijg Tiv Lhhajvew mhlde: mposioviey wat guveupiazopiveoy iz Guspay

T0d T moAimg peyahopipou v

i5z Xahzsuteas) heyopdvy otod, fvla xal

siedllze Tag guvdBous mosialar Dnd Tas Tl dyybs Gnposiou houtpnd noyaious wapdpas.
Migne, CXVI, col. 1176 (d'aprés le ms, du Valt. 821).

3. 5. Théodore de Stoudion, Letlre adressée de  Thessalonique i
Platon. Migne, I1C, col, 918.

%, To zal ayiov zal maveugripou anestihou zal suayyel

atod AourzE rataho-

wos (. 818), o & mhngiov Ti; ayopds

DOYTES TS

bty Kaggavisrwziagy

¥

dgnz muAny Guxsitan, Ed, Kurlz, o, e, ch, 9, p. ).




L'INTERIEUR DE LA VILLE 127

La ville possédait aussi un hippodrome.

Son emplacement est également connu. Au moyen dige
c¢'était une des places de la ville. L'archevéque Eustathe, par
exemple, en parle, vers la fin du xi° siécle, comme d'un lieu
que tout le monde connaissait !. Son contemporain Zonaras
désigne I'hippodrome de Thessalonique sous le nom de thédtre?.

Les voyageurs des xvmi® et xix° siécles, ainsi que les
auteurs modernes (ui se sont occupés de la topographie de
Thessalonique, placent I'hippodrome prés de la porte Cassan-
dréotique, au long du mur oriental 3,

1. Euslathe, De obsid. Norm., ch, 90.

2, Zonaras, Bonn, p. 86.

3. Germain, [. c.; Clarke, Travels, II, 3, p. 356 ; F. de Beaujour,
Tableau du Commerce de la Gréce, 1, p. 37. « L'emplacement, écrit ce
dernier, qui va de la Rotonde (Saint-Georges) a la mer par la ligne la
plus courte, était le beau quartier de Thessalonique. C'est 1a qu'était
I'hippodrome qui formait une ellipse prolongée dont le grand axe, pris
du nord au sud, avait deux cent soixante toises, et le petit axe quatre-
vingts. Le pourtour était fermé d'un amphithéatre de gradins, et dans
la partie occidentale régnaient de vastes galeries qui ornaient le palais
de Dioclétien et qui étaient soutenues par une file d'arceaux, dont on
voit encore les vestiges. Ces arceaux liaient le port a I'are de triomphe
de Constantin (1. Galére). » Ce sont probablement ces informations de
Beaujour qui ont déterminé Tafel et Kinch d’admettre que le palais des
empereurs romains était situé dans la ville basse (Tafel, o. c., p. 16;
Kinch, L'are de triomphe de Salonique, p. 10). La « file d'arceaux dont on
voit encore les vestiges » a disparu, & moins que de Beaujour ne veuille
désigner les arceaux qu'on voit encore aujourd'hui longeant, & l'exté-
rieur, le mur oriental plus haut que I'église de Saint-Georges.

La description de Cousinéry nous parait plus conforme & la réalité.
« Aprés l'inspection du cirque, écril-il (cirque qu'il place & 1'endroit olt
était situé le monument des Incanfadas au milieu de la voie Egnatienne,
entre Cazandjilar-Djami et S.-Nicolas le Grand), et 1'arc de triomphe de
Constanlin (1. Galére), si on se porte vers la droite, on arrive presque
immédiatement a I'hippodrome. Ce quartier de la ville, quoique le
temps l'ait défiguré, a conservé son ancienne dénomination ; une partie
du terrain qu'il occupait forme encore une place et quelques-unes des

T e R B T ool Lo e S S g T e e =
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Seul Hadji Ioannou croit que son emplacement était en
dehors des murailles. Mais on peut lui opposer deux objec-
tions. Premicrement, la tradition conservée par le peuple qui
indique sous le nom de Prodromi! — déformation du mot
hippodromion — un endroit en de¢i du mur prés de la porte
Cassandréotique ; et secondement, la direction de ce mur
méme. Il descend, en effet, en ligne droite de l'acropole
Jusqu'a Islahané-Djami, et ici, il fait une courbe pour
reprendre un peu plus a l'est la direction vers la mer. La
seule raison de cette déviation, étant donné que le terrain
est plat, est d'éviter I'église Saint-Georges — monument
qui par conséquent devait exister avant la réfection de I'en-
ceinte — et plus bas, 'hippodrome lui-méme. A Constanti-
nople, I'hippodrome a aussi déterminé I'emplacement d'un
palais et du mur voisin de 'enceinte, construils ultérieure-
ment 2,

Félix de Beaujour affirme que de son temps l'on pouvait
encore voir la forme ellipsoidale de 'hippodrome de Thessa-
lonique, dont « le grand axe, du nord au sud, avait deux cent
soixante loises, et le petit axe quatre-vingls » %, c'esl-a-dire
respectivement 505 m. 70 et 155 m. 60.

Il parait cependant que cel auteur avait compris dans ses
mesures plus d'espace qu'il ne fallait; car les dimensions qu'il
‘donne sont une fois et demie plus grandes que celles de 1'hip-
podrome de Byzance, lequel avait, comme plusieurs autres

enceinles dont il parail avoir été¢ entouré sont devenues les laboraloires
occupés par des teinturiers. » Voyage, p. 34; cl. P. N, Papageorgiu,
Unedierte Inschriften von Mytilene. Leipzig, 1900, p. 26,

. P. N. Papageorgiu, Byz. Zeil., VI, p. 1§38 ; Dimilsas, Maced.,
p- 42,

2. Alf. Rambaud, De byzant. hippodromo, p. 18 ; el. Albert Martin ;
Daremberg et Saglio, Dictionnaire des Antiquilés au mot hippodromos,

o Y I




L'INTERIEUR DE LA VILLE 129

hippodromes grecs, deux stades de long sur un de large 1. Hadji
lIoannou, qui visita les lieux avant qu'ils ne fussent encore défi-
gurés, dit que I'hippodrome de Thessalonique mesurait 135 sur
20 métres, ce qui parait également trop peu 2. Dans I'état actuel
on ne saurait préciser les dimensions de cet hippodrome qui,
comme celui de Constantinople, existait avant la construction
des murailles.

L'hippodrome de Thessalonique est renommé par la scéne
tragique qui s’y déroula sous le régne de Théodose le Grand.
Cet empereur, ayant été insulté par les Thessaloniciens, qui
s’étaient révoltés & cause des impdts et des exactions de ses
subalternes, feignit de pardonner, une fois le calme rétabli.
Peu aprés, il invita la population & un concours hippique dans
I'hippodrome. Le peuple ne se méfiant pas, y accourut. Mais
les soldats de Théodose pénétrérent dans les arénes et mas-
sacrérent, d’aprés certains écrivains, plus de 7.000 personnes,
d’apres d’autres, 15.000. Pour ce forfait, I’évéque de Milan,
saint Ambroise, infligea un chitiment sévére & 'empereur
pénitent.

I1 y avait dans le forum et autour du stade plusieurs monu-
ments : des temples et des stoai. Les restes d'une de ces der-
niéres, un portique a cariatides, étaient, comme nous venons
de le dire, encore en place jusqu’en 1865, lorsque Miller les a

1. Labarte, Le Palais impér. de Constantinople, pp. 19-20; cf. Albert
Martin, L. ¢.; Ebersolt, Le grand palais de Conslantinople, pp. 49, 66, 97,
ete.

2. M. Morailopoulos, auteur d'un petit traité de Topographie de
Thessalonique, destiné aux éléves des écoles grecques de cette ville,
écrit que 'hippodrome vers 1883 était une place « ornée de platanes et
d’autres petits arbres », el qu'il avait 300 pas en longueur sur 40 de lar-
geur. Toroypagpla Beagahovizns. Athénes, 1883, pp. 16-17. Les lieux avaient,
par conséquent, gardé la physionomie qu'ils avaient vers 1777, lorsque
I'abbé Belley écrivait sur 'hippodrome de Thessalonique ce qui suit :
« C'est une grande place ornée d'édifices et d'arbres. » Mémoires de
I'Acad. des Inscript., 1777, p. 134.

O. Tarnaut. — Topographie de Thessalonique. Y
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transporlés au musce du Louvre. Les Juifs v:-‘.pn;;'nnl.v., émi-
grés i Thessalonique au xvi° siecle, appelaient ce monument
Las incantadas, les enchantées, nom que les voyageurs des
xvi® et xix¢ siecles ont recueilli !, tandis que les Grees le
désignaient sous celui de Les idoles (T% z3wnz), et les Tures
de Sureth-Maleh * (fig. 12).

Ce portique, cuvre d'une assez basse ¢poque romaine,
appartenait i une grande stoa, ou peul-étre faisait partie des
propylées mémes du stade et était situé i mi-distance de
I'église moderne de Saint-Nicolas-le-Grand el de Cazandjilar-
Djami, pres de la voie lignatienne ¥,

Voici ce que dit & ce sujet Cousinéry : « Des parties infé-
rieures sont enfoncées dans la maison d'un juif. Celui-ci m'a
raconté que son pere, ayant voulu y faire creuser un puits,
fut arrété dans son opération par de grands blocs de marbre
blane, que les travailleurs jugérent appartenir 4 un escalier.
Je conclus de lexistence de cet escalier que le monument
formait la tribune ou le fond d'un cirque, servant sous la
République romaine el surlout sous les empereurs a la célé-
bration de jeux publics *. »

Certains textes du moyen dge parlent de quelques édifices
publics romains, qui ont disparu sans laisser de traces :

|. Le palais impérial, biti par I'empereur Maximien Galere
pendant son séjour a Thessalonique, vers 306 5. Au temps oul

Clarke et de Beaujour ont visité la ville, on pouvail encore
)

{. Clarke, Travels, L1, 3, p. 332; Leake, Travels in northern Greece,
[11, p. 245; F. de Beaujour, o. c., [, p. 38. Ces deux derniers auleurs
croient que cetle stoa a été bitie sous Néron.

2. I, de Beaujour, /. c.

3. Leake, L. c.; Hadji loannou "Agzuyp. ®:sgah. p. 91

&, Cousinéry, o. e., p. 33.

B. Mafyuavis Gasthaa zxllovios v F)zzzahovizn. Ménologe de Basile 11,

L1 p. 83 MaEuuavis, . . %z Bagihzious 20hds imavrpyeto. Acles de sainl

Démétrius, Migne, CXV1, eol, 1180,




L INTERIEUR DE LA VILLE 131

voir, ducotéoriental prés de I'hippodrome, des arceaux enfon-
cés dans la terre, lesquels, commengant a l'arc de triomphe
de Galére, allaient jusqu’a la mer. Ces auteurs ont cru voir en
ces vestiges les ruines du palais impérial romain qu'ils
attribuent d’ailleurs & Dioclétien !. Hadji Ioannou parait avoir
vu, lui aussi vers 1880, ces arceaux ? aujourd’hui disparus. Du
reste, une tradition locale prétend que I'emplacement du palais
impérial était tout prés de I’hippodrome, comme a Constan-
tinople *. On ne saurait dire cependant jusqu’a quel point
elle est conforme a la réalité.

Les historiens byzantins du x1v® siécle, Jean Cantacuzéne et
Nicéphore Grégoras, mentionnent un palais impérial & Thes-
salonique % Mais il est impossible de savoir si ce palais était le
méme que I'ancien, ou une construction byzantine plus récente,
et & quel endroitil s'élevait?.

2. Le Praetorium ou le palais des éparques. Les Actes
parlent trés vaguement de cet édifice, qui « était situé loin »
de Saint-Démétrius . ;

3. Le Palais des Archives (Tpappatoguhaniov, yapTopuhanioy
ou Tabularium), construit probablement a I'époque hellénis-

. Travels, I, 3, p. 356; Tableau, L. c.

2, 0. c., p. §0. Ces arceaux appartenaienl peul-¢ire a I'aqueduc,

3. Ebersolt, o. ¢., passim.

4. Cantac., I, 53, 54; Grég. 14, 6.

5. Hadji Toannou affirme que ce palais, qu'habitérent les despotes et
les empereurs byzantins, tels Théodore, Manuel et Jean V, aux xm® et
xive siécles, fut construit par Boniface de Montferrat (o. c., p. 50). Mais
cette hypothése ne repose sur aucun témoignage contemporain, ni
méme sur une tradition. Du reste, Boniface de Montferrat régna trop
peu & Thessalonique, & peine trois ans, entre 1204-1207, et fut trop
occupé avec ses expéditions militaires, pour que l'on puisse admettre
qu'il eut le temps de construire un palais.

6. Atk t0 poarpdv agegtqrévar T0 mpartdiprov T@v Indpywy, cité par Hadji
loannou, o. ¢., p. 110.
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lique par un certain Dionysodoros [ils d’Asclépiodoros, ainsi

que le reléve l'inscription suivante :

[Lehtrapyoivzoy

Apitapysu 1ob 'Apiazapyoy, Nuiov 7od

Bzodmpou, Devvicu ToU Zipioy

(18

L4 - ") I3 1
BzoZihpov 1ot Kityey, Aot picu|
Fl‘ o ¥ 1} 3 - - |

L) ,\?TLTQVOU, TAPLSY TS | SAEWZ
Srzinbwvee o Awovusegavou|g|
o~ o i
Arovugsdwpes "Aoxinmicdip[ o]
- ) ol T
I ypappatoguidney 19 méN et L.

On ignore I'emplacement de cet édifice.

k. Le Tribunal, mentionné par les Acfes de saint Démeé-
Lrius *.

5. Le Quaestorium, mentionné par Cicéron, dans son
discours Pro Plancio *.

6. Dilférentes stoai. Celle qu'on appelait la Stoa des Forge-
rons (Xarevzins; otot), Glait située & Uouest du grand forum .

Grégoire Palamas, au xiy* siécle, nous apprend qu'une pro-
cession partait, la veille de la féte de saint Démétrius, le
95 octobre. d'une stoa souterraine, appelée Le refuge (nazagoyi),

située dans l'église de la Vierge |'Acheiropoiétos (Eski-

[. Celte inscription sur marbre (0 m. 50) fut d’abord publi¢e, assez
incorrectement d’ailleurs, par Hadji loannou dans son *Astuypagie Beg-
gahoviene, pp. H1-32; ensuite par Ern. Burton dans le The American
Journal of Theology, t. 11 (1898), p. G608, n® IV, article intitulé : The
politarehs in Macedonia and elsewhere. Dimilsas I'a aussi mal transerile
dans son dernier ouvrage ol il a admis i la derniére ligne de cette ins-
cription la lecture =i morewe an lieu de ©f mdhet. Macéd., pp. 428-429,
1o 368, Enfin elle fub correctement lue par P. N, Papageorgiu, qui la
republia dans le journal de Salonique "Ax#fzz, n (192) &0, du 16 sept.
190%.

2. Ch. 18.

3. Ch. 41 : Thessalonicam in quaestorium perduxil.

&, Migne, CXVI, col. 1176,
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Djouma). C'était dans cette stoa, d'aprés la tradition, que saint
Démétrius avait préché la nouvelle foi !. Cependant cette tra-
dition est en contradiction avec celle que nous rapportent les
Actes, d'apres laquelle les souterrains, ol le saint avait
enseigné ses disciples, étaient situés sur la méme place, ol
plus tard Léontius éleva son église.

Quant aux temples consacrés au culte paien, ils ont disparu
également, d’assez bonne heure, sans laisser de traces.
C’est seulement par les inscriptions et les monnaies, que
nous connaissions quelques noms.

Il y avait d’abord un Temple de Dionysos, d’aprés ce que
nous révele une inscription de I'an 15 de notre ére, trouvée
prés d’Eski-Djouma 2.

Dionysos était vraisemblablement fort vénéré a Thessalo-
nique. Sur quelques monnaies de cette ville est figurée une
grappe de raisin ?, pareille & celle qu'on voit sur les monnaies
d’autres cités, o Dionysos était I'objet d'un culte particulier.

Apollon avait aussi un temple. Sur une monnaie de
Gordien I le Pieux, on lit la légende que voici :

OECCAAONEIKEQN NEQKOP
nve 1 A

Oeosaioverrémy vewndg(og), 110z, Cette monnaie a dit étre
frappée pour commémorer la construction d'un temple con-
sacré & 'empereur et des jeux pythiques; sur d’autres mon-

L, Zrod tic dativ dndyetog, dv Tah vaed T " Astmaphévou xai Beopritopos, 1ic Kata-
puyd) 0 ncdvupoy, B0y Hog datl makatdy T¥g Tod peyadopdpotupog mavmydpewg Tiy
apyiy B’ Froug moteiolon xdueibey 81& tiig hewpdpou ped’ Suvey tov npog aldtoy avidy-
tag, 0dde tadrny aview zal elg téhog dyey Ty oprrv. Tiig oby aoebelng imupa-
TOUaNG... s Eppthoywpiv & pdpTug Tolg dmoyeiowg Exelvorg, petediBou tois mposiola
ijs odpaviow Sidagzaliag, Palamas, Homélie XLIII. Migne, CLI, col. 544,

2. Duchesne et Bayet, o. ¢., pp. 18; 59 et 43.

3. Barclay V. Head, A Catalogue the greek Coins in the British
Museum. Macedonia, Londres, 1879, p. 109.
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naies est figuré Apollon citharide seul ou en compagnie du
dien Cabire 1,

Le « Grand-Dieu » (Méyag ®zsg), dont le culte était, comme
on le sait, assez répandu en Thrace ?, en Macédoine et dans les
provinces septentrionales de la Péninsule Balkanique, était
aussi fort vénéré a Thessalonique, et identifié, aux derniers
temps du Paganisme, au dieu Sérapis. Une inscription nous
montre que dans cette ville il y avait une confrérie, qui pra-
tiquait le culte du « Grand Dieu Sérapis », lequel vraisem-
blablement possédait ici un temple. La volei :

5%y Athey Naavopx tov ayprotatey Manedovzgymy of auvlpne-

neuval whetvng Oced Meydhov Sapamdog tov mpsatanny .

Le culte des dieux Cabires, dont le sanctuaire principal
était dans l'ile de Thassos, s'est répandu aussi a Thessalo-
nique. Seulement ici on vénérait un seul Cabire 4, Son culte
était un des plus importants, parce qu'on voit des empereurs
se flattant d'étre représentés comme Cabire sur les monnaies
thessaloniciennes *, On célébrait des jeux appelés Kafeiprz ou
Kageiprz 1150w b, on considérait le dieu comme la divinité
protectrice de la ville, que devait remplacer plus tard saint
Démétrius. « La figure du Cabire de Thessalonique, sur une
monnaie romaine de Claude le Gothique 7, fait allusion & la

délivrance de cette ville, assiégée par les Goths %, »

1. Barelay V. Head, A Calalogue, pp. 124, 125, 126,

2. Albert Dumont, Mélanges d"archéologie el d'épigraphie, pp. 507, 201,

3. P. N. Papageorgiu, Bhzggaiovinns xaTETPLATITLIVOY GiEhioy  avorygliv
(* Avacimmats iz 103 Muzgagiatized ‘Huezohoyiov 1907 “Ihévns . Efopuivou),
Samos, 1907, p. 3.

. 1", Lenormant, Cabiri, dans Daremberg et Saglio, Dietionnaire des
Antiquités, pp. 769-770 et Preller, Griech. Mythol., 2¢ &d., 1, p. 672,

Ho Ihid., p. 770, fig. 914.

6. Ihid., cf. Eckhel, Dactr. num. vel., 11, p. 78 ; Mionnet, L. I, p. 49%,
n® 348,

7. Cohen, Monn. de UEmpire romain, t. V, p. 89, n® 62,

8. Lenormant, [, e., ef. Eckhel, o. e., L. VII, p. ¥71.
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Le dieu Cabire eut & Thessalonique plusieurs temples qui
ont coexisté ou se sont succédé. On voit souvent sur les
monnaies de cette ville, d'un coté la figure du dieu, et au
revers un temple distyle ou tétrastyle. Parfois cet édifice est
représenté d'une fagon schématique par deux colonnes et un
fronton, et au milieu le Cabire debout tenant ses attributs :
le marteau et le rython ! (fig. 13).

Fig. 13. — Monnaie de Thessalonique. Le dieu Cabire el son temple.
(D'aprés L. Anson, Numismala graeca.)

Le temple distyle avec le dieu Cabire figure sur les mon-
naies de Julia Domna, de Caracalla, de Gordien III le Pieux
et de Salonina ?; un tétrastyle est représenté sur certaines
autres de Gordien III le Pieux % Il s'agit, par conséquent,
soit de deux monuments différents qui coexistaient sous le
régne de cet empereur, soit d'un temple tétrastyle qui avait
remplacé un distyle.

Hors de la porte Cassandréotique on a trouvé un fragment

1. L. Anson, Numismata graeca. Greek Coin type, V¢ partie. Archi-
tecture, pl. XXIV, n° 131.

2. Barclay V, Head, o. c., pp. 120, 121, 125, 129,

3. Ibid., pp. 125-127,
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de frise de 0 m. 79 sur 0 m. 20 et 0 m. 24 d’épaisseur, avec
I'inseription suivante :
CABEINOC MAKEAONI
TON NAON - KAl HPWNA - lu
OONIONEKTWNIAIWNTHNO '
Al
Sotzivog Maxzdov|og
TOV vaby %al hpmva.. . ..
Héwew Ex thm Blwy T w5
el

I1 s’agit, par conséquent, d'un temple et d'un hérdon con-
struit par un certain Sabinus Macaedonius el consacré i une
divinité chtonienne (rartay|0ivioz) qui pourrait bien étre le
Cabire, vu les relations de celui-ci avee Déméter, Coré, les
Dioscures, ete. .

Thessalonique, comme on I'a vu, avait re¢u quatre fois le
titre de Newzipez ? pour avoir érigé des temples destinés au
culte des empereurs romains b, Elle ful une des premiéres
villes qui eussent consacré un temple & Auguste.

[Une inscription lrouvée dans les démolitions de la porte
Cassandréotique nousdonne le nom d'une certaine Annia Procla
« prétresse d'Auguste ». Elle fut appelée iépewx, « soit parce
qu'elle exergait elle-méme le sacerdoce, soit, ce qui est plus
probable, en qualité d'épouse du prétre d'Auguste * ».

Une aulre inst:l‘ip!ion éoalement grecque nous révele le nom
d'un certain T. Aelius Gemeinius Macaedo, prétre du culle
de I'empereur Adrien °.

Pendant la période romaine on a érigé aussi & Thessalo-

1. Duchesne et Bayel, o, ., p. 18,

2, Lenormant, art. ¢ité, p. 767 el s.

3. P. N. Papageorgiu, G:gsalovizn; zatiegpayiopivoy GiEaloy avoryDiv,
"Ev Xape, 1907, p. 3.

&, Duchesne et Bayet, o, c., n* 1, pp. 11-12, 3.

%, Duchesne et Bayel, o, c., n® 86, p. 53.
6. P. N. Papageorgiu, o. ., p. 9. F. de Beaujour parle dans son livre
d'un temple d'Hercule, dont wélend avoir vu les resles sur neropole,
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nique deux arcs de triomphe aux deux extrémités de la voie
Egnatienne !.

L'un, comme on l'a vu, était plutét une porte engagée
dans le mur ancien occidental : la Porte d'Or.

Sur la face intérieure, du c6té de la ville, de I'un des pieds-
droits, on lisait I'inscription suivante :

[eAetrapyoiviwy
Swamatpov o0 K[Ae]o
matpag xal Aouxiov ITovtiouw Texolvd[o]y,
Yion, AUhlou "Acuiov Zabeivon, Anpyreiov <(o]o
[P]abotov, Anpnrpicv tob Newendhews, Zolt]hcv
Tou appevivvos 760 xai Meviexov, Iafev "Ayidhgicu
[otetton, Tapiov i wohews, Tadpou o8 "Appiag
Tot xat Péyhov: yopvastapyotvros Tadpev tcd Tadpo[v],
Teb rat Péydov .

1. Dimitsas, d’aprés de Beaujour, parle d'un troisiéme arc de triomphe
situé prés de la porte de I'acropole, lequel aurait été érigé en I'honneur
d’Antonin le Pieux (138-161), de sa fille Faustine et de Lucius Commo-
dus co-régent de Marc-Auréle. Il affirme méme avoir vu et examiné
les restes de ce monument qui tendait & disparaitre complétement
(Macéd., p. 410). Cependant ni Hadji Toannou (‘Actvyp. ®egsadov.,
p- 105), ni personne autre n'ont pu voir ce monument. J. Mordtmann
a _raison de nier I'existence de ce prétendu arc. Ce fut F. de Beaujour
qui a répandu cette fable. Il dil, en effet,ceci: « Le chiteau n'a de
remarquable que quelques colonnes de vert antique, débris d'un temple
d'Hercule et un arc de triomphe dégradé, érigé sous Marc-Auréle en
I'honneur d'Antonin Pie et de Faustine, sa fille. » (0. c., I, p. 31; cf.
Tafel, Thess., p. 170.)

De Beaujour a lu sur quelques fragments, qu'il a pris pour des restes
d'un arc de triomphe, une inscription que J. H. Mordtmann a pu lire
et compléter.

Athen. Mittheil., XVI (1891), p. 368,

Cette inscription avait peut-&tre appartenu & un monument quelconque
érigé par la ville en I'’honneur d’Antonin le Pieux, de Faustine et de
Lucius Commode, mais on ne saurait dire ce que c’était.

2. Cette inscription fut pour la premiére fois publiée par Muratori
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Cetteinscription ne portant pas de date, on ne saitau juste
i quelle époque la porte fut construite.

L'autre are fut érigé tout pres de la porte Cassandréotique,
i l'endroit méme ot s’ouvrait I'ancienne porte du mur démoli.
Il est connu & Salonique sous le nom gree de Camara.

Aujourd’hui il ne reste de ce monument que les deux pieds-
droits de la partie centrale !. lls sont couverts sur toutes les
laces de sculptures qui formenl quatre rangées séparées par
des corniches également sculptées. On y voit des scénes de
guerre, des soldats romains avancanl contre les ennemis,
(que distingue le costume : de la cavalerie chargeant, des chars
de guerre, des batailles ; puis des scénes de sacrifices, des
convois de chameaux, des génies *.

Le monument a actuellement une hauteur de 13 m. 70,
s'étendant sur 29 metres de largeur. L'épaisseur des pieds-
droits esl de 3 m. 80. '

On a longuement discuté sur la date de sa construction.
Généralement 'on admeltait qu'il fut érigé par les Thessalo-
niciens pour célébrer la victoire que Constantin le Grand

dans son Novus Thesauras, U 11, p. 595, Milan, 1740, d’aprés une copie
de Bimard ; ensuile elle ful insérée par Boeck dans le Corpus sous le
ne 1967 (Addenda du t 11, p. 990) avee quelques modifications dues i
Pococke el Leake (Travels in Northern Greece, b 111, p, 236). Mgr
Duchesne la vepublia dans la Mission au Mont Athos, p. 9, d'apres le
lexte donné par Le Bas (n®1357), auquel il joignit les varianles publiées
dans les Transactions of the Royal Society (LitL, vol, VIII, p. u1, p. 528).
‘nfin en dernier lieu, elle ful insérée par Dimilsas dans sa Macédoine,
pp. #22-423, d'aprés le texte de Mgr Duchesne. M. Heuzey qui pul
examiner celle inseription lorsqu’elle élait encore en place, s'esl assuré
qu'elle n'a jamais contenu autre chose que les noms des magistrals
(Mission archéol. de Macédoine, p. 272), Voir aussi “EXh. gthoh, ZoAk,
magdprapa 17 topou (1886). C. G. Curtis, "Emrypagal v Maxzdovia, p. 154,

I. L'arc reposanl sur les deux piliers est de construction moderne,
qui aprés un éeroulement a remplacé Pancien, Voir dans Cousinéry une
esquisse faile avant 1831,

2. Kinch, L'are de triomphe de Salonique, p. | el s.
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avait remportée sur Licinius ou sur les Sarmates au commen-
cement du 1v° siecle 1.

Le premier qui ait émis une opinion contraire fut Hadji
Ioannou ; mais il ne I'a pas présentée d'une fagon scientifique .
Il remarqua, en effet, avec raison, que 'empereur Maximien
Galére avait séjourné a Thessalonique vers 'an 306, qu'il y
avait construit un palais et donné des jeux de cirque. Comme
il a été plus populaire que Constantin dans cette cité, il est
probable que les habitants lui aient élevé un arc de triomphe
pour le recevoir convenablement aprés une guerre pénible
et victorieuse %,

Hadji Ioannou a vu juste en rattachant ce monument & une
victoire de Galére, mais ’honneur revient a l'archéologue
danois Kinch d’avoir démontré ceci d’une fagon scientifique,
quoique dans son ouvrage il ne fasse aucune mention de 'opi-
nion du savant grec *. Kinch utilisa les mémes arguments que
son devancier, mais il apporta d'autres preuves. En effet, en
examinant les bas-reliefs il observa avec justesse que le convoi
des chameaux convient plutdt a une guerre en Orient qu'aune
guerre en Europe. En outre il releva sur une des faces du pied-
droit gauche — pour celui qui sort dela ville — les mots grecs
motapds Tiveig, qui désignent le fleuve Tigre de Mésopotamie
ou les Romains se sont rencontrés avec les ennemis. Il n'y a,
par conséquent, pas de doute : il s’agit d'une guerre contre
les Perses que mena a bien 'empereur Galére. L’arc fut élevé
aprés la paix. En effet, Kinch a relevé aussi les mots
otz Joupév[n] et c]iphv[n 2, c’est-a-dire « univers » et « paix ».

1. F. de Beaujour, Tableau, pp. 34-35; Cousinéry, Voyage, I, p. 201 ;
Tafel, o. c., pp. 171-172 ; Duchesne et Bayet," 0. c., p. 258 ; Dimitsas,
Macéd., p. 410.

2. Aujourd’hui une autre légende tend & se créer i Salonique autour
de ce monument. La population croit volontiers que ce fut Alexandre
le Grand qui I'érigea.

3. H. loannou, 'Agtuyp. Geasal., p. 106.

k. Kinch, L’arc de triomphe de Salonique, p. 3 et s.

S, L, e,




CHAPITRE I

L'intérieur de la ville (suite).

11

LA VILLE PENDANT LA PERIODE BYZANTINE

Aucune ville, la capitale exceptée, n'offrail au moyen age
un aspect plus varié, plus pittoresque, plus riche que Thessa-
lonique. Comme importance et comme beauté elle était la
seconde cité de I'Empire !, el on lui donnait volontiers, &
l'instar de Rome et de Constantinople, le surnom de Mégalo-
polis *.

L'étranger qui y entrait pour la premiére fois élait saisi
d’admiration. De tous cOlés s'érigeaient des monuments
d'une silhouette belle et majestueuse. Des jardins, pleins de
sources el plantés d'arbres, parmi lesquels se détachait la
taille svelte et élancée des eyprés, enlouraient les églises #;
des espaces libres, des p]:wes i g’ouvraient en divers endroils.
Dans les rues l'on pouvait admirer, comme & Constantinople,
de grandes maisons & un ou plusieurs élages d'une belle

architecture et dun riche parement . Elles se perdaient au

1. Cantac., 111, 93 : Gesgahovinny peta tnv peyainy mase’ Popaiov mputgy
TOAY,

2, Pachymére, Hist., G, 23; Nie. Grégoras, 11, p. 211,

3. Eustathe, Landatio S. Dem. Migne, CXXXVI, col. 213,

k. Tafel, 0. ¢., p. 34, cite Hadji Chalfa, qui fail I'éloge des places de
Thessalonique.

5. Nie. Chumnos. Gzgaah, sups, Boissonade, Anecd. gr., 11, p. 142, CF,
pour Constantinople, méme époque, Gr. Cyprius, Encdmion 4 l'empereur
Andronic Paléologue, ihid., p- A4,
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milieu des arbres ayant en quelque sorte I'aspect des villas
modernes. Parmi tous ces batiments le palais du gouverneur,
et surtout le palais impérial, dont parle Cantacuzéne au
xive siecle !, devaient étre trés beaux.

Dans tous les coins de la ville il y avait des fontaines, des
phbiales devant les églises, artistiquement travaillées; partout
il y avait des sources souterraines, qui n'étaient autre chose
que les bouches des conduites d’eau de I'ancien systéme de
canalisation, mais qui pour les croyants formaient autant de
sources d'eau bénite, des haghiasmata. Ainsi y avait-il un
haghiasma dans l'intérieur de 1'église des Saints-Apétres; un
autre dans 1'église de Notre-Dame-de-la-Miséricorde, située a
l'ouest de Sainte-Sophie; un autre dans l'église de Sainte-
Marine, au sud de Sainte-Sophie ?; enfin ceux de Zws3éyog
IIyrh, de Panaghia Lagoudiané, de Saint-Paul, de Sainte-
Paraskévé et autres ®. Partout 'on voyait des établissements
de bains, qui « dépassaient, dit un auteur du xiv® siécle, les
besoins de la population . » Enfin les habitants mémes,
industrieux, lettrés et accueillants contribuaient, non en
moindre mesure, & I'impression forte que la ville laissait aux
visiteurs. C'est pourquoi l'archevéque Eustathe disait au

I. Cantac., I, 53-5%, Bonn, p. 271; Grég. V, 11, 6. On ignore I'empla-
cement de ce palais. D’aprés Tafel il aurait é1é situé dans la partie haute
de la ville (0. e., p. 161); mais faute de renseignements précis, on ne
saurait rien affirmer & ce sujet.

2. P. N.Papageorgiu, [Tohirizi Néx(Journalde Salonique). N° 1237, du
11 février 1914.

3. Hadji Ioannou, @egpats, pp. 16-17 et 'Agtvypapic Beasalovizng, pp. 65-
66.

4. Nicéphore Chumnos, o. ¢., p. 142. Jean Anagnoste mentionne un
grand élablissement de bains, construit aprés la conquéle de 1430, par
le sultan Murad II, éd. de Migne, CLVI, col. 625. M. Papageorgiu croit
que cet édifice n’est autre que le Yéni-Chamam, situé tout prés et au
nord-est de I'église de Saint-Démétrius, dans une petite rue. Byz. Zeit.,
XVII, p. 328.
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x1” sieele @ « Thessalonique n’esl pas une ville commune, mais

[l est pourtant probable que la ville n’avait plus au moyen

un pays de bienheureux (pazzpwy v%) . »

age la régularité des rues des cités hellénistiques, telle, par
exemple, celle que nous ont révélée les fouilles de Priene.
Mais cette régularité existait auparavant, comme nous l'avons
v,

Laspect général de Thessalonique était au moyen dge toul
autre que celui qui s'offrait aux yeux d'un Dapper & la fin
du xvir siccle 2; d'un Félix de Beaujour ¥, ou d'un Clarke
aux xvin® et xix’, ou méme celui d'aujourd’hui. La ville que
ces voyageurs ont vue élail, comme I'actuelle, mal bilie, avec
des maisons pour la plupart pelites, des rues étroites et
sales. Il serait pourtant juste de ne pas non plus exagérer les
éloges quant aux voies publiques pendant la période byzan-
tine. Il faut plutét penser que Constantinople méme avait,
surtout dans les quartiers excentriques, des rues qui,
pendant la mauvaise saison, se transformaient en véritables
marécages, out béles el voitures s'enfongaient en plein jour.
Llintervention seule des voisins, comme nous le voyons dans
une requéte adressée @ l'empereur Jean Comnéne 7, a la
fin du xu siécle, pouvail sauver dun vrai danger ceux qui
s’y aventuraient.

Néanmoins le citoyen Thessalonicien, vu que sa patrie
s'étendait sur une colline, était en général exempt de pareils

accidents. 11 y avait méme i Thessalonique des rues larges,

1. Eustathe, De Obsid. Norm., Bonn, p. 500.

2, Dapper, Description des isles de UAvchipel, p. 347.

3. Tablean de Commerce de la Grece, 1, p. 27 et Voyage militaire dans
U'Empire Othoman, 1, p. 201.

¥. Travels, IV, p. 348.

5 Merealti, (ili anneddoti d'un codice Bolognese, Byz. Zeit., V1,

p.LE0 el s,
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pavées de pierre !, telle 'Egnatia ou Lébéphoros. Une autre,
qui passait devant 1'église de Saint-Georges, était également,
du moins jusqu'a la fin du xu® siécle, pavée de dalles de
marbre, vraisemblablement des restes des anciens temps,
ainsi que la place, appelée Pinakidion ?, qui s’ouvrait en face
de cette église méme. Sur cette place, s'élevait un monument,
une sorie de colonne, déja tombée en ruines aux temps
d’Eustathe. Elle portait des bas-reliefs chrétiens, parmi les-
quels on remarquait une croix ?,

Thessalonique avait, comme la capitale elle-méme %, des
rues a portiques, pareilles a celles que 1'on voit encore aujour-
d’hui dans certaines villes de I'Orient. Tne miniature du
manuscrit de Scylitzés, qui date du xive siécle, est trés édi-
fiante a ce sujet (PL. XXIII, 2).

L'on distinguait 4 Thessalonique, la ville basse, qui longeait
a plage, la ville haute sur la pente de la colline, et I'acropole,
qui était, elle aussi, habitée.
~ Au x1v® siécle, malgré le nombre encore considérable des
habitants, il y avait certains terrains vagues %, qui probable-
ment n'existaient pas aux temps de grandeur de la ville.

1. Constantinople avait aussi des rues pavées de pierre. Ibn Batou-
tah, qui I'a visitée au xive siecle, dil dans son récit : « Ses rues sont
larges et pavées de dalles de pierre. » Voyages, trad. fr. par Sanguinetti
et Défréméry, 11, p. 431.

2, Eustathe, Contra injuriarum memoriam. Migne, CXXXVI, col. 453 :
Tiis Btd Moy pappdpwy 6803, T éni moMAFjs fepos ves TG peyahovipey pdaTupt
Dewpytew péype viv idgutar.

3. Ibid.

4. Le Thessalonicien Thomas Magistros, accueilli brillamment &
Constantinople par ses amis, parle dans une lettre, ou il fait le récit de
son voyage, des 6Bobs xataariovs, qui sont soit des rues & portiques, soit
des rues formées de maisons & alcdves. Lettre & Isaac, éd. Max Treu.
Neue Iahrbuch fiir d. Glass. Philologie und Pedagogic. Suppl. Band 27
(1902), p. 11.

5. Cantac., III, 93 (Bonn), p. 659 : npos t& i nhews pdhtota aolwra pépy.
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Les quartiers ou paroisses s'appelaient ivepize ou vyazovia,
(qui généralement empruntaient leur nom, comme aujourd hui,
a l'église la plus proche .

Au xu siccle Eustathe parle, comme on 'a vu, d'une Tour
des Bourgeois *. Son nom esl vraisemblablement di au quar-
tier voisin, habité par les bourgeois qui sont peut-étre des
Latins. C'est le quartier que les Grees et les voyageurs des
xvin® et xix® siecles appellent le quartier des Franes (Ppayxeo-
paryangz) 3, qui comprend les alentours de I'église catholique
moderne.

Un acte du xm" si¢ele du monastére de Zographou de 1I’Athos
mentionne un quartier Thessalonicien, appelé Sainte-Pélagie %
un autre acte du xvi* siecle mentionne également la paroisse
des Archanges, située du ¢oté oriental de la ville ", Cantacu-

. Texier indique plusicurs quarliers modernes de Thessalonique,
par les noms des églises ou des mosquées a proximilé. Archil. bys.,
pp. 133-13%4; Germain, consul de France & Salonique au xviu® siccle,

cite les quartiers suivanls :

1) Quartier des Francs;
2) Yéni-Sou ;
3) Eki Kouleh;
&) Eski-Scérai;
H) Achmet-Soubachi;
6) Aya Sophia;
7) Eski Acapoussi, ol est située 'église de Saint-Démétrius ;
8) Kalamaria ou Capou-Sou ;
) Aktehé-Medjet-Djami ;
10) Le quartier de 'Hippodrome ;
11) Le vieux quartier des Juifs, du edté de la place de I'Hippo-
drome. Omont, Rev. Archéol., 1894, p. 201,
2. Bustathe, De Thess. a Lalinis capla. Bonn, p. 449,
3. Germain, [, c.; Cousinéry, Voyages, 1, p. &bk
& Acle de l'an 1270 de Zographou, éd. W. Regel, E. Kurtz el
B. Korablev, Viz. Veem., XIII (1907}, p. 26.
5. P.NL Papageorgin, Bysz. Zeit,, VIL, pp. T5-78 el VIII (1898), p. 73.
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zéne nous apprend aussi, au xiv® siécle, que du coté de la
porte maritime était le quartier des marins .

En dehors de tous ces quartiers, il y en avait plusieurs
autres, qui portaient les noms des églises de Sainte-Sophie,
de la Vierge I’Acheiropoiétos, des Saints-Apbtres, ete.

Quant au quartier de I'Hippodrome, situé tout prés de la
porte Cassandréotique, dont parlent souvent les voyageurs
modernes 2, les documents anciens ne le mentionnent pas.

Il y avait aussi depuis les anciens temps un quartier des
Juifs, Ceux-ci, comme ailleurs, étaient vraisemblablement
relégués dans un ghetto. Mais petit a petit ils I'abandonnérent
pour se faufiler parmi les autres habitants. Au xn® siécle
I'archevéque Eustathe, relevant ce fait, protesta contre cette
tolérance auprés du patriarche et demanda conseil sur ce
qu'il devait faire 3. Nous ignorons quel fut le résultat de cette
démarche et si les Juifs gardérent ou non leur ancien quartier.
Aprés l'immigration en masse de leurs coreligionnaires espa-
gnols, au xvr° siécle, ils s'installérent un peu partout. Germain,
consul de France a Salonique au xvimn® siécle, parle d'un
endroit du coté de I'Hippodrome, qu'il appelle « le vieux
quartier des Juifs ». Lst-ce celui-ci I'ancien quartier juif
antérieur & I'immigration? On ne saurait l'affirmer 4.

Parmi les monuments de la période byzantine qui restent
encore & Salonique, une place importante occupe le chateau
fort situé sur le sommet de l'acropole. Il s’appelait Hepta- .
pyrgion (Yédi-Coulé), parce que son enclos était défendu par
une série de sept tours. Sa construction ressemble & celle des

1. Cantacuzéne, III, 9%, Bonn, p. 575.

2, Germain, L c.; F. de Beaujour, Tableau, pp. 37; Cousinéry, o. c.,
p. 34.

3. Eustathe. Lettre XXXII. Opuscula, pp. 339-340.

& 0. c., p. 201.

0. Tarnau. — Topographie de Thessalonique. 10
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Paléologues. Les angles des tours sont renforeés par des

pierres de taille. Le blocage est coupé a divers niveaux sur la

tour gauche — pour celui qui regarde la facade de I'enclos —
par des assises de brique. On releve aussi sur cette lour
quelques motifs décoratifs en brique, et la lettre 11, initiale du
nom de Paléologue (P1. XXII, 1).

s tour du milieu, de beaucoup plus large que les autres, ful
construite en 1431 par Tchaouch Beg. Elle porte I'inscription
arabe que voici :

« A conquis et pris de vive force celte citadelle, avee 'aide
de Dieu, le sultan Murad, fils du sultan Mehemmed, que Dieu
ne cesse de rendre victorieux son étendard, de la main des
Francs et des infideles, et a tué et fait prisonniers quelques-
uns de leurs enfants et [pris| leurs biens. Et c'est environ un
an apres [la conquéte| qu'a été construite et fondée cette tour
par le roi des émirs et des grands, Tchaouch Beg, dans le
mois de Ramazan de 'an 8341, »

Sur le mur de la méme tour, on reléve aussi quelques motifs
décoratifs en pierre sculptée ou en brique. Au haul, une
lionne allaitant un lézard, Plus bas, on distingue un cercle
a rayons, de chaque cdté duquel il y a une branche de
cypres. Iit enfin, plus bas encore, on reléve, d'une part deux
oiseaux affrontés et séparés par un embléme, au milicu duquel
il y a une croix ; et d’autre part un oiseau de proie dévorant
une oie (P1. XXIII, 1).

On a employé dans la construction divers matériaux rap-
portés : des ronds de [ils de colonnes, des tétes de stalues,
des pierres sculptées.

Les deux tours d'angle de I'arriére-partie de I'enclos, aux-

quelles on accéde par un escalier en pierre byzantin, sont

1. Le I Ramazan commence le 13 mai 1431, Nous devons la tra-
duction de celle inscriplion i l'obligeance de IHalil Bey, Directeur du
Musée Impérial de Constantinople.




L'INTERIEUR DE LA VILLE 147

carrées (Pl. XXII, 2). Elles ont deux étages. La chambre du
rez-de-chaussée est carrée et non voiitée, tandis que celle du
premier étage, également carrée, se termine en calotte. Une
fenétre étroite en arc plein cintre, une vraie archére, permet
de surveiller la région du cété Nord, d'out surtout pouvait
arriver 'ennemi.

Les marchés. — Thessalonique devait avoir au moyen éage
plusieurs endroits ou se faisait le marché. Mais le grand
marché, mentionné pour la premiére fois dans les Actes de
saint Démétrius !, se trouvait, jusqu'au 1x® siécle et proba-
blement aussi plus tard encore, & la méme place que I'ancien,
c'est-a-dire tout prés de I'Hippodrome et de la porte Cassan-
dréotique 2. Il est cependant possible que, vers la fin de I'Em-
pire, on ait changé de place en s’approchant de I'endroit ou se
fait aujourd’hui le marché, entre Sainte-Théodora et Saint-
Ménas. En effet, Jean Anagnoste nous apprend que pendant
le siége de la ville par les Tures en 1430, les Vénitiens déci-
dérent que le marché aurait lieu désormais « plus prés des
murs ». Ils venaient de prendre cette mesure pour que les
défenseurs des remparts ne s'en éloignassent pas trop pour faire
leurs provisions 3, Cela prouve que le marché a cette époque
avait déja lieu dans un endroit plus ou moins central, assez
loin des murs.

Dans une partie du marché actuel, appelée Tcharchi, nous
avons examiné quelques vieilles boutiques, dont la construction

1. Ch. 6.

2, S. Théodore de Stoudion, Lettre & Platon. Migne, IC, col. 918 ; cf.
Vie de sainte Théodora, éd. Kurtz. Mémoires de I'Acad. imp. des sciences
de S.-Pétershourg, VIII sér. cl. hist.-philos., t. VI, n° 4, ch. 9, p. 5:
To tol &yiov xal mavevprfjrou dmogtdhou zal edayyehiatod Aocuxd zatalabdvieg
tépevos (a. 818), & B mhnaiov tis &yopds tils int Ty Kagoavdpemsuiy mikny id-
naTar,

3. J. Anagnoste, Monodie de excid. Thess, Migne, CLVI, col. 596,
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nous a paru byzantine. Les murs extérieurs sont décorés d'une
série d'arcades, tandis qu'a lUintérieur les picces sont qua-
drangulaires, étroites et couvertes de calotles sphériques. Ce
sonl peut-étre les derniers restes du marché contemporain de
la conquéte turque,

Le marché était probablement organisé a cetle épogue comme
celui de Constantinople. Il était divisé en plusieurs sections,
chacune appartenant d une spécialité de marchandises. 11 y
avail ainsi autant de petits marchés, pourvus de portes qu'on
fermait la nuit ', C'est probablement i ces diverses sections
que fait allusion Grégoras au xiv* sicele, lorsqu'il dit que le
peuple Thessalonicien se rassemblail dans « les agoras et les
théitres » 2. Cependant l'expression « les agoras » peut aussi
désigner les petits marchés qui existaient dans les dillérents

quartiers de la ville ¥

I. Voici ce que nous apprend Ibn Batoutah sur les marchés de Cons-
tantinople : « Ses marchés el ses rues sonl larges el pavés de dalles de
pierre. Les gens de chaque profession y occupent une place dislincte,
et qu'ils ne partagent pas avee ceux d'aucun aulre métier. Chaque
marché est pourvu de portes que I'on ferme pendant la nuil. » Voyages,
11, p. &31.

2, Grégorns, X1, 10, Bonn, L. 11, p. 675,

3. Hadji loannou, "Agtuyp. Osggai,, p. b




CHAPITRE III

Les monuments byzantins.

I. — EGLISES EXISTANTES.

Ce qui rendait Thessalonique une ville presque unique dans
I’Empire byzantin, ce qui constituait pour elle au moyen age
une vraie parure, un orgueil national !, ce qui faisait, enfin,
d’elle aux yeux des Byzantins un « paradis terrestre », selon
une expression de 'archevéque Grégoire Palamas ?, c’étaient
les nombreuses et trés belles églises qu’elle possédait.

Il y avait des basiliques, construites aux ve et v® siécles ;
des églises baties entre le v1° et le x1° siecle ; il y en avait aussi
d’autres un peu plus récentes.

Une tradition locale prétend que la ville possédait autant
d’églises qu'il y a de jours dans une année J, ce qui est assu-
rément exagéré. Il n'en est cependant pas moins vrai que leur
nombre était des plus considérables, auquel il faut encore
ajouter les établissements religieux, tels les hotelleries, les
hopitaux, les hospices, les orphelinats attachés généralement
aux monastéres 4,

Malheureusement nous ignorons combien il y en avait
exactement et & quelle époque chacun de ces monuments fut
construit.

1. D. Kydonis, Monodie. Migne, CIX, col. 641.
. 2, Homélie, XLIII. Migne, CLI, col. 548,

3. P. N. Papageorgiu, @cooahovinng iotopma zal apyatohoynd. Tlokirid
Néa (Journal de Salonique), n°® 1237, du 11 février 1911.

4. Nicéphore Chumnos. Boissonade, Anecdota graeca, I, p. 146 et s,
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£l

La conquéte turque a presque entierement changé 1
de la ville.

Les conquérants ont transformé plusieurs églises en habi-

aspect

tations ; ils en ont démoli un certain nombre, soit « pour
trouver de l'or et de l'argent cachés sous terre » !, soit pour
se procurer des matériaux pour la construction d’autres édi-
fices. Entre autres le sultan Murad II érigea en 1430, au centre
de ville, un batiment de bains %, Le méme sorl eurent les monas-
téres qqui furent démolis entierement ou en partie. On enleva
leurs colonnes et leurs marbres, et on les employa aux construe-
tions entreprises dans d’autres villes. Ainsi, Thessalonique, au
lendemain de sa prise, présentait un aspect lamentable, qui
provoquait grande peine & ceux qui l'avaient connue avant .

[l est cependant vrai que certaines églises avaient déja
disparu avant la conquéte, et « seuls les vieux, dit Jean
Anagnoste, pouvaient indiquer la place qu'elles occupaient
jadis et les beautés que chacune d'elles possédait » *; quelques
autres tombérent en ruines et disparurent sans traces au
courant des siécles suivants, si bien qu'aujourd’hui il est tres
difficile d’établir leur nombre, la date de leur construetion el
surtout I'emplacement exact qu'elles ont occupé. La méme
difficulté se présente lorsqu'il s'agil d'identifier quelques-unes
d’entre elles, transformées en mosquées ; car les noms anciens
sont aujourd’hui complétement oubliés ou altérés.

Au xvi° siécle, ainsi que nous 'apprend le voyageur Gerlach
d’aprés ce que l'archevéque contemporain de Thessalonique
lui avait dit, les chrétiens de cette ville possédaient encore

vingl monastéres et ¢glises ot 'on officiait tous les jours, et

l. Anonyme, Movedia ez tiy Glzggahovinny. Niog "Eikqvopviuoy, o VI
& (1908}, vers 217, p. 379,

2. Jean Anagnoste, Monodie. Migne, CLVI, col. 624,

3. Ibhid., col. 625, 629,

V. Thid.
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dix autres oit la messe se disait a certaines occasions seule-
ment 1.

Les monuments existants se partagent en plusieurs périodes.
La floraison de l'art & Thessalonique doit étre placée aux 1v*
et v° siécles de notre ére. Clest & cette époque que l'on a
construit les formidables murailles de la ville et les splendides
monuments tels que les églises de Saint-Georges, de la Vierge,
I’Acheiropoiétos (Eski-Djouma), de Sainte-Sophie et de
Saint-Démétrius.

Ce qui nous engage a admettre que ces monuments sont a
peu prés de la méme époque, c’est moins le style, qui pourrait
parfois étre trompeur, que l'examen des matériaux dont ils
sont construits.

En effet, si I'on examine et compare entre elles les briques
de ces différents édifices, I'on constate une identité frappante.
Non seulement elles ont les mémes dimensions, 0,30 >< 0,40,
et sont fabriquées avec le méme matériel, une sorte de mor-
tier fin, mais leurs estampilles sont pour la plupart identiques.

Nous avons trouvé dans les débris d'une partie du mur
byzantin ancien écroulé, des briques dont les marques ont
déja été décrites plus haut. A Eski-Djouma, a I'entrée latérale
sud, nous avons également pu examiner un amas de briques,
qui proviennent de certaines parties démolies de 1'église en
vue de restaurations. Leurs estampilles sont identiques a
celles du mur, mais il y en a aussi certaines autres différentes.

Cependant cela ne pourrait constituer une objection quant &
la ressemblance parfaite du matériel ; car nous n’avons pu exa-
miner qu'une partie des briques du mur, dans les démolitions
seulement, qui encore ne nous ont pas livré tous leurs secrets.

Il faut plutot porter toute son attention sur les identités

I. Tagebuch, pp. 200, 208, 210. Cf. Mystakidis, Adgogot mepi @caga-
Aovixng oqpewdasts. ‘B ghod, Tddhoyos, XXVII (1900), p. 369.
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constatées entre certaines estampilles, ce qui a une grande
importance.

Toutefois, dira-t-on, est-on absolument certain que les
briques, examinées i Eski-Djouma, proviennent de I'église
méme et n'ont pas été par hasard transportées la d’ailleurs,
par exemple des démolitions du mur ? Car en ce cas les cons-
latations faites ne conserveront aucune valeur.

Nous étant posé nous-méme cette question, nous avons
réussi 4 examiner quelques briques encore en place, autant
dans la partie supérieure de 1'église, dans le catéchoumena,
que dans une trouée pratiquée dernicrement dans le mur qui
sépare le narthex du chcur, mur qui est de la méme époque
que le reste de l'église, el dont fait partie le pilastre gauche
soutenant 'arcade de I'entrée. Ces briques portent les mémes
estampilles que celles des remparts!; surtout celle-ci
g+ B+ revient souvenl.

Nous avons trouvé aussi cette méme marque sur quelques
briques qui formaient un amas dans la cour de Sainte-Sophie.
D’autre part, surle pavé du portique de I'entrée latéralesud de
Saint-Georges, il y a quelques briques qui portent la méme
estampille 4 peine modifiée un peu. Le hodja nous a déclaré
qu’elles provenaient des démolitions de cerlaines parties de
I'autel de cette méme église, failes i l'occasion des derniéres
réparalions 2.

Voiei ces diverses estampilles :

{. La leltre ) figure aussi sur les IJ|'i(|tmﬁ, encore en [:lncv. du mur
oceidental, prés de la porle Yéni-Capou.

2, Nous sommes malheurensementl arvivé a Salonigque lorsque les
travaux de restauration élaient presque flinis. Les murs élaient déja
recouverts de plitre et de chaux, les malériaux de la démolition enlevés
el transportés ailleurs. Nous n’avons, par conséquent, trouvé quepeu de

briques & examiner.
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A Sainte-Sophie :

s

L'on peut constater en comparant le tableau qui précede

avec celui donné aux pages 76 et 77 les ressemblances et les
identités entre les différentes marques.

Mais il y a plus. En examinant les parois intérieures
d’Eski-Djouma mises & nu aux fins de réparations, 'on cons-
tate que leur parement est identique a celui des murailles,
On v voit des assises réguliéres de briques séparant des ran-
gées de moellons de pierre. De distance en distance le mur est
renforcé, comme celui de U'enceinte, par des arcades & doubles
rangées de briques, qui ont I'aspect d'une porte bouchée.

Tous ces faits prouvent, d'une part, que les matériaux dont
ces divers monuments furent construits provenaient de la
méme fabrique ou, si l'on veut, de plusieurs fabriques con-
temporaines ; et, d’autre part, que la facon de construire élait
identique.

Iit & présent la conelusion, énoncée déja plus haut, s'im-
pose : tous ces monuments, remparls el égli.ﬂ:vs. furent con-
struits vers la méme époque qui va de la fin du 1v* siecle
jusqu'au milieu du v* 1,

En effet, parmi eux, il en est un qui est daté : c'est le mur
d'Hormisdas. Or, comme nous I'avons vu, ce mur fut construit
vers la fin du 1v® siecle.

Saint-Georges, 'église de la Vierge I'Acheiropoiétos, Saint-

Démétrius et Sainte-Sophie, formaient les quatre principales

I. On sail que ce ful Léontius, préfet de Illlyricum, qui construisil

Péelise de Sainl-Démélrius, vers le commencementl du v siéele,
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églises de Thessalonique, que Jean Anagnoste appelle « univer-
selles » (xxBohuxat Exxhnoixe). A la conquéle turque, elles
furent d’abord laissées aux Chrétiens, mais ensuite elles
furent converties en mosquées 1.

1. L'église de Saint-Georges (Hortadji-Suleiman-Effendi-
Djami ?). — Cette église est située tout prés du mur oriental,
au nord de 'arc de triomphe de Galére et de la porte Cassan-
dréotique, dans le quartier de Calamaria Capoussi ? (Fig. 14 et
Pl, XXIV, 1).

Au temps ol le voyageur anglais Leake avait visité Thes-
salonique, la population 'appelait Eski-Mitropoli %, c'est-a-
dire ancienne métropole °.

Les voyageurs des xvin® et xix® siécles 'ont nommée la
Rotonde & causede sa forme ronde. Ils I'ont, en outre, prise
pourun temple paien, consacré au dieu Cabire, et qui aurait
été construit sous Néron ou sous Trajan 6,

Ce fut Texier qui, le premier, écarta de son livre 7 cette

1. Jean Anagnosle, ch. 20; Hadji loannou, 'Astuypagia Geagadovizng,
p. 69.

2. P. N. Papageorgiu, Al Xéppar. Byzant. Zeitschrift, 111, p. 248, note 1,

3. Texier et Pullan, Architecture byszantine, p. 133.

4. Leake, Travels in Northern Greece, t. III, p. 240 et s. Cf. William
Smith, Dictionary of greek and roman geography, Londres, 1872, II,
au mot : Thessalonica.

5. Hadji Ioannou cite un texte d'Eustathe, lequel indiquerait que
Saint-Georges fut métropole aux temps de ce prélat. Malheureusement il
a trés mal compris le passage en question, ol il ne s'agit pas de cette
église, 'Agtuypagpla Bzagahovizng, p. 70, note b,

6. J.-B. Germain, consul de France & Salonique en 1746. H. Omont,
Rev. Archéol., 1894, p. 213 ; F. de Beaujour, Tableau, pp. 36-37; Cou-
sinéry, o. c., pp. 34-35 ; Leake, Travels in north. Greece, t. III, p. 240
et s.; cf. Prochorov, Pamjatniki vizantijskago cerkovnago zodéestva v
Thessalonikijé dans les Christianskija Drevnosti i Archeologija, 1872,
pp- 42-47, article écrit d'aprés le livre de Texier et Pullan,

7. Texier et Pullan, 0. c., p. 144 et s.
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erreur, reproduite aussi par d'autres auteurs modernes !.
Les briques dont ce monument est entiérement construit
portent des estampilles avec le signe de croix, ce quiprouve
qu’il s’agit d'une construction chrétienne. Cependant il est
vrai que son architecte a travaillé sous l'influence des
monuments ronds, qui étaient, pour ainsi dire, a4 la mode
durant les trois ou quatre premiers siécles de notre ére.
Ainsi sans compter les monuments ronds de la Gréce, Rome
aussi en possédait, outre le Panthéon d’Agrippa, toute une
série, surtout sur la voie Appienne. Tels sont, par exemple,
ceux qu'on est habitué aujourd’hui de désigner sous les noms
de : le sépulere des Calatini, le temple de Romulus, fils de
Maxence (?), etc. 2. D'autres villes et régions en possédaient
aussi. L'empereur Trajan a érigé de méme, vers 108 de notre
ére, dans la plaine de Dobroudja prés du Danube, un monu-
ment colossal rond pour commémorer ses victoires sur les
barbares du Nord 3,

L'église de Saint-Georges fut construite vraisemblablement
avant le mur oriental de I'enceinte byzantine, lequel fait, en
cet endroit, une grande courbe vers I'est parce qu’on a vrai-
semblablement voulu éviter ce monument. C'est done, aprés
I’arc de triomphe, le plus ancien monument de Thessalonique 4,

Son plan est circulaire, formant a l'intérieur une vaste salle
de vingt-quatre meétres de diametre. Huit baies dans 1'épais-
seur du mur paraissent former autant de chapelles. Un grand

1. Tafel, o. e., p. 131; Hadji loannou, 'Agtuyp. Begoal., p. 70.

2. J. Ripostelli et H. Marnechi, La via Appia, pp. 114-115, 122-123,
ete.; Canina, La prima parte della via Appia dalla porta Capena a Boville,
t. II, Rome, 1853, pl. VI, X, XVI, XXXVII.

3. Gr. Tocilescu, Das Monument von Adam-Clissi, Vienne, 1895; el
I'édition roumaine, Vienne, 1893,

&, 1I. Tolzinger, Die allchristliche und byzantinische Baukunst,
Stuttgart, 1899, pp. 136-138.




(h TOPOGRAPHIE DE THESSALONIQUE

tholus en volte hémisphérique, dont le pourtour a plus de
72 metres de développement, couvre I'édifice entier 1,

Sur la coupole il y a de trés belles mosaiques représentant
des saints. Sur les votites des baies l'on peut également en
admirer d’autres, formant des dessins géométriques ou repré-
sentant des figures d'oiseaux *. Dans l'abside de l'autel, il y
avail autrefois une grande mosaique, représentant le Panlo-
crator, que le voyageur anglais Leake a pu voir, et qui depuis
a disparu %

L'entrée du monument se fait de deux cotés : de l'ouest
et du sud. Les portes sont précédées d'un portique postérieur
a I'édilice, porlique qui existait déja au x¢ siecle i, Mais jadis
il devait exister une troisieme entrée du colé nord, faisant
pendant a celle du sud, et qui fut bouchée postérieurement.

Par leurs portiques, ces trois entrées, ainsi que 'autel qui
fait également saillie sur la rondeur du biliment, formaient
les quatre branches d’une croix; leur disposition prouve 1'in-
tention du restaurateur de donner a l'édifice — transformé
en déglise lorsque sa deslination était peut-étre primiti-
vement toul autre — la forme d'une croix.

Devant I'église se dresse la phiale, entourée de plusieurs
colonnes en pierre verte de Thessalie. Dans le parvis on
voyail encore au xvi® siéele un souterrain 7, dont on ne con-
naissail pas la destination et qui depuis a complétement
disparu.

Quant au saint, & qui cette église fut primitivement consa-

1. Texier et Pullan, o. c., p. 149,

2. Voir la descriptlion des sujels de ces mosaiques dans l'onvrage cilé
de Texier et Pullan. Les parlies détruites ont é1¢ aujourd’hui remplacées
par une peinture grossicre imitant la décoralion existante.

3. Travels, . 11, p. 240 (Almigthy).

4. J. Caméniale, Bonn, p. hi7.

S, Germain, Omonl, Rev. Arehéol., 1805, p, 213,
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crée, on ne peut 'affirmer avec certitude. Elle fut probable-
ment consacrée a saint Georges durant le moyen é4ge a une
époque qu'on ne saurait déterminer. De pareils exemples de
changement de noms d’église sont assez fréquents. A Thessa-
lonique méme le monastére de Saint-Etienne, a partir du
1x° siécle, fut plus connu sous le nom de sainte Théodora qui
s’y était faite religieuse.

Tafel et Hadji Ioannou croient que l'ancien nom de 'église
était celui de Pantocrator !. Hadji Ioannou cite a cet effet
Eustathe qui parle d'une église consacrée au « Grand Dieu » 2.
Cependant ce passage est trop vague, et rien ne nous prouve
qu'il s’agissait de 1'église dont nous nous occupons. Du reste,
on ale témoignage de Caméniate, auteur du x° siécle, qui
parle de lagrande église de Saint-Georges, dans l'intérieur de
laquelle plus de 200 personnes ? furent massacrées par les
Arabes en 904.

I1 est pourtant possible que ce sanctuaire ait porté deux
noms, celui de Saint-Georges et celui de Pantocrator ou du
Sauveur 4 Un acte de 1337 parle, en effet, d'une église du
Sauveur, que la population négligeait préférant celle de
Saint-Démétrius >, Pour que l'on pit faire cette comparaison,

1. M, P. N. Papageorgiu admet I'hypothése de ces deux savants.

2. Hadji loannou, o. ¢., p. 70; Eustathe, ch. 103, pp. 296, 301 et 157 :
Tol peydhov Bzod,

3. J. Caméniate, o. c., Bonn, p. 557.

%, Cousinéry croit que cette église, aprés avoir servi comme temple
des Cabires, fut consacrée aux saints Pierre et Paul. Mais on ne sait pas
sur quoi il s'appuie pour faire une pareille hypothése. Est-ce sur une
tradition locale, ou bien, parce que dans la cour de I'église il y avait un
aulel ancien que le peuple croyait étre la chaire dont s’est servi saint
Paul pour précher aux Thessaloniciens la nouvelle foi ? Cousinéry, o. ¢.,
p. 34, fig. de la planche V, dessin de Fauvel, consulde France. La chaire
mentionnée fut étudiée et publiée par Ch. Bayetdans la Mission au Mont
Athos, pp. 249-283.

5. Zuvalpoffovrar piv mapmhnbel elg tov vaov tod aylov peyahopdpTupos [pupo-
6Mbtou Ampmzplov, tov Bt vady 1ol Beamitou Bwriipos Xptatod mapatséyouatv.
Miklosich et Miiller, Acta, I, p, 175,
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I'église du Sauveur devait étre une des plus imporlantes.
Toutefois on ne saurait étre trop prudent pour résoudre i la
légere une question aussi délicate.

L’église de Saint-Georges ful convertie en mosquée, d’aprés
ce que nous apprend une inseription turque, en 999 de
I'hégire, par Hortadji Suléiman Effendi, qui appartenait & la
confrérie des derviches halvétis, dont le chéikh el le principal
couvent sont en Kgypte !. Clest pour cela que les Tures
I'appellent Hortadji-Suléiman-Effendi-Djami <.

2. L'église de la Vierge. — ('H Ilavayves BOopfirwp ou
Havasia 4 " Ayzipomointog ou "O3qydrpiz — Kski-Djouma-Djami. )

Elle est située dans le quartier de Tscharchi, toul prés de
la grande rue du Vardar ou voie Egnalienne.

On croit généralement 4 Salonique que cette église, trans-
formée en mosquée et appelée Eski-Djouma, étail consacrée
a sainte Paraskéveé, (avix llxpasreud, saint Vendredi), parce que
Eski-Djouma signifie vendredi ancien. Cette légende fut connue
des voyageurs qui onl visité la ville aux xvin® et xix° siecles.
Félix de Beaujour, en la recueillant, émit I'hypothése que ce
sancluaire ne serail ¢u'un ancien Lempie paien, consacreé i
Venus thermaea *. Leake et Cousinéry sont 4 peu de choses

prés du méme avis "

. Texier et Pullan, o. c., p. 133; cl, Hadji loannou, p. 76.

2. lortadji Effendi esl enterré dans la cour méme de la mosquée. La
population turque 'adore comme saint. Hadji loannou, ibid. Daprés ce
dernier auteur, I'église de Saint-Georges [ul converlie en mosqguée vers
1591, 0. c., p. 90.

3. Tablean du Commerce de la Gréee, 1, p. 4%, Inutile de dire que
Vénus Thermaca a éL¢ inventée par de Beaujour. Talel cependant parait
indécis sur ce sujet. D'une parl, il déelare n'avoir jamais rencontré dans
les textes anciens ceble épithéte de Thermaea donnée it Vénus (De Thes-
salonica, p. 172), el d'autre part, il semble admetlire 'existence d'une
Vénus appelée ainsi (Ihid., p. 173).

b. Leake, o. c., I, p. 2&l; Cousinéry, Voyage en Macédoine, 1,
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Or, cette hypothése ne repose sur aucun fondement. La
construction du batiment est certainement d'époque chré-
tienne, ainsi que nous le prouvent les signes de croix qu’on
reléve sur les briques.

La population grecque qui habite aux alentours donne a
cette église deux noms, celui de sainte Paraskévé et celui de
Panaghia la Grande !, Or, le second seulement correspond au
vrai. Voici pourquoi.

D’abord, le mot djouma, qui parait la cause de la confusion,
signifie en turc vendredi, et en arabe confrérie ou assemblée
(djouma ou djemda) ?. Cousinéry nous apprend, d’autre part,
que le nom de Vendredi ancien est dd &4 « une tradition qui
concerne le souvenir du lieu ou furent faites les premiéres
priéres des musulmans, lorsqu’ils se furent rendus maitres
de la ville ¥ ». Il y a peut-étre aussi une autre explication.
On sait qu'il existait a Thessalonique, comme & Constanti-
nople, avant la conquéte turque, une confrérie de religieux,
appelée iy 'Abpapizivy, dont le but était d'étudier les textes
sacrés et de pratiquer la philanthropie %. Or, dans son sermon
prononcé dans l'église méme de la Vierge 1'Acheiropoiétos
au x1ve© siecle, Constantin Harménopoulos fait allusion  cette
confrérie qui tenait ses réunions dans ce sanctuaire °.

En second lieu, aucun texte byzantin ne mentionne une

p- 42 : « Eski-Djuma, écrit-il, parait étre un monument bheaucoup plus
ancien (que la Rotonde) ; il passe parmi les Francs (de Salonique) pour
avoir été consacré & Vénus. »

1. Hadji Ioannou, 'Agtuyp. @egoxdov., p. 82. M. P. N. Papageorgiu
parait admettre les deux noms. Il1dit, en effet, quelque part : vadg ITavdyvou
Ocoprfropos 7| MMahads Mapagreviis — "Bari-Afoupd. "Apyaia eixcdv ay. Anpn-
tplov, Byz. Zeil., I, p. 48 ; cf. Al Béppar, Ibid., 111, p. 2%.

2. Texier et Pullan, o. c., p. 128, note 2.

3. Cousinéry, o. c., p. 42, note.

k. Nic. Chumnos. Boissonade, Anecdota graeca, II, pp. 146-147.

5. Ms. gr. Salonique, n° 49, ff. 6 v.-7,

0. Ta¥rart, — Topographie de Thessalonique. 1
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église consacrée a sainte Paraskévé, Ce silence est d’autant
plus significatif qu’il s’agit d'une trés grande église, la plus
importante aprés Saint-Démétrius.

On  sait, d'autre part, que la Vierge étail associée au
culte de saint Démétrius. La grande féte en 'honneur du
saint patron commencait justement a l'église de la Vierge
I’Achéropoiétos, qui possédait en dehors de la grande icone de
la Vierge « non faite par des mains d’homme », une image en
mosaique de saint Démétrius !, Or, on vient de découvrir i
Eski-Djouma des mosaiques sous les arcades des colonnes
qui séparent les nefs ainsi que sur les areades de I'atrium.
Ces mosaiques, il est vrai, ne représentent que des motifs de
fleurs ou d'oiseaux, mais leur existence méme fait penser
que l'église devail en avoir d'autres représentant des saints,
parmi lesquels figurait vraisemblablement 'image de saint
Démétrius. Le sermon mentionné plus haut de Constanlin
Harménopoulos nous apprend aussi que dans l'église de
I’Achéropoiétos, 'on pouvait admirer a l'intérieur de magni-
fiques colonnades superposées et un décor splendide *.

Enfin, plusieurs éerivains du xiv*siécle nous apprennent éga-
lement que I'église d'Acheiropoiétos était située au centre de

la ville sur la voie Egnatienne *, et qu'elle posscdait une erypte
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dgrota. Jean Staurakios, Homélie
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sur saint Démétrius. Miracle de la guérison d'un avengle. Ms. gr. Paris.
Coislin, 1406, fol, 61 v,
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Oevr Gv Tay’ &v Tig Srfmov py 6F Tdlv iyysiwy, ahdhd Thiv fvaspluy svar hoylsaite,
T wdvey obtos Boyv aviyovza, Ms, gr. Salonique, n® 49, I, 6 v.-7.
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‘'souterraine, appelée le Refuge (Karaguyh), d'out partait la
procession qui avait lieu le soir du 25 octobre, la veille de
la féte de saint Démétrius !.

Or, Eski-Djouma est a peu prés au centre de la ville et a
peine écartée de quelques métres de la voie Egnatienne, qui
auparavant était certainement plus large qu’elle ne I'est aujour-
d'hui, et devait s'étendre jusqu'a I'église. La largeur de l'arc
de triomphe de Galére, qui dépasse celle de la rue actuelle,
le prouve suffisamment. Enfin, Germain, consul a Salonique
en 1746, écrit : « Hski Juma autrefois la Panaghia des
Greces 2», ce qui montre que de son temps on conservait
encore, comme aujourd’hui, la mémoire du nom ancien de
cette église.

Par conséquent, nul doute qu'Eski-Djouma ne soit 1'église
de la Vierge 1" Ayeiponofnrog, que la population appelait au
xvii® siecle Panaghia. Certains écrivains parlent d'une église
de la Vierge, I'Hodégétria 3, Elle est la méme que 1'Achéro-

Cantacuzéne, Hist., 3, 93 ; Tobs 8t tobs legols olroug mapazatéaye (Murad II),
tov tml pdang i mohews vedw tig "Ayetpomoufrow Ilaplévow xal @cotdnov.
Jean Anagnoste, ch. 18, Bonn, p. 520. Le voyageur russe Ignace de Smo-
lensk lamentionne également en 1403, il I'appelle Akiropitie. Ilinéraires
russes, p. 147 ; ainsi que le recenseur anonyme du xv® siécle qui a écrit
quelques notes dans le manuscrit grec de la Bibliothéque Nationale
de Paris, n° 2953, Aux folios 1 et 2 v, on lit : ‘H [Tavdypavto; 'Obnydrpa
xal 'Ayegonolntos, ce qui montre que I'égliseétait également connue sous
le nom de Hodégétria.

1. Palamas, Homélie, XLIII. Migne, CLI, col. 544 ; cf. C, Harméno-
poulos. Ms. gr. Salonique, 49, f. 17 : ‘H &w& ¢ Aswgdgov & 1i¢ oftw
Aeyopdwns Kataguyijs, ik t0 toltov éxeloe apwotéa, moyéw ydp elow évraitla
groal, #atdk thv Gtav dvtellev fpdg Didzwory, Ixefoe lvar xeldougav dvroddy,
Unzadpevov piv tomov 8% Tff Opyii watd 10 yeypappdvoy Siddvta, xatamepevydvar
pixpov dmoxguntdpevoy, cig tov Oelov Todtov zal mepiBdntoy vadv pet’ OBfs npdatat
#ai Oefov maudivos xal putoyvalag, ete.

2. H. Omont, Inscriptions grecques de Salonique recueillies au
X VIIP siécle par J.-B. Germain. Rev. archéol., 1894, pp. 209 et 212,

3. Eustathe, Opuscula, Tafel, p. 130 ; Eustathe, Narration de la prise
de la ville par les Normands, ch, 37,
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poiétos ainsi que nous l'apprend une notice d'un recenseur
Lhessalonicien du xv* siecle !,

On trouve la plus ancienne mention de ce sanctuaire dans
Jean Caméniate, au x° siécle ?; l'archevéque Eustathe en
parle aussi au xu® 4, ainsi que les auteurs cités du xiv® siecle.

On ne doit ccpcnd;ml pas confondre cetle église, comme
on l'a déja fait %, avec une aulre consacrée dégalement a la
Mére de Dieu, dont parlent les Actes de saint Démétrius, au
viUsiécle ; car cette derniére était située dans la partie oceiden-
tale, prés de I'Escale Ecclésiastique 7, el non pas au centre de
la ville.

['église de la Vierge est une basilique & trois nefs, sépa-
rées par une colonnade de douze colonnes aux chapileaux
théodosiens et avee atrium. A I'élage supérieur, aux catéchou-
ména, il y avait aussi une trés belle colonnade, mais les
Tures ont bouché les entrecolonnements. Les travaux récents
de restauration mettront bas les magonneries parasites posté-
rieures. L'édifice étail trés bien éclairé par une série de baies
séparées par des colonnetles doubles engagées el qui s'ou-
vraient de deux cotés de I'édifice. L'entrée principale se
faisait du ¢Olé ouesl, mais postérieurement on en a ouverl une
seconde porte latérale du coté sud.

L’église fut convertie en mosquée, a la conquéte, en 1430,

1. ‘H Tavaypavroe "Ofnydcpea zal "Ayeporoitos. Ms, gr. Paris., 2053,
fl.1et2v.
2, Ch, 14,
Ch. 6.
4. Tafel, o. c., pp. 111-113 ; Dimitsas, Macéd., p. 343.
5. Texier eroyail que l'ancien nom d'Eski-Djouma élait soil 5. Panlé-

leimon, ee qui est une erreur, soit Théolokos. Pourlant il hésita &
admettre ce dernier, parce que cetle église « élait pluldl voisine du
porl », ce qui montre que lui aussi faisail la méme conlusion. 0. e,
p. 161,
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ainsi que nous l'apprend Jean Anagnoste!, dont le témoi-
gnage se trouve confirmé par une inscription turque 2.

3. Sainte-Sophie (Aia-Sophia-Djami). — Cette église est
située dans la ville basse, non loin de la mer et de la porte
Cassandréotique, dans le quartier qui porte son nom, Aja-
Sophia.

C’est une basilique & coupole 3, inférieure, autant au point
de vue technique que de la sveltesse des formes, 4 Sainte-
Sophie de Constantinople.

Les écrivains byzantins ne nous apprennent rien sur la date
de sa construction. La plus ancienne information que Tafel ait
pu recueillir est celle de Jean Caméniate au x° siécle 4. Il y en
a pourtant une autre, antérieure de plus d’un siécle. Clest
saint Théodore de Stoudion qui la donne dans une lettre
écrite vers 795, adressée de Thessalonique, ou il était exilé, a
son pére spirituel Platon .

Ces derniers temps un grand débat s’est ouvert autour de
la question de la date de construction de cette église.

Vu les ressemblances qu’elle présente avec Sainte-Sophie
de Constantinople, on admettait généralement que ce n'est

1. Ch. 18, Bonn, p. $20.

2. Texier et Pullan, o. c., p. 158.

3. Texier et Pullan, o. ¢., pl. XXXV et s. ; Choisy, L'art de bdtir chez
les Byzantins, pl. XXIII, 2; J. Strzygowski, Kleinasien, p. 116 ; Ch. Diehl,
Les origines asiatiques de l'art byzantin. Etudes Byzantines, pp. 342,
344-345 ; et Manuel d'art byzantin, pp. 120.

&. De Thess., p. 109,

5. Xpnota égbéyfato fpiv (le gouverneur de Thessalonique). ITapémepdé te
mpos TV &pytemignomoy, moditov mpogevFapdvous dv TF dylx oglx, Migne, IC,
col. 918,

Cette lettre a d étre écrite par l'auteur dés son arrivée A Thessalo-
nique, parce qu'elle contient la description du voyage de Constanti-
nople & cette ville. L'on sait que l'exil de s. Théodore fut ordonné par
Constantin VI, environ l'an 795 (E. Ehrhard dans Krumbacher, Ges-
chichte der byzantinischen Lilteratur, p. 148.
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(qu'une copie de cette derniére, et qu’elle ful construite aussi
sous le regne de Justinien. Cependant on avait quelques
doutes. On se demandait, en effet, comment il se faisait que
Procope, I'historien contemporain, en énumérant les construc-
tions de cet empereur, ne fait aucune mention de Sainte-Sophie
de Thessalonique. Mais on passail outre sur cette difficulté, en
cherchant & (_-xpliclum' (que Justinien avail véeu dix ans apres
la date de la composition du de Aedificiis de Procope, et 'on
datait I'église d’apres des considérations d'ordre technique.
Le plan, la fagon de sa construction était pour Texier une
preuve que Sainte-Sophie de Thessalonique n'esl que la copie
de celle de Constantinople !. Contre cette opinion s'est levé
M. Strzygowski, pour qui la lourdeur de la construction,
cerlains partis pris par Iarchitecle pour se lirer le mieux
possible des difficultés rencontrées, notamment en ce qui
concerne la coupole, sont autant de preuves qu'il s'agil
d'une époque de titonnements antérieure au magnilique monu-
ment qu'est Sainle-Sophie de Conslantinople, ou le probleme
esl neltement résolu et les difficultés écartées °.

A cetle fagon de voir se sont ralliés d’autres savants ¥,
Cependant certains autres cherchérent, avee lappui des
mosaiques que Sainte-Sophie de Thessalonique posséde, &
soutenir qu'elle est de beaucoup postérieure a I'époque de

Justinien . Ainsi M. Laurent, aprés avoir daté une inseription

1. Texier el Pullan, o, e., p. 154,

2. J. Strzygowski, Kleinasien, p. 18 ; el Die Sophienkirche in Salonilk
I'Oriens Christianus, L1, pp. 153 el s,

3. Ch. Diehl, Manuel d'art byzantin, pp. 120-121 et G. Millel, L'art
byzantin dans 'Histoire de UAprt d’André Michel, I, p. 145 ; cl. aussi
Cheisy, L'art de batir chez les Byzantins, p. 162 ; N. Kondakoll, Make-
donija, pp. 89 el s,

b O, Wullt, Koimesishirehe in Nicaca und ihre Mosaiken, p. 4%
J. Lauvent, Sur la date des églises de S.-Démétrius el Sainle-Sophie i
Salonique. Byz. Zeil., IV, pp. #32-433.
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en mosaique découverte sur la coupole, de 'année 645, émet
I'hypothése que 1'église aurait pu étre tout aussi bien copiée
sur le plan de Sainte-Sophie de Constantinople, cent ans
aprés le régne de Justinien !. Or, si 'an 645 convient aux
mosaiques rien ne s'oppose 4 ce que le bitiment ne soit beau-
coup plus ancien. Et il 'est effectivement, car les estampilles
des briques découvertes sont identiques a celles des remparts,
ce qui nous raméne sinon a la fin du v¢ au moins au milien
du v* siécle.

L'église fut & plusieurs reprises restaurée ou retouchée aux
temps des Byzantins, surtout en ce qui concerne la décoration
intérieure. Les belles mosaiques qu'on peut admirer sur la
coupole et sur l'abside centrale ne sont pas de la méme
époque. Ainsi la grande image de la Vierge avec 'Enfant,
qu’on voit sur cette derniére, y fut insérée au vie siécle sur
un fond de mosaiques antérieures. Derriére elle on voit
encore les traces d'une grande croix 2.

Les mosaiques de la coupole, représentant I'ascension du
Christ entouré des douze apdtres et de la Vierge sur un fond
de couleur or, ne sont également pas de la méme époque, la
figure du Christ étant plus ancienne que le reste 3.

1. L. e.

2. Ch. Diehl et Letourneau, Les mosaiques de Sainte-Sophie de Salo-
nique (Monum. et mémoires publiés par I'Acad. des Inscript. et Belles-
Lettres, t. XVI, p. 52. Paris, 1908. Fondation Piot) ; cf. Texier et Pullan,
o. e.; Paul Lucas, Voyages, a. 1720, p. 20%4; Ainalov, Viz. Vrem., XV
1908), p. 1-7 de l'extrait.

3. Pour les discussions qu'ont provoquées ces mosaiques voir
P. N. Papageorgiu, ‘Eatia, II, 40 (3 octobre 1893), pp. 218-219; J, Lau-
rent, article cité; V. Smirnov, Vizantijskif Vremennik, V (1898),
pp. 368-392 et en polémique avec Rjédin, Ibid., VII (1900), p. 60 ; Rjédin,
Ibid., VI (1899), p. 370; Kurth, Die Mosaikinschriften von Salonik
Athenische Mittheilungen, XXII (1897), pp. 463-473 ; O, Wulff, Reperto-
rium f. Kunstwissenschaft, XXIII (1900), p. 337 et s. L'article cité de
MM. Diehl et Letourneau résout définitivement la question.
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Devant le monument on a postérieurement ajoulé un por-
tique de huit colonnes en vert antique el en marbre, soutenant
des arcades, reconstruit plus tard par les Tures 1.

Avant l'incendie de 1'an 1890, qui endommagea beaucoup
I'édifice, I'on pouvait encore voir sur le parvis la phiale et
des constructions de maisons byzanlines assez intéressantes ®.
[L'église s'élevait ainsi au milien dune enceinte plantée
d’arbres, autour de laquelle il y avail des batiments, qui
servaient autrefois aux prétres grecs; les Tures les ont trans-
formés en écoles et hospices.

Sainte-Sophie fut convertie en mosquée par Raktoub-

Ibrahim Pacha en 993 de I'hégire.

k. Saint-Démétrius (Kassimié-Djami#), — Le saint patron
de la ville avail depuis le v* si¢cle une trés belle église. Elle
existe encore aujourd'hui et est située dans le quartier d'Eski-
Acapoussi, dans la partie centrale de la ville, a I'extrémité
de l'ancien stade *, sur la rue de Midhalt Pacha .

C'est une basilique & cing nefs, daspect assez modeste a

I'extérieur, du type hellénistique, avec atrium, narthex, les

I. Texier el Pullan, 0. ¢., p. 155,

2, Kondakoll, o. e., pp. 90-01; fig. 20 et 30, ”:ulji loannou dit que
parmi ces baliments se trouvait le clocher de 'église. Du colé gauche
existail le tombeau de Grégoire Palamas, transporté ensuile ailleurs, el
qui aujourd’hui est déposé dans I'église métropolilaine, "Agtuysagia
Begoahovizng, p. 77.

3. Kassim, ¢'esl le nom que les Tures donnent & S, Démélrius. Hadji
loannou, "Agtuyp. Gega., p. 90,

k. Mégov to0 Snposiou houspel zai tod gtadolu, Maptiploy 105 boiou peyako-

pdptugos Anprtpiov pagtuploavies Bv Beggadevizg, Ms. gr. Paris, 770, I, 33,

Cf. Neogdtou mpzafutipow dymedpov ey 1oy aywov zal Bvdofov peyalopagtupa
Anpaizprov. Ms, gr. Paris, 1189, [. 127 : Metafb ol Bnpoaiow hovtpol zal Tol
wpognbiviog aTadiov,

5. Texier et Pullan, o, e., p. 133, CI. Prochorov, Pamjatniki vizanti-
Jshkago cerkovnago sodeestva v Thessalonikije dans les Christ. Drevnosli
i Archeologija, 1872, p. 38,
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nefs séparées par des colonnades a arcades. (P1. XXV, 2.) Elle
posséde un transept, qui est une addition postérieure, formant
un péristyle de chaque coté de la grande nef !. Elle a deux
étages de catéchouména, soutenus par des colonnades a
arcades. La largeur de 1'édifice est environ de 33 métres, et
sa longueur de 43. Les 60 colonnes, qui séparent les nefs et
les bas-cotés, sont couronnées de trés beaux chapiteaux, d'un
dessin trés varié et d'une finesse d’exécution admirable, Des
pierres de différentes couleurs, appliquées sur les parois
de la grande nef, forment aussi une riche et trés belle déco-
ration.

L’entrée se faisait, comme aujourd’hui, de deux cotés, de
I'ouest et du sud. Cette derniére était l'entrée principale,
construitea cet endroit pour faciliter 'accés dans le sanctuaire
de ceux qui venaient de l'agora et du stade.

Au moyen 4ge 1'église possédait un ciborium du saint en
or et en argent ?, qui naturellement & la conquéte fut une des
premiéres choses disparues.

Dans la cour, & 'ouest, s’éléve encore aujourd'hui la phiale,
entourée de plusieurs colonnes simples, Autour d’elle, il y
avait pendant la période byzantine un jardin planté d’arbres,
au milieu desquels jaillissaient des sources, ce qui donnait
aux lieux un aspect des plus pittoresques ?. Cela faisait dire

1. Ch. Diehl, Manuel d’archéol. bys., p. 120.

2. Actes. Migne, CXVI, col. 1241 et s.

La pierre tombale que les hodjas montrent aux visiteurs dans une
pitéce obscure située dans le bas-coté gauche, piéce couverte d’une
calotte sphérique et destinée vraisemblablement, aux temps des Byzan-
tins, & servir comme chambre de débarras, n'est slirement pas celle du
tombeau de saint Démétrius. Les sculptures grossiéres qui la couvrent
révélent un art de trés basse époque.

3. Té tepdver (égl. de Saint-Démétrius) zoUtav, & zai gutd, domep al
fpmemqyuiar Adyyar édopnoay, xal mnyal 88 motapndov ixglousar. Eustathe,
Laudatio S. Demetr. Migne, CXXXVI, col. 243.
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a BEustathe : « O! Saint martyr Démétrius, nous voyons ton
église comme un autre paradis » 1!

Les opinions des savants ont également été tres partagées
sur la date de la construction de ce splendide monument.

Tafel, qui le premier s'en est occupé, crut établir qu'en
I'honneur de saint Démétrius, trois églises onl éLé érigées et
se sonl succédé sur la méme place. La premiére, construile
dans le courant du 1v* sieele, étant trop petite, fut remplacée,
au début du v°, par un magnifique édifice, élevé par Léontius,
préfet d'Illyricum, d'aprés le témoignage des Actes de saint
Démétrius. Mais ce monument étant détruit par un incendie,
vers (90, les Thessaloniciens consltruisirenl une autre église,
qui serait celle d’aujourd’hui .

A l'encontre de cette opinion, Texier, pour des raisons d ordre
technique tirées de I'étude du monument méme, reconnut en
celui-ci une ceuvre du v* sicele *.

Longtemps ces deux theéses s'opposérent I'une a 'autre,
lorsque M. Laurent vint soutenir 'opinion de Tafel, toul en
la modiliant un peu. Il essaya de démontrer que U'incendie, qui
a détruit I'église, eut lieu non pas & la fin mais vers le milieu
du vii©si¢cle, et que, par conséquent, le monument actuel serait
une ceuvre de cetle époque .

Nous-méme, nous avons combattu cette maniére de voir
en nous appuyant sur quelques textes, en partie inédits. Nous
croyons avoir démontré que l'incendie, qui eut lieu entre 624
et 634, n’endommagea que partiellement I'église, le toit et les
boiseries seulement, que les dommages furent réparés, proba-

blement durant le régne méme d'Héraclius. Ainsi le monu-

1. "Q: magddesigoy hinopay ahhov Tov vaay gou, pmaptus Avurjtaz, Euslalhe,
Invocationes S, Demetrii. Migne, CXXXVI, col, 164,

2. De Thessalonica, pp. 5864,

3. Texier et Pullan, o. c., p. 139 et s.

t. J. Laurvenl, art. cité, p. 420 et s.
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ment existant n'est autre que celui érigé au v° siécle par
Léontius, avec certaines modifications postérieures.

La date de sa construction doit étre placée environ I'an
#12-413, parce que c’est a cette époque que l'on voit figurer
un Léontius sur les listes de préfets d'Illyricum ; en tout cas
avant I'an 441, date de la destruction de Sirmium, sur lequel
se dirigeait ce personnage, parti de Thessalonique !.

On est d’accord aujourd’hui sur ce point 2.

On vient de découvrir, il y a quelques années, dans cette
église de trés belles mosaiques .

C’est toute une série sur le mur d’'au-dessus des arcades de
la petite colonnade, qui sépare les deux nefs gauches(Pl. XXVI,
1-2) ; il y en a aussi sur les deux faces des deux piliers de

¥

'abside principale; enfin dans le collatéral sud, en haut dumur
occidental, on en a découvert encore une 4,

1. O. Tafrali, Sur la date de léglise et des mosaiques de Saint-Démé-
trius de Salonique. Rev. archéol., 1909, p. 101. — Sur les réparations faites
au VII¢ siecle i U'église de S, Démétrius de Salonique. Rev. archéol., 1909,
pp. 381-386. Cf. Tafel, o. c., p. 115,

2. Th. Uspenskij, O vnov otkrytych mozaikach v cerkvi sv. Dmitrija v
Soluni. Izvjestija russkago archeologiteskago instituta v K/je, t. XIX, 1,
1909, pp. 1-61; Ch. Diehl, Manuel d’art byzantin, p. 120.

3. Paul Lucas (Voyage, Amsterdam, 1714, I, p. 2035), nous apprend
que dans les catéchouména au second étage, qu'il n'avait pas pu visiter
parce que des femmes turques y avaient installé les outils nécessaires
pour travailler la soie, «le pavé deI'église a été autrefois i la mosaique »..

k. Les Actes parlent d'un mur extérieur de I'église qui regardait le
stade, c'est-a-dire la mer, recouvert de figures en mosaique, représen-
tant les exploits guerriers du saint patron : Ei 8 tig Yeubii pi Aéyew bmoto-
mdfer, iotopeitw THv éx povgsiov guvteleipévny drsioe ypagiy Hw ol vaol
Tpog TOV AgoptvTa Tolyov Eml TO i méAews atdbiov, xal whnpogoplels mateboe
Tois mpostpnpévors. Actes. Migne CXVI, col. 1220 et plus loin, col. 1333 : Et
Yap naf Ttg dig Yeudd pe Tadta ouyypdder Aoyloetar, axonsitw, by iv ypagi tuyyd-
vougt 7ipo ol mavaylou Tepévous Tol dstpviotou pdotupos Anprtplov To8 mpds TH
pépst Tol xakovpévou Edlou, Snholvra thy dragav To¥ molépov mapdraf, xal Tiy
elg Hpds Stk Tob allopdpou cwtnplay. Ce mur pourrait trés bien étre celui
du sud.
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Les premiéres représentent divers sujels concernant les
miracles de saint Démétrius et de la Vierge, qui était, comme
nous l'avons dit, associée i son culte.

Sur le pilier gauche de l'abside, sur le coté regardant
I'ouest, I'on voit également Saint-Démétrius avee deux enfants
sur l'autre face du pilier il y a la Vierge et un saint '

Sur le pilier droit, d'un coté est figuré saint Serge, et de
lautre saint Déméltrius, flanqué de deux personnages — les
constructeurs, comme le dit I'inscription placée au-dessous, —
dont I'un est probablement un éparque, tenant de la main
droite une bourse et de la gauche le biton de commandement
et l'autre 'évéque contemporain, tenant 'évangile. Comme
ces dernieres mosaiques réveélent un style postérieur, le mot
« constructeurs » pourrait signifier non pas les premiéres per-
sonnes qui ont érigé le monument, mais ceux qui ont conlri-
bué soit 4 achever la décoration intérieure, soit & faire
certaines modilications dans la structure architecturale, dont
les traces sont bien visibles.

Enfin la mosaique du collatéral sud représente un miracle
de saint Démétrius. On y voit le Saint accueillant un gargon
présenté par un personnage féminin.

Ces mosaiques appartiennent a diverses époques. Les plus
anciennes, comme nous venons de le dire, sont celles de la nef
septentrionale, Mais li encore on voitdes traces de retouches.

Sans vouloir approfondir cette question *, noustenonsaindiquer

1. M. Th. Uspenskijeroit qu'il s'agit du préfel Marianos, dont parlent
les Acles (O vnov othrytych mozaikach v eerkvi Sv. Dimitrija v Soluni
Izvjestija russ. archeol. Institula v. K[polje, p. 5 el pl. xiv]. Onne sau-
rail admellre cetle hypolhése, car le personnage a une auréole. lls’agit
done d'un saint.

2. Nous donnons de simples renseignements pour que notre élude ne
paraisse incompléte, Ceux qui s'inléressent aux monuments de 'Orient
auront les plus amples informations sur ceux de Thessalonique dans
I'étude approfondie et détaillée que notre maitre, M, Charles Diehl, pré-
pare en ce moment.
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seulement que les trois médaillons du milieu sont une inser-
tion certainement postérieure. Celui du centre représente saint
Démétrius, et les deux autres des personnages ecclésiastiques.
Au-dessous il y a une inscription, qui nous apprend qu'au
temps d'un certain Léon, I'église, endommagée par un incen-
die, « fut rajeunie ». Nous avons montré ailleurs que cet
incendie a eu lieu entre 629 et 634, et que Léon n'est pas
I'empereur Léon III l'iconoclaste, comme on I'a pensé, mais
un simple éparque de Thessalonique !.

A la prise de la ville par les Turcs, en 1430, I'église de
Saint-Démétrius, aprés avoir été pillée aux premiers moments
de I'envahissement, fut rendue par Murad II aux Chrétiens 2.

Elle leur fut laissée jusque vers 1481, car c'est de cette
année que date le tombeau d’un certain notable Thessaloni-
cien appelé Spandonis, tombeau encastré dans le mur inté-
rieur gauche, vers la partie occidentale3. M. Papageorgiu

1. O. Tafrali, Articles cités. Rev. archéol., 1909, pp. 83-101, et 381-386,
Pour l'ensemble voir P. N. Papageorgiu, Myvnusia tob &ylov Anpyrpiov. Byz.
Zeit., XVII (1908), pp. 324-381. Th. Uspenskij, Article cité. Ch. Diehl,
Manuel d'art byszantin, pp. 190-196 et 345. Pour la technique de ces
mosaiques voir I'étude de M. N, K. Kluge, Technika mozai¢noj raboty
v cerkvi sv. Dimitrija. Isyjestija de I'Institut russe de Constantinople
t. XIX, 1909, p. 62 et s,

2, Ta 8 tov povastrplwy xgerrdtepa, dv af gipar mavrayol iznpittovro,
tmofnae Bwpobs tis avtdv Opnaxelag (Murad II), =iy ol vaol tol peydiov pdp-
tupos Anprteiov xal yap dv aﬁ:t‘:‘i eloeilow xal Digag xptdv Evat olxsfate xipai\!,
npoandbaro, elva ixéheuae Tob elvar dv yepol ypiotiavdy' mhy xal Tov 7ol Tdpov
#dgpov xal Tob vaol xal tév adlrwy dravra of Tolprot ivospisavto, Tolyoug povoy
apévre nevods, Ducas, Bonn, p. 201.

3. Les hodjas expliquent aux voyageurs que ce tombeau est celui
d'une impératrice byzantine. Rien de plus faux. L'inscription qui se
trouve au-dessous montre que c’est le tombeau d'un riche notable gree.
Elle fut pour la premiére fois publiée par P. Lucas, dans le tome II
(a. 1714), fin; sur Spandonis et l'inscription voir M. Papageorgiu, 'Astfp
(Thessalon. 1908), n°s 33, 34, 35 et 37; cf. aussi Duchesne et Bayet,
Mission au Mont Athos, p. 69 ; Hadji Ioannou, 'Agtuye., pp. 83 el 90 Th,
Uspenskij, o. c., p. 31.
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croit que I'église était encore entre les mains des Chrétiens
en 148k, d’apres une inscription qu'il y a découverte. En toul
as elle fut convertie en mosquée sous Bajazet IT (1481-1512);
car il y a au-dessus de la porte une inscription arabe qui parle
des réparations faites sous le régne de ce sultan .

A cOté de ces quatre anciennes et importantes églises, Thes-
salonique en possédait d'autres, dont la plus grande parlie a
disparu sans traces.

Voici cependant celles qui existent aujourd’hui et que nous

allons énumérer d'aprés leur ancienneté.

5. Eglise des Archanges (Taw *Asopszov. " Agyayyihov ou
TaZapyiy 1ki-Chérifé-Djami). — Celte église est déja men-
tionnée a la fin du vin® siéele dans une lettre de saint Théodore
de Stoudion ®. Certains documents des xiv", xv* et xvi© siécles
en parlent aussi® Elle avait une assez grande importance.
Tout un quartier, dans lequel entrait méme le grand monastére
des Vlatédn 4, ainsi que la troisieme porte du mur oriental,

portaient son nom. Vers 1576, elle était 1'église métropo-

. P.N. Papageorgiu, "Agtds (1908), nv 35, du 24 sepl. Texier affirme
que I'église ful convertie en mosquée sous Bajazel | en 898 de Uhégire,
0, €., P. 133.

2, Ei: tov heyopsuoy tob "Agyayyidou ':5."';'.: Gonoy seTupha Thv HELTUS (11
s'agil de 'higouméne Euthymios). S. Théodore de Stoudion, Letire i
Naucratios. Migne, 1C, col. 1097, Talel n’a pas connu ce texte, De Thes-
salonica, pp. 104 el 139,

3. Voir plus haut la discussion concernanl la porte des Archanges, Un
recenseur anonyme de Thessalonique, auteur des quelques noles du
manuscrit de la Bibl. Nat., no 2053, qui vont depuis 1505 jusqu'a 15448,
mentionne aussi cette église, T 1 r. el 2. Enfin quelques documents du
xvi® si¢ele en parlent également. P. N. Papageorgiu, Bys. Zeit., VIII

I808), p. 73. Surlout I'acte de 'année 1531, o il est question du quar-
tier des Archanges.

4. Une bulle paltriareale, conservée au monastére des Vlaléon, dil ceci

« “H poviy tiiv BAatiow zaypivn 2v off guvoiiz (6v) "Agwpgtny v cité par Hadji

loannou, p. 91,
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litaine des Grecs, comme nous l'apprend le voyageur Etienne
Gerlach !. Cependant elle ne l'était pas encore en 1405,
lorsqu'lgnace de Smolensk visita la ville; car ce voyageur
distingue l'église métropolitaine de celle des Archanges 2.
Plus tard celle-ci fut convertie en mosquée et appelée Iki-
Chérifé-Djami. Elle est située dans la ville haute, vers le nord-
est de Saint-Démétrius. Voici les raisons pour lesquelles nous
identifions Iki-Chérifé a I'église des Archanges. D’abord la
mosquée d'lki-Chérifé n’est pas bien éloignée du monastére
des Vlatéon, qui, comme on I'a vu, était situé dans le quartier
des Archanges. Ensuite, non loin d’elle, vers l'est, s’ouvrait
la porte, que Cantacuzéne appelle Porte des Archanges. Dans
toute cette partie de la ville il n'y a pas une autre église
convertie en mosquée. Enfin, la tradition locale indique cette
mosquée comme 1'église des Archanges 3,

L'édifice actuel esl assez petit. Son plan primitif, aujourd'hui
remanié, devait étre tel que nous l'indiquons sur notre plan,
Aujourd’hui on voit encore en place trois colonnes, du por-
tique du coté sud, qui forme une terrasse avec une vue
superbe sur la mer. Le batiment, de construction byzantine
d’assez basse époque, repose sur un soubassement plus ancien
qui forme une sorte de souterrain voiité (P1. XXVII, 1).

6. Saint-Ménas, — (C’était une des plus anciennes églises
que les conquérants ont laissée aux Chrétiens.

1. Tagebuch, pp. 20, 208 et 210. Cf. B. A. Mystakidis, Awdpopot mepi
Ocagadovizng onpewdasg, ‘Erhnvizog grhod, Bidhoyos, XXVII (1000), p. 369 ;
Hadji loannou, o. c., p. 91.

2, « Sainte-Sophie, la Métropole, I'Akiropitie, les Saints-Archanges et
beaucoup d'autres », éerit-il. Itinéraires russes, p. 147.

3. La mosquée a deux balcons au minaret. La population grecque
prétend que c'est un symbole faisant allusion aux deux Archanges.
Hadji loannou, I. ¢.; Mystakikis, {. c.
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Grégoire le Décapolite y a fait un séjour, vers 830-842 1.
Elle était, par conséquent, construite, avant cette date, dans
la ville basse a I'est et prés du port de Constantin le Grand *,
Plusieurs incendies, et les reconstructions qui suivirenl
aux xvir® el xix®siécles, ont entiérement transformé ce monu-
ment.

Cependant les restaurations faites entre 1833 et 1840 avaient
conservé le plan primitif, qu'Antoine Wernieski put relever
dans sa carte de Salonique. L'église avait la forme dun T
entouré de trois cotés d'un portique extérieur, formé de douze
colonnes, quatre de chaque coté. Malheureusement un nouvel
incendie, survenu en 1890, détruisit complétement ce monu-
menl intéressant, qui fut ensuite reconstruit de fond en comble
sur un autre plan. Il ne reste aujourd’hui de I'ancien batiment
que deux colonnes anciennes, engagées dans le portique du
narthex. Dans la cour on trouve aussi quelques fragments

sculpturaux, surtout des chapiteaux de colonnes. Leur style

1. M. . Gédéon, Bufavtwvov fogpzordyiov. ‘Ediqy. graok. Tikhoyos, L. XXVI,
p. 280. L'église de Sainl-Ménas est également mentionnée dans les
notices d'un recensenr anonyme de Thessalonique [1405-1448) : "Edwzs
wor 6 Kafdahag and tob zhijgou 105 dyiow Mwva. Ms. gr. Paris, 2953, . 1,
i v. et Z!.

2. Pouqueville, dans une letire adressée i Tafel, parle d'un incendie
qui avail détruit I'église en 1770; mais en 1833 elle élail déja restaurée
(Tafel, De Via Egnatia, p. 10). Le nom du restauralenr nous est révélé
dans une notice de Minoideés Ménas : ce ful le notable grec Jean Kaph-
tantzoglou, qui par ses libéralilés conlribuai ce que les lravaux fussent
achevés en 1840 (Ms. gr. Paris, suppl., 735 [.62), L'incendie, dont parle
Pouqueville, n’avail pas détruit entiérement I'église; car Cousinéry a vu
ses ruines aprés cet incendie el admiré les décorations en verlantique
« tout & fait semblables i celles de la Rolonde ». Voici ce qu'il dit enlre
autres : « A eoté du quartier franc, en allant vers la dovane, on trouve
les ruines d'une belle église consacrée i saint Ménas. Il y a plus de
soixante ans gu'elle ful incendiée. » Voyage dans la Macédoine, 1, p. %%;
cf. Leake, Travels in Northern Greece, 111, p. 2&3; Texier el Pullan,
0. C.oy pp. 133-13% el Dimilsas, Maced., p. 413,
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prouve que la construction de l'ancienne église ne pourrait
remonter au dela du 1x* ou du vir® siécle.

Dans le mur de la fagade occidentale, on a encastré quelques
bas-reliefs, représentant des animaux qui décoraient vrai-
semblablement ’ancien batiment. Il y a une téte de bélier, un
taureau, un dauphin, ete. !.

7. Saint-Elie (Eski-Sérai ou Saralie-Djami 2). — Cette
église est située dans la ville haute, au nord et non loin de
Saint-Démétrius.

Texier la considére du x° siécle 3. Cependant certains traits
de style, dont nous n’aurons 4 nous occuper ici, classent cette
église parmi les monuments d'une époque postérieure.

Saint-Elie est construit sur un plan cruciforme. Au milieu
s'éleve par l'intermédiaire des pendentifs une coupole qui a
vingt meétres de hauteur au-dessus du sol. Le narthex carré
est couvert d'une calotte soutenue par quatre colonnes
(P1. XXVII, 2).

A Textérieur 1'édifice a un aspect trés lourd, & cause de ses
énormes contreforts qui soutiennent le mur oriental. Mais la
décoration en briques, formant des grecques, des dents de scie
et autres ornements, est assez belle.

Devant I'église, convertie en mosquée par Féthi Murad %,
on voit encore la phiale entourée des colonnes simples.

8. Eglise de la Vierge (Kazandjilar-Djami). — A T'ouest
d’Eski-Djouma s’éléve la petite et élégante église, consacrée a

1. N. Kondakoff, Makedonija, pp. 122.

2. P. N. Papageorgiu, Bu{avtwvol vaol. Bys. Zeil., X, p. 33,

3. Texier et Pullan, o, ¢., p. 165, Texier parle d'une inscription datée
de I'an 1074, qui se trouvait dans 1'église. Mais elle y fut probablement
rapportée d'ailleurs et, par conséquent, on ne saurait tirer aucune conclu-
sion de sa présence i Saint-Llie.

4. Texier et Pullan, o. c., p. 133.

0. Tarrau. — Topographie de Thessalonique. 12
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Théotokos, qu'une méprise de Texier a baptisée Sainl-Bardias 1.
Elle est connue aujourd’hui sous le nom de Kazandjilar-Djami
ou Mosquée des Chaundronniers, parce que le quartier est le
centre de l'industrie de la fabrication des chaudrons.

L’église fut construite en 1028 par le protospathaire Chris-
tophore, gouverneur de la Longobhardie, de sa femme Marie
et de leurs enfants, Nicéphore, Anne et Katakalé, ainsi que
nous 'apprend linseription gravée sur le linteau de la porte
d’entrée ?. Clest sur un plan dit en croix grecque que cette
église est batie. Elle est surmontée de deux coupoles. Le pare-
ment extérieur en briques est tres intéressant (P1. XXVIII,
2). A l'intérieur, les parois étaient jadis couvertes de fresques,

dont les traces sonl encore visibles aujourd’hui.

9. Saint-Pantéléimon (Issakié-Medjid-Djami). — A T'est
d’Eski-Djouma, tout prés et a 'ouest de I'are de triomphe de
Gralére, non loin et au nord de la voie ];:l-"lllll.i{‘.llllt'. s'éléeve la
mosquée Issakié-Medjid, lancienne église de Saint-Panté-
léimon,

Elle est construite sur un plan en croix greeque, surmontée
d’une coupole sur pendentifs. Le narthex est couvert d'une

calotte (P1. XXVIII,

I. Texier et Pullan, o. ¢., pp. 162-163.
. Voici cetle inscriplion : - "Agtzzeiflin 6 =plv (inaes tdnos sig vady mipi-
I:r;'lom‘,‘h-j.

‘“;.::Tw iz B)z0td)r0u mapa .\pts.ul.u-:;ua) T03 iviokotdt(ov) Gagihinol|

aralagiow (al) [zavemdver hayou [GapBias (xal) tis auwblou avtod Maplag z(al

Tad Tirveoy avtiiv Ningo(cou), “Avwvng w(at) Kavanadils, pnvi azmrzpboly tva( -
vog) 16", Goil 4 = 1028. Elle iul publi¢e d’abord par Kirechhofl' dans
le €. 1. G, n® 8705, li aprés Texier qui ne Pavail pas bien lue, Cependant
I'an 1029, que Kirchholl donne comme date, esl inexacl, ainsi qu'il a é1é
démontré par d'aulres. Celle datle est 'an 1028 (Duchesne el Bayel,
Mission au Mont Athos, p. 59). Mais Mgr Duchesne a reproduil lui aussi
celle inscription d'aprés une assez mauvaise copie. Ce ful Mordlmann
qui le premier la publia correcltement. Ce fut lui aussi qui rétablit la
leclure zasemdvn AayovBasiing, Rev. Archéol., XXXVI{IRTR), pp. 172-174.
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On trouve dans un acte de I'an 1169 la plus ancienne men-
tion de cette église, qui faisait partie d'un monastére portant
le méme nom, et qui était métoc du monastére Rossicon de

1'Athos.

10. L'église des Saints-Apétres (Soouk-Sou-Djami !). —
Elle est située dans la partie occidentale de la ville, non
loin de la porte Yéni-Capou, dans le quartier Soouk-Sou (Eau
fraiche). C'est une église avec narthex, présentant une dispo-
sition intérieure particuliére. Elle est surmontée de cinq cou-
poles, dont une trés haute au milieu et quatre autres sur les
quatre angles du batiment 2. L'entrée du coté sud est pré-
cédée d'un portique (Pl. XXIX, 1).

La décoration des murs extérieurs en briques forme de
trés beaux dessins géométriques. Mais le parement n’est pas
partout le méme.

La question de la date de sa construction parait encore assez
incertaine.

Texier a considéré cette église comme un monument du
vin® siecle — ce qui est certainement inexact ; elle aurait
servi de modeéle a l'architecte de Saint-Elie 3.

Aujourd’hui I'on admet que ce n’est qu'une construction
du x1ve siécle 4. En effet, une inscription gravée sur le linteau
de la porte principale, du cété sud, donne le nom du ctitor,
Niphon, patriarche de Constantinople entre 1312 et 1315 5.

1. Hadji loannou, o. e., p. 91; P. N. Papageorgiu, Byz. Zeil., VII
(1894) et III, p. 255; Prochorov, o. c., pp. 47-48.

2. Voir les planches XLVI et XLVII dans le livre de Texier et Pullan.

3. Ibid., pp. 164, 165,

4. G. Millet, L'art byzantin dans I'Hisl. de l'art, par André Michel,
p. 150; O. Wulff, Die Koimesiskirche in Nicaea, p. 27, note 1; Ch. Diehl,
Manuel d'art byzantin, p. #17.

5. Cette inscription fut d’abord insérée dans le C. I. G., n° 8834,
d'aprés Texier. Celui-ci 'avait publiée dans la Description de I'Asie




180 TOPOGRAPHIE DE THESSALONIQUL

Son nom et son titre figurent aussi, en monogramme, sur les
chapiteaux des deux colonnes, qui forment le portique du
narthex, des deux cdtés de la porte. Par conséquent, dira-L-on,
cette église fut bitie au xiv© siecle du moment que le patriarche
Niphon fut son constructeur.

Cependant une information que nous donne un acle du
patriarche Alexis de Stoudion de l'année 1027, peut sou-
lever quelques doutes. On y trouve, en effet, mentionnée une
église des Saints-Apotres a Thessalonique '. La question,
par conséquent, se pose : Est-ce la méme église ou non?

Sommes-nous en présence dun monument restauré ou recon-

struit par Niphon — ainsi que I'a déjia pensé Mgr Duchesne
qui aurait usurpé le nom de clitor, ou bien s’agit-il tout sim-
plement d'une autre église des Saints-Apotres ?

On ne saurait I'aflirmer avee certitude.

Les parois de l'église, a l'intérieur, étaienl couvertes de
fresques. La couche de chaux qui les cache, en tombant,
en laisse par endroits voir quelques-unes.

Devant I'église on voit la phiale. A gauche, il y a les ruines
d'un mur byzantin, appartenant, croyons-nous, & l'ancienne

enceinte qui entourait 1'église.

Mineure, L. 111, p. 68, mais il n’avail pas réussi a lire le nom du elitor,
Mgr Duchesne prouva qu’il s’agissait du patriarche Niphon du xive siécle
(Mission au Monl Athos, pp. 59-60). Néanmoins, il émit I'hypothése que
Niphon n'est probablemenl pas le vrai clilor, mais le restaurateur
d'une église plus ancienne.

1. Tlzpt 8% ol évdpou ypdppmatoz, &v O fize Tl houtpod tof aylow Anprrpiou
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11. L'église de Sainte-Catherine ! (Yacoub-Pacha-Djami). —
Au nord des Saints-Apdtres est située une autre ancienne
église, convertie aussi en mosquée. I)’aprés la tradition elle
serait 1'église de Sainte-Catherine. Sa structure architecturale
présente de grandes ressemblances avec celle des Saints-
Apbtres 2, Elle a aussi cinq coupoles, dont celle du milieu plus
élancée et plus haute que les autres, ainsi qu'une disposition
intérieure presque identique a celle des Saints-Apotres
(Pl. XXX, 2). Cela nous raméne, par conséquent, & la méme
époque.

12. L’église de la Vierge la Miséricordieuse, dite « ' Accou-
chée » (Ilavayla % Aeyotoa — ¥ ‘Eheobong). — Clest une
petite église moderne, située & l'ouest de Sainte-Sophie, mais
qui repose sur des fondements byzantins anciens. Le sous-sol,
rempli & moitié d’eau jusqu'a un métre de hauteur, est soutenu
par plusieurs colonnes puissantes aux chapiteaux byzantins
sans décoration. La légende que le curé nous a racontée
prétend que la construction date du temps de Théodose II.
Le peuple appelle cette église la Vierge 1'Accouchée (reyotoa),
protectrice des femmes enceintes. Le mot pourtant parait
provenir d'une déformation de celui de ‘Ehcctox, la miséri-
cordieuse 7.

13. Saint-Nicolas-U'Orphelin ('O aywg Nuéhaog & dpgavés ou
& paxpdg, Fakir-Ai-Nicola) *. — Clest une petite chapelle qui
faisait partie de l'ancien monastére-orphelinat de Saint-

1. P. N. Papageorgiu, Bulavtwol vaol. Byz. Zeit., X, p. 33.

2. Ch. Diehl,o. c., pp. 417 et 712-713.

3. P. N. Papageorgiu, Al Eéppar. Bys. Zeil., 111, p. 256.

4. P. N. Papageorgiu, Al Xéppa:. Byz. Zeil., 111, p. 252, note 1; cf.
idem, ‘H povh tév Bhataiwv, Byz. Zeil., VIII, pp. 426-427 ; Hadji Ioannou,
*Agtuyp. @eaaal., pp. 62-63,
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Nicolas. Elle est située dans une petite rue au nord de
Saint-Georges.

L'édifice appartient & deux époques différentes. Sur un
noyau assez ancien, du xim® ou du xiv® sicele, qui forme une
toute petite chapelle, on a ajouté, vers 1802, une galerie fermée
I'entourant de trois cotés (P1. XXXII, 1). Les parois inlérieures
et extérieures de la petite chapelle sont couvertes de fresques
duxive ou du xv*® siécle !,

M. Papageorgiu parle dans ses divers articles de deux
autres églises et d'une chapelle que nous n'avons pu voir. Les

voicl

1k, Léglise de Georges Pragama. — Située dans la partie
nord-ouest de la ville, elle fut découverte en 1888 i un
niveau de 1 m. 1/2 au-dessous du sol *. On y a trouvé des

mosaiques, ¢e qui prouve qu'il s'agit d'un monument ancien.
jues, [ut ] | o)

15. Toul prés de celte église on a également mis au jour
une petite chapelle biatie par un certain « nobilissime Jean
Comnene » 4,

16. Enfin une troisieme déglise fut découverte derriére
I'église Sainte-Sophie, & gauche. On y a trouvé une inscription

qui donne le nom d'un certain Georges 7ot ... pepn *.

17. Chapelle du Sauwveur ", située au sud de l'are de
triomphe de Galére et a V'est de I'église de Panagouda. Iille

se compose de deux pii'cus carrées, La [Jl'{'tni(-l'u est surmontée

1. N. Kondakoll, Makedonija, p. 130,

2. P. N. Papageorgiu, "Apy. Kizdw &y, Anprteiou. Bys. Zeil., |, p. 485,

3. Ihid. M. Papageorgiu n'a pas encore publié, & nolre savoir, celle
inseriplion,

& Ihid., pp. A82-483.

B, Hadji loannou, Meguaiz, 1879, p. 149,




LES MONUMENTS BYZANTINS 183

d'une coupole, dont le parement extérieur en briques présente
les caractéres du style des monuments des xiu® et x1v® siécles

(PL. XXXI, 1).

18. Chapelle de Saint-Paul, située a I'ouest de Saint-Georges.
Hadji Ioannou affirme avoir trouvé « dans ce métoc les
restes d'une église de la Transfiguration, batie par un certain
Dasymeéris, qui y fut enterré » !. Malheureusement nous ne
saurions rien affirmer & ce sujet, parce que la propriétaire de
I'immeuble, dans la cour duquel se trouve cette chapelle, ne
nous a pas permis l'entrée.

19. Chapelle de Saint-Georges, située a 1'ouest de celle du
Sauveur, La fagade seulement est de construction byzantine.
C’est un mur a pignon, avec un parement en briques, qui
rappelle celui des tours de l'enceinte, construites & I'époque
des Paléologues, et de Il'église Saint-Nicolas-1'Orphelin
(P1. XXX, 1).

20. Chapelle de Sainte-Paraskévé 2, — Clest un tout petit
édifice moderne avec une seule piéce, dans la cour d'une
maison particuliére, située au sud de la chapelle du Sauveur,
Elle indique probablement la place qu'occupait jadis une
église consacrée & la méme sainte.

21. Chapelle de Sainte-Persidtissa ("Ayia lepaudtiooa), citée
par Hadji Ioannou %, et dont nous ignorons l'emplacement.

[I. — EGLISES MODERNES.

Nous énumérerons les églises modernes de la ville, parce

1. Ibid.
2. Hadji loannou, "Agtuyg. Gcogal., p. 98.
3. Ihid.
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que la plupart d’entre elles sont construites sur I'emplacement
(]u'mrvu|>:|ic.|'|l d’autres plus anciennes,

Sur la voie Egnatienne il v en a quatre:

I. L'église Saint-Athanase. — Elle est située a I'ouest de
'arc de triomphe de Galere. Clest une reconstruction moderne,
exécutée en 1818, d'une église plus ancienne, mentionnée
déja dans des actes du xvi© siecle et consacrée aussi @ sainl

Athanase ',

2. La Panagouda ou La pelite Panaghia, située a I'est de la
précédente. (Vesl une église moderne sans intérél artistique,
mais qui pus:m'\dv d’anciennes icones el un lres bel épitaphios

du xiv® siecle =,

3. Eglise Hypapanti ou Papandi (" Yrazmavs). — Elle s'éleve
non loin de la porte Cassandréotique. Clest I'église de I'ancien

couvent, aujourd hui disparu, appartenant 2 un certain Joél *.

k. Panaghia Dexa ou Hypatiou (AZZz 7, Yrazicv). — Elle

g'éleve toul prés el a I'est de I'are de triomphe de Galere

1. Un acte du métropolite de Thessalonique Joasaph Argyropoulos
de l'année 1569 parle de celte église. Les moines du Vatopedi la ven-
dirent & V'archevéque de Verria Théophane, qui ln donna ensuile an
monastore des Vlatéon, _\l_\'sl:lhillira_ Avigopa nepl Flegguhovinng TUEPAT,
"Ehv.pth, Tk, Kikewe, KZ' (19000), pp. 376 el 387.

2. N. Kondakoll, Pamjatniki, p. 258 els. Idem, Makedonija, p. 139 els,
G. Millet et Letourneau, Un chef-d"ceuvre de broderie byzantine, Bull. de
Corresp. Hellén,, XXIX (1905), p. 242, Ch. Diehl, Manuel d’art byz.,
p. 802 el s.

3. P. N. Papageorgiu, Ilspi y= Edayy. Beasahav. Byz, Zeil., V1,

p. H&% el 'Exdpopy
Bys. Zeit., VIII, p

menlionnée dans un manuserit, laquelle g'appelait Tlavayia o0 AT [T P

THy pOviY TAS ay, 'Avagtasiag =fie Bapparolvrplas.

. Le méme auteur parle d'une église de la Vierge,

ol olait située dans le quartier des Archanges ; el. Zerlenlis, (Feazan.

proom. Byz. Zeit., X1, p. 135.
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non loin de la porte Cassandréotique. Elle a remplacé une
église plus ancienne, mentionnée dans deux manuscrits du
x1v® siécle .

5. L'église dite Lagoudiané (Aayovdiavh, Aayovddtou, Taus-
chan-Monastir). — Elle est située tout prés et a 'ouest de
Saint-Nicolas-1'Orphelin et occupe la place ou s'élevait_jadis
I'ancien couvent de religieuses qui portait le méme nom 2.

6. I’église de Saint-Georges. — Les chrétiens, pour se conso-
ler de la perte de la grande église de Saint-Georges, convertie
en mosquée, en construisirent une autre qui est située juste
en face et & I'ouest de celle-ci. C’est une construction moderne
sans importance, mais qui posséde une belle collection d’icones
anciennes dont une partie provient, dit-on, de la grande

église de Saint-Georges.

1. L’église de Sainte-Théodora. — Elle s’éléve surl’'emplace-
ment de I'ancien monastére de Saint-Etienne, connu plus tard
sous le nom de Sainte-Théodora 3. On y conserve, dans un
sarcophage du xvi° siecle, les reliques de cette sainte et quelques
icones assez anciennes, parmi lesquelles une sur bois, de
trés grandes dimensions, représentant le Sauveur.

Dans le portique de l'exonarthex il y a quelques colonnes
intéressantes réemployées et qui proviennent probablement
de I'ancien bétiment.

Enfin, nous énumérerons, seulement a titre documentaire,

1. P. N. Papageorgiu, Byz. Zeit., VII, p. 78. Actes de 1542 et 1546,
M. Papageorgiu appelle cette église Meydhn, Tgavi| Ilavayia, construite
en 1727, Ibid., VI, p. 538 ; cf. Myslakidis, art. cité, p. 387.

2, Une notice de Ménas Minoidés nous apprend que ce fut le méme
commercant Kaphtantzoglou qui reconstruisit cette église au commen-
cement du xix® siécle. Ms. grec Paris. Suppl. 735, f. 62,

3. Il en sera question plus loin,




186 TOPOGRAPHIE DI THESSALONIQUE

les églises trés modernes @ 8. Saint-Antoine ; Y9, Saint-
Constantin ; 10, Sainte-Marie-Mére-de-Dieu, situées toul pres
du mur oriental démoli ; 11. Saint-Nicolas-le-Girand {'l'vab;
wpros Nuwdhag) !, située vers le nord-est de Kazandjilar-Dja-
mi; 12, Saint-Haralampos, et 13. Saint-Démélrius, église qu'on
vienl & peine d'achever, située ausudde Sainte-Sophiesur I'em-
placement qu'occupait jadis une église plus ancienne, consa-
erée au méme saint. Elle sert aujourd’hui d’église métropoli-
laine et posséde le corps du fameux hésychaste du xivt siecle,

I'archevéque de Thessalonique, Grégoire Palamas.

ITI. — IEGLISES DISPARUES.

Nous énumérerons par ordre alphabétique les noms des
églises que nous livrent les documents, églises qui ont existé

a Thessalonique avant la conquéte turque.

1. L'église des saints Alphée, Alexandre, Zosime, dits Kaly-
ténoi (Kanuzeue!l) el de leur co-martyr Marc. —— Pustathe
qui la mentionne, au xn® sieele, nous apprend qu'elle était

située au centre de la ville 2,

2. L'église deSaint-André. — Elle était située dans la partie

nord-ouest de la ville, non loin de la porte Litéa %

1. Le nom de Saint-Nicolas-le-Grand lui ful donné par la popu-
lation greeque pour la distinguer de 1'église Saint-Nicolas-I'Orphelin.
P. N. Papageorgiu, Bys. Zeif., 1, p. 485,

2. Naog te yxs awutoic EyryspT Tziog zal oux avdbioe Adyou xal O TV
2. Nat ap autols dyrysprar agtiiog xal oz avdl i

WATpoRGAEg 0i205 aUTOV dlg Eustathe, Sermao de S. Alpheo el sociis.
Migne, CXXXVI, col. 26
deux ¢glises dillférentes. Texier et Pullan, o. e., p. 133 ; Hadji loannou,
"Agtuyp. Besgak,, p. 70, note b, croit, & son tour, que le passage cilé se

. Texier par méprise croil qu'il s'agit de

rapporte i Sainl-Georges.
3. Voici les raisons qui nous onl délerminé de placer ce sancluaire
dans celte région de la ville, Lorsque les Sareasing péncélrérent, en Y04,
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De ce cdté nous avons trouvé quelques ruines d’'une
ancienne construction byzantine, sur lesquelles est batie
aujourd’hui le sanctuaire ture Sali-Téké !. On ne saurait cepen-
dant affirmer que ces ruines appartiennent ou non a4 une
église et que celle-ci fiit vraiment Saint-André. On trouve
dans Caméniate la plus ancienne mention de cette église.
Un chrysobulle du x° siécle, de Constantin VII Porphyro-
généte, nous apprend que Saint-André n'était qu'un métoc
de la Grande Laure de 'Athos ?, ce qui est confirmé par un
autre chrysobulle du xi¢ siécle de Constantin Ducas 3.

3. L’églisede Saint-Barthélemy. — Elle avait été construite
par Joseph, le poéte des canons. Celui-ci, étant de passage a
Thessalonique, prit 1'habit de moine dans le monastére du
Latomou. Devenant possesseur, dit-on, des reliques de I'apotre
Barthélemy, il lui érigea avant 'an 886 une église dans cette
ville 4,

k. L'église de Saint-Clément. — Elle est mentionnée dans
un acte de 1265, comme métoc du monastére Iviron de

I'’Athos 5.

dans Thessalonique, Jean Caméniate et ses compagnons se réfugiérent
dans une tour «en face de l'église de Saint-André » (J. Caméniate, o. c.,
ch, 43, Bonn, p. 547). Or, les barbares qui vinrent les attaquer, quelques
instants aprés, étaient ceux qui avaient massacré la foule qui se pressait
devant la porte Litéa (Ibid., ch. &3, p. 589).

{..L.e.

2. E. Z. v. Lingenthal, Die Handbiicher des Geistlichen Rechis, dans
les Mémoires de I'Acad. Imp. des Sciences de Saint-Pétershoury,
VII® série, t. XXVIII, n° 7 (1884), p. 13.

3. Idem, Einige ungedruckie Chrysobullen. Ibid., t. XLI, n° & (1893),
p- 13.

4. M. J. Gédéon, Bufavtivov foproddyiov: EXL. gihod. Eddhoyos, XXVI
(1895), p. 184.

5. Acte de transmission de propriété a un certain Nicolas Kamoudin.
Archives d'Iviron. V. Langlois, Le Mont Athos, p. 39.
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5. L'église de Saint-Démétrius. — Elle s'élevait sur 'empla-
cement qu'occupe aujourd’hui I'église métropolitaine de Saint-
Démétrius et était bitie, d’aprés une inscription, par un
certain Alexis !, On ignore la date de sa construction.

6. La chapelle de Saint-Grégoire Palamas. — Aprés la morl
de ce fameux hésychaste, survenue vers 1358, les Thessaloni-
ciens éleverent un « paracelésion » qui lui ful consaeré . Ses
I‘cli(im‘.s y étaient conservées, Cetle ch:llmlh?, ¢tant récemment
bralée, le corps du saint ful transporté i 'église métropoli-

taine .
7. L'église qu’lgnace de Smolensk appelle Kourthiat .

8. L'éqlise de Saint-Luc. — Clest dans la Vie de sainte
Théodora (a. 818) qu'on (rouve la premiére mention de cetle
église qui était située prés de la porte Cassandréotique .

La population chrétienne de Salonique, qui ignore proba-
blement ce texte. indique par tradition un endroit vers I'ouest
et tout pres de l'are de triomphe, c'est-a-dire non loin de
la portementionnée ot §'élevail 'ancien sancluaire consacré i
saint Luc. Nous avons visité ce « paracclésion ». On nous a
montré dans une sorte de grange d'une maison particuliére une

cheminée sur laquelle étaient déposées quelques icones. Les

1. P. N. Papageorgin, "Apyaiz eixny &y, Anunspion. Bysz, Zeil., 1, p. 485,

2, Migne, Palr. grecque, CLI1, col. T12.

3. P. N. Papageorgin, "H év Gessahoviny poviy tév Blazatwy. Byzs. Zeil.,
VIIL, p. 423,

&, 11 n’est pas le méme que le monastire des Vialéon, ear le voya-
geur russe le distingue de celui-ci, qu'il appelle Biblotades. Itin. russes,
p. 147.

B, Tob aylow wai maveugrpou amostohou zal

wwzob Aourz zatakabovtes

tépavos (a. 818), 6 87 mhwgley s ayopds Ti: inl Ty Kagsavipewmtiiy lodans

mokny Budzertar, < Dpyogpiov w0l Kimpwmol. > Biog zal monzeiz tijs Ooiag pyreng
fuey Bedupas, B, Kurlz, Mémoires de UAcad. imp. des Sciences de

S.-Pétersh., VI1I* série, cl. hist. phil., vol. VI, nv 1, ch. 9, p. L.
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chrétiens, quand les locataires le permettent, y viennent
allumer des cierges.

9. L'église de Saint-Marc.— On trouve mentionnée cette
église au vi¢ siécle, dans la correspondance échangée entre
Germanos et le pape Hormisdas!. L'on ignore cependant
I'époque de sa construction, de sa destruction, ainsi que de
son emplacement.

10. L'église de Sainte-Matrona.— L’archevéque Alexandre,
probablement celui qui participa en 325 au concile de Nicée ?,
éleva dans Thessalonique, prés de la voie Egnatienne, une
église pour y déposer les reliques de la sainte martyre
Matrona, d’origine thessalonicienne ?. Le monastére, consacré
4 cette sainte, mentionné par les Actes de saint Démétrius
comme existant au vi® siécle aux environs de la ville, fut
probablement construit aprés cette église, bétie par 1'arche-

véque Alexandre.

11. L’église de Saint-Nestor. — Une tradition locale indique
comme emplacement de cette église celui qu'occupe aujour-
d’hui le sanctuaire musulman Fétié Téké, situé en face et au
sud de l'église de Saint-Démétrius 4. On y voit, en effet,

1. Pour I'année 519. Mansi, Conciliorum tomus X, Paris, 1644, p. 553 ;
cf. Tafel, o. c., p. 151,

2. L. Petit, Les évéques de Thessalonique. Echos d'Orient, t. 1V, p. 139.

3. "Abnorg g dylag pdptupos Matpubvns i mékew; @esoahovinng. Altn
Bepdnatva Oniipye Ilaveihdng twog 'lovdalag, yuvands stpatomeddpyov &v T
Saroviiwy woher. Tadwng 4 IlavefAhn 10 Aetdavoy, Sid twvog Erpatovizov amo
ob telyoug v Bipet dverhrfoana, pimter zdtw, Brep of Xpwriavol hafdvies, naté-
fievro mhnalov Tijg Acwpdpou. Meta 8t tov Srwypdy, 'ANéEavBpog iniaxomog Eviov tiig
mohews elntfptov oivov Berpdpevos, to dytov Aeldavov xatélnzev. Alex, Dmi-
trievskij, Opisanie liturgiceskich rukopisej, vol. 1. Typica, Kiev, 1895,
p. 64.

4. Dimitsas, Macéd., p. 509,
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un pan de mur byzantin qui forme une partie du mur
oriental de la construction turque de ce sanctuaire '. Le pare-
menl en briques ressemble a celui des ruines que nous avons
relevées pres de 1'église Saint-Nicolas-I"Orphelin.

12. L'éylise de Saint-Nicolas appelée « Eau Douce » (Tot ayisu
Nuwohaov b émheyspévon 15 [aund Neps), — C'était un métoc
du monastére de Zographou de I'Athos, ainsi que nous
I'apprennent certains actes de la fin du xin® ou du commence-
ment du xiv¢ sieele . Nous ignorons i quel endroit de la
ville était située celte église. Clest peut-étre a 'est et toul
prés de Saint-Nicolas-1'Orphelin, ou il y a quelques ruines
d'une église, que la population croit étre de Saint-Nicolas
(P1. XXIX, 1). M. Papageorgiu affirme que sur I'emplacement
de l'église moderne Saint-Nicolas « le Grand », existait,
d'aprés la tradition, une autre église du méme nom *. Esl-
ce celle-ci ? On ne saurait le dire.

13. L'église de Sainl-Nicolas dite o5 Zyzupzi el

1. L'église de Saint-Nicolas dite 7s0 Kigey étaienl deux

Ly

métoes du monastére de Zographou de I'Athos &

15. L'église de Sainte-Pélagie. — Un acte du méme monas-
tere, daté de 'an 1270, mentionne dans Thessalonique un

1. Texier, qui ignove la lradition, eroil que ces ruines appartiennent
i une église consacrée i la Vierge qui ful converlie en mosquée par le
sultan Murad I1, . e., p. 133.

2. Chrysobulle d'Andronic I1. E. Z. v. Lingenthal, Einige ungedruckie
Chrysobullen. Mémoires de U'Acad. imp. des Seciences de S.-Pétersh.,
L. XLI, n® & (1894}, p. 17; cl. un acle de I'an 1287, Actes de Zographou,
¢d. W. Regel, E. Kurlz el B, Kovablev. Vis. Veem., XIII (1907), p. 30.

3. P. N. Papageorgiu, [lspt yzpoyp. E'J'x*n. Qeggad, Bys. Zeil., p. Hi6,

4. Elles sonl menlionnées dans lrois acles de 1320, 1326 et 1342,
Aetes de Zographou, éd. W. Regel, E. Kurlz et B. Kovablev, Vis.
Vreem., X111 (1907), pp. &1, 53, 77.
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quartier et une église de Sainte-Pélagie. Elle n'étaitpas située
bien loin de l'église métropolitaine !. Mais, comme on ignore
quelle était a cette époque la métropolitaine, on n'est pas
fixé sur 'emplacement qu’occupait cette église qui devait étre
importante, vi qu'un quartier entier avait emprunté son nom,

16-18. Eglises de la Vierge. — On a vu que les Actes de
saint Démétrius parlent d'une église consacrée a la Vierge et
voisine du port ecclésiastique 2. Elle n’existe plus aujourd’hui.

Dans la mosquée Hamza Bey, située sur la voie Egnatienne,
au nord de Saint-Ménas, nous avons fait une constatation
intéressante : les colonnes qui forment dans l'intérieur de cet
édifice, de construction turque, une grande salle péristyle,
appartiennent certainement &4 un monument byzantin démoli.
Les chapiteaux, décorés aux angles d’aigles aux ailes déployées,
sont identiques a ceux de la basilique de Saint-Démétrius. Ce
sont, par conséquent, des matériaux pris a un monument con-
temporain de celle-ci (Pl. XXXII, 2).

Or, I'église de la Vierge, dont parlent les Actes au vie© siécle,
pouvait étre de la méme époque que Saint-Démétrius. Elle
était en tout cas située aux alentours de Saint-Ménas, peut-
étre sur la méme place ou du moins non trés loin de la
mosquée mentionnée. Il se pourrait qu'une fois ce monument
démoli ou brilé, les Tures eussent employé les matériaux de
la démolition pour la construction de leur sanctuaire. Germain
parle, en effet, vers le milieu du xvin® siécle, d'une « Panaghia
brilée 3 ». Malheureusement il ne nous dit rien sur 'empla-
cement qu'elle occupait.

1. Metdyrov fpdv to &v @zagahoving, t6 elis Gvopa piv tob v &ylow matpos
fpev Nwokdou tiypedpevov, dv tff yetovie 8% tijg dylag [lehaylas Sraneipevoy,
mhnowdfoy 8k xal TH dywtdty pitpondhen, Ihid., p. 26.

2. Ilgég tédv mavupvrite Tepdver Tig aypdvtov Gotdrou, Tol dvtog mpos avth
T Apéve. Aetes, ch. 16 ; Tafel, o. c., p. 111 et Hist. Thess., p. 51.

3. Omonl, Rev. Archéolog., 180%, p. 204. '

e i
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Nous [aisons ces quelques remarques sans prétendre avoir
résolu la question de la provenance des colonnes anciennes,
réemployées dans Hamza-Bey-Djami.

Au xvt siécle, avant an 1429, archevéque de Thessa-
lonique, Syméon, consacra une ¢glise de Théotokos. A cette
occasion il composa une priere spéciale I. On ne saurail cepen-
dant aflirmer qu'il s’agisse dune nouvelle église ou d'une
ancienne restaurde.

A droite du monastére de Saint-Elienne (I'église actuelle de
Sainle-Théodora), il y avait une stoa out fut déposé au commen-
cement le corps de sainte Théodora, Cet édifice fut ensuite,

au 1x“ sicele, transformé en église el consacré a la Vierge °.

19, Léglise de Sainte-Zénaide. — (C'élail un métoc qui

appartenail, au xi1v® siécle, a des moines russes 7,

IV. — MONASTERE EXISTANT.

Monastére des Vlatéon (Tov Brataion, Tehaouch-Monastir).
— Du grand nombre des monastéres que Thessalonique posseé-

dait, il n’en reste qu'un seul : le monastére des Vlatéon, fondé

. E:;';_‘:q ini tolg dyzavintg tob letou vaol il mavaylas Bzotorou, }.E'Tzw.t fz
nat wpo Thv mohGy Tol vaod T Meotdrow, fvize peta hsavelag cisipyetar 6
apyepebs Smadhdasmy puxpdy mzpl Ty Bpawioy ffpata. Syméon de Thessa-
lonique, Secunda praceatio. Migne, CLV, p. 19, nole a.

2, "By 8% 16 plow tijg 2 Befriv tig adtic dnxhngius avods, W xal tipeves Tie
bmepayine Meotdeou nalistyrey, év o xat O &ytov Tig Oafag xatizeto Aelilavoy,
E. Kurlz, Vie de sainle Théodora, L. c., p. 31,1,

3. "Oleyv nat ixel avigepov of Towitor foigant poveyol, fg §) %2t autols gebag-
s woviy wézaee avivaley zal piypt Tl viv Gk Buatmpdtoy dvitg iz Daoguia-
tou mohewg Megoahovinns pezdyrov elg Gvopa tilg dyfag Znvattos peta Swmainy
adtod, ete. Chrysobulle d'Andronic Paléologue. K. Z. v. Lingenthal,
Einige ungedrackte Chrysobullen, Mémaires de ' Académie des Seiences
de S. Pétershoury, L. XLI, n® & (1893), pp. 18-19.
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par deux fréres Crétois qui portaient ce nom'. Aprés la
conquéte il fut appelé par les Turcs Tchaouch-Monastir 2.

I1 est situé tout prés de l'acropole, non loin de la porte
Yédi Coulé, en face de la tour des Paléologues, sur un rocher
4 130 métres au-dessus de la mer.

De ce grand monastére il ne reste aujourd’hui que quelques
maisonnettes et cellules, habitées par un higoumene et deux
ou trois moines.

La plus ancienne mention de ce monastére se trouve dans
un acte de 1'an 1380, émanant du patriarche de Constanti-
nople, Neilos 3.

L’église, aujourd’hui reconstruite * et consacrée a la Trans-
liguration 5, conserve encore quelques parties anciennes, la
coupole entre autres, et une petite piéce qui forme & droite une
chapelle consacrée aux SS. Paul et Pierre (Pl. XXXI, 2).
Cette derniére seule a les parois et le plafond, terminé en
calotte, couverts de fresques du xve® siécle .

1, P. N. Papageorgiu, Ilept yepoypdpov edayyedion Beasahovizng. Byz,
Zeit,, VI, p. 546 ; “H poviy tév Bhataiwv. Ibid., VIII, p. 402 et s.;
Ignace de Smolensk l'appelle Biblotades, Itin. russes, p. 147,

2. D'aprés M. Papageorgiu ce monastére fut fondé par deux fréres
nommés Vlatades ou Vlatéoi. La chronique d'lérax (C. Sathas, Bibl.
Med. Aevi, 1, p. 245), nous raconte une légende, d'aprés laquelle
'appellation Tchaouch Monastir est due & un quartier turc qui
s'appelle tchaouch. Cependant M. Papageorgiu croit que ce dernier nom
provient plutdt de la tour voisine de la citadelle construite en 15417 par
Tchaouch Beg, ‘H povy tév Blatafwy, L c., pp. 421-423. Le nom de
Tchauch Beg nous est donné par l'inscription arabe de cette tour,

3. Mystakidis, Acdgnpor mepl Beagal, aqpedzes, “Hik. grkod, Tddd., 27
(1900), p. 368.

k. Une inscription moderne, placée au-dessus de la porte de l'exo-
narthex, rappelle que ce furent les fréres crétois Vlatéoi qui fondérent
le monastére, Il fut reconstruit en 1801 par Jean Kaphtantzoglou qui,
comme on l'a vu, répara aussi Saint-Ménas et Lagoudiané (Mystakidis,
art. cilé, p, 370), Toul derni¢rement 1'église a subi d'autres réparations.

5. P. N. Papageorgiu, art. cité, pp. 402-514 et Ddpog tijs Beaoahoviung
(journal paraissant i Salonique), 31¢ année, nouv. sér., n° 661, du
21 avril 1907.

6. Ibid., n® du 21 avril 1907,

O. Tarnaul, — Topographie de Thessalonigue. 13
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V. — MONASTERES DISPARUS,

|. Le monastére ' Aeapnion. — 1 est mentionné dans
deux documents de 1307 ' el 1339, ainsi que dans le réeit du

voyageur russe [gnace de Smolensk, qui Vappelle Apocnia *.

Il étail consacré au Sauveur *

2. Le monastere d Acatontou. — Mentionné au Xt sieele

par Georges Pachyvmére i,

3. Le couvent d' Acroullion. — Jean Cameéniate le cite dans

sa description, comme un ancien couvent de religieuses

. Le monastére Gorgonico. — Il est mentionné par Ignace

de Smolensk vers 15055, 11 se pourrail cependant que le
pnom de Gorgonico ne fit quune :lppl_-llulinn couranle aux

ve-xvt siceles el que le monaslére eit un autre nom.

1. Aufynats fnwgehng = Deoybpiaijs sindvog TOD ZUEOY Ty 17500

Xpatod Tis

guyypapiion mapi Tyvatiov povay ol 0% zalrnyoupivos 3

sayvzpmliziong iy TT A2TR TOW Jzggahoviziny WOV THY Aazaumy,

Iy (Degaahovisyg PRovis
979

<08 "Axamviou. Ms. gr. n® i du monastére de Cosinitsa, (I 230-2364,

=AAALOY LTI AR

U

ceril vers 1307, |':i||:I||lrll[ﬂ'lll\:-i-i\l"l':lllll‘llh. "nlzas

vy dgzuviy By Bggry wa Maxzdoviz, O 3 K/he hh. Sthoh. SULAOTOS,

5., suppl. au L 17 (18861, p. 51,

‘Apy 20k, E7
9 [tin. russes, p. 147,
3. A

wiaTy TEGOTALE RATHIALY T oVt

auivudz wigoy THV TE IVATAOVPIVINY HOVaY MY T RATT Y s Hed - 200

s GYOIE TUAMPEVY TOU GEOROTOV Yethzos

3TOU KAL £

cehnpivoy T08 TAzaw ; AYUITATIE PN TRC

. (:agahoviznz. Miklosich et Miiller, Acta, p. 191.

T0Y .\7,1‘.'1';"1'1 :;.rw'.'rlg 'J'IJ.';fH.'J

oy, AL TOD AELOUS

i
Pachymaore, Hist. Michel Paléologue, a. 1258, 1, 10. Cependant esl-clle

diTar mApAXATTIS WURTOS 2P EgTmipns.

exacle la leclure Azazoviay, OU sagil-il dune confusion, le 6 étant pris
pour t0? En ce cas nous aurions azazview, el le monastere d'Acalonius
devrait élre rayeé de notre liste.

5. "Hilopsy 8t zasd Tva TOTOV fyla povr] wis iome maplavey ATAUITOY YUV AL

J. Camdéniale, ch. , Bonn,

avy, iz wahxt T3 TAzpouAAiOY RATOVOET

' HHTH

6. Iin, russes, p. 147.
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On ignore l'emplacement de ces quatre établissements
religieux.

5. Le monastére de Come el Damien. — 11 était situé dans
la partie supérieure de la ville, prés de l'acropole, ainsi que
nous l'apprend un encémion du x° siécle en 'honneur de
saint Photius de Thessalonique !,

6. Le monastére de Saint-Jean le Précurseur. — La plus
ancienne mention de ce monastére se trouve dans la Vie de
sainte Théodora (1x° si¢cle). Seulement, il y est question d'une
église consacrée au Prodrome et située & gauche de 1'église de
Saint-Démétrius et non pas d'un monastére 2, Dans une bulle
d’or de Constantin VII le Porphyrogénéte, datée de I'an 946 7,
Saint-Jean apparait déja comme monastére. Ignace de Smo-
lensk et * Jean Anagnoste, auxv® si¢cle,l'indiquent également
comme tel. Anagnoste nous en donne, en outre, une informa-
Lion intéressante. Il nous apprend qu'a la prise de Thessalo-
nique, en 1430, Murad II enleva aux Chrétiens 1'église de la
Vierge, « comme symbole de sa victoire », et le monastére du
Prodrome, « qui avait déja été jadis pris par les Turcs »,
qui l'avaient converti en mosquée .

I. Dans un manuserit de la bibliothéque synodale de Moscou, éd. Ev.
Arsenij. Novgorod, 1897, 33 p., cité par Ed. Kurtz, Byz. Zeit., 11, p. 314.

2. Té yoSv mavdyiov xal &bhntudtatov adtol adpa (de saint Antoine, qui
fut archevéque de Thessalonique vers 839, L. Petit, Echos d’Orient,
L. IV, p. 217), &vBdfuwg wndedoavreg navibevro bv tois Aawols wipeat tob Defow vaod
0% mavevdofou pdptugos Anuntplov, iv T dxel Svee vad Tob by yavwntols yuvauxdly
Imip dnavrag mpoprtou xai Santiated lwdwou, Vie de 8. Théedora, éd. Kurtz,
lc., p. i1,

3. Archives d'lIvivon. V. Langlois, Le Mont Athos, p. 36.

4. 0. e., p. 147.

B, Metz tobs fepobs maparatioys (Murvad L) tov 'ixi pions tijs mdkamg vemy
tiig ayaponouftow [lagpbivou zal Geotorou vatl thy els fvopa mdhar Typwpévy Tob
tipfow Tlpodpdpou povipy fepdv, Tov piv dg abpBohov vinmg zal tig yeyevnpévng
ahigeme, Ty 8t zal we0 7 pdvey mapk tav Todgrwy hngheioay zal ely suvayw-
yig avtév todtous petrperds. Jean Anagnoste, ch. 18, Bonn, p. 520.
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T. Le couvent de la Vierge U Hodégétria, dite Lagoudiané
(T Aszuduavd, <0 Aavoudarzsu, Tauchan-Monastir '),
| | (t % 3 )

Vélait un couvent de religieuses sur 'emplacement duque
(était Ld lig 1 pl t duquel

s'éleve aujourd’hui I'église moderne qui porte le méme nom.

8. Le monastére de Latomou. — On le trouve pour la pre-
micre fois mentionné dans  des textes du 1x® siécle. Il élait
consacré au Sauveur. Ce [ut ici que s’est fait moine 'hymno-
graphe Joseph venu de Sicile (avant 'an 886) .

D'aprés une tradition ancienne, recueillie par Ignace,
higoumeéne d'Acapniouvers le commencemenl du xiv* sicele, —
la construction de ce monastére remonte a 1'époque ol Maxi-
mien séjourna 4 Thessalonique. Ce fut, dit-on, la fille de cel
empereur :1i1|n‘]t".u Théodora (_llli le construisit. Elle avait recu
le baptéme de P'archevéque Alexandre qui siégea plus tard au
concile de Nicée en 325, Ayant demandé a son pere de lu
construire « dans un endroit de la ville qui se trouve le plus
au nord », appelé par la lmpul.'llitm « Les Carricres » (Aazepiz),
un palais el des bains, Maximien s’empressa de lui donner
satisfaction . Peu aprés celui-ci partiten guerre contre les Sar-
mates, Théodora, profitant de cette absence, aménagea en
église les nouvelles constructions.

Primitivement celle-ci  était  consacrée au  prophéle

Zacharie 1,

. Mystakidis, o. ¢., p. 386,
2, Manuel J. |h'*1|l"nrl, Iu:z‘n’, _l-fJI'JTfh-f._ K, ?:;‘.u}._ \_‘.ﬁ}.}.rrlm;. L. XXVI
(1895), p. 184,

3. Advsitar toy mavipa Gopylijvar au

T SopatoTigx Mgy THE WOAEtOG, &

on Natople dyyosing ovepdlovray, Gii vo tobs AMloug Ezeilley, olpar, havousisha

TOUE Y a3 ¢ oixofopds, oizov zal Sahaviiov, Aulyna

eaviinin elaovn: ol AURIOY ';‘:J_f?iv "Tnaui X;‘Jtrj‘;u:}, tijc pavepmlziang év 17 nata

heagahovizing povi] Ty Navopmy, suyypasiion mapa lyvatiov povay ol zal naly-

youuivny iz v Beagzhovizy wovig tol Azanviou. Papadopoulos-Kérameus,

‘O &v Kiker, 1Ak, guwok, Xdhkoyos apyawod, imte, mapdptnpe 17/ ThpoY
(1886], p. 51,

b "Hvina zat toute &y to moavlpdanzov tepov to ey tomov 67lsv Eahaviioy
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Le récit d’Ignace, qui du reste n'est pas trés clair, nous
apprend en outre, que Théodora aurait chargé un artiste
d'exécuter « dans I'abside orientale » de l'église l'image de
la Vierge. Mais celui-ci, s’étant mis au travail, s’apergut
qu’a cette place il y avait une autre image : ¢'était celle du
Christ, représenté « sur un nuage brillant, s’en allant et
marchant sur les ailes des vents, ainsi que le dit le divin
David. Et sur les quatre angles de ce nuage ont apparu quatre
figures entiérement différentes de la notre, ayant des ailes
et tenant en mains des livres. En haut, c¢'était une sorte
de figure humaine et un aigle ; en bas, une figure représentant
un lion, et une autre, un beeuf ».... Aux pieds de cette
image il y avait aussi une inscription ainsi que sur le livre
que tenait le Christ dans la main gauche. A droite et &
gauche de l'auréole qui entourait le Christ, étaient aussi
représentés les prophstes Jézékiel et Abbacuq « étonnés
et éblouis de ce qu'ils voient ! ». Ignace ajoute que l'artiste fit
part de sa découverte & Théodora qui démolit les bains et ne
conserva que la partie portant l'image du Christ. C'est précisé-
ment cette image en mosaique qui fut découverte par le moine
égyptien Sénouphios 2.

Le récit d'Ignace, que nous venons de résumer, contient
deux parties : une tradition, d’aprés laquelle le monastére de
Latomou aurait été fondé par Théodora, fille de Maximien,
et un événement réel qui s'est probablement passé aux temps
d’Ignace : la découverte de Sénouphios.

Il est bien entendu que I'higouméne d'Acapniou fait volon-

oixoBounBév, . . . elg Gvopa tol mpogrtou Zayaplov werwvopdaln xal el povage-
prov &moxaséetn. Ibid., p. 52.

1. Ibid., p. 51 ; cf. E. Kurtz, Byz. Zeit., II (1893), p. 314.

2. Movay_ci; Tt Zevodprog ﬁvop.a?:épevu; &cpfxsro’ i Alybrrou els Geggahovinny
xal 8'bnraclag avaxakinter 6 mpomeprypagiv 108 Twtiipog Extdmopa, zexaliv-
pévoy ixl al@vag Sratehégay n6 Tivdvou xal Omtiic mAwbedoems. Papadopoulos-
Kérameus, o. c., p. 52,

L
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tairement une confusion, croyons-nous, lorsqu'il attribue la
découverte de l'image du Christ au peintre que Théodora
aurail chargé de décorer 'église. 11 oublie cependant ce qu'il
avail lui-méme dil, que cette princesse avait élevé des con-
structions nouvelles, qui, par conséquent, ne ])nu\‘:ii(':ll pas
cacher des images sainles,

Du reste, le sujet de la mosaique tel que nous le révele la
description d'Ignace, montre qu’il s'agit d'une @uvre certai-
nement de beaucoup postérieure au v siecle.

I1 faut plutot porter son attention sur la partie concernant
Sénouphios. [l est fort probable que les moines de Latomou,
voulant faire quelques réparations au monastére, appelérent
un peintre moine égyplien. Celui-ci, s'élant mis a 'cuvre el
ayant mouillé le mur pour y exécuter une fresque, provoqua
'apparition de 'ancienne image du Christ en mosaique. Cetle
découverte [rappa l'imagination des conlemporains et déter-
mina aussi la composition de 'éerit d'Ignace. Les moines de
Latomou ne conservérent — ce que le réeit met sur le comple
de Théodora — des anciennes constructions que la partie ot
'on venait de découvrir I'image du Seigneur.

Le monastére de Lalomou, consaeré au Sauveur, élaitl devenu
métoe au xm® siecle ', Il est probablement celui qu'lgnace de

Smolensk désigne sous le nom d'Elathon 2.

Y. Le monastére de Saint-Laurent, menlionné dans deux
actes de 1310 et 1806 3,

10. Le monastére de Léontiou (Azevzicu). — Basile II par

. Chrysobulle de Michel Paléologue. Miklosich et Miiller, Aeta, 1V,
p- 336 ; Migne, CLXI, eol. 1046,

2. Itin. russes, p. 147.

3. M. Papageorgiu affirme que ce monaslére élail silué pres de
I'éelise de Saint-Nicolas ; mais il oublie de nous dire aussi laquelle,
car il y en a, comme on 'a va, plusieurs Gelises consacrées & ce sainl,
P. N. Papageorgiu, [Tzpt ystoypigow Bdayy, ®eazah, Bysz. Zeil,, VI, p. 546.
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une ordonnance, datée de I'an 980, le fit métoc du monasteére
d'Iviron de I'Athos !,

11. Lemonastérede Saint-Nicolas-U'Orphelin ("T's% 5ppaved) 2.
— Comme on I'a vu, il ne reste de ce monastére-orphelinat
que la chapelle.

12, Le monastére de Pantodynamos. — Il est mentionné
par Ignace de Smolensk en 1405 ®. On ne saurait l'identifier
avec le monastere de Latomou, consacré aussi au Sauveur,
parce que le voyageur russe les cite fous les deux séparément,
ce qui prouve quil s'agit de deux établissements religieux
dilférents.

13. Le monastére de Saint-Pantéléimon. — Aujourd hui,
comme on l'a vu, il n'en reste que 1'église, appelée Issakié-
Djami 4,

14. Le monastére de Philocallou.— 1l en est question dans
une lettre du pape Innocent III 5. Ignace de Smolensk cite
aussi ce monastére %,

" 15. Le monastére de Simoni. — Cité par Ignace de Smolensk
seul 7.

16. Le couvent de Sainte-Théodora. — Le couvent Sainte-
Théodora s’élevait vraisemblablement sur la méme place
ou se trouve l'actuelle église consacrée a cette sainte, & 1'ouest

1. M. J. Gédéon, ‘O "Abuwg, p. 171.

2. Hadji Ioannou, 'Actvyp. ®eooal., pp. 62-63; P. N. Papageorgiu,
Al Blppar., Byz, Zeit., I1I, p. 252, note 1 ; cf. ‘H povii tév Blatalwy,
Ibid., VIII, pp. 426-427.

3. Ilin. russes, p. 147.

%. Texier I'appelle par méprise Sankié, o. c., p. 133.

5. Letlres, 13, 145, éd. Baluze, Paris, 1682, t. II, p. 480.

6. L. c.

Tl (s
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de Sainte-Sophie. Primitivement il était consacré i sainl
Ktienne . Mais depuis que sainte Théodora, qui s’y élait
faite religieuse, I'illustra, le nom ancien fut presque oublié
par le peuple. Les auteurs des xiv® el xv* sieeles le men-
tionnent souvent 2.

17. Le monastére des saints Théodore et Mercuare, dil
=y Kovrsuhizozwy. — 1l est menlionné dans la Vie de sain/
David de Thessalonique (vn® sieele) . 11 était situé dans la
partie septentrionale de la ville el sappelail aussi monastére
ziv Azpoizwy, nom que porlail également la poterne du mur

de sa proximilé b,

I8. Le monastére de la Vierge. — Preés de 'église moderne,
:lll}wh'-e- la « Grande l’;m:l:_;'hi.'l »toon a trouve vers 1873 une
inscription en marbre — transportée depuis au musée Tsinili-
kiosk de Constantinople — laquelle indique que sur cetle
méme place s'élevait jadis un monastére consaeré a la Vierge,
Clest un cerlain moine Jean, qui vivail environ I'an 1325 4,
qui est I'auteur de cette inscription. Le ctitor de 'église du
monastere, bati en 1185, est un certain Hilarton Mastounis,

d’apreés ce qualfirme M. Papageorgiu 7,
19, Le monastére de la Vierge. — Une nolice du manuseril

1. . N. Papageorgiu, Bysz. Zeil., X, p. 150.
2. Vie de sainte Théodora, ¢d. Kurlz, 1L e, pp. 12 el 50,

3. Philothée, Enedmion. Migne, CLI, col. 269 ; Phrantzes, 11, Donn,
pp- 130-140,

b "By owiopovi] te aylov pagtipnoy Beodipou wal Meprovpiow intheyopivy

Kouzouhhewdzmy &y T dprtinad pépat Tg mokes, manalov Tob tefyous, dv ) fatt
moaganiptioy v Arngoltew. Valenlin Rose, Leben des heiligen David von
Thessalonike, Berling 1887, pp. 3 et 14,

5. P. N. Papageorgiu, [lept yegoys. Kdayy. Geogun. Bys. Zeil., VI,
pe 938 : el. Mystakidis, art. cité, p. 387.

6. Papageorgiu, . e,

7. thid, p- A2,
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n°® 885 de I’Ambrosienne nous révéle un autre monastére con-
sacré a la Théotocos Péribleptos. 11 était situé au centre de la
ville et fut bati « depuis les fondements par le moine Isaac ! ».

Le pelerin russe Ignace de Smolensk parleaussi d'un monas-
tére de Thessalonique appelé Isaac, qui vraisemblablement
est celui dont ? nous nous occupons .

1. Bifiov | amoypaguh mapatignatg ths gsbaguiag povig i Omepaylag
Bcotdxow t7ig [leptbhénton, fiv v péon ©ff mepipavi] ndhet Beagadoviy, & meprpavis
i Gyt zal Batog mazhp fpdy, ¢E adrily t@y xgnaibuy Belpato, Toadx. A Martini
et D. Bassi, Calalogus codicum graecorum bibliothecae Ambrosianae,
Milan, 1906, t. II, p. 984,

2, V. Langlois, Le Mont Athos, p. 53. Cf. Kalligas, Mekizat Eufavtiviis
istopiag, p. 330.

3. [tinéraires russes, p. 147.




CONCLUSION

Nous avons exclu de e étude les monuments bitis par
les Turcs et par la communauté israélite de Thessalonique,
parce qu'ils sont insignifiants au point de vue de l'art.

Nous n'avons étudié que les monuments anciens et byzantins.

Cependant nous avons parfois été obligé de décrire, trés
brievement d'ailleurs, des églises greeques postérieures i la
conquéte. La raison en est qu'elles occupent souvent I'empla-
cement d'un monument plus ancien, ou qu'elles possédent
des ceuvres d'art intéressant les byzantinistes.




TABLE ALPHABETIQUE DES NOMS ET DES MATIERES

Abbacugq, 197.

Abramites, 161.

acropole, 12, 14, 30, 66, 67, 69,
75, 81-83, 85, 86, 88, 04, 93, 97,
98, 100, 112-114%, 116-118, 128,
137, 195.

Afrique, 57, 63-65, T4

agora, 96, 126, 147, 148,

Aineia, 1.

Ainaion, 10.

Alexandre le Grand, 1, 2, 6.

Alexandre, archevéque de Thessa-
lonique, 189, 190, 196.

Alexandre Sévere, 3.

Alexandreia, 3 ; Alexandrie, 21.

Alexis Apocauque, 45.

Alexis Comnéne, 107,

Alexis, ctitor d'une église consa-
crée i saint Démétrius, 188,

Alexis de Stoudion, patriarche de
Constantinople, 180,

Altos, 27.

Amida, 65.

Amphaxitie, 9.

Ambroise (5t.), évéque de Milan,
129,

Anastase I Dikoros, 3i, 0.

Andrinople, 67,

Andronic II, 48, 82, 98,

Andronic III, 48, 98.

Anne Paléologue, 48-50, 51, 75, 81,
99, 100, 112-144, 117,

Anne, fille de Christophore, ctilor
de I'église Saint-Pantéléimon,
178,

Aunnia Procla, prétresse d’Augusle,
136,

Antligone, 30.

avtizely opa, 56,

Anloine, 104.

Antoine, archevéque de Thessalo-
nique, 125.

Anlonin le Pieux, 22, 137.

Antonins, 10%.

Anthemus (Vasilikioliko Polami),
25.

Apanomi, 10,

Apollon citharide, 134,

Apotres (Les douze), mosaique de
Sainte-Sophie, 167.

aquedue, 17.

Artemission, chiteau fort d, 34,

arc de Galére, 96, 122-124, {27
131, 138, 139, 155, 158, 184, 185,
189.

arc de Kiémer, 103,

arcades Kémerléré, 118.

Ardjan, affluent du Vardar, 28.

Arinthaeus, 37,

Asie Mineure, 63, 65.

Assan, tsar des Bulgaves, 45,

assiette, H3-55, 65-68.

Athérida, 10.

Athos, 199,

Auguste, lemple d') 136,

avant-mur (mgotelyapa), 55, 36, 60,
6L, 65, 69-71.

Avares, 24, 20, 40-42.

Axios (Vardar), 22, 23,




2006 TABLE

Bacchus, 23.

bains, 12%&, 125, 1413
mam, 125, 141,

Bajazel 11, 174

Balkanique Péninsule), 20, 134

harbares, 31, 38.

Basile 11, &4, 199,

Basilakios, 106.

Bisaltie, 9.

Bolbé (Bouiouk-Béehik), 26,

Monlferrat, 66, 111,

Y éni-Cha=

Boniface de
131.
Bothiée, 9, 22.
'I‘.'.r"';‘”r-l'ﬂ, 16,
Bulgares, 29, .

Cabasilas, religienx, 1706,

Cabires 104, 134,
135, 155, 159,

“amara (are de lriomphe de Ga-
lere), 138,

ampania, 22,

Mdgot Kabztzon),

‘arn-Bournou, 6, 10, 12, 2.
raracalla, 135,

i (village ), 26.

qeres, 196,

tassandra, 10,

@

lassandre, -3,

mssandreia, 3, 3.

T e e

‘assandria, H0,
sastella, 65,

‘astor el Pollux, 104.

‘alalans, 29, k.

ataractes, Y7,
‘haleidigque (Péninsule], g, 2.

Thalestea, 1.

chemin de ronde, B, 5.

Chovchor, 119,

Chorlaite, 81, 118,

Corthial, 10, 12, 1%, 26, 27, 29, 63,
116, 117.

Corthiate, chiateau fort de, H0,

Christ (Le), 197-199 ; image en mo-

ALPHAR

OUE

jue dans I'église de Sainle-
hie, 167,
Ch lophore, gouverneur de la
neobardie et ctilor de I'église

la Vierge (Kazandjilar-Djami],
3.

it con, 30,

nes el fontaines, 141 ; phiale

ci
l'église des Sainls-Apolres,

) : cilerne de I'acropole, {47 ;
\laine de 'église de Sainle-
phie, 117 ; phiale de la méme
lise, 108,

Clode 11, 34, 138,

clilliat, 28, 29,

¢l as, port de, 20.

ca  nie, 8.

Ce stance, 36.

e stanlin le Grand, 15, 16, 19, 36,
1, 112, 138, 139,

o stantin VI, 165,

(u stantinople, 8, 12, 24, 33-39,
46, 57, 63, 65, 67, 60, 71, 79,
B 131, 150, 142, 143, 161, 165,

G 6, 136.

o lrtines, HH, B8, HO, 89, 90, 92,

 lsovalagques, ».

1 ube, 20, 38,

I ca (eild), 57.

1 Hul-Baba, 11.

Dasyméris, ctitor de 'église de la
Transfiguration, 183.

David, gouverneur de Thessalo-
nique, 98, 114, 115,

Decius, 0.

Déméter, 136,

fraTely 1P, 17.

Dioclétien, 127, 131,

Dionysodoros, 132,

Dionysos, temple de, 133.

Dioscures, 10%, 136.

Dobiros ou Doriané (lac), 28.
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Dragoubiles, 23.
Dyrrhachium, 21.
Dyssoron, 10, 116.

Echédorus (Galico), 22.

Exxdnaton zalohmat, 155.

Eglise : des saints Alphée, Ale-
xandre, Zosime, dits Kalyténoi
et de leur co-martyr Marc, 186 ;
Saint-André, 186, 187; Saint-
Anloine, 186; des Saints-Apotres
(Souk-Sou), 82, 141, 145, 179,
180; des Archanges (1ki-Chérifé-
Djami), 83, 99, 174-177; Saint-
Athanase, 184; Saint-Barthé-
lemy, 187; église de la Vierge
(Cazandzilar-Djami), 127, 130,
176, 177 ; Saint-Clément, 187;
Saint-Constantin, 186; Saint-
Démétrius, 101, 124-126, 141,
144, 154, 159, 162, 168-175, 177,
189, 191 ; Saint-Démétrius-la-
Source, 27 ; Saint-Démétrius
(autre cque la basilique), 188 ;
Saint-Démétrius (métropoli-
taine), 186 ; <¥is "Ehsodans ([lava-
vie 7 Aeyolioa — Notre-Dame
I'"Accoucheuse), 141, 181 ; Saint-
Elie (Eski-Sérai ou Sara-
lie-Djami), 177, Saint-Etienne,
200 ; Saint-Georges (Hortadji-
Suléiman-Djami), 96, 99, 117,
124, 125, 127, 128, 143, 151-153,
153-160, 176, 182, 183, 185,
186 ; chapelle de Saint-Georges,
183 ; Saint-Georges Pragama,
182 ; chapelle Saint-Grégoire
Palamas, 188; Saint-llaralam-
pos, 183; Hypapanti ou Pa-
panti, 184 ; Kourthiat, 188 ; La-
goudiané, 185; Saintl-Luc, 126,
147, 188 ; Saint-Marc, 189;
Sainte-Matrona, 188, 189 ; Saint-

207

Ménas, 18, 93, 147, 175-178,
191, 194 ; Saint-Nestor, 189 ;
Saint-Nicolas-le-Grand, 27, 130,
186 ; Saint-Nicolas-1"Orphelin,
182, 183-186, 190 ; Saint-Nico-
las-I'Eau-Douce, 190 ; Saint-
Nicolas t03 Kigou, 190 ; Saint-
Nicolas 100 Xyoupod, 190; La
Panagouda, 18% ; Saint-Pan-
téléimon (Issakié-Djami), 164,
178, 199 ; Sainte-Paraskévé, 160,
183 ; chapelle Sainl-Paul, 183;
Sainte-Pélagie, 190 ; Sainte-Per-
siotissa, 183 ; Saints-Pierre et
Paul, 159; église du Sauveur,
159, 160, 182; Sainte-Sophie,
124, 161, 145, 151, 152, 154, 155,
165-168, 181, 182, 200; Sainte-
Théodora, 147, 185, 192; la
Vierge 1'Acheiropoiétos ou Ho-
dégétria (Eski-Djouma), 40, 132,
133, 143, 151155, 160-165, 177,
178 ; Sainte-Marie-Mére-de-Dieun,
186 ; églises de la Vierge, 191-
192, 196 ; Panaghia Dexa ou Iy-
pation, 18%; église de la Trans-
figuration, 183, 193; Sainte-
Catherine (Yacoub-Pacha), 121,
181 ; Sainte-Zénaide, 192.

Egypte, 38, 39, 198.

"Epéohoy, 10.

enceinte hellénistique, 30, 32, 71,
72, 99, 122,

Escale Ecclésiastique, 19, 2, 110,
164,

Etienne Douchan, 48,

Eusébe, archevéque de Thessalo-
nique, 41.

Eustathe, archevéque de Thessalo-
nique, 9, 145.

Eustathe, diacre, 115.

Ezéchiel, 197.
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Flaviens, 103,

Faustine, fille d’Antonin le Pieux,
137.

[oles, 22,

IFétié-Téke, 189,

Féthi Murad, 178,

forum, 124126,

fortification, principes, 52 el s.

fossé, 56, 61, 63, 69.

Galico, 22, 28, 107.

Germanos, archevique de Thessa-
lonique, 189,

Georges Apoeangue, &4, 45,

Gordien I le Pieux, %, 133, 135,

Goths, 29, 30, 134,

Grand-Dien, 134,

Grice, 11, 12, 157.

Grégoire le Graad, 1.

Grégoire le Déeapolite, 176,

Grégoire Palamas, lombeau, 168,
186 ; ¢glise, 188,

Hadrien, 64.

haghiasmata, 141,

Halia, 5, 7.

Halinemon (Visltritsa ou Carassou
6, 22,

Il.'alu:{.u—l'ie_\_'-[)ja[ui 191, 192,

Hémathia, 5, 6, 9; hémathius, 6.

Heptapyrgion |\(-t11—[,uulu . A4S,
1465, 193,

Héracles, 2.

Héraclius, 36, 170

hérdon, 136,

Iilarion Me
monastéve, '."UlI

hippodrome, 72, 124-129, 131, 147,

tounis, chitor d'un

hopitanx, 149,

Hormisdas, 33 et s, ; Hormisdas le
Pape, 33, 34, 189 ; Hormisdas le
Jeune, 38, 39, 40 ; tour d'Hor-
misdas, 32, 33, 78, 83, 99, 155.

Hortadji Suléiman Elfendi, 160,
hotelleries, 154,

Huns, 29.

Hyaléas, 46, 111.

Ihn Batoutah, 1§3.

lgnace, higouméne du monaslore
Acapniou, 194, 196-197.

Mlyricum, 31, 34, 35, 171.

Isanc, clitor d'un monastére, 201,

loasaph Argyropoulos, archevéque
de Thessalonique, 184,

Islahané-Djami, 80,

llalie, &.

Jardin du Berger, 26,

Jason, 1.

Jean, archevéque de  Thessalo-
nique, 2%, 3.

Jean V, 131,

Jean Camdéniale, 89,

Jean Canlacuzone, 8.

Jean Chamaélos, 4.

Jean Comnéne, 152,

Jean Comnéne, nobilissime, ctitor
d'une église, 182,

Jean Kaphtantzoglou, 176, 185, 194,

_]t tée, 17.

jeux de cirque, 31 ; jeux Kabelpa,
134 ; jeux pythiques, 133, 134,

Joél, possesseur d'une église @
Thessalonique, 184,

Joseph, 'hymnographe, 188, 196,

Juifs, 130,

Julia Domna, 135,

Judien UAposlal, 31, 32, 36, 37, 71

Justinien, 3i-37, |il, 5 H1. 16,
167.

Justin, 33. 36.

KKalamaria, 25, 26, 29,
Kanli Coulé, 95,

Katacalé, fille de Christophore,
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ctitor de Kazandjilar-Djami, 178,
Kataguyd, 132, 133, 163,
Kellarion, 20.

Kissos, 1, 10,
Kissovo ou Kissabos, 10.

Langada, 26.

Langaza (Afos Vasilios ou Kiout-
chouk Béchik), 26.

Longobardie, 178.

Las Incantadas, 122, 124, (27, 129,
130.

Léda, 104.

Lempet (Yéni-Sou), sources de,
118,

Lemsa, cité en Afrique, 57.

Léon Chatzilakios ou Chitzilakis,
général byzantin, 42, 43.

Léon et Alexandre, empereurs de
Byzance, 43.

Léon Mazidas, 115,

Léon, gouverneur de Thessalo-
nique, 173,

Léon III I'lsaurien, 41, 173.

Léon VI le Sage, 60.

Léontius, préfet d'Illyricum, 124,
126, 133, 154, 170, 171.

Licinius, 15, 139,

Lité (aujourd’hui (Aivaté), 107.

Lucius Commodus, 137.

Lydias (Mavronéri ou Karaschmac),
6, 22,

Macédoine, 2, 7, 15, 20, 28, 31, 3%,
39, &k, 48, 73, 134; Macédoniens,
2, 7; rois macédoniens, 21,

machines de guerre, 57, 59, 60,

Mamytsa, village, 27,

Mandjaridés, village, 26.

Manuel Comnéne, 115, 134.

Manuel le Despote, 45.

Marc Aurdle, 104, 137.

marchés, 147, 148.

O. TarraLl, — Topographie de
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Mavianos, préfet d'Hlyricum, 172,
Marie, femme de Christophore,
ctitor de Kazandzilar-Djami, 178,

Martyropolis, 56.

Mathieu, fils de Jean Cantacuzéne,
&8,

Maurice, 33, 41,

Mavronéri, 28,

Maximin, &,

Maximien Galére, 124, 139, 196,

mégalopolis, 8, 140,

Méhatva dxpa, 12,

merlons, 59, 89,

Mésopotamie, 139,

Mévlichané, 119.

Michel-Paléologue, 48,

Mille-Arbres, 26,

moines russes, 192,

Mygdonie, 9.

Monastéres : Acapniou, 194; Aca-
toniou, 194 ; Acroulliou, 194 ;
Chortaite, 27: Céme et Damien,
195; Saint-Etienne, 159, 186,192
Gorgonico, 194; Latomou, 187,
194, 196-199; Saint-Laurent, 198;
Léontiou, 198; Saintes-martyres
Chioné, Matrona et Agapé, 24;
Sainte-Matmna, 24 ; Sainte-Pan-
téléimon, 199 ; Saint-Jean-
le-Prodrome, 193 ;  Saint-
Nicolas-I'Orphelin, 199; Panto-
dynamos, 199; Philocallou, 199;
Simoni, 199 ; Saints-Théodore et
Mercure (Kouzouhhetiruy, "Angot-
Ty, 104, 102, 200; Sainte-Théo-
dora, 185, 199; Théotokos Péri-
bleptos, 201 ; Lagoudiané, 193,
196 ; monastéres consacrés i la
Vierge, 200 ; monastére des
Vlatéén  (Tchaouch-Mon astir),
116, 148, 175, 184, 188, 192, 193,
196,

povdtaryeg, 70,

monuments ronds : le sépulcre des

Thessalonique. 14
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Calatini: le Panthéon d’Agrippa;
le temple de Romulus; Adam-
Clissi, 157,
mosaiques, 158, 162, 167, 171-133.
Murad IT, 81, 146, 150, 173, 190,
195,

Neizy ou Nziza, &

Neilos, lml.ri:n't'hc de Constanli-
nople, 193.

vemrngos, 8, 136,

Néron, 155,

Nicte, 189, 196.

Nicéphore 111 Botaniate, 107,

Nicéphore, flils de Christophore,
clitor de Kazandjilar-Djami, 178,

Nikasipolis, 1.

Niké, 1;

Nicolas, patriarche de Conslanli-

slalue, B6.

nople, 43.

Niphon, 1n:ltl'i:|rv|u' de Conslanti-
nople, elitor des Saints-Apotres,
1749, 180,

Normands, 20, &%, 98, 11%, 115,

Novgorod, 21.

Nuée, cibé, 57,

Oclave, 104,

Olympe, 12,

Olympias, 2, 3.

opus pseudoisodomum, 10%, 109,
orphelinats, 149).

Ouroundjuk ou Urendjik, 116.

P. Flavius Sabinus, 103,

palais des Empereurs, 127, 131,
141 ; palais de Maximien Galére,
130 ; palais des Archives, 131.

Paléologues, 80, 82, 8% 99, 101,
113, 146,

Palléne ou Cassandra, 3, 10.

Pantille,

sainte Matrona, 189,

juive iu-t's('l.'llll‘lt'l;'. de
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Pantoerator, 158, 154,

Péloponnése, 31,

Pella, 23,

niptbohoz, B,

Perse, 37; Perses, 31, 36-38, 139,

pétroboles ou lithoboles, 57, 54,
62,

Pétronas, général hyzanlin, 2.

Piérie, 4.

Philippe, 2, 4.

Philippi, 103, 10%.

Pinnkidion, 1435,

places de lay ille, 142-1%3.

plan de la ville, 152-143.

Platon, religicux, 165,

polilarques, 132, 137.

Polyéidos, ingénieur gree, 5.

porl, 11, 17-20, 14-16, 191 ; Porl

176 ;

porl de Julien, 363 porl Tiw

de Constantin le Gieand,
Yoguiv, 3.

|Hl]'|l'.‘«' el polernes, 62, G4, 66, 95

orientales, 95-101, 126

102-110 ; porles

seplentrionales, 1013 marilimes,

I8; porte de Rome, 93, 96, 102,

el §.;

oceidentales,

1063 porte Cassandréolique (Ca-
lamaria), &1, 71, 95, 96, 122-128,
135, 136, 138, 145, 147, 155, 165,
184, 188; porle des Archanges,
97, 98, 103, 121, 125, 174, 175 ;
porte des Flaviens, 1053 porte
d'Or (du Vardar), 30, 72, 05, 102,
103, 105-107, 109, 119, 121, 43T
porte Litéa (Yéni-Capou), 68,71,
73, 78, 8%, 89, 106-110; 118, 119,
121, 152, 179, 186; porte d'Anne
Paléologue, 851, 75, 81, 99,
100, 112-11%, 1175 portes de
l'acropole, 112-114; porte exle-
rieure de l'acropole, 100; poterne
de I'acropole, 114
porte d'Or, 97;

Nouvelle
Porte Pseudo-

dorée, 97; poterne des "Azgoitay,
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101, 102 ; Ghiali-Capou (Mdpra tob
Iadod, Porte de la Plage), 18,
111 ; Telli-Capou, 102: Porta-
Capi, 99; Eski-Délik, 72, 83, 102;
Yéni-Délik, 72, 79, 102; 122.
Ghellemor, 96; Ghioumous-Capi,
97 ; machines défendant les
portes, 110-112,

Possidion ou Possidi, 10,

Praetorium, 131,

Priéne, 142,

Procope, 38, 39,

mpoteiyiopa (voir avant-m ur).

Publius Aelius Neicamor, 134,

Pyrrhus, roi d’Epire, 30.

quartiers, 144; Achmet-Soubachi,
144; Akl.ché-Medjet-Djami, 144,
des Archanges, 145, 175, 184;
Eski-Acapoussi, 144, 168; des
Bourgeois, 94, 95, 144; Calama-
ria-Capoussi, 155; Eki-Kouleh,
144 ; Eski-Sérai, 144: des Francs
(Ppayropayadis), 43, 93, 144; de
I'Hippodrome, 144, 145; des
Juifs, 144, 145 ; des marins, 145;
Sainte-Galaktéri, 27 ; Sainte-
Pélagie, 144; Sainte-Sophie, 144%;
Soouk-Sou, 179; Yéni-Sou, 144.

Questorium, 132,

Haktoub-—l’bmhim—[’acha, 168.

Rhechios, riviére, 34,

remparts, 30-32, 34, 33, §2-44, 46,
71-73, 93.

Romain Lécapéne, 44.

Romains, 8, 21, 22, 37, 139,

Rome, 8, 34, 35, 37, 95,140, 157,

rues, 143,

Sabinus Macaedonius, 136,
Sagoudates, 23,

Saints Apébtres, 179,
Saint Barthélemy, 187,
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Saint David, 101.

Saint Démétrius, 9, 126, 133, 134,
162, 163, 168, 170, 172; mosai-
ques, 172; féte, 132; foire, 21 ;
tombeau, 169, 170,

Saint Georges, 161.

Sainte Matrona, 4.

Sainte Paraskévé, 161,

Saint Serge.

Sainte Théodora, 27, 159, 188, 192,
193, 195,

Saint Théodore de Sloudion, 126
165, 166, 174.

Sali-Téké, 187,

Salonica, 5.

Salonich, 4.

Salonina, 133,

Salonichium, Xakovixioy, 4.

Salonik, 5.

Saloniki, 4.

adovexéw [T6hiz, 4.

Salonique, 4.

Salouski, 5,

Sarighiol, lac, 28,

Sarmates, 196,

Saroniki, 4.

Sarrasins, 19, 42, 43, 89, 110, 139,
186,

Siiruna, 5. .

Selanik, Salnek, 3.

Sénouphios, moine égyptien, 197.

Sérapis, 134,

Serbes, 29, 45.

Sirmium, 171,

Slaves, 19, 23, 24, 20, 40-42, 97,101,

Soloun, Seloun, 5.

Souda, 19,

sources thermales, 25,

Spandonis, 173

stade, 124, 125, 172,

stoai, 126, 129, 132, 133, 192; stoa
Fahrsutiar, 126, 132,

Stratonikeia, 3,

Stratonikos, 189,

]
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)

Strobilos, village, 27,
Syméon archevéque de Thessalo=
nigque, 192,

Syrie, 10k,

T. Aelius Gemeinius Macaedo, 136.

Tehaouch Beg, 146, 193,

Tébessa, H7.

lemples, 1333 d'Hercule, 136, 137,

Thasos, 134.

théatre, 124, 126, 127, 148,

Théodora, fille de Maximien, 196-
199,

Théodore d'Epirve, 45,

Théodore le Despole, 131,

Theodose le Grand, 37-39, 105, 106,
129.

Théodose 11, 57, 181.

Théophane, archevique de Verria,
184,

Therma, 1, 3-7.

Thermaique, golle, 9, i1, 14, 25,

Thermes de Cherchel, 74 ; de Cluny
h Paris, 7%, 79.

Thessalie, 2; Thessaliens, 2.

Thessalos, héros, 2.

Thessaulonie, .

Thessaloniké, 1-3.

Fzgganoveiern, Begganovizaa, 3.

'Tleom}miz‘}.. b

Fegzahoviedeon fhaullzpiag, 8,

Thomas Magistros, 143.

Thrace, 31, 3%, 134; Thraces bar-
hares, 30.

Tibére, 36.

Tigre, leuve, 139,

Timgad, 79.

Titus, 104,

Top-hané, 1i-18, W3, 119,

lours, 57-60, 64, 66, 68, 69, 71, 73,
78, BO-87. 89, 91-95, 145, 146,
des  Bourgeois, 9% 9, 1§& ;
d’'Hormisdas, 32, 33, 78, 83, 9,
15% : Tour-Blanche (Beyaz-Couléj,

50, 9%, 953 de Chamodracon, 83;

Gingirli-Coulé, 51, 70, 80, 81,
06, 99 tours marilimes, 110 de
192 d'An-

dronic Paléologue, 46, 69, de

Paléologue, 43, 97,

Manuel Paléologue, 4, ¥7, 82,
Namasia-Coulé, 86; Kélemzjé,
106 tour de la Poudriére, 9%
Samareias, 83, 93, 112,

Touzla, 10,

Leaed, $3-55, 68, 69,

Trajan, 64, 155, 157,

tribunal, 132,

Tserempoulon, 17, I8

Trigonion, 8.

Tures. 29. 45, 50, 81, 83, 95, 99,
102, 116, 122, 130, 147, 160, 168,
173, 195,

Valentinien, 35, 37, 38.
Valens, 35, 37, 38,
Vardar, 10-12, 20, 22,
\-:Ilnln'ﬂl‘l_ | 8&.
Véniliens, 50, 81, 83, 147.
Viénus, 160,

Verria, 23, 67,

28, 107,

Vespasien, 103, 104.

Vin Regia, 21, 121.

Via Egnatia, Aswgdgos, 18, 21, 30,
34, 124, 127, 130, 137, 143, 160,
162, 189,

La Vierge, 172; image, 162, 197 ;
mosaique dans Saint-Démétrius,
172 ; mosaique dans Sainle-
Sophie, 167.

vignobles, 24.

Viatéoi, froves, clitors d'un mo-

nastere, 193,

Xerxes, 12.
Yénidjé, lae, 28,

Zacharie, prophete, 196.
Zéloles, 47.
Zénon, 40,
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ADDITIONS

P. 6-7. Therma. Kiepert place Therma & I'est de Thessalonique entre
le Grand et le Petit Cara-Bournou (Henrici Kiepert. Formae Orbis
Antiqui, xvi), Cet emplacement n'étant pas certain, on désirerait que
dans une nouvelle édition 1'éditeur I'indiquat au moins par un point
d'interrogation.

P. 25. Cimetiéres paiens. Les anciens enterraient leurs morts aux abords
de la cité & l'est et a l'ouest, En 904 le général byzantin Pélronas
ordonna d'enlever i ces endroits des sarcophages pour les jeter
dans la mer devant le mur maritime. Il voulait rendre ainsi impos-
sible aux Sarrasins l'approche des remparts (Jean Caméniate, De
exeidio Thessalonicensi narratio, Bonn, pp. 510-511). MM. Guypers
et Perdrizet ont exploré le cimetiére paien de l'est, toul prés des
portes Cassandréotique et des Archanges. Ils y ont découvert des
tombes et des inscriptions intéressantes d’époque romaine. Le cime-
tiére chrétien est dissimulé derriére I'autre dans les collines de I'est
(P. Perdrizet, Le cimetiére chrétien de Thessalonique. Mélanges d'ar-
chéologie et d’histoire. Ecole de Rome, XIX (1899), pp. 54d-548;
cf. P, Perdrizet, Inscriptions de Salonique. Méme revue, t. XX (1900),
pp. 223-235 et t. XXV (1903), pp. 83-95. Tombes mises au jour dans la
nécropole de Chéikh-Sou).

P. 46. Inscription des Hyaléas. Cette inscription ful par erreur repro-
duite dans notre livre d'aprés I'ouvrage de Dimitsas, ‘HH Maxedovia
#zth. Elle était disposée en huit lignes. Nous donnons ci-aprés la tran-
scription exacte faite par Papadopoulos-Kérameus dans le Aciti{ov, II
(1885), p. 632 :

~+ "Avextioln ix 6d0pewv Tdde <[4 pépog]
ol tefyovg i guvdpopdis xal

suvepylog tol mavaeBaatow hoyo-

férov ol arpatiwtied tol Ya-

Mou xepadattix[e]bovrog dv

e i wdhet Beggakoviny

xatd Tov 3 povoy T 18" Wb wridvog) Tod, G
wad’ Erovg -+




216 ADDITIONS

. 133, Temples. Parmi les monnaies qui nous revelent les temples que
Thessalonique possédail pendant la période romaine, il faul mention-
ner surtoul la suivante, frappée sous Hérénius : KAl.-KVIN.EPEN.
M...NON AEKION. Buste d'Hérénius, nu-lete, deapé b droile,
K. B€C....HTP.A.NEQKOPOC. Qualre lemples vus de bl
(Henri Cohen, Deseription des médailles grecques composant la callee-
tion de M. J. Gréau, Pavis, 1867, Monnaies de Thessalonique, p. Wi ).

P. 168, Sainte-Sophie. M. Pap:

convertie en mosquée en 1523, (P. N. Papageorgiu, Hesaa hovinig

ccorgiu affirme que Sainle-Sophie ful

totoptnd nal ey atoroyrzz, Athénes, 1912, p. 3.

P. A81. L'église de la Vierge I Misépricordieuse, dite « 1" Accouchde »,

Cetle église étail métoe du monastére des Viatéom (P. N. Papageor-

giu, 0. ., p. 16}
P. 183, La chapelle llavayio 4 eparntiasa, Elle Glail méloe de la
Sainte-Laure de I'Athos el consacrée i la féle des sisob

[lavayias.
D'apris la teadition elle aurait ¢lé constraite par ordre de Théodose

le Grand, Le nom de Persidtissa proviendrail de ce qu'elle dépassail

(mastgezuzy) e nombre de 365 dolises que la ville posscdail, M, I*apa-
ceorgin eroil que ce nom pourrail  plulot proveniv du elitor qui

s'appelail probablement Persiolis (o. c.. p. 17).

. 18k, Suint-Athanase. M. Papageorgin vienl de publier une notice gqui
lui ful envoyde, il v a déji longlemps, par un moine de la Sainle-
Laure de I'Alhos, Alexandre !".mmr|‘|-||u]|:1|||n.~a. (Vest un extrait d'un
chrysobulle d'Aundronie 111 Paléologue, dalé de Pan 1320, 11y esl
question de plusicnrs dglises de Thessalonique 1. Saint-Athanase,
métoe: 2. Ia Treinité ;3. Sainl-Eulhymios 3 4. Saint-Nieolas ; 5. Sainfe-

Phatini (hezerwrd) (o, e, pe 1T).

P. 185, L'église de Lagonudiani on Lagoudaton. M. Papagcorgiu croil
(ue ce nom provienl non pas de Azodyyrzpa, comme il 'a pense
I'|;||I'|5_ mais de celut du etitor, .'||r'||t‘|1" A z'l'rwﬂl:?.‘_'r‘; .0 P §37);

P. 188, Saint-Démétrius. C'étail une église bitie, sur emplacemenl

d'une aulre plus ancienne, en 1699. M. orgin nous en donne

une sommaire deseription. Le balimenl était oblong, assez large, bas
de plafond. 11 était mal éelairé par douze petites fendlres siluces

olise

pres du platond, six de chaque cObé de la paroi sud el nord.

g

possédail une belle eollection dlicones el d'ohjels saerés, détruils
pendant U'incendie de 1890 (0. c., p. 3.

P, 180, Sainle-Marine. Thessalonique possédait aussi une église consa-
crée d sainte Marine, Elle étail située au sud de Sainle-Sophie el
avail un haghiasma (o, e., p. 18).

P. 190. Chapelle de Saint-Nicolas. M. Papageorgin nous apprend que
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dans la cour de 1'église métropolitaine de Saint-Démétrius i y avait
une chapelle consacrée a saint Nicolas. Elle possédait des peintures
murales. Une tradition prétendait que ce fut Théodose le Grand qui
la fit construire pour expier le péché d'avoir ordonné le massacre des
Thessaloniciens dans I'hippodrome (o. e., p. 14).

P. 192. Au nombre des églises de Thessalonique il faut ajouter celles
qui sont mentionnées dans le chrysobulle d’Andronic 111 Paléologue
de 1329, dont il a été question plus haut,
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14
15
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Pravcne 1

1, Vue géndeale de la ville prise du edbé do Port,

2. Vue gindrale de la ville prise du edtd de la Tour=Ronde,




Prancoe 11

I. Le mure oriental.

2, Lt mur orviental, eontinuation do preeddont.,




Praxeue 111

1. La Tour de Hormisdas (e0td Est), Yoe prise dans Uintérienr du cimetites protestant,

2. Le mur oriental prés de la Tour de Hormidas,
En avant, los restes d'un mur i arceaux, appartenant probablement & Paguedue,




Praxcne 1V

to Mur oriental, Tour de Hormisdas

2o Les remparks vas de Pinbdvivoe die e ville, Ghonin e ronde,




Praxcue V

2 Mur Theodosien of mur de Pepigue des Paleologues, Gale Nord,




Prancue VI

liestes du mur hellénistique en face do 'Eeole Idadié, Coté Est.
(Photographie conimunigude par Mme ¢t M, G, Surgot)




Praxene VI

. Restes de Penevinte hellénistique. Rempart septentrional.

2. Les vemparts du edté Ouest prés de 1o porte Litda,




Praxcne VIL

2. Les remparts de la ville da eoté Nord.




Prancur 1X

1. La Tour de Manuel Paléologue. Cotd Nord,

2 Llinseription de Manuel Paléologue. Méme lour.




Prancne X

1. Le mur de Pépoque des Paléologues portant une inseription.

2, La partie avee Pinseription.




Praxcne X1

I. La Tour-Ronde, Gingirli-Could,

]

2. ITne des deux tours he

igonales du mur seplentrional,




Praxcue XII

1 Les remparts du edld Nord-Ouest.

2. Les remparts du edto Nord,




Prancue X111

2. Détail du méme vempart. Un bas-relief ancien y est encastrd,




Prancne XIV

1. Les remparts du edtd Ouest.,
En bas on voit les restes en marbre rapportés iei du théitre ancien de 1a ville.

2, Le mur et Mavant-mur, Coté Nord-Onest,
(Photoyraphie de M. Lawrent, Collection des Heates-Etndes.)




Praveue XV

2. Le méme mur,




Praxcne XVI

1. La polerne seeréte de PAcropole,

9. Le mur qui sdépare la ville de PAeropole vu de Viotéricar de eolle-ei.




Praxene XVII

1. Le mur qui sépare la ville de "Aeropole.

2, Le méme mur avee 'entrée actuelle.




Praxcue XVIII

1. Une des lours du mur qui sépare la villo da I'Acropole portant une ingeription d'Andronice Paldologne,

2. Une des tours du méms mur porlant une inscription.,




Pravcne XIX

1. Porte exterienre de I'Acropole, Cité Est.

2, Porte du mur septentrional, Eski=Délik,




Prancie XX

1. Porte d'Anne Paléulogue. Vue prise de l'extérieur, edté Eat.

2. Porte d’Anne Paléologue du edté de la ville et 'ancienne porte de I'Acropole.




Prascne XXI

2. Porte extirienre de Litéa (Yéni-Capou),




Pra~xcne XXII

1. Le chiteau-fort Heptapyrgion (Yidi-Could), Vue prise de 'Ouest.

2. Le chiteau-fort Heptapyrgion (Y édi-Could), Vue prise du coté Est,




Praxcue XX

1. Ditails de la tour de Tehaueh-Beg du chitean Yédi-Coulé
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2, Prise de Thegsalonique par les Sarrasing en 905 Miniature du me, de Skylitzés.
(Colleetion des Hanles-Ftudes.)




Prancne XXIV

3. Sainte=Sophie (Ain-Sophia-Djami). Coté Est (Collection des Ht.-urr.\'—.'i'.'ude:.\‘.]




Praxcime XXV

1. Eglise de ln Vierge (Eski-Djowmag. Infaricur. eolie Nord, Vae priso de I"autel.

2. Fglise de Saint-Diémdtrios (Kassimié-Djami). Intéricur, edtd Norvd. Vue prise du narthex.




Prancne XXVI

2, Eglise de Saint-Démétrius, Saint Démdtrins, Mosaique dans la el Nord,




Prancnr XXVII

1. Il-;-r-'li—-l- des Arehanges (Tki=Charila-Dijnmi), CGotd Sud-Est,

= .

";,v_; il

et

¥

Felise de Saint-llie (Eski-Sérai on Saralie=-Djami), Coté Nord-Ouesl,



Praxene XXVII

2. Biglise de la Vierge (Kazandjilar-Djami), Coté Sud-Est.



Prascne XXIX

2, Ruines de I'Bilise de Saint-Nicolas (k)




Pravcne XXX

I, Chapelle de Saint-Georges.,

2, Eplise de Sainte-Catherine (1) (Yaeoub-Pacha-Djami).




2, BEglise

Piancue XXXI

1. Chapelly du Sauveur. Gotd Ouesl.,

du monastire des Viateon, (Tehaouch-Monastir), Coté Sud-Est. (Collection des Habes-Floades )



Pravene XXXII

2. Hamza-Bey-Djami. Intérieur, edté Nord.
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